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DE LOS LITERATOS 
DE ESPAÑA; 
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á Compendio los Efcricos de los Aurore^ 

Efpanoles , y fe hace juicio de fus Obras 

defdt el ífio M.DCC.XXXVII. 
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Abajado di tés Riális GénfijoSyf OpoM 
JStar d las Csibidrés diCsnofí§t$ de I4 
ümverfidád diSd^mána^^ Ú'e^ 

EN cumpUtnienco 6x\ mindatOí dé 
V.9. he letdcictSegundoTótnadot' 
J>iariódi los'lMmrt^í^í de B/peAs^ com«! 
puefto por clDoéLD.FriacifcoMatvaol 
ác Huerta^p Juan Martínez Salafranca^ 
y D.Leopoldo Geronymó Puig^cuya to-^ 
ligíon , f chriftiana modeftia eñá execo^ 
tonada en la publica aceptación cotf 
que él prbeLiterário ha recibido elPri»^ 
«ero, qm^ obfervan rigúrofament^ en el 
Sc^un^tl por lo que k> juzg# digno d«í 
la nñptefeioñ: ^«f¿^#9 ^c. Madrid, y Ji)^ 
Uo I f ¿dte i7l7¿^* 

c /{.K^CIA DEL ORDINARIO. 

NOS el Lit. Di Pedro Clemente «Uj 
Aroftigttv, Theforero , Digdfdirlii 
f Csnooigoae la Santa Iglefia ác Tólt-* 
-o» y Wtmi^át 1» Qfpanas , Inqtiifi<ld^ 




g43m V como también continuar en U 
tcimprtfsion del primer Tomo , refpec^ 
ICQ.de que obtuvitrcm Licencia , por una 
Ktfdc el mi Confej0 , en cuya 9ten<i« 
{(ton fe me fupUcp , fnci& férvido con-* 
¡concederles Licencia ^ y Privilegio por* 
ctiez. jioos para la impreísion del fegun*^ 
ido Joniu> ^ y por el mifiho tiempo para 
teimprimir el prjmero^rcmitiendó aquel 
íilaCen{ui:aeQla.íorma acoftambrada^ 
y lo proprio executarían con los demás, 
^\ie fueflen componiendo , para fu Li* 
cencij^ »)>rohrb¡endo aqualefquieraper^- 
üooa&ia ^«ec-ut^ffeiv ün üi permifib. Y: 
yifto por loa de ^1 ini Confejo , y como 
por fu mandado fe hicieron las diligen^i' 
^Mcliái s^uñ pqri^ f>ra^aiica ukinu^l 
jp)Sp¿/p^qtmDlgadtr; ficibre U igrprefsion 
^,<b>a/ (ibcos ríe difpbne , £e f^ctdb 
«9pe£í; jQÍU "mi' Cédula. I\)r la '^gl 
(.QHcedo Licencia • y Facultad a lojr'e%!¿. 
|>i:e{Iadtte ;^Don f rancifco Manuel de 
Jlizerta y. Vega , Don Juan Mafcinez 
S^lafr^nca» y ;DjDn Leopoldo Geronymo 
p0Í^ ? paraicjuc fin Incurrir jen ^ na áU 



« 

giiiia , por tiempo de diez años prime* 
ros (iguientes ^ que^han de correr , y 
concarfe defde el dia de h fecha de ella, 
los fufodichos y ü la perfona que fu po*- 
der tuviere , y no otra alguna , puedan 
imprimir > y vender ¿1 fegundoTomo 
del Disrio de los Literatos de E/paña^ 
y por el mifmo tiempo reimprimir el 
primero, dé la propriá materia , por- 
los originales que en el mi Confcjo fe 
vieron, que van rubricados , y firmados 
al fin de Don Miguel Fernandez Muni- 
Ua , ini Secretario , Efcrivano de Ca« 
mará mas antiguo , y de Govierno de 
c\ , con qne antes que fe vendan fetray<^ 
gan anee ellos , juntamence con ios ori« 
giñales^para que fe vea (i la Jmprefsion^ 
y reimpr¿fsión eftán conformes, trayen* 

do afsimifmoÍFee<n publica fotma,como 
porGorreAot por mí nombrado fe vi6,y 
corrigió dicha imprefsion por los órigi-> 
nales ,^ara que fe taíTe el precio á que 
fe han ¡de vender. Y mando al Impref- 
for;qiÍ€f imprimiere, y reimprimierc 
los referidos Tomos , no Imprima \ot 
principios , y pEÍmpíOS pliegos , ni en- 

tre- 



VttgQt mas que unoibld^ Í6Í^S&vt C6m 
d original ) á los dichos Don Francifco 
Mannel de Huerca , y Confortes , i cq« 
ya coda íe imprime » para ckSto de U 
dicha corrección ^ hada qvie primero ef« 
ten corregidos » y taíTados los . cicadot 
dos Tomos por los del mi Confejo ; y 
cflandoio afsi » y no de cera tq^uera^ 
puedan imprhnir^y reimprirtiir los prin^ 
cipios» y primeros pliegos , en los qua<f 
les feguidamence fe ponga efta Licen* 
fh 9 y 1^ Aprobación, Taffa , y Erratas» 
pena de caer » h incurrir en las contení* 
das en las Pragmáticas , y Leyes de tC^ 
tos mis Reynos ^ que fobre ello tratan» 
j difpohen» Y mando > que ninguna 
perfona, üa licencia del expreffadpDou 
l^rancifco Manuel 4^ Huei^t^^y 4Qon(or* 
tés , pued* ;iwp¡cimir , reimprimir , ni 
vender IpS; (pitados dos Tomos « pena^ 
que eí que í<> execntáre ^ ay^ perdido, y 
pierda todo;5,y qualefquicr Libros,tnol- 
des,y pertrechos que dichos Tomos 
tuvieren,y mas incurra en la de cinqnen* 
taniil maraved¡s,y fea la tercia parte dt 
cljiospara U miCamáraj otea terpia par- 



ic parad Jací qac lo-Ununcífct , y )t 
jOtra para el Denunciador i; y cumplidos 
los díchos^iez años , los referidos Doa 
Francifcó Manuel de Huerta, y Confor« 
ees, ni otra perfona en fu nombre, quie« 
ro no ufe de efta tnlCedulf , ni fe proíi* 
gaen la imprefsion , y reimprefsion de 
dichos Tonvos (in cencc para «ilo nueva 
Licencia mia , fo las penas en que incur- 
ren los Concejos > y p^r&nasque io ha- 
cen fin tenerla* Y mando á los de Termi 
Conü^jo^ Prefidentes, y^ Oidores de 1¿ 
^nls Audiencias , Alcaldes , Alguaciles 
¿e laniiCaCa, Corte, y dhanciílerias, y 
ii todos losCor regidores, Afsiftente^Go- 
.vernadores. Alcaldes Mayores > y Ordi- 
narios^ y otros Jueces, Jufticias, Minií-* 
tros ^ y Perfonas de toda&las Ciudades, 
Villas,y Lugares de ^^fios^is Rey nos,y 
Señoríos^ y i cada uno ^ y (jualquier do 
jcllosén&i Diñrito^y }itrluUccion,vean^ 
guardeii ^ cumplan ^ y^csécuten eftá m¡ 
Cédula , y todo k) en^dlá contenido ; y 
contraiufeemnr^y fotthaiño vayanl, ni 
paflen^ mconfientan ir^ ni paflar en ma4 
ficsraálgunaipena déla ixirtáerced,y dé 
.. - ' ' ca< 



é 



.(Ocla xinqaenta mil tnaravecTi^ ^ra II 
mi Cámara» Dada en San Ildefonfo i 
áiez y fch de Julio de mil fetecientos y 
treinta y fíete. YO EL REY. Por man* 
dado del Rey N« Señor. Don Francifco 
Xavier (ie^cnralesVelaCco* 
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FEE DE BBRJTJS. 

PAg. j 5 .Un. T I .y 1 2 .efranxero, lee r/i 
tran^eroTp.iiél.iAzy lee d/4p.84.1in« 
20.Viycrfalida(l,lee univerfslídád; p»8S« 
lmi'£vavL¿útntZf\ctfraíktulent^;p.9%Xm. 
JÍ*fe atrevieren,leey¡r jfrwrrflo;p.l 5 j» 
'hi<^.y' muchasiylce qme muebss^pjioulin^ 
» «¿pmpleeadá, lee cdmpIttárhip.^e^.U 
i(í.d¡lata;lceiif í^^4i¿ j;p.i 40.1. i $\/uferi^ 
hfy\ctfuperiry^.2^%A^Tib «en Centido,le¿ 
filí/entidoiibidM^s; eño^lct inas ifio$\^. 
't4<7j.5.herradds,lec err¿H^s;^j^ 59*Ui?» 
17. bzvicxído^lét bMvimd^^ - 
r He vifto el II« Totno.delOiirii de ht 
UPií^Atos di Efpstia f que comipreheñd# 
iasQbras qué fcr.han. pu|}Uca4^ ^en los 



tocfes de- Abfil^t Maye ^-y Junio de efte 
año,cdihpuíefto por el Dod.D.Francifco 
Manuel de la Huerta, D, Juan Martínez 
Salaftanca^ y Don Leop^oldo Geronym^ 
Puig; y cení efias erratas,y otra$,<}uc ta^ 
Dnendatá 'fáciknente el Erudito , cortef i 
pende con fu original* Madrid , y Julky 
a^, de 1737. . ^ ^ 



^ í. 



i¡jh* Dé MafmeíGariiid AUfféñ^*' 
Correft.Oener '.por íu Mag . ? 
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SUMA DB ZA TASSA* 

■.••■■ .1 

_ Aifaroh ios Señores del Real-Con- 
' A fejó deCáftilla efte Libro , intltíi^: 
lado : Diario délos Literatas deE/faña^^ 
& feis maravedís cada plkgo-,-comó ma» 
largamente confta de fa^dginál. IILi^-f 
id, y Julio 24- de 17/7. - 

. '. .'-••'■■ * .* 
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prefentftTomo i Ye dcfengañaraih íiatíf*- 
tros Émulos , de que para faber no es 
mcaefter fino eftudiar,y meditar , y que 
.para entender no necefsicael Alma ra- 
cional de mas tirulos , ni dignidadés^^ 
que él amor de la verdad , y del cono« 
cimiento de las obras de Dios ; y de las 
(de fus criaturas*. 
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ARTICULO PRIMERO* - 

J) I S CU Rí O fflif Ó É. ÍC Ó , S O É 

ta ánttgUafamofa Cd4iabríúi S^ueftion d^cidlda^ 
fi las frovincids de Vixíaya y'GuipuK.coa^ j^ Alai 
k^ y tftuwrún compMfndidaj. .tn la. anfígtájá 
Cétntahria ? fu Apitborel .M^ K. jP* M. JUfameL 
Ue Lárramendíydi'Jd Compamaidé Jesvsy MaefL 
tro , iim fUt i^dt Trilogía en el Rfal Colegio dé 
Sal amanea ^f dé EiOraoniiñarig en fu XMiverfiJá 
dad 3 Cetnfejfor df la ^^erenifsiipa Señara Rejfj^m: 
Ptuda de Carlos 'itt^mprejjp en Madrid\y pot* 
^an dé Zuñigd/dño 'i Vj é: evi olf^dvq¡ y /^lo. pa¿4 

A efte eruoito Efcritor era con<H 

cido , y venerado €n el Orb? de, 

í^ letras ^ por Áucor ídcl plaufible Arte 
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f^ T Diarh di tos tlterafoi 
Sa/congado , en .el qual con in^enfi» 
Utiliftimo eftudiQ , vcáw^p a mecfiodo^ 
y dio reglas a la Jangua BaTcuenze, em^» 
peño haiU entonces acreditado \le im« 
fN^fsible por lo Wuo » y que le aclama 
gloriofo al confeguirlo* Pero no fatisfe-» 
cho efte dariísimo Auror con los aplau-^ 
ios adq^uiridos « buelve a hablar con et 

Eubfico de jas letras en efte Dlfcuríb 
Storico fobre la antigua Cantabria. El 
motivo de la obra » legun dice , fue el 
Cguientc. El Do6feor Don Pedro de Pe* 
ralta Barnuevo', emprehendiií^' la Hifw 
toria General de Efpaña; y en el tooi«i:# 
que ha publicado ^ defcribiendo ta aa^ 
tlgua Cantabria ( a ) afirma , que coníu 
derada exadamente fu Geographia , no 
comptehendia en si las tres Provincias 
de Vizxaya , Guipúzcoa , y Alaba. No« 
cicio eña opinión a mieftro Autor un 
amigo fuyo , y zelófo por el honor de 
.la Patria , tomó al iñltante la pluma» y 
cfcribió eíie Difcurfo, no obftahre, que 
aun no fabia los fundamentos en 'que él 
Contrario apoyaba fu doi^ixia , corñQ 

coa-» 
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' ie E/paña. Artíe. T. f 

tonfieda nueftro Autor en la carta^a uif 
pariente , y amigo fuyo , que impri- 
me al principio de la obra. Llama ea 
ella a la opinión contraria nueva. ^ y 
reciente , aunque no puede negar fue ya 
de Zurita , y aun antes de Don Lcren^ 
zo de Padilla* Las noticias que da nuef* 
tro Efcritbr en eñe Difcuríb fon felec* 
tas ^ y puede confiderarfe un compen« 
dio de las Averiguaciones de Cantabria 
de Henao. £1 eftilo es , como uno de 
fus clarifslmos Apiobantes dice con 
Verdad,tal que aun íiendo el Autor Can^^ 
tabro 9 incluye lo mas purb de la dic^ 
^on Caftéllana ; eloquente (in afeáa«. 
aon i alto , pero muy inteligible ; cotu 
jcifo 9 pero íin diminución > dilatado,, 
pero ím redundancia ; nervipfo ^ pero 
fin dexar de fer ¿lifcreto Cortefano ; y, 
lo que es mas difícil , agudo , fin ofeui» 
der al mlímo a quien Impugna. 

En la introducción pondera , que 
las heroycas gloriofas acciones , por las 
quales los Cántabros antiguos fon cele« 
bradós de los Romanos , han fido caü- 
^^ de ^ue varias Provincias de £fpaña 

Aa fe 
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Jf Diario de Iqs Literatos 

fe ennoblezcan , queriendo fer compréfl 
facndidas con fu nombre. 

En el cap. i . trata de las eoftumhres^ 
y valor de los antiguos Cántabros. Y por 
teftimonio de Silio Itálico , {a) prueba, 
que losCántabros en el Exercito de Aní- 
bal llevaban la vanguardia , como los 
toas valerofos, y reputados per tales yá 
Cn aquel tiempo : Que reíiftian con in- 
vencible conftancia á los tres podero- 
fos contrarios , frió , calor , y hambre: 
Que afpiraban á la viétoria en los tra- 
bajos ; y quando la edad los dexába in- 
stiles y fe precipitaban de un peñafco^ 
quitandofe guftofos la vida : Que toda 
fá inclinación era a la guerra^con abor- 
recimiento a la paz» En todo efto , di- 
ce nueftro Autor , excedían los Canta« 
brosá los demás Efpañoles;.y érala 
caufa 5 porque defde niños fe acoftum- 
braban á las arriías ,'y vivían en íítios 
aíjperos , y fraeofósi , 16 que com- 
prueba con Mariana. ( b ) Piído añadir, 
por caufa de la fortaleza de los Cánta- 
bros , que las mugeres , poco defpues 

de 

(a) Lih. j. de Bello' Ptmk. (Il) L/t.j, fcjf^.xyí 



ete E/paña. Artic, T, ? 

Hé paridas , fe metían en dgun rio , 7 
alli zabulliati al infante recien nacido, 
para endurecerfe ellas , y endurecerle, 
como los Tártaros oy executan , fcgun 
por authoridad de Juan Baptifta Pió, 
y Cerda j efcrive Henao. (a) 

En el cap. 2. habla de la nobleza , 7 
afcendencia de los antiguos Cántabros: 
afirma , que fueron los mas nobles , y 
de la fangre mas pura > y generofú. dé 
Efpaña ; cuya prueba funda , en que 
deícendian de los primeros Poblado- - ( 
res , fin mezcla de los Griegos , Phrtii- 
ees , y Carthaginefes , que folo pobla- 
ron cnla'Cofta del Mediterráneo ; ni de 
los Celtas , que entraron a Efpaña por 
Aragón ; y aísi impugna á Poza , que 
quiío, que Guerntcay Población de Viz- 
caya , foefle fundación de los Hernicos^ 
por fola la alufion del noiVibre. El fun- 
damento de Poza era , que eftos Grie-¿ 
gos comunicaron^ aicunas voces 4 los 
Cántabros ; pero nueítro Autor ofrece 
demonftrar en otra parte con áuthori- 
l^d de Platón en fu Craty lo , que lí 

Ai kt^^ 
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9 Diario di los Zatiratoi 

lengua Griega tomó machas voces d£ 
ía Baícongada. Impugna cambien 4 
otros , que dixeron , que OpJicelU Ciu- 
dad de la Cantabria , fue fundación de 
los Lacedemonios , lo que fe funda en 
^thoridad de Eftrabon ^ que cita pata 
ello a Afdepiades. 

Nuejlro Efiritor dice , no fe les de- 
be dar fee » porque Cantabria era Pms 
<fteril , y los Griegos folamente pobla- 
ban en Paífes abundantes , y llenos de 
rlquezas.Otras razones pueden leerfe en 
fíeilao , (d) que mas dilatadamente tra- 
ta efie punto: lo cierto es,que íos Grie- 
gos cuentan varias poblaciones fabulo- 
, queiU Nación hizo en Efpaña, con 
la idea de abrpgarfe efta gloria; pero co- 
do con gran razón nueitro Autor con- 
cluye , es maá gloriofo a los Efpaño- 
les defcender de los Primitivos Po- 
bladores , que de los Eftrangeros poíle- 
riores , por ihillrés que fueíi bn. 

£n el cap. j. diñ>uta íi la fucefsion 
de los Cantábaos íe ha interrumpido 
}iaíla nucftros tiempos , y prop^one qua- 

trq 
( 4 ) Hcnao Ukua^ i^.í^gmemes. 
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Iro iépochas. Una defde la entrada áA 
los Carthaginefes en Efpaña , hada \k 
guerra Cantábrica de Auguílo* Lafe^^ 
«inda , defde efta , haíla la venida de 
los Godos. La tercera , hafta la irrup^ 
cion de los Moros, Y la okima j h^ 
ta el dia en que vivimos. Y eh todas 
quatro prueba » que Cantabria eíluvo 
poblada de fus Naturales } y afsi que 
cftos fuceden fin interrupción a los 
primeros Pobladores de aquella Pro* 
yincia, 

£n el cap. 4. defcrive la antigua 
Cantabria , fegun la demarcaron Eitra» 
bon , Ptolomeo , Pomponio Me;a , / 
Piínio. En los quales quatro Autores^ 
y en fus palabras , quiere nueílro £icri<* 
tor^aya contradicion como fe notará 
defpues. -í ^ 

£nel cap. 5. paíTaa tratar de-lod 
nombres generales de Eipaña , y par* 
(iculares de las tres Provincias , Vizca* 
ya , Alaba , y Guipúzcoa. Quiere que 
Eípaña fe llamo Setubalia ; y que el 
origen de efta Voz es Bafcongado , y; 
faay l^opcio ¿^ fincopado de S^inhdfom 

A4 rrié. 
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'% ñlarh'de los Literatos 

f^ia , que fignifica tierra , ó Pais át íó§ 
fcijos de .Xubal ; porque en Bafcuenzc 
¿cin yQ^Sei^a , quiere decir criatura , 6. 
ifijo. También fe llamó' Efpaña Igleta^ 
y los BS^diííoksJgletas , que .dice, íigni* 
£cá País pantanofo por el efedo ; por-, 
ique i^/^¿^ es. lugar , 6 fitío- muy lleno. 
4e ranas , de iguela , que fígniñca rana^ 
y h terminación eta j nota de írequen« 
f:Í4, y multitud. El tercer nombre, pro* 
iigue ,. que tuvo Eípaña fue Iberia , del 
rio Ebro , y Erria , Pais , Iber-erria , y 
íie ai Iberiiiry'^ú ú íbero , como el 
Iber^rria , dice , fon Bafcongados. El 
ijuaj-tp nombre,que da a Efpaíia es Hef^ 
f*ria^y que también dice es Bafconga». 
áo , aunque no explica el origen. Y ul* 
|igianiente el quinto EfpAña , ó Efpiu\ 
pia. Para cuya inteligencia previene^ 
^jíjje-con efte líQíñbrc ., -al -principio fo-. 
lo f|p entendían las Coftás del Mediter-ii 
raneo i , porque Iq^ primeros Romanos;; 
5[ue vinieron ^ aquellas; Riberas la$ l|a-s 
liaron E/y^u/ty que quiéi?^ decir en Baf-. 
j(|uenze Labio. P 4^a defp.ujes a los nonv 
ittSS. Úih% tXfS J?£QY¿acíi^ ipicga i que 
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Vizcaya j fe diga á^ Vafconia^ ip6r<mé 
los Vafcones fon muy diftintos de lo^ 
yizcaínos,y quiere fea deribado de Biz¡ 
que íigniíicayf^ , ^ taya \ muelle ; ó áé 
J?/(/2í,efpuma« La antecedente etyniolo«* 
gia es la que da Hénáo, \a) De Guipuz^ 
coa , dice , fe llamo Guipu^zua , y deCl 
pues Guipúzcoa , que quiere decir Paiif 
de ¡a verdad ; porque E^uia, es verdad,^ 
y putzua j poKO : No obftante, que no^* 
ta dos nombres , que injuílamente dái^ 
á los Guipuzcoanos los'Vizcainos» AW' 
ba , proíigue , fe llama de Arava , cu^o' 
fignificado es conformidad ^ poria qué* 
tienen fus Habitadores con los demás* 
Bafcongados en Igs coftumbres,y valor.- 
En el cap. <?• empieza á tratar de laí 
Cantabria Hiftorica j y Geographica^ 
ConfieíTa , que fegun la demarcación^ 
que Ptolomeo ha^e de la Cantabria/ 
quedan fuera de ella ios Vizcaínos^" 
Guipuzcoanos , y Alábeles ; pero afír« - 
ma fon comprehendidos con el nom«'- 
bre de Cántabros en las Hiftorias Gric^ 
gas , y Romanas s y a£si | q[ue erró Pto«: 
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lpm€0« Propone eíU conclufíon en fli 
4ifpuu única» á U pag* 145* y antes dt 
manifeftar las pruebas , paiía á iatis&«i 
cera los argumentos por varias Seot 
Clones. 

£n la fección primera dice , argts^ 
ft Óihenarto » que Ptolomeo en la 
Cofia del Occeano nombra eftas Nació* 
tkts ^GaUegoi ^ Péjkos , Cántabros » Aum 
trigoms^ Carijios^ Vardulosjy Vafcones^ 
l^Ua el Pyrineo. Luego , porque los 
Vizcaínos» y Guipuzcoanos no eraa 
Cántabros \ porque fi los Cántabros 
ccupaban defde Afturias , hafta el Py^ 
9fnco j no queda lugar donde poner los 
jfutriganes , Carifios , y Vardulos. Ref* 
|K>nde nueftro Autor , que el miíma 
j^tplomeo , defcriviendo los Gallegos 
íueenfis » los pone deípues de los Arta-* 
in^osj y luego nombra a los Ceporos^ Ce-- 
fyios , Lemavoros » Be^íyoros , Seburron 
no obftante , que todos eños Pueblofe 
ib contenían en la Galicia Lucenfe ; y 
que además de fus particulares nombres 
tenían el de Gallegos. También deferid 
K Pcolomeo ¿ Us JjfiwUu^ y añade los 
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'irigecinos , Beduncnfes , Orniecós , Lii^ 
gpnes , Sclinos , Superacios , y otros ; jf 
6n embargo, eran todos Pueblos de AJÍ ■ 
furias : luego aunque nombra Ptolo^ 
meo y primero a los Cántabros , y de£« 
pues á las otras ISacrones, no eipbaraza 
para que todas fueíTen comprebendidas 
con el general nombre de Cantabria. 
De la milma íuerte,dice nueflro Autor¿ 
debe entehderfe Piinio , que antes de 
los Cántabros, y mas acia los Pyrineos 
pone los Varduios , y otras Naciones* 
Y concluye confeíTará, que las tres Pro* 
Vincias no eran parte de la Cantabria 
Vrimitiva s pero si de la Cantabria 
Guerrera , i invencible. Prefume ^ que 
el texto de Ptolomeo efia errado , por 
incuria de los que le trasladaron \ v 
quiere , que donde fe lee : De los PejL 
eos y Flavionavia y y la Boca del Rio Ne» 
lo i délos Cántabros » la boca del Negp^ 
vicefia. Se debe leer : De los Cántabros 
Pejícos y Flavionavia , la boca del BJa^^ 
Nelo : De los Autrigones la boca , &c. 
de fuerte , que el nombre Cántabros 
fea general , y cofliuQ á ios Filficos , jr 
ámtrigoñes^ £o 
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En una- , y otra foluclon nos pare- 
jee no acierta nueftro Autor : no en efta 
ialtima ; porque el afirmar , que el texto 
de Ptólomeo eftá errado , es mera vo- 
íuntariedad ; pues no alega original, en 
llonde fe lea de otra fuerte , ni en las 
Varias edicciones que hemos vifto , ib 
Ice de otra forma. Afsi en la veriíion 
Latina ,. que elaño 140^. hiioyacobo 

' ^^g^lo , por mandado del .Cardenal 
Cufanó > la del Anónimo , imprefsion 
Romana , año dje 1490. La Greco-La« 
lina de Erafmo , en Priburg , en 1 5 j j« 
La de Bilikaldo Pyrc^haimer , que cor-í 
ligio , y publicó Miguel de Villanueva 

" en León de Francia , en 1 5 3 5 . Y ade-» 
nías de las átjaeobo Angelo Florenti- 
no, de Juan Uvernhero , de Jofeph Mo^ 
lecio : Confta lo mlfmo en la de Gerar- 
do Mercator Greco-Latina , reconoció 
da por Pedro Mantuano ^y publicada 
en Francfort?, año de 1^05. Y déla 
Greco-Latina de Pedro Bercio en Amf-» 
tcrdam ,año de i5i8. 

Ni tampoco acierta en confeíTar^ 

que las tre^JPraviniíias de la (Ufputa e£- 
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tan fuera de la Cantabria Geogtíapluca^* 
ideando la dlílincion de efta á la Hiftd^ 
rica ; pues agravia con efta coníefsioa 
i Vizcaya , Alaba , y . Guipúzcoa , á 
quienes defiende ; porque cftas Provin-» 
cias fe han reputado , y. fueron parte^ 
no folamente de la Cantabria Hiftori4 
ca , fino de la Geographjica ^ como Ivtei 
go probaremos. . . * j 

Últimamente no acierta en decir^ 
que Ptolomeo erríi en fcñalar las Ciú> 
dades de la Cantabria i porque fiendo 
tan conocida la autoridad de Ptolo;) 
meo en la^ antigua Defcripcipa dd^ 
mundo/ como la dp £ftiralK>n , ^ela|| 
y Plinio : fia eftos Efcritores fe fes n\e4 
ga ei crédito univejfalméntp , qu^^M 
remos con total ignorancia de la G^o» 
graphia antigua dej Orbe. . ; ^ / • 

Y mas bien fe dcbe^ admitir quandflr 
fe puede ex|>licar la autoridad de PtoH 
lomeo i advirtiendo , que « eñe AutQc 
feñala aquellas ocho Ciudades «,í>q co^^i 
mo folás 9 y únicas de la Cantabria ,.ív- 
no cómo las mas famofas , que. en fu 
tiempo gei:mí^n««iaft. i porque. íkc¿[6.al^ 
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Íinos de las celebradas en la guerra de 
ugufto padecieron ruina en la coa* 
<{uilca j y aísi no hizo de ellas memo* 
ría Ptolomeo , aunque la tenemos 
por otros Autores , y afsi feñaió aque* 
lias ocho Ciudades y como proprias de 
la Cantabria » pero ^o eílrtchó a fus 
Umites los de la Cantabria , como def* 
pues demonftrartmos , con authoridad 
4e el miünO) y de los mas celebres 
Griegos , y Romanos. 

£n la feccion fegunda , pafla nue£> 
tro Efcritor a fatisfacer á los fundamen« 
tos con que Zurita quifo también . ne- 
par ) que en la Cantabria fe compre* 
kendieron las tres Provincias. £1 pri* 
Ittero era , dice , que en la divifioáp 
^[tte Plinto hace de Efpaña en fíete Con* 
ventos Jurídicos , afirma , que al Con» 
fljnto Clumenfe \ o de Coruña del Con» 
db-, afsiílian quatro Pueblos de Canta*. 
bros \ y al AJluricenfe la mayür part§ 
de los Cántabros. De que arguye 2uri« 
tas ^ue Cantabria no fe efteudia a laé 
tres Provincias , porque la razón de a£» 
fiftir quatro Pueblos &o mas á Clunia^ 

' cr?t 



tn i que folos ellos eftaban mas cem 
ca de aquella Ciudad ^ de que fe infíe* 
re no eran Cántabras las tres Provine 
das , Vizcaya , Guipúzcoa , y Alaba; 
pues eftas no es dudable eftánvín^ vecí* 
Has a Coruna del Conde , q^e no a Af^ 
torga. Refponde noeifaro Autor es falfo» 
que Plinio en aquel lugar afirme , que 
Pueblos algunos Cántabros afsiftieíTeii - 
a la Chancüleria de Aftorga i y que fola • 
nombra a los. quatro , que concurriaiP 
a Clunia , con que es ialfo el fupueilO' 
del primer argumento de Zurita. 

£1 fegundo argumento de Zurita, 
era » que el itinerario de- Antonino» 
pone elyiage deíde Aftorga por PinJ 
ría j Rauda ^ 'Clunia , y Numancia ; y- 
afirma , que aquel camina iba por Can-' 
tabria ; y correfpondiendo a aquellas* 
Poblaciones , Valladolid ^ ó Peñafiil^' 
ÍLoa , Corita dilCandey y Soria^ infiel 
re Zurita » que CaiitabriaieeAendiattl. 
Occidente de £fpaña^ y - Mediodía , y 
no al Oriente ; y afsi quedaban exdui* 
ilas dé Cilla las tres Provincias. Nueftro 
Autor d^reda también Ja authoridadr 

As. 
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<d^.^fteItInetário^y4lice lo primero, que 
fiénfa , que etí efie punto a lo menos , no 
debe hacer fuerza alguna ; y añade , que 
V Autor del Itinerario fue alguno , que 
el Emperador Antonino feñalo por si , d 
por otros y para dijponermas commoda-^ 
mente los viages de la Soldadcfca Roma* 
%!*•• T para difponer un tal Itinerario ^ 
no era necejfario algún Geograpbo de Aiu 
toridad , y que no erraffe en los nom^ 
¡tres de las Provincifts ; y es muy veroju . 
mil , que erró en decir , que aquel cami^ 
no iba por la Cantabria , Ú'c. Hemos 
puéfto fus palabras , porque, apenas es 
i^reible , que la profunda lección del 
E* Larramendi , no tuvielTe prefente, 
qpienfue el Autor de efte Itinerario , y 
U ^raviíslma authorídad , que mereció 
juicamente á coda la antigüedad. £1 Au* 
tpr fixo fef..ignora » pero todos con- 
vienen y *en que fe empezó a fornur por. 
J^o Cefar ,,le continuo Odaviano , y 
añadiendo jQoticias de los Archivos pú- 
blicos , le dio publica authoridad uno 
4e los Emperadores Antoninos , y le 
Iberíecciono JlKodoíio el. Mayor. Por 

1# 



He E/paita. 2rfhL Tf 
Id qual Félix Maleólo y*(a) le Uamji 
Itinerario de la , Ciudad de Roma ; y¡ 
Cufplniano , le pronuncia antiquifsimo^^ 
£n quanto áfu Autor , dice Andrés Efw 
coto i{b) De fu Autor no sé cofa cier^^ 
ta ; folo puedo affegurar ^ que efte Itu 
perario tflÁ eferito por ^Igun Erudité 
Geómetra peritifsimo m la topograpbU 
de ¡os Pueblos. Vcafe la tabla Geogra* 
piuca de Peutingcr , y fobre. todo los; 
¿os tomos preciólos > intitulados ; Hifi, 
toria de los grandes caminos del Impe^ 
rio Romano, j fu-Autor Nicolás Bcrgier^ 
imprefia en Brufelas , año 1728. en los 
quaies fe pondera ^ y manifí^^fta la auto*; 
ridad gravifsima de eíle Itinerario , yt 
la publica folicitud , y gafto con que iue^ 
formadoé . 

Y aun mas es de admirar , que el Pn 
Larramendi defprccie la autoridad del 
Itinerario , quando por el mifnio teftí-u 
monio , que cica Zurita , fe evidencia 
fa conduíion ^ eílo es , que la Canta-». 
bria antigua comprehendio mucho mas^ 
gue 'las ocho Ciudades que demarc6 

A.iTn.ToméIL B Pto^ 

- ¿a) Lib. de Nobtiitéít€é ( b ) Inft^fat. Imtri 
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Ptolomeó , y fe demueftra ; porque M 
tilnguna de las ocho Ciudades corref* 
ponde fu Topographia en el camina 
idefde Aftorga a Zarago^a^ paíTando por 
yaUadoUd : Luego afirmando , como 
«firma el Itinerario y que el camino ta¿ 
caba en la Cantabria y fe hace evidente^ 
que efta Provincia comprehendia mai 
que las ocho Ciudades ; y afsi íé infiere 
no fe debe con los eílrechos limites de 
ellas eñrechar fu Gcographia , fino ef- 
tenderla y baila Comprehetider las tres 
provincias con muchos Autores» 

El tercer argumento , que propone 
de Zurita» es , que en los inftrumentos 
antiguos de los Reyes de Navarra no fe 
©ye efte nombre de Cantabros^por Viz* 
cainos y Guipilzcoanos, y Alabefes.ReíV 
ponde nueftrO Autor , y bien, que uth^ 

J>oco fe leen en aquellos inftrumentos 
os nombres de Autrigones , Cariftos , / 
Bardulos y que fin dlfputa correfpondie^ 
ron' á las tres Provincias ; porque aísi 
eftos y como el de Cántabros y fe olvU 
iiaroa.por los moderaos » que oy tie^ 
nen» 



'deBfpaña.'Arflc.T. í^^ 
£1 quarto argumento de Zurita ^uej^ 
que fi la guerra Cantábrica de Augufto 
fiíera contra las tres Provincias, no huf 
viera, elle Emperador entrado , como 
entró por Segifarha^ y los Vacceos^ Pue-. 
blos de Caftilla la Vieja;fino mas a pro^ 
propofito entraría por los^VaJcones, fir* 
viendofe del Ebro, hafta Logroño. ReA 
ponde bien nueftro Autor , que Augu¿ 
to hizo eí^a. guerra no foiámente con« 
trá las tres Provincias , finó también 
contfa los AJlurianos , y Gallegos \ y. 
afsi con razón paxa hacer frente a todaá 
tres Naciones , entró por los Vacceos\ y 
en Segl/ama > dividió en tres Exercitos 
fus Tropas* ^ 

En la Sección tercera , fatísfechoi 
los argumentos contrarios , pafla nuef- 
tro Autor , a probar fu fentencia con 
muchos modernos ; por la qual cita 4 
Vafeo , Volaterrano , Fredegario , Ái- 
moino , Rictioló , Magino , Miguel 
Riccio , Tarafa , el Geruridenfe , Ludo- 
vico Nonio , Don Rodrigo Sánchez, Sa- 
liano , Marineo Siculo , Bcrnardinó 
Goma 9 Juan Eftadlo , Blondo , Juan 

B 2 Mag^. 
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faagno ^ Paulo Emilio ,- BIvar ^ Mafboíj^ 
prlaadíno » Dotí Nicolás AntoaiQ , I9 
Igleíia en las lecciones de San Ignacia 
Ee Loyola , Ocampo , Garibay , Alde-fc 
rete , Morales , Salazar , Fr* Juan de la 
puente , Sandoval, Cortés , Ppza , He^ 
bao , Villafaiie > Covarrubias ,' y otros^ 
|La Sección quartá emplea en ieñalar losí 
f eftimonios de los Antiguos \ con que 
reprueba fu fentcncia , y nofotros ei^ 
jxonor de las tres Provincias añadiré-. 
ipos algunos y que evidencian el . aA 
/umpto. 

\ El primero. que cita nueftroAuto?' 
'^s á Eñrabon , el qual , dice , afirma^ 
^üe el lado Septentrional de Eípaña , lé 
habitaban Gallegos , Añurlanos , y Qan\ 
tdbros , hafta los Vajcones , y el Pyriñr 
neo. Luego los Vizcaínos , Gulpu^icoa- 
líos y y Alabefes , fe contenían en lo% 
Cántabros : de otra fuerte Eftrabon, ef» 
^ría diminuto s io que np fe debe dccli; 
fin argumento claro encontrarlo. Con-» 
írmaio de efta fuerte : Eftrabon no pu^ 
fo entre Gallegos , y Afintianos otrp 
nombre , y por elfo Gailegos^y AJluria^ 



fíosfísxi confinantc$,y partían tcrminosf 
dcmancra,quc todos- eran Gallegos yha&M 
tocar en* los Ajíurianofyy todos Afiurioé 
nos^ hafta tocar en los Cántabros : lucgor 
igualíneote todos eran Cántabras j hatU 
Rs Vafc(m€s del Pyrineo , y afsi lo eraq 
Vizcaínos y Guipuzcoanos , y Alabe f es . 

Segunda vez prueba nueftro Autof 
fo fentencia con Eftrábon , oue hiítoríai 
la divitiop , que de Efpaña le hi/6 en^ 
ere el Pueblo Komano, y el Emperador^ 
r dice : que la Betíca , fe adjudico al 
Pueblo 5 y lo reftante de Efpaña al "Bscía 
perador , que para fu Govierno embla* 
Da dos Legados ; uno Pretorio, que ga4 
Vernaba la Lufitania \ y otro ConfuUf^ 
ique mandaba en lo demás de Efpaña^ 
con un Excrclto de tres Cohortes,yjxe» 
Legados; y añade y{a)X)e los quales el 
frtmero ^on dos Cohortes^ guarda todo I0 
que efid de la otr aparte del Duero , ííci$ 
ti Septentrión , que antexfe llamaba Lu4 
Jitania , y 0ora Galicia. A efte perteneA 
€en los Montes Septentrionales y con ¡0$, 
Jl/htrianos ^ y Cántabros é Con eílas p^ 
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JatraS arguye nueftro Efcritor, fe prtu^ 
ka , que Éftrabon dio el nombre de 
Cántabros á los Pueblos de .las tres 
l^rovincias; porque aquel Legado guar- 
4aba toda la tierra Septentrional de ££- 

E'aña, deíde Galicia , hafta Cantabria; 
-uego , ó eñe Legado , que mandaba 
en Cantabria , mandaba también en los 
^utrigoneSy Carijlos , y Vardul^s , ó no?, 
Si lo primero: Luego porque eran Can* 
t^ros ^ y Eftrabon los comprenhendÍQ 
fcon efte nombre , no pudiéndoles con- 
.venir el de Afturianos , y Gallegos. Si 

^ lo fecundo: Lu^go, fiendo cierto, que 
14 juriCdiccion de ios otros dos Legado$ 
i|o' comprenhendia á eftos. Pueblos^ 
'Quedaron fuera del dominio Romano^ 
y de la repartición, que fe hizo de Ef- 
paña. £1U confequencia es faifa , ea 

. .^entir de Eftrabon , quien afirma , que 
excepto la.Bctica, lo demás de Efpaña 
le adjudico ai Emperador .Luego es ne- 
celTario confeírar,que los Autrigonesfia^ 
{{ftos , y Vardulos caían en el territorio 
del primei* Legado, y afsí que Cantabria 
^ eftendía á ajjueUos .Pueblos ^ y por 



¿onfiguience á las tres Provincias á% 
yizcaya , Guipúzcoa , y Alaba. 
. JLo tercero fe evidencia ella opiniotí 
con el mifmo £ftrabon,que afirma , que 
ios Conifcos eran Pueblos Cántabros i; 
y cotejado con Ptolomeo ^ fe reconoce 
Pama aísi Eílrabon á los que Ptola# 
meo Carijlos ; y fiendo , comí) no ts 
4udable, eftos los Cuipuzcoanos, fe ha« 
re manifíeílo , que ellos » y los Vizcai« 
nos , y Alabefes mas immed'^atos, a los 
Cántabros , fueron todos unos. 

Lo quarta , porque el miüno Eftra* 
bon , entre las Ciudades de los Cantad 
J;>ros , léñala a Opjicela » y no fiendo ef^r 
.ta alguna de las ocho » que feñala Pto-^ 
Jomeo , fe reconoce , que la Cantabria 
tuvo mayores limites, que los de aque-^t 
ibs Ciudades, 

Enfegundo lugar prueba nueftro 
Autor fu fcntencla, con Silio Itálico, 
qu^ ( 4 } feñalando los Putblos , qUe 
üguieron á Anibal de Efpaña , para la 
j^uerra de Italia , empezando por el Py* 
jrineOy ncmbra por fu orden Cántabros» 
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{Silurianos , y Gallegos jde lo que fofS 
xnael argutiieato miímo, qcre delpru 
tnér lugar de Eftrabon , que teferimos» 
£1 terrier Efcritor,en que apoya fu dio 
j;amen nueftro Autor ,es Pomponio Me* 
k. (¿) Deícrlbe'efte Geographo in-¿ 
tigne la Cofta Septentrional de ]Bfpaña,í; 
y en ella ppne ptimero á :,los Gallegos j, 
defpues a los Afturianos ; y proíiguey 
que hafta el Pyrineo habitaban Cantar 
bros , y Vardutos. De lo qual , dice 
nueftro Padre , fe íigue con evidencia,^ 
que las Naciones y que mediaban entre 
los Afturian'os,y Vardulos eran de CatH 
tabros y en fentir de JVfela. Eftas Regios 
nes eran de Peficos, Autngonesjji Carif^ 
tos i luego eran de Cántabros, Autrigo^ 
nes y y Carijlos , correfponden a las tres 
Provincias : luego las tres er^n de CatH 
tabros. 

Confírmalo con los non}bre$ , qut 
Mela da a los Ríos , y Ciudades de los 
Cántabros. Los Rios fon , Saurio , Ne-^ 
fi^a , Deva y y Magrada. Las Ciudades,; 
Trích ToholioOy Ituriffay y Edjfon^ Y oy^ 
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SÜá .y He reconocen en las tres Provine 
das. El Nefua de los Autrlgones , es el 
Nerva , ib Ibaízabal del Señorío ; él De» 
va conierva fa nombre en Guipúzcoa, 
y por eftas feñas tampoco , dice , es de 
otra Kegion el Trido ToboUcOy y el Eafi 
fm es San Sebafiian. 

Elquarto teftlgo con quien com^ 
jprueba nueftro Autor fu fentencia y ts 
Julio Celar. Efte (e) hiñoriando ht 
guerra 9 qué CraCo hizo a los Vocacios^ 
y Tifrufios , Pueblos de la Francia , di- 
ce ^ que eííos pidieron focorro a la$ 
Ciudades de Efpaña finítimas , 6 con- 
finantes de la Aquitania ; y defpues de- 
clara , que eftos focorros eran de Can- 
tabres : Eílas Ciudades confinantes de! 
la Guicna , dice nueftro Autor , no po* 
diafiler otras, que de la Guipúzcoa: 
Luego la Guipúzcoa era de Cántabros* 
Efte argumento es el mas fuerte , que 
produce nueftro Efcritor , y al que no 
han acabado de dar folucion los quQ 
llevan la opinión contraria , aunque ex« 
iccde nueftro Efcritor en 1$ acrimonia 
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icon qne habla de Gerónimo ZurHi 
puya memoria debe fer venerada de le 
^panoles , como uno^de los prlmerc 
llidoriadores de £fpañd , y Maeilrc 
iuyos, , \ 

El quinto teftimonio, qucnueftr 

Autor produce es de Plinlo ^(a) c^ 

(n la Cantabria pone un Monte Mar: 

villofo en la G>lia , del qual afírma p2 

, V^cia todo de hierro. Efte Monte aifi 

/ • gura nueftro Eícritor no es otro , qi 

^ el de Somo Rojlro en las Encartaciont 

de Vizcaya > tan conocido por la abui 

dáncia ^ y fineza del hierro , que pr< 

iJuce : luego porque en^fentir de Pl 

nio 9 las Encar tapones eran de Cant; 

bria. 

El fexto, y ultimo teftigo, que nue 
tro Autor produce , es Lucio Floro, (. 
quien en la narración que hace de . 
guerra , que el Emperador Odaviai] 
hizo á los Cántabros , empieza afsi : £ 
il Occidente efiaha caji fojfcgada toda E 
faña yjino es aquella parte , quevecir 
a las ajperezas d/l Perineo bañaba 
, Occe^ 



, 4e Efp^nn/^lrt^J. '%f 

Occeano Citerior. En efia vivían libra 
del Imperio Romano dos póderojifsimas 
Naciones Aftur tonos y y Cántabros. Con-' 
ira ejios y porque perturbaban la paz, de 
fus Vecinos , tomó para si Auguro las 
armas. Arguye aíisi nueftro Autor. Efr 
tos Cántabros , que perturbaban lapaz» 
dice Floro, eftabah immediatos a los 
j>eñarcos del Pyrijneo : no es dudable, 
^que tienen efta fituacion las tres Provin- 
}CÍa$ : luego contra ellas fue la guerra de 
^ugufto ; y ellas fon las que llama Fio* 
fo con el nombre de Cántabros. 

Pudo nueftro Efcritor citar , para 
prueba de fu opinión a Paulo Oroíio, 
.{^)que hiftoriando la guerra de Au- 
^ufto , dice afsi ¿ Los Qantabros ^y Af^^ 
turianos , fon porción de la Provincia de 
Qaiicia , y ocupan el terreno , que defde 
los Montes Pyrineos fe extiende por la 
Cofta del Occeano Septentrional. Con 
que fe reconoce llamó Qrofio Canta^ 
bros á los Pueblos de las tres Pro« 
yincias. 

Pu4i^r_^ citar 4 Jofepho , (á) que en 

elot 
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tlogio ¿t los Romanos , dice 9Ísi : 
aprovechó 4 fos EJpaHoles , que peleaí 
¡por la libertad el oro , que nace en ^ 
tampos ; ni el eftdr con tanto efpacio 
tierras y y mar^fepatadas de Roma^ 
Gentes ; ejlo es los Lufitanos , y guet 
ros dantabros ; ni el vecino Oceeanoy t 
dfus^ Moradores terrible con fus brat 
dos i pues dilatadas las armas mas á 
de lar columnas de Hercules , y bolaf 
por las nubes de los Vyrineos , fujetoí 
ios itomanos ¿fu Imperio , bajía las cu 
bres de eftos monteu De fuerte , que ^ 
lepho llama Cántabros á los morado 
de los Perineos* 

Pudiera citar a Jüvcnal , ( ^ ) < 
iublando de Calahorra^ llama a fus C 
dadaños Cántabros , con que fe re< 
taoce era mayor la extenfion de la C: 
tabria, que el eftrecho limite de 
ocho Ciudades de Ptolomeo. Yac 
modo pudo alegar otros teftimoni( 
xjue- fin duda el no "hacerlo nueftro / 
tor feria , porque cteyo bailaban \ 
propueftos para demonftracioQ de 
Kntcncia* \ 



En la Sección quinta , quiere nue£» 
jbro Autor , que los füceíibs todos de la 
£uerra Cantábrica fueron en las trea 
Provincias y no en otra , de que infiere, 
que lastres fueron -la verdadera Cantan 
bria«£l antecedente prueba,lo priineroj; 
{morque los de las tres Provincias , co^ 
mo los mas guerreros de Efpana ^ h^ 
lian mas reiiílencia« Lo fegundo , por-» 
que la arnuda Naval Romana , quq 
biílória Orofio y defembarco en la Can^ 
tabria » no pudo hacerlo en otro Pais^ 
que el de Vizcaya , y Guipúzcoa 5 en 
4onde iuivria comodidad de Embarca- 
ciones, para entrar los ibcorros,y faciiK 
dad en fus Playas para admitirlos. Lo 
tercero y porque Elirabon afirma , que 
para efta guerra traían vituallas losRo--. 
manos y aunque cpn gran trabajo , y 
dificultad de la Aquitania ; y ello íoIq ' 
fe puede entender , fiendo la guerra 
en Guipúzcoa; y no , fiendo fuera de las . 
tres Provincias. Lo quarto y lo prue- 
ba con la correfpondicncia de los 
noipbres de las Ciudades y y fitios 
jpombrados por los Autores en efta 

guer- 
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guerra. Bélgica , dice , era en Atabét^ 
donde oy eíU Viéíoria. El iponte f^/Víi 
nio , es el Hernia , ó Hermio de Gui- 
púzcoa. Arracilo , es en la miíma Gui- 
púzcoa Errecil , 6 Arrazola en la Me- 
rindad de Durango : El Medulia , es el 
M^nduriay o Maduria de la mifma Gui- 
puzcoa* Pero en efto ultimo fe engaño 
conocidamente nucílro Efcritor ; pues 
confta de Orofio , que el Medulio , era 
ün Monte , que eftaba a vifta del Río 
Miño y y aíii dentro del Rey no de Ga- 
licia, - 

En la Sección fexta , Intenta nueftro 
Éícritor íatisfaceí a varios argumentos^, 
que ay contra efta confignacion , j 
correlpondiencia , que hemos exprefla- 
do , entre los fitios antiguos , y mo- 
dernos , y fus nombres ; y entre ellos: 
para el que réfulta del tcftlmohlo d( 
Oroíio , íobre el Medulio , inventa h. 
folüCion,que los Medulios fon dos mon- 
tes > uno en Galicia > que es el de Oro. 
fio > y otro de Guipúzcoa , con Floro 
pero no confiando de los Efcritores an 
Vguos mas Medulio , que upo » que 
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Si fin. apoyo firme efta foluclon^ 

£n la Scfsion íeptiina íe empeña en 
probar , que los Riojanos , llamados Be^ 
roñes y ppr los Romanos, fueron Cauta*» 
bros ; y íu capital una Ciudad llamada 
Cantabria , que arrumó Augufto ^;:y 
defpues fe bolvióá reedificar ¿ y ene¿» 
to ultimo tiene apoyo en San líidoro, 
que {a) afirma > que de ella Ciudad , j 
del Rio Ibe^o ^ fe apellidar9a Cautas 
tros. ^ 

£n la 3eccion octava intenta perfua^ 
4Ir , que los Romanos no conquiíl^ron 
enteramente las tres Proyincjias , y afsi 
<|uedb en ellas la lengua Vazcuenze^que 
iiice , fue la primitiva de Efpaña, Y ea 
Ja Sctcioxi nona defata algunos argu« 
meatos ; que militan contra eiU aüiv 
mátiva* 

£n la Seíslon decima propone la 
t}ae llama ultima, y mejor prueba* de fer 
Cantábricas Vizcaya , Guipúzcoa , y 
Alaba > y fe i:;educe , a que en eftas tres 
Provincias permanecen argumentos^ 
(eñaies*, y reíabips de aquellos antiguos 
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igí t>íarió de loi IJtírdtoi 
genios , coíiumbres j leyes , lengfüag^ 
y otras cofas fcmejantes de los Cantaw 
¿ros , para cuya prueba hace un digno 
elogio del valor , animófidad , y conf-» 
.tanda de los Naturales de las tres Pro^ 
yinciáSí 

A lapag¿ J4P* nos da notícia^ quC^ 
.los Agotes , que ay en el Valle de Baz^ 
tan y y en Baxa Navarra , fon Godos 
'de origei^, que fugitivos de una derro« 
ta, que padecieron en Francia fus Antei^ 
paíTados ^ quando inundaban á toda £u« 
ropa ^ fe recogieron a aquellos Montc^ 
y Valles , procurando falvar de quaU 
.quier fuerte fu vida« Eran entonces Na^ 
cion aborrecida de todos por fus tyr^ 
nías y ruina , y efiragos ^ que caufabaAi 
-en todas las Provincias j como tam* 
bien porque eran Gentiles unos^y^^otros 
.Arríanos. £n cuya memoria permanece 
aun oy el aborrecimiento a fus dclcctt* 
dientes. Efta noticia nos da íin citaC 
Autor de efte orjgen,como defearamos, 
para que con kguridad fe utilizaran 
.Publico con eña iinguiaridad* « 

JLa Sección, once es un apéndice , en 



ipie refpondc á los argumentos de Donf. 
Pedro i^ralca fiarnueva^que yá-qucdait 
difueltó's, 

. « Y en la Seccloa docie concluye, bgw 
clendo deícripcíon de la antigua Can* 
tabrla y al tiempo de la guerra de Au« 
güilo; y afirma comprehendia en fu cir- 
cuito las AJiurias de S antillana y y^ Moru 
tan AS de Burgos ^6 de Santander , el Se*^ 
Horio de Vizcaya , la Provincia de Guim 
pHZcoa j la de Alaba y la Navarra y la 
Ríoja ^ y'^la Bureba* 

Toda cfta obra eftá efcrita con fcla-í 
fidad ,y elegancia ; y aunque fe nota 
dgana libertad en dcfpreciar lá autoría 
fad , que univerfaimente dan los Enidí- 
^$ a los Autores antiguos , creemos 
lede diíimularfe , por la dificultad que 
encuentra en conocer quando nos de- 
mos engañar del amor á la Patria.Dc 
t también es prueba la ingeniofa vio- 
cia , con que deduce las ecymologias 
oenclonadas ; cuyo examen dexa- 
mos a la reflexión de los afi- 
cionados a femejatt- 
tes eftudÍQSj^ 
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orígenes > DE L4 LENGUA ESFAñOtj^ 

€úmfuefios for %f arios Autwes , recúgidotfúr Dan 

Qregorio Mayans y Sifcar , Bitfliothi cario del Rey 

tme/iro Señor, Imprejfos tn Madrid , por Junn 

de Zuñiga y eu dos temos en oólavo, Elpri-^ 

.mero , tieUe 1 1^. p^g»fi^ losprin^ 

cifiojm T il fegutídú ^^1» 



BUTcar el origen d^ uña letigua ea 
el cuerpo civil de una Nación ^ es 
la anatomía de mayor juicio , obferv^ 
clon , y ^udio , que fe puede celebrar 
en el Thearro de la Hiftoría. Y aunque 
creemos proporcionado para efta ope- 
ración el eñudio del feñor Mayans , la 
prefente obra la conüderamos como de 
un Erudito verfado eq la Literatura an- 
dgua y y Moderna • qu^ iba recogiendo 
m;iteriales para efctibir exadamente 4c 
efte afunto^y provocado de alguna emú- 
lacion.9 abortó eíla colección de noti- 
cias , y oh(§rvaciones i aprecjable mas 
por el nimiero. de aquelUs , que poT U 

J . íegu- 



Efpafía. Artic. IL ^ 
Üégurklad de eñas. £1 ellilo de nueftro 
Autor , es tan natural , y proprio , que 
apenas le debe el Arre, de la eloquenc^ia 
atreverfe con un precepto fuyo , a mu* 
¿ax una gala, ó exprelsion mas decoro- 
£i á un penfamiento : Lo que fe puede 
atribuir al continuo manejo de los ££« 
xritos de nueílros Autores antiguos^ 
qué hallando alguna blandura en la íaa« 
tafia , con facilidad imprimen .las qua«: 
lidades de fu eüilo , como el que fire^ 
-quenta mucho hablar un .Idioma £f^ 
rangero , que fiempre iconíerva de el al>* 
^Q dialedó , ó exprefsion ; aunque en- 
-cfte Efcrito de los Orígenes no fe cono- 
re tanto aporque juegan mas enél la* 
noticias , que los difcurfos. No duda-i 
mos y que alguna razón muy fuerte, que 
nofotros no alcanzamos , le mantiene 
en el conftanfte ufo de fu eílilo^pues po» 
dia íervirle de eílimulo para defpojarfe 
de qualquiera preocupación, la nota 
que á fus £piftplas Latinas pufo el Au-^ 
toj de las Obferv^aciones fohre los Efiri* 
tos de los Modernos , que defpues de rc« 
forobat: ja (sxitka. ^ qu£ el fcfkr M^jfatu 

C a hau 
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Qriginal , tema , ^tre otras , tns pr, 
opales pirfeccioMs. ta idpa era la abi 
dfu^a , la qual eorrefpondia a lo mu 
¡pfe Je fabia. La otra ^ la fuerza di 
ep^pfffsion ; porqw havietuíofe. mp¥i 
Ifu nombres ton gr así eonocimiento de 
Cfl(a$ I las e'xpr^¿aban con fuma clarid 
Xl$ otr0 y$fa.uná fuma aptitud p. 
p^mttncffrfeM.'Vqc^iilas con, la.mA 
fuavidad. Pero la opinión mas ccqí 
der. AutQiresr Si^ü^af:, como O^iger 
S^;Geronimo^ San Agujlin y San Ji 
Qgnfofiomtk^ y^gtros ^ííñrtn^i que hl 
g{ii« .primitiva ^fiíe la ^Hebrea i 1q ii 
t^n^ien ei^piuron ^ Somiel^ Salia 
GembrardojBonfrerw y Uvalton^A 
i^kfioy y han demonílrado ultiiiiaiB 
tpiSlB^Calmet , y el P, CóJladeaUj,,\^ 
J^aodo:» qwe U Itoig» Hebrea ^ím 
,qiH^ hablaron Adán, r y Noé , y íe ce 
ftrT.QLdeípoes d^Uliorre de Babel 
Üikex.^ y en feí Cananea, 

.-^ Ni puede dudajrie^ que la kr»{ 
Hekrea tuvo las febr^dichas pcefj 
qioiie;^$ 9 parque afsi Jo han .etííjd& 
]^ fiíaidítos.j^ ebtr^4í^ quaic? <^* .^ 
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tía en el libr, S, de DoSn Chrijl. Qof^^ 
8. la ipkiude eloquente, yios Criti^ 
eos Sagrados^ que difcarrieron fobrtf 
el efiiio de los Propheus ^ califican ¿^ 
IfaÍAí de culto V K elegante \ a ^^rr-*- 
jf»W ^de ruftico > jr á Euquiel , cíe un* 
^ilo .medio entr^ eftos dos : de Iq 
que fe puede inferir y cocno tambleik 
de otras obíervacioneá acerca de lo^ 
Libros del VUjo Tcfi^mento ^ .que fe: 
eforibieron ea puro Hebreo ^cfto es íin* 
mezcla del ChaUeo ^ que pudiendoíe' 
efcribif en efte idioma eloquencementej^ ' 
y entodoseftilos, que era delasqua- 
Udades íbbredichas : fuera de que no- 
cramcnefter mas obfervacion.que fa^ 
ber , que la lengua de nueftro primer' 
Padre Adsn ^ fue infpirada ,, y no iiw* 
ventada ^ aunque no parece haver fe 
querido detener nutftro Author á re^- 
flexionar fobre efte punto , hablai^ido ' 
en la forma que mas adelante fe dirár- 
con que baver dicho : Lo que jo flenfi^l 
a y fe debe atribuir a que np quifo re* 
|etlr exudi<;ion tan común ^ pudieiida^ 

C4 por 
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|K>r sí miúno tener los mifmos pen(ftl 

ii|íemx>s con <^c otros Eruditos rjeconai 

^eron las ventajas , que la lengua, He^ 

kr^a haze a todas las demás ^.ió que lo 

mando fu modefiia íiq difcurrir^ íobrA 

iin idioma en que no ella inllruido« \ 

, Nota , que la lengua primitivacper^ 

fi:ver6 baila k fabrica de la^Torre do 

9ab¿l , en que Dios multiplicó las kn-» 

guas , que nueílro Autor cree» perfcci 

taísimas tambrsin , ccimo infundtdas pos» 

píos ; pero qué no han podido conier-:{ ^ 

vairfe Incorruptas , ni puede poobarlb 

iu incorrupción, no baviendoidea de 

Jas primitivas ( en lo que pudiera. iuu 

vcrfe detenido alguh tanto i rcflexio-» 

XW íobre la oblervacion de algunos 

Eruditos , .que hallaron en cali todaá 

.I4& lenguas algunos veñigio^ del Her 

hreo ) ni podedjb falvar citas en la feo 

df la tradición ;^ lo que exemplifica conr 

á ú Mufica antigua » de que no ay idea 

por fer acción pafiagera i.peiío men^. 

ciona4a , y. baHantemente. perceptible 

.c^ loa AuCores^ antiguos y iccmioíaq[ 



^ériftoxmo y IBudidiSy NUomatho G¿k 
rafino Pytba¿orica' ^ Alipio 5 Gauden^ 
$io Pbilojopbo y Bacebio yAriJiides Quiti^ 
tiliaoó , Mámiano Cafóla yÉaerio , Flül^ 
torco y y Otros; fi iu> es qae hable tíé 
los ecos de las canciones ; peto S- enf 
tiende las reglas^ y lo que podían fu^ 
jetar eftas á la voz del- Muíico , y a lá 
ónraíia del • Coiripó(icor , no luvrá 
Erudito q^e- Ignore , que (i el Cardenal 
Ferrar ienfi no pudo avericuarla Mu* 
fica antigua ,' delpue^. de efte Purpura* 
do ,re han adelantado la Invríligacxen^ 
y la ohfeiivaclon. Per todo loqual ft 
cmpe&a. an^udar^^ de mctodo , para trai- 
tardeiaíeJngua^Eípañoia: y aisi ^xplli 
ca primeriunente , qué cofa fea Icngui 
en lentidia proprio \ y por- metonimia 
Uania ijengua d U multitad de curtos fó^ 
nidos articulados^ tnftitiúdos para unir* 
fe entre ss: y de Ihs qmles ft-^Jirve algún 
'Pueblo paraJiffíiiJusr'fiUpenf¿imkntos'^y 
for ellos Lj^uoKtasi cofas ¿^^•Declarada efta 
defcripcion:, afinna^qu^ por lengua 
]Eípanola>. entiende aquélla; lengua que 

-^ -. ' ■ •• "fuci 
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iuclcn hablar todos los Cfpañoles,<)tmíiip . 
IÍ9 quieren fer entendidos pcrfeAamcn* ^ 
íe unos de otros ; añadiendo tXperfee^.^ 
tapTtntc ^ para diftinguir la. lengua. £Ct 
nañola de k Aragónela y porque no c% . ' 
lengua general de Efpaña; pero no íicn^ [^ 
áote tampoco la Cafteilana, es evidente^ ^ 
que quiio poner aígun defedo a la len^ ^! 
gua Aragonefa ,y no lo encontró por ^^ 
jsntoncea , ni 1q encontrará , j>orque nrt J'^ 
puede haver diferencia , fiendo el Icn* ^ 
guage CaikIlaiK) , y Aragonés una mif» f 
tnp > d? fuerte:, que un Aragonis en la ^ 
Corte y .fi quiere ocultar fu Patria » no " 
^odra íer. conocido , fino por los mií* *' 
ipos Aragonefes , que pucdtrt notarle '^ 
jilguna voz propria de aquel Reyno^co^ ^ 
' mo las que tienen todos los Reynos do ^ 
j^rpaña , fin exceptuar 4,lguno y que lla4 ^ 
líian Provinciales. *Y jiunque en el figlo ' 
f aüado fe obfervaííe alguna diferencia ^ 
Jlnfible , lo que no puede concederfcy ' 
dcfpues que fe introduxeroñ las Leye^ ' 
. de Caftilla en aquel Reyno , no puede 
negarfe , que el trato xon tantos Caftc^ 
líaiKTS como hay en cada Pueblo, y jun- 
ta- 
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tzflíiénte el que es mas infirtiétivo , cotí 
Izs milicias CañeUanas , aquarteladas^ 
pudiera haberles enfeñado el idiomay* 
que es mas que corregirle una ^ ú otra 
voz , á que puede haUarfele tan noble 
origen como a qualquiera de las Caíle^ 
lianas. Y es de advjertir , que en eñó fe 
opone el fcnor M^yans , al Autor del ' 
Dialogo de las Lenguas , fin fátisfacer á 
Us razones concluyentes , que produce 
con gran juicio , y claridad ; como fe 
puede ver en la pag. 3 o* y j i • en que 
prueba fer una milma lengua, la Arago- 
neía , y la Caftellana : y fe h^ de fupo- 
ncr , que efcribio en tiempo de Carlos 
V^ Se propone diftinguir h& lenguas em- 
pezando por la primitiva, de Eípañajpa-» 
ra concluir en ^a que oy fe ufa ^ y fc- 
ñálar fus origcnes generales. ; a cuyo fiíl 
niega , .que aun con probables conjetu-» 
tas ib pueda faber qual^ fue la primera 
lengua de Efpaña , excluyendo la tra- 
dición por prueba inútil en eíic aíTun- 
to, Defpues de explicar en qué fcntido 
llamó EJirabon Barbaros a ios Efpaño- 
Ics, infiere, de un teílimonio de efte /iiif-* 

mo 
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tno Gcographo , que en Efpaña havi» 
tttuchas lenguas;, y antes de p'affar a dit* 
'currir fobre efto , hace una digrefsion j 
que fuera tolerable , íi un lugar de Ef* 
trabón , que alega para evidenciar , que 
fi huviera havido en Eípaña un folo 
Reynado , y govierno , huviera üdd 
¡nipenctrable ajas armas de los Roma- 
nos,lo traduxera cpn algún cuidado; pc- 
locomo noticias que no eran deicaíb, 
las miró coh tal deíprecio, como podrá 
inferir el que advirtiere, que cftas pala- 
bras : Quod autem Graci ad Barbarat 
gentes evagati funt , caufa vidéturfuifs 
fi in exiguas ^tiones di ftraBio^zs tra«J 
duce afsi : El baverfe ^fpareido los Grie-^ 
gas entre las gentes Barbardsypareoe que la 
eausó el dejirúzo en partes pequeíias'^pncé 
fe dexa ver , que elfentido- de eflas-uU 
timas palabras , es : P atece que lo causé 
Lz diviJiGn en cortas comunuiaies' ydfa-^ 
meiad-cs ; porque la ^úú>TzdeJÍTDZo y ricf^ 
es del concepto del Geographo, que fo-» 
Lur.en te quiere dará entciuitr- , que la 
difcordia los rcduxo a muchos bundoSj^ 
6 compañuf > que coiiiftaban- de corto^ 

• • nu- 
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kumero de individuos. Y mas adelante; 
cftas palabras : Ad parva audaces , níbil 
magnum móltti , Ó'c. las traduce aísír - 
Tjiendo atrevidos para lo malo , fin los^ 
ver emprehendido cofjL grande , debienda 
traducir atrevidos para €<>fM peque yuíSí 
Q para cort0 ímprejfas i pues efto íigni- 
fica tXparvaáú Latino, y el mikraoti* 
gínal Griego. Todo loxjaai fe dcbft 
atribuir al aceleramiento con que efcrí-^ 
vio , comq notamos al principio de eí^ 
te Extraigo ; pues fon notorios á todos* 
losReynos Literatos los adclancí^miei><> 
tos de nueftro Autor en la lengua Lati-»^ 
na , y Caílellana. 

Keconociendo , pues , que es preci- 
íbvaletíbde noticias Eftrangeras para 
lograr alguu juijcio de las lenguas anti-* 
guas de Efpafia , quiere primero dtícar- 
tarfc por Ibfpechofo del Magifterío de 
bs Griegos , fin objetar fe el reparo^ 
que algún Erudito. le hará con un ttíli^ 
monio de EJiraboncn el //¿. j« cuya, au- 
toridad la produce nueftro Autor cortil 
verdadera en muchos lugares de fus'<;>ri¿ 
genes : Dice > pues , ^fitahon , hablan^^ 

do 
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^o de las cofas de JBfpaña : lam Rom 
ni Scriptores imitantur quidem ij Gri 
€QS yjjsdintra^ modum : tran^ferunt eni 
dGracis d¿¿ia , ipji autem de fuá m 
multum adferunt Jludijy itaque ubi Gn 
€i defiáunt , non multum ejt quod aliu\ 
dje ad explendum pofsit adiii. Prafe 
tim cum , 0* nominum ceUberrima qu 
que Grdcaferé fint. Que es decir : B 
tos Efcritores Romanos , ya imitan a i 
Griegos , pero no de todas fuertes ; pu 
trasladan las cofas que efcribieron i 
Griegos y mas ellos no ponen de fu par 
mucho ejiudiú ; y afsi donde faltan I 
noticias de los Griegos , no fon much 
lasqus fe puedan añadir de otros Áut 
res jpara llenar la falta , expecialmen 
Jiendo Griegos cafi los mas nombres < 
las cofas muy celebres. 

Es verdad , que la Nación Griei 
fue inclinada á elcribir fábulas; pci 
no fe niega ia verdad , que ocultan c 
tas al cftudio, y refle>cion del juicio, o 
mo fe ve en el mlínio EJirabon , que í 
importarle hacer patente la noticia,qi 
Homero tuvo de JEjTpaña ^ explica ce 

grá 
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gran propriedad las faboias en que po6« 
ticamente efcondió Hannro la verdad 
de las noticia$ , que le comunicaroa 
bs Phenices^ Preparado , pues , nueílro 
Autor , con efta cautela , que íin dud4 
la tendrán por ocioía algunos Eruditos, 
no havle'bdo que efcoger en materias 
áe antigüedad obícura , aunque si mu«. 
chas que reflexionar , profigue querleiu 
do orobar con una noticia de Heradoto 
tn fu . jMelpomene y que los Griegos i^ 
Doraron mucho las cofas de £fpaña;pe« 
ro nadie le aprobará el corto efiudio , y 
aplicación, que pufo para tratar i^fte^kf- 
Cunto ; pues parece , que pone notas á 
Ugun Autor , jr no que efcribe biftori* 
«mente los orígenes de £fpaña ; co- 
to realmente no fe producen mas teíU^ 
oniós de los Antiguos , que los que 
!e6 Tbomas áe Pinedo en las Noiss a 
fephano Vizanting , en la palabra G//- 
, pag. 210. ni la explicación , c ¡n-» 
gencia , que les da el feñor Mayahs 
an propria , que podamos librarla 
a cenfura , que ocurre por muchos 
ivos i pues primeramente arguye la; 



l|jS Diario decios Lité f/^oh ^^ 

ignóramela de los Griegos , de afírmala f' 
¡ñerodoto^ que en tiempo de Darío j; iiaf ¿ 
die havia inveftigado la Europa ; ni fd ' 
labia fi la cenia el Mar ; y fobre efto fe ^ 
puede dudar, íi ella inveíligacion era 'i( 
de toda la Europa , 6 de algunas partes ''t 
de ella 5 por haber fidoyá conocidas i i 
algunas ; y fi la noticia del Mar , quÜh^; 
ta circuye , ó por mejor decir de toda isi 
íu circunferencia , es neceílaria para ;:; 
cpoocec geógraphicaniente algunasPro^ 'i 
vincias de las muchas , que componed ho 
la Europa y '^ero fin confultar á-^otro :i( 
/Ái^ox , que a Herodato\ fe evidencia^ «j 
que no hay razón para ninguna de en-** ^¡ 
trambas dudas ; porque en WuitUuia il^ 
Mclpomene dice , efte Autor , qoe^fe igy ^( 
norabafu latitud , pero no fu loiígitad, i 
que era defde el Tañáis , haíla' la io^r/^; ;¿ 
Q Efpaña , y que no le tenia noticia d¿ \ 
la Europa Oriental , y Septentrional^- ^j 
pero no de la Occidental , en que eftí ^ 
fiéuada nueílra £fpaña ; todo lo qual íé ^: 
^irpreíía en eñas palabras de Ja* traduce { 
clon de Laurencio Valai Europa d ntt <, 
mint invejli^at^ cjl^mque qu^ ad 0rien4^ 



ruque qud ad 'Jquilonem Vfrgit^ 
ari claudatur. .Longitudine tamin 
l:ítur ad utr^mque accederé : eq- 
indo eftas ültuxuts palabras jid 
que de líLAfia y y dé la Europinx 
\ ü fe fabia la longitud de Eurou 
loíe ignoraba Efpaña contenidti 
i longitud. ' , * 

eniis de efto , np hemos de creer 

careciere , como fe imagina y ác 
ticias de Europa , refpedo de que 
cto confieíTa , que ya muchos hak 
cfcrito Geographia , como fe vfe 
as palabras : Ñempi video , cu^ 
í iuideo jam defcrlpjiffe ambifuM 
nulíum babentes in exj?onendofeii^ 

qui Üceanum fcribunt circtimflué^ 
*am 5 tanquam tormm faéiam éj^e 
latam , & AJiamfacienUs EupH>pie 
>• Es ignorar los Griegos la £íp^: 
iudar Herodoto fi el Océano corre 
edor de toda la tierra ? Si efta ts 
llar ? Y fi la Afia es igual en I^ 
itud a la Europa ? Ignoraron foi 
os todo lo que ignoró Herodoto^ 
jnora , porque i eftastres partei 
1 7 j 7 . Tom. II. D. d^ 



*Yo Diario d^ los' UteraUs 
/ácl Orbe conocido , AJía , Afrka , y 
MuropAy les dietQti nombres femeninos, 
^pues dice : Ñeque poffum conjeíiura eoU 
Mgere , utide fit ^^ Ó* cum unajit t€rra^ 
-trifaria fint ehnQmina indita , e tntdie^ 
rum cognominíhus : Y fin embargo de 
,cfto Agathemero y que floreció aigusiqs 
ligios dcfpucs , feñalo las^ Etymologias 
•de Afix , Afriia.47j Europa que ignora- 
ron también otros muchos Geographos 
antiguos* Ignoró H(fr(7Íc^^£?, que nombre 
tuvo T artejo antes de efte y y Pauf antas 
Jiailó , que algunos la llamaron Carpía* 
t^Lo que fe podia probar con otros mu^ 
^chos argumentos ; pero ninguno fe né- 
,Cefsita ii fe reflexiona , que lo que ígno- 
,ran los Literatos , no lo ignoran los 
Comerciantes ; pues quantas navega- 
ciones fe harían á Efpaña iin que la m- 
jpieflen los Literatos de Grecia , y de 
.Afia'i Pucdefis inferir de lo que fe ot 
icrva en Efpaña , que defpues de iran- 
ios íiglos Literatos , que nos han precc^ 
didp , no hemos logrado tener una uac- 
.diana jGeographla de Efpaña , pues í 
jk Jballan algunos fragmentos en algV' 
I '». * / . . noí 



de E^aHa. 'Artic. //; jf j^ 
oó$ Autores , eftan defeduofos en íi^ 
cfpecie ) con lo que queda difcuIps^dQ 
Mr. la Martiniere que en fu Dieciona^. 
río Geographico , no ha podido excufar 
efcribir muchos ertores acerca de Eí* 
paña 5 viendofc preciíado a valerfe de 
los Autores Efpañoles , que le acotife*^ 
JÓ un dodifsimo Efpañol ; pero poco, 
o nada inftruído en eílas materiaSé Dir 
remos pues > que los Francefes . igno* 
ran á Efpaña ^ porque no fe fatfe de* 
monfttativamente la circunferencia de 
eíla Peninfula $ ni las alturas de Polo 
de fus Ciudades con exáditud ^ ni fu 
Hiftoria Natural j y para decirlo de 
una vez , nada con arte de toda JÉlpa- 
ña ? Quien puede dudar , que lo mi^ 
mo que fucede i Mr. la Martimete^ 
refpeéto de los Efpañoles ^ fucedio 
Cambien á EJ^rahon ( a quien alega el 
fiñor Mayans) refpedo de los Grie- 
gos , que hablan de Efpaña ? Dice Ef. 
trabón , que Timojlhenes , y Eratojlbe^ 
ms ^ y los que le precedieron ignora* 
roa manifíeftamente las cofas de Efpam 
Ih^ y de EratKtay pero mucho mas 

Da las 
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yy Dhrío de lós LiVrjaU 
hii'Germamcas , las Británicas , YzsOmí 
ticas \ hs Bafiarnicas , y que tuviere» 
tambkn una gran ignorancia de la» 
Itálkas , Adri'aticaí , J^onticas , . y otrtf 
Septemtrionales ; fus palabras , fon 
eftds : Plañe ignaros faij/e Hifpanicárum 
GallicM'Uiñque rerum , ac muliis tKodig 
magis Germanicarum , Ú'c. Quien fe 
atreverá 4 decir que cñas pa.labras afir-i 
ínaa una total ignorancia de las coíasí 
rfe Efpañá , como, lo interpreta úfcñ^ 
Mayans:^ que dice: ¡Slo tenian lo$ Griegas 
fioticid alguna de las- eofzs de Efpañai 
Efpeciahiicnte íi atendemos el vicio,quc 
'^Jiralvn le nota a Eraitbojienes , que el 
efcríbir mas de las cofas que tocan i 
'ciencia , que nó de Geographia , y eftit 
cnatííematicaimcnte , y las cofas mathe-^ 
Híarícas gcographicamente : pero me- 
^orMo dirán fus/ mifmas palabras :A 
^nim ( ErathoÜéfies } y^í/^ de lab ¿tur ai, 
"^^^ :> f ^'-^ fcretítia w,:igis JíriP propriaí 
"([¿tim'injíítuiíe bijtoria: , dclnpj'>':qiíe'" ei 
ii'jñ C4ÍC tiratas ]^Jtfl rüdes^ Q¿^'cr}J/}is:conM 
Xhflo.Ks profcr-t'^ qfW(t¿^ir-c;4o -hi gsói 
Ip'dpi^cts ntathci>iatic¿ y' in ^77?fii^t¡>(^mifii^ 
•^^ . - . ^ '^^ cis 



de Efp^Ha. Afthí 11. \ '^^ 
fui gt^grapbice fe germs , & Htroh$qu€^ 
9Ccafionem r^preberíforibus prabens. Y 
tntc$ de efto nota otras cofas > 4e ííH 
quoles podrá qualquicra Literato pru^ 
dente inferir, que cfpecle de ignorancia/ 
XkotdiEJlrAbon a cftos Ge(%raphos , que 
no quifo entender nueftro Autor. Na 
puede acertarfc cofa alguna enfusan-t 
tiguedades , menos que no fe fepa l^t 
gcographia moderna ; y fi efto mifmo 
conoce el fefior Bibliothecario , quieiií 
Jc:dífculpará de havcr omitido una cofa 
tan nccelfaria , fabiendo que no fe lo. 
agradecerán ios Eruditos , que dexaa 
ific cfcribir de una materia , porque yi 
t&k por otro Autor efcrita , aunque 
informemente , porque no parece que 
üüc con lucimiento al publico , el qucí 
no falc como inventor \ Bolvamos i 
Htrodoto. Haze mención el finar Mn^ 
féms .de la navegación de CoUo , natUt. 
ral de Samas á Efpaña , fegun la rela^ 
cion de Herodoto ; pero , ni :cs pAr^ 
tfirmar , ñipara negar : antes bicafi^fá ' 
quiere Qiie fea d<^l cafo efta noticia »'.c* 
cmtra Ío miímo. que. .quiere, ptpíwrji^ 
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Hazc memoria tambicn con el teíluníP 
nío de Herodoto de la navegación de 
Sofirato a Tartefo , de cuya noticia in- 
fiere , que folamente efte precedió -á 
Coleo ; pero es ptecílo j^que la ingettui- 
díad de nueftro Autor nos permita ha^ 
«er , que Herodoto fea bien entendido^ 
fués para efte fin efcriblmos , y fe ieetl 
ttueftros Efcritos. Las palabras con quí 
Herodoto refiere entrambas navegación 
nes , fon eftas: Erat ea tempejlateid 'cm. 
forium id eji^r^ímdm<ejntemératum^adei\ 
út if%de nvertentesifti ex mercihus quafi 
tum máximum feeerint y interomnes qíég$ 
novimm Gracos, duntaxat foft SoftrMem 
Laoda^mantis , cum quo^nemo pofsit ¿(m^ 
tendere : Efto es : Era Tartelfo en aquel 
tiempo Mercado , ejlo es Ferias , intíL 
nserato , o inviolado , de fuerte ^ ' qM 
boJfviendo eftos (loa Samios , que iban 
«on Coleo ) de Tarteffb , focaran -g^i^: 
nancia muy grande de las mercadunas^ 
f^Ja, mayor entre todos los Griegos. qu$ 
hemos conocido , por lo menos defptus di 
Sr^firatode Laodamante , con el qual nin^ 
jpmó^ puede competir^ C^e fea eñe el íen» 
*^ -. . * tido 
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crdadero , inficrefe de lo qiic^ 
latamente profigae refiriendo fife-"; 
, y es ^ que los. Samios x:oh la ■ 
i dé efta ganancia y que eran feis' 
)S , hizíerojl *ün gran vafo de' 
á imitación del Afgolico , y k^ 
ron en el Templo de J^;ií? , fóf-" 
fobre tres fcoloft>.s , 6 hunianos 

;i:os de (iete codos , de lo* que- 

► cóntraher Jos iS^^w/^/una gran * 
d con lo«^ Cyrmeos / y Thereos. 
c pws , inferir , que ninguno de • 
los • Griegos que vinieron i £C- ^ 

logro tantuts veeta^s en el (co* 

> ^oipolos Samios , con quie^i fo- 
:e pudo cornpetir Sofir^o. Y fi ' 
lo iniíhio que lo que afirma, n^eA» \ 
itor con eftas palabrá3 : T es d^ < 
•ir ]^ c^ue folam^^^ ci^tQ SoftraUXy > 
precedido ÁCoIéo.^'Í0fembarcaiu* 
titrteffb , Empario'b^fia entonces ♦ 
ocido , y que por tfió mifmo did 

% a grwdesnegQctKtchnes y ie dexa^ 
rudente reflexión de los literatos, ' 
jnhelaná eftableccrlá* verdad de - 
antigüedades , deftruidas cóiv. 

D4 M 



1^6^ Diario de l^rLitertos 
U mala iiKcUgencia de los Autores aiuu 
tiguos , y con la omifion de la cptcrji • 
Hcciotí de elimos , como fe obfer^a eiit 
nueftro Autor ^, que íi huviera leído ipHj 
iHíeve Líbeos ,4e Hcrodoto ,^ 4^ií4í áti 
I9S navegaciones de .Cí?/^o , Y So/tt^^^^^ 
huviera halladp la.de ips Phocefffi^^ qúfit> 
U refiere antecedentemente Hír^¿í^^íi;cn: 
fxü Clh , los^quale;* vinieron iT^rieJfh^^ 
reynando. en ci .ArgOnthonio^ ^: y icoofctr: 
v;iron noticias tan individuales ^ c.oxiio 
qtíe Arganíbonio r^yno acbcníj^k^iattóí, y^; 
falleció de ciento y veinte , y obas «que? 
menciona el citado Autor. , . >. ,^ s • • 

Arguye demás defto>de ignorante ddi 
tftadó de Efpaña á Herodoto -; porqueta. 
íw Mclpfímcm feñala el origen del Da»; 
ntdíh , en el País de los Celtas y y afirmar 
qpc atravieiTa'toda la £uropavdeíaguai^« 
do en la Scyfbia.Vtto ^s precifo averi». 
guar quantóvcixó, o.tiCtxtpMtrodQtQfcn. 
efta noticia. Los Geogcaphos modernbss 
extabiecen el .cogen del .Dánubio\tÁXz\ 
S^9XHa 4"^ Provincia de^<r5'r;7w;íi^,.aitrá 
larJB^^Á^r^al Oriente vcl2i¿m al.Ocaíbp 
b Hslvccia ú xñedio ¿ia > y^ k FrammiA 

'< . . al 
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Danubio ? Ciertamente en mejor lugar^ 
que el fefhr Mayans pone el crédito de 
efte rcfpetable Hiftoriador , y de los 
demás^ Griegos > con eftas palabras: Pero 
efto mifmo nos mamfiefia , quan ignoran^ 
tes de nuejlras cofas vivián los Griegos^ 
efiando tan mal infirmado el Principe de 
Jks Hifioriadores. 

Para dar principio feriameiite al orí-^ 
gen de la lengua de Efpaña fupone, que^ 
neroli íiis primeros Pobladores Tubal^ 
Y fu Familia ; y advierte , que íigue efta 
opiníotr para lifongear d los nuefiros. 
Pero olvido nueftro Autor, que mu- 
chos Efpañoles no (iguen al prefente^C- 
U opimop ,.perfuadidos de que es con-. 
trama á algunos textos de 'la Sagrada 
£fcritura , y de que íblamente tiene 
apoyo el* mas antiguo , en un texto'dc 
^ojipbo y equívoco a los* Ibiros Orienx 
tales , y Occidentales ; y íafsi para iefto$ 
Literatos , nofolo no íbrá lííon)a , fino 
ofénfa. Profigue , pues . ^ que * los Gric- 
rgos hicieron- algunas Poblaciones en 
las Coilas de. Efpaña, de que infiere in- 
troduxeron fu lengua univ^ri^lmente en 
^ ■. ella 
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?ó l^taKh^ií los LiUrMfí 
fila. Pero eíU confequencia no et fe^ 
gura y pues Efpaua ha figlos , que tiene 
Preíidlos en laA&ica, im que por efto 
eílando tan vecina le haya comunicado 
iü idioma. í con que fe fatisface i las co« 
^onias de Ibercts , Feñices , y demás qui 
refiere* Aunque la colonia de Iberos ycpa 
Bucílro Autor dice vino á JEfpaña. 
tiene por contrario a Bfirabon , que ajT- 
fegura, con autoridad de PemocritOy ci 
fu lib. I . que los Iberos Occidentales po 
blaron en ia /^itf • 

... Contindacon la erudición. de va 
ríos Autori:& antiguos ^ jque a£rman 
^uela lengua. ETpaíioia ^erartan diftin 
tade la Romana , que/ho.fc podia en 
tender fin Interprete. Pero cfto miüni 
CS: contrario al; fyftcma, que nucftr< 
Autor ficuc y de íer original . la lengu 
Latina de la Efplañola ; yaun^tambiei 
prueba , no havcr fido general la Grie 
S^enEipaña; pues para laanteligeaci 
de cfta , no havia de mcnefter el Sena 
cío Interprete alguno. Y examinados lo 
reftiraonioi de los Autores que cita y t 
de Sf ñeca puccc dáf á entender ^ que I 

Ici 
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lengua Efpañola era la Cántabra ; porr 
que hablando de la Isla de Córcega 
zq\xcl EfcútOT , dice, pajfaron a elU lo$ 
Efpamles, , y proficue : Lo qual fe vi 
Caramente en la Jemejanz^ de lascof' 
tumbres .y.pórquf tienen los Corfosí^ 
mifnios. tocados de cabeza ^ que los Cañr 
tabres-,, y algunas palabras ; de fuerte, 
que pfrece unlvocar los Cántabros , y 
E/panoles en el Idioma. 

Gon el motivo de impugnar a algu- 
nos Autores, ^que dice, han querido ne- 
gar haver fujetado los Romanos toda 
la Cantabria , interrumpe el dlfcuríb; 
y para probar, que- los Romanos coQr 
quiftaron. enteramente aquella Proviúf 
cia , pone dos teftimonios ¿tEuftbip 
Cefarienfe ^y Sexto Rufo. ; pero injuC- 
lamente ; porque cftos dos Aurores har 
blan de las conquiftas , que hizo D/aV 
mo Bruto en Efpaña .,. las que es conü- 
taute, que fueron una pecpacña parte de 
Galicia j por lo qual . eii el triunfo , Ip 
dieron el nombre d^ QdUgo , como 
^onila de toda la Ulíloria Romana., . -. 

Pacá el miítno. aííiwitp cita a . Luti9 

" •■ F/a- 
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Floro , líb.j^. cap, ult. ( eftá la cita 6tt 

tía , y fe ha de leer lib. 2. cap, 17. ) I 

cfte Autor , dice el nueftro , hablo ce 

mayor exprefsion , porque defpucs < 

l^aver efcrito , que Luculo , venció a í 

Turdulos , y V ¿íceos ; añade , que Det 

tno Bruto jfe ejlendid algo mas , v^ 

ciendo a los Celtas ^y a los Lujit arios , 

4 todos los Pueblos de Galicia. £>( cuy. 

palabras faíca efta ilación : y es de Oi 

vertir , que la Cantabria , entonces « 

parte de G dicta , fegun el gravifsin 

. tejiimonio de Orofio , Efpañol Ilufirifi 

tno. En cuya propoficion padece nud 

tro Autor dos engaños ^ uno de Hift< 

ría , y otro de Geographía : El de Hi 

toria , es con agravio de fu ingenu: 

dad , pues pone diminuta laclauiula d 

Floro , evidenciandofe con eíta enten 

lo qae Bruto con'quiiló ; y que no fu 

todo lo reliante de Efpaña , fino part 

de Galicia y entrando por la Lujitaniá 

hafta llegar a Ver el Ocafo. Las-pala 

bras de /Vo^-í? , fon t'lUs : Décimo Eru 

to yconquifió algo mas ( que Lüculo )i 

ios Célticos-^ y íüjitanos ^y d todos lo 
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Pueblos de Galicia ^y aí Rio del Olvido 
( el Limia ) temido por fus foldados ; jf 
fenetrando vencedor d ^ Cofia del 
Océano no retiro fus V anderas , hafia 
que nojin horror , y cierto" miedo de fa^ 
erikgio vio al Sol ^ que cda en hsMá^ 
res ^y que apagahafufuego en las aguas. 
Por eftas ultimas palabras fe reconoce, 
que Floro folo afirma , que pcnétri 
Brsító ^ á lo mas , hafta el cabo de ti^ 
ms Terra j y aun hafta el no conquiftó 
h parte de Galicia ^ que mira a la Lují-- 
tonis ^ pues confia de la Hiftoria Ro- 
mana , que años defpues ^ulio Cefar 
conquiftó las Islas de Sayona^ que eftáh 
vecinas á la dicha Provincia ^ como es 
notorio. El error geographico , es in- 
ferir ijue Bruto conquiftó en efta oca- 
fion a Afturia$,y Cantabria, porque en*- 
tonces Cantabria era parte de Galicia-. 
lo.que quiere perfuadir con el teftimo-. 
nio de Orojio. Pero es confiante que 
sntonces Cantabria era Provincia dií- 
ónta , y enteramente fuera de la Pror 
vincia de Galicia , mediando entre las 
dos y y como Provincia también dil 

vcr- 



líil *■ 



i 



d4 Diaria de ¡bs Literatos ^ 

ycrfa , la de Afiuri4s. Aí'si lo fiícrcBí 
baña el Imperio de Adriano , el qual 
dividió a Efpaña en cinco Provincias^ 
y a la un¿i Ibuno de Galicia , com^tt- 
hendiendo en ella píirte de lo que oy cí 
Calliilala Vieja , todo el Rcyno di 
León , las Afturias , y Cantabria , cOi 
mo lo dexó hiftoriado Flinio^ y con cltá 
diviíion permaneció Efpaña hafta loi 
tiempos de Oro^o , que la defcribiój 
como era ei;i fu tiempo. No obftante, 
que nueftro Efcritprá la pag. jtf; pari 
juíliñcar fu.propoíicion , hablando de 
las guerras de Auguílo , traduce de efij 
fuerte el texto de. Orq/to v Los Cant^ 
bros , y Afturianos , que :entoncej eran 
parte de la Provincia de Galicia , C^r, 
Lo qual es engaño , porque d ori« 
ghial de Orojio , dice afsi: Cantabria & 
Ajlures Gallatia Provintia partió funt^ 
con que nueñro Efcritor en fu traduc* 
clon , añadió el entonces , y permutó en 
eran el fon át Orojio : De fuerte , que 
para ajuftar fu penfamlcnto , de que 
Bruto y por haver coiiquiftado los Pue- 
blos, de Galicia., couquiftó la Canta- 



Brla 9 traftorna la geograpiíla , que etu 
tatúes tenia Efpaña , confundiendo los 
tiempos de Orofio , Bruto , y Oíiaviamm 
£n la pag.25.num.3p.cita nuefiro £f* 
critor á Eufebio Cefarienfe con igual 
¡legalidad,pues dice afirma Eufebio^ que 
Heyo Pom'peyofujetd a toda Iberia^ con 
cfte nombre propriamente , no es con>> 
¡jUrehendida toda £fpaña;ni como podía 
afirmar eftó Eufebio ^ que defpues acuer- 
da las conquiílas de Octaviano Cefar^ 
y aísí por Iberia debe cntenderfe la 
(Celtiberia , que propiamente fe llamo 
^iberia ^ por el £bro. 

Defpues de haver probado , que to- 
lda la Cantabria eítuvo fujeta al Impe- 
rio Romano « buelve al afliiñto , en 
Íiue notaremos una^, u otra cofa en la 
upoíicion , de que no. hemos hecho 
obligación de comentar Autor algu- 
no, lino de extra¿iarlo, y dar a conocer 
as ventajas de fu eftudio. Procuraron^ 
lUCS , confervar la Cantabria ( dí- 
c nueftro Autor ) y los Pueblos, y cci- 
o^fu lengua , ayudándoles la riidcza 
1 que recayeron fin el trato de las Na- 
4. 1 7i7. Tom^ II f 1¡,' cíq- 
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clones ' cultas. Siguiofe al dominio < 
los Romanos , el de los Godos ^ y otr; 
Gentes , que introduxeron fus lengua 
ín abolir la Rpmana , general en toe 
Efpaña , menos en las Comarcas Se] 
tentrionales. Últimamente vinieron 1( 
Africanos , que hicieron univerfal c 
Efpaña fu lenguagc , exceptuando k 
Lugares vulgarmente fabidos. En el 
eftado los Cántabros , que comunicí 
ban con los Efpañolcs refugiados en 1 
País , y que hablaban la lengua Lat 
na, aunque corrompida , aprendiere 
además de las ' voces 'Latinas , qucp( 
sí níifmos tccibicróii de los Romano 
otras muchas * dé los * Efpañolcs , ac< 
modandolas a fui terminaciones »; y a 
íimifmo comunitííiroti a éftos otras ve 
ees fuyas : Lo que fé^ Ve* en el cotejo c 
entrambas Lenguas -j^Efpañola , y Val 
congada ; reconociendo en cfta el or; 
gen Latino ; como obfcrvo nueftro At 
tor en ufi Vocabulario manufcrtto^ con 
pueftó en el año 1532. que fe halla c 
ia Bibjiothcca Real. Acerca de lo qual 
nota y que cien aüos ha > contó un cu 
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Efpañol ciento y diez y ochoefl 
\ de bebidas : De lo qual » y de 
cofas infiere , que fe hallan en el 
lenze poquifsimas voces pura- 
: Vafcongadas. Por lo qual defea 

un Diccionario cumplido del 
icnze , para verificar fu penfa» 
:o* Cree , que no puede hacerfe 

1 de la antigüedad de efte Idioma;: 
que la juzga grande , pero no in- 
pta ; refpedo de haver fido la 
ibria tantas veces invadida , y ar* 
ia y con que recibió la mezcla de 
[aciones dominantes , que refiere 
frabon, de IdaciOy del Abad de VaU 
, San Braulio , y D. Lucas , 0¿(/l 
Tul y Fredegario , Aimoino , del 
^con antiguo del Monafterio de 
Unigno Divionmfe , y de Don Ro-- 
Xintenez ; afirmando en ' fin , que 
Dtras muchas fujeciones de la Can^ 
i,que mediaron hafta que fue agre^* 
á la Corona de Caftilla. De paíío 
/ierte , no haver tenido noticia de 
libro impreíTo en Vafcuenze , fino 
r aducción del TeJiam$nto Nucvo^ 
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4S!Í I>íam éi leí Lit^atas 
que fiílio á luz ^iio de 1572.7 at^dlgd 
J)OH Nicolás Antonio , que cftarba en ] 
Libr^rU del Cardenal Frmeifco Baí 
berino. 

Recobra otra vez el aíTunto , qíj 
era la Lengiu Efpañola , notándola 
clrcunftancias de la recuperación d(^ E 
paña de los Mahometanos ., <;om 
Iloyí , introducir la lengua Romano-Ej 
paviola , al paQb que fe iban recobrar 
4o las tierras , y tomar algunas elpc 
pialidadcs de las lenguas, que fe les ofr( 
I 4qian para el trato ; lo que ofrece mani 
*" feftar muy por menor en fu Gramatii^ 
jEfpAñoU. Pero ;e§ digno de notarfi 
que aíTiigurandp h.iver confervado ío 
ChriíVianps en los Lugares fuertes d 
los Pyrineos la Lengua Roryíano^Efpa 
K&Ia , fe olvide del perfiíí^mente , qq 
* . pufo en la pag- 8* tratando de la difini 
.cion de la Lengua Eípañpla , y fe ,con 
.tradiga aora , diciendo: Primer amcní 
dehaxo di la conducía del Santo , y ani 
.mofa Varón Juan de Atares \ y ^^fp^^ 
debaxo de Gare^-Xitnenéz , que iiofJh 
principio^ d /w ÍRcyes 4c SoUarw {^fw 
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^\ fm eonquiJÍAndo a Aragón y y Navarra^ 
*' también procuraron confervar fu Lengua 
• RomanO'Efpañola l y de efio ^ y de la 
vecindad ^y trato de los Aragonefes y y 
Caftellanas , nace la grande conformidad ^ 
entre una , y otra Lengua , Aragonefa^ 
y Cajtellana : Aunque antiguamente la 
Aragonefa fe conformaba mucho mas cori 
la Valenciana , d por decirlo mejor , era 
Lemofnap Mas fi la lengua Lemofína, j 
como, dice nueftro Autor , vino de Li- \ 
moges , y pafsó primero á Cataluña; 
donde la hicieron lengua propria , qué 
á.Valencia ; porque la Aragoncfa hu- 
yo de conformaríe mas con la Valen- 
ciana , que con la Catalana, que es 
£i mlísna ? Siendo , pues , las Lenguas 
Caftellana , y Lemofina de un mifinó 
origen Latino , era precifo notar la ra- 
ion de 1^ inflexiones de entrambos mo- 
los de hablar , fegun la difpoficion del 
krnguage , que acababan de dcfpojarfe, 
que era mas conveniente , que hiftoriar 
%, erudición , que logró el Lemoíín, 
i no dudandofe de fu exiftencia entre los 
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Eftablece por Dialedos de la leng^ 
I^cmoíina, la Catalana, la Valenciana, 
Mallorquína. La Catalana dice, ha reci 
bido muchos vocablos de la Francefa: 1 
yalcngiana,de la Caftellana; (quiere di 
cir de la Aragonefa,con quien tiene nu 
trato,y co£ncrcioi)la Mallorquina,coni 
hija de la Catalana , le ha imitado á i 
madre.Entre los Dialeátos de la Lengí 
jCaibllana cuenta , como principales > 
Caftellano, y el Portugues^ , incluyend 
en cfte el Gallegojy probando la confo 
midad de entrambos Dialedos , de qi 
Vuartc Nüfiez de León feñalo al Portí 
gues los mifmos Orígenes , que Alder 
te al Caftellano. 

Procurando fatisfacer al defeo qi 
fupone de algunos curiofos de faber 

{)rincipio , progreffo , y perfección < 
a Lengua Caftellana, informa de lo qi 
el M. Antonio Nebrija efcribio en 
Prologo de fu Arte de la Lengua Ca 
tellana , en que dice : Que tuvo fu n 
Hez en tiempo de Los Juezes , y Reyes i 
Caftilh T,y de León \ y comenzó a me 
trar fus fuerzas m tiempo del Rey Di 
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í*^ ^JÜmfo ei Sabio y por cuyo mandado fe, 
fi efiribieron las Jiete Partidas , la GenC'^ 
•' ral Hijioria , y fueron trasladados mu^ 
t €bos libros de Latin , y Arábigo en nuef 
"- tra Lengua Cajiellana , la qual fe ex^ 
tendió de f pues bajía Aragón^ y Navarra y 
y de allí d Italia y figuiendo la compañía 
de los infantes^ A lo que añade , que 
defpues de Antonio Nebrija , fe mejoro 
algo efta Lengua en el Reynado de Car- 
los Quinto y y fe perfeccionó muchifsU 
mo en el de Pbelipe Segundo : De fuer- 
te , qué á tanta perfección ya no hay 
qw aüadir , fino mayor efpiri^u , j ar- 
te,y cfta difsimulada. Con que los Rey- 
nados de Pbelipe III At Pbelipe IF. y de 
' Carlos IISc paflaron fin merecer nada,ni 
fus Hiftoriadores , ni fus Poetas, ni fus 
Philofophos Morales! No hallará ingra^ 
' tos t^ljeñor Mayans^ que le fubfcriban. 
Prcfupueftas las varias Lenguas de 
^ Efpaña , y que eftas no fon las miímas 
que las que fe ufaron muchos figlos há^ 
palla a averiguar con bailante erudi* 
cipalos Oxigenes de la Lengua Caíle* 
{ana ^ probaofio priniero ¿on robuftif^ 

V ^4 i^ 
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íimos argumentos la utilidad de tíiá 
averiguación , y del eftudio Etymolor 
gico : en el qual propone Autores con 
varios det'eétos ; unos , que efcribicroli 
Orígenes de fu Lengua por hacerla in- 
dependente de las demás ; entre los 
quales pone a Mareo Varron^ y a Got(h 
fio Secano j con jufta razón ; otros, 
que fabíendo Lenguas , y efcribír fin 
pafsion , no practican las ftglas Ety- 
mologicas ; entre los -quales cuenta a 
Ale^io Venegas ; y de paflb informa de 
lin exemplar manufcrito de las Efymo^ 
logias Eff artolas , atribuido a F, S. qut 
Tiueftro Autor interpreta, Francifco San^ 
$hez , y que vio en la Real Librería dé 
í • Lorenzo : Otros, que fíben los Caho- 
ties Etymologicós,perp abufan de eilo^ 
.tntre los quales refiere a Gil Ménagio. 
Efto fupuefto , amonefta nueftro Au^ 
tor , que fíe^do precifo faber varias 
JLcnOTas , reglas para deducirlas , y te- 
ner difcreclon para fu uíb , procürcií 
los Etymologiftas Efpañoles poner^s/na*^ 
yor eftudio en las Lenguas con eííe ór- 
1Í£;n, d^ mayor aplicación ; jU-^^^^^ 
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fiErjfo , Ortega , Hebrea , Céltica , Go-i 
da , Púnica , |^ Vizcaína ; pero no to- 
dos los Eruditos aprobarán efte orden^ 
xeCpc&o de que Jas voces que fe hallan 
en el Árabe , por exemplo , fon gran 
parte de ellas del Hebreo ; y teniendo 
a eíb^ por madre , puedo engañarme, 
jG no pongo mas eftudio en la Madre, 
^ue en la Hija. 

Siguiendo , pues el methodo pro- 

l^uefto , comienza por la Latina, que Iz 

prueba tan conforme , como fe experi<^ 

menta en la induíbia de muchos Auto* 

res Efpañoles , que efcribieron varios 

úpnfculós en Latín , y Efpañol y cotí 

anas mifmas voces , como fon : Juaf$ 

U Mena y el Autor del Dialogo de ios 

tnguasycl Maeftro Fernán Pérez di 

Ü^a y el Dodor Lui$ González , Don 

^éincifco de Caftilla y Juan deGuzman^ 

Maeílro Martínez , el Licenciado 

*ego de AguiaTy Sor Juana de la CruZp 

vtros. Advierte , que fe bufquen la¿ 

mológlas en la fuprema » media , f 

ma Latinidad ; en los GlpíTarios, en 

{jD^^omentos , y en los prime)?os Li* 
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bros Efpañolés , en que fe ve como cl 
Latín fe íba corrompiendo : De lo quaf 
pone \algunós cxcmplos. Obferva U 
corrupción Üe la Lengua Latina mas vi- 
Cble , defpucs de la entrada de los Ara-» 
bes en Efpaña ; pero no menciona fi 
cl Latin , que fe hablaba en tiempo de 

' la Dominación de los Romanos en Ef- 
paña, era , como el que fe hablaba cti 
Romaj ó fi fe hablaba Latin en las Ciu- 
dades , V en las Aldeas , y Poblacio- 
nes ruftic^s , donde cafi no havia có-* 
mercio tal vez con los Cultos de la La- 
tinidad , que eftorvaíTen la fobredicha. 
corrupción , 6 no impidieíTen la con- 
íervacion de las voces de las Lenguas, 
mas antiguas , que aun oy fe ufan , co* 
tno liebre , fala , retama ^ cayado , cof 
la ^ Scc. Como quiera que fea , prueba! 
fu propoficion con el Indieulo Lumisuh. 

Jo di Alvaro Cordoves^ en que ateftigua^* 

3* uc menofpreciados los Libros Sagra- 
os , y Interpretes mas claficos fe apli-; 
^ában los Chriftianos a la letura de los. 
kbros Arares ,, y Chaldeo;. , 
. Q»íui Ú§S(^^^oú Lcnguage; 
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Latino , con la mezcla del Arablgo^J^p^ 
prueba con unos Fragmentos , que cxt^ 
de Elipando : Fundando la mayor prue^ 
ba en la propria opinión , que reducé 
los vocablos Arábigos de nueftra Lcur 

Írua á una vigefim¿ parte , contra Efciu 
igero , que con mayor acierto dixo una 
quinta parte ; y Martin Zeilero en fu 
Itinerario de Elpaña , y Portugal, dice; 
Es común opinión , que fuera de los vo^ 
eabloi Godos y y Griegos , ''que fe bailan 
tn la Lengua Emanóla y escalo menos la 
quarta parte de efia , Arábiga. Teflift-r 
üa ejlo fin Librito dado a luz , con efit 
titulo : Vocablos Arábigos , introducidos 
en la Lengua Careliana , recopilados en 
Qranada por él SantOj Oficio. Leído efie 
con cuidado , al que fupiere la Lengua 
Latina , o Italiana , con facilidad podr4 
entender lo rejlante de la Efpañola. Lq 
qual fe podrá demonílrar concluido el 
Diccionario de la Academia de la Letir. 
gua Efpañola , y fu^ Apéndices ; y aug^ 
antes fi importare, 

Defpues de la Árabe , reconoce por 
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frindo algunos excmplos, que tericmoá^ 
rfcVoces Griegas de cofas de Religión, 
Artcs,y Ciencias,y.del ulb civÜ.Y acer- 
ca de lo que eícribe Alderete en el Lib. 
3. del Oríg. de la heng.Caft. cap. j. que 
fundaron en Efpaiia los Griegos mu-» 
thas colonias , dice , que no fe atre- 
verá a afirmar , que todas las Poblacio- 
nes , ni aun la. mayor parte de las que 
tienen nombres Griegos , ayan fido 
colonias Griegas, Lo que prueba cori 
im teftimonio de Platón en fu Cridas^ 
o AtlaítticO;^, en que dice , que Solon^ 
iíiveftigandó él fcntido de los nombres 
los traduxo á fu lengua , como lo ha- 
yian hecho los Efcrítorcs; pero no puc« 
át accrtarfc , quando tan abfolutamcn- 
jte fe difine ; pues aunque loi Gtiego3í 
poñeron nombres á muchas cofas del 
Orbe conocido en fu tiempo , fue i 
las tñás celebres , como dice EJlrabon^ 

Í' ' no ei creíble , que á las Poblaciones 
¿tiradas del comercio las puficran 
nombres ; y á muchas que el trato ia4 
hacía vifibles i todas Us Naciones ^ nm 
Stimi «atUiMf. ty^'ACiMkiitutXfiñioP 



Mayans , pues fe vale de Platón , iq^ 

gaír al mllmo en el conocimiento de 

Jos Onomotbetas ; de los quales dice: 

Uo cpnfijjamos foco ü ntes , que aquellos 

que impufieron nombreé a cada uñé dt 

hs Gií¿iadei , afií Griegas como Barbui^ 

ras ^fon Onomotbetas , ejlo es Fundado^ 

Tes ^ o inventores de los nombres , y qu^ 

la arte que contuviera (yí j facultad , ^jf 

fnni.ttriz ^ o inventor^ di nombres } Y 

íicndo cfta Arte,poner el nombre a un4 

cofa^íeeun Ce juzga fu tiacuralcza, fe ha«, 

vía de diíUnguir , fi el nombre de una^ 

población conviene á fu (ituaclpn ,ok 

alguna de fus qualidades civiles , o na« 

murales , como es tíner el . nombre poc 

m fuceíTo ) por ui^ Héroe , por las cof-' 

cumbres de fus habladores «por Ix^ 

mayor abundancia de una planta > o 

por otras cofas , que fon notorias á los 

|liftorUdores« ¿rcc; úfeñqr Mayáns^ 

que los Griegos fabian las lenguas df 

Efpaña, fin habitarla , para que conocí-* 

da la voz , como dice Platón de Solon^ 

traduxeraft los nombres Barbados de 

<;oí^s dcfconoc^das , a fyi idioa)a ? , 1.a 
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mas que puede aventurar nueftro juiclé^^ 
es , que a los nombres Phenicios , 6 de 
otras gentes les dieran la inflexión Grie- 
ga , como lo hicieron los Latinos con 
los Griegos, • 

Y en fúpoficion de que Platón tanii 
bien confiefla en. fu Cratylo , quie los 
Griegos tomaron muchos nombres de 
los Barbaros , efpecialmente de los que 
viven baxo de ellos , por lo que recela, 
^üe la voz Pyr fea Pbrygia , refpeAo 
de que, la ufaban los Pbryges con corta 
áker ación , y no era fácil acomodarla á 
íi'lengua Griega ; dexaremos al Erji*^ 
dtrifsimo Alderete , en poíTeftlon de fu 
penfa^nientó , hafta que el feñor Ma^ 
yans y nos produzca fuficientcs exame- 
Acs de dichos nombres: y halle que ref- 
^bndcr a los mifmbs teftimonios , que 
alega en la pág. antecedente de Séneca^ 
y SdnGeronymo , que no pudiera ha- 
'Vtrlbs encontrado mas convenienceSj 
fi Ips bufcara contra si mifmo ; pues 
Séííeca áicc en la Confolatoriaxíu ma- 
dre Helvia í Que admiración no fe con 
^han las Ciudades Griegas , en medio di 
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^ í4^ Regiones de los Barbaros ? Ellenguñ^ 

. ! ¿9 de Macedotüa entre los Indios , y 

\ I f^fas } La Scytbia , y todo aquel tre-- 

J áode gentes fieras , é indómitas , eJlÁ 

i ofientanáo laíf Ciudades de Aeaya , edi- 

. i ficadas -én las Riberas del Ponto. Ni la 

' crueldad de un hybierno perpetuo , ni loí 

genios de los hombres fueron objtaculo^ 

para que trasladajfen fus habitaciones y 

baciendofe femej antes al horror de aquel 

Clima. 'En Afia hay una muchedumbre 

de Aihenienfes. Solamente Mileto , der^ 

rimo en diver fas partes unapoblacion dé 

fetenta y cinco Ciudades. Toda la Cofia 

de Italia j a la qual baña el Mar inferior ^ 

fiíi laGreciá Mayor. S.Geroninio,í»^jí 

quefiiotses Hebraicas , dice afsi : Leamos 

los Libros de las antigüedades de Varron^ 

y de Ticinio Capitón , y al Griego Phle^ 

gonte , y aUna los demás Autores mas 

Eruditos , y veremos que cafi todas las 

Islas y y las Riberas , y Tierras de todo 

el Orbe , vecinas al Mar , efidn ocupáis 

das de habitadores Griegos , los qualeSy 

\ como arriba diximoSypoJfeyeron todos los 

' (oágares AUritim^f ^ dejjie los Montea 

Ama. 
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ió jyhrio de los LHeratci 
Amano , y Tauro , hajla el Oeeano Ét^. 
tanteo. £s de advertir , que efte eípa-^ 
CÍO que pone San Gerónimo , defde ái^ 
jchos Montes hafta el Occeano Britani^ 
co j es toda la Cofta del Mar Mcditerra* 
neo , defde la Cilicia , y CMadoeiá^ 
Provincias de la Ajia , haáa filpana, y; 
de efta hafta el Mar de Inglaterra ; con 
que no excluye ninguna de las Coilas 
4e Efpaña*) {gi.aginaremos pues , que 
los Griegos pulieron nombres a las Po- 
l>lacioties de Efpaña, encerrados en fus 
Gabinetes ? Repite en fia > que teñe- 
inos muchas voces de Origen Griego^ 
como lo átmyí^ützwFramifeo Sánchez^ 
icl DoSi. Bernardo Alderete^ Vergara 5 y 
en la lengua Portuguefa , Anchis di 
Refende , y Duarte Nuñez de León , loi 
quales hicieron Índices de las voces 
Éfpañolas , que fe deducen del Griego« 
Siguefe la lengua Hebrea , que xn* 
troduxo con fu codicia muchas voces 
en la lengua Efpañola y efpecialmente 
de Religión. El origen djc la Fenicia 
fe prueba con las fundaciones de Car- 
^aginenfes , y Fenicios , que mencior 
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SínSaíu/lio , Efiraban , Plinia , Hora^, 

tío ^y Polybio. D^ la Céltica conft^ d« 

SeverQ Sídpicio ^ y de Sidonio Apolinar^ 

que fe hablaba en Ai tiempo ; pero que 

cfiía fe hablara ^n Efpaña , lo infiere áa 

lUver havido Celtas ^n la Eipaña cite« 

ripr , y, ulterior* Más de un Lugar de 

tífirabon y refulta una dificultad que 

CQÍlará alguna reflexión ^y eftudio com^ 

ponerla con lo ^^ que c^^curre nueftro 

Autor de la lengua- Céltica , y es decir 

i^fte Geographo en fu Libro /^ H^aU 

gunQí s que dividan Ja Gaita de treijuer^ 

<ir/ ^^en Aquifanps , ^Belgas y y Celt^t 

De ¡os quaUs los Aquitanos diferentes 

ciertamente de los demis^ ^ no folamente 

m, la lengua , Jino también en los euerA 

fús , fon mas, fem jantes d los Ejpañoles 

qued las Galos ^ La razón de dudar eSj^ 

porque nueílro Autor, dice iNofohSe^ 

vero Sulpicio ^ contemporáneo de Saii 

Gerónimo , Jíno también Sidonio Apoli^, 

nar , Efcritor del Siglo Quinto afirman^ 

que en fu tiempo aun fe hablaba la len^, 

gua Céltica. TJi efto f media en la Aqui^ 

tania-j de creer es, que en algunos paraget 

A. d: 1737, Tom. II. E. M 
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de Éff^a ^ fe confervaria t ambla 

^ho tiempo. Eftas ultimas palabras 

aen también otro » inconvchiéntt 

faivar , y es j qtic haviendo prcc 

los Celtas álos'Cjartaginenfes s ^ 

prev^e^ió la lengaa de aquéllos y 

la deeftos , que fue pdftérior , .j 

f)o. la mayor parte de Efpaña ? 

Cefar ¡¿onfirmá eftoS -f e^tos , pu( 

ce : Lá Gaita tfia toda "dividida t 

partes \ de laiquales la una habit 

Bel¿as , otra los Aqtütanos ^y lat 

ios mu en fu lengua- fe llaman Celt. 

in^iai^üefira Galos, "todos efios di^ 

entre^slen la Lengua y^en losinjft 

y en las Leyes. Si es licito- en fin , 

geturar ¿n antigüedad tan obfcura 

diéramos difcurrir , que el idioni; 

llanun Cúticf> y^dótüo' y y Seven 

picio y es el Ltmojin y que por el 

xjue le permitid Cataluña , y de 

í Aragón , fe íntroduxo , y- cftab 

como lengua univcrfal- en el R'eyi 

Valencia. El motivo de efta pn 

cion , nace de las referidas palabr 

Efirahony que afirma que el lengua 



oe 
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^1 id$ Áquitánoi s -era mas femé jante lé 
^^ típzhol que el de ló$ Galo^ « como autt 
O/clidionuLemoíin es mas femejail'^ 
te al ¿fpañol ^ que et f ifaticié^j 

Prófiguc tlfiñorDoft Gregorio i éí 

^\ fííro/ímil ^ que il antigño kngUagé JS/Í 

?* /«&/ ^ ^ r/ C Jf /V^ 4 como iari i^eciñot 

"^ iwi^ otro ^fueron díale £ioí, de ótfá. 

íengua ^ U quaí me perfuado fué U Pu^ 

lücd-f por ia cófrefyondeiicU que iietíetí 

mueboí vocei de MoñUi ^ Rios ^ jf Ciu^ 

iádes de Efpana ^ que fin loí nombren 

queníás dufau^ eoñ lús de ejía léngua% 

Korda jotit prueba i y cita fold pued« 

hacet-Verofiniii 5 que el letiguage £fpap« 

áoJ fea diale&ó del Púnico ; pero ncf 

prueba i que lo íeá el Céltico ^ antedi 

t\ ts entetamence inveroíimil $ b mag 

bien impoísible ^ que el Céltico fea 

dialedo delP^Wra^ Potque Confefian^if 

i do .el fiñof Ma^añs ^ y es teftimonio 

% ij^Éfifábon ^ que los Celtas óeupatot» 

b- k £fpáña primero que los Cartagínen>^ 

iü* fes , es abfufdd muy tepugtlánte ^ que-« 

¿i fer hacer a el lenguage de los primero^ 

iii füalci^o de los poftériores< xiace rda^ 

\(Á F a clon 
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1 1'4 T)iar¡a di las Uferatis 
tíon de algunas voces Célticas , < 
cc^ícroa los Latinos ; lasqualesi 
Uandoie en el Vafcuenze ( dice n 
Autor) esíeñal, que eüanoíu 
gua general de Efpaña : reftand 
la duda y (i las que perm^nec 
el Vafcuenze,. eran proprias, ó de] 
cuo Efpañol , que tenia mucho; 
Icótos , hi;os de una miüna le 

Sero muy conformes , como íe i 
e muchas voces que fe prefentar 
las quales fe obferva una mifma i 
oación ; y de paflb fe celebra jv 
mámente la erudición , 7 eloqi 
del clarifsimo Dan Maifuel Marti 
Defpues de la Céltica , fe da 
inmediato a la Goda , kngua tai 
de los Vándalos , fegun Procopí 
lunqae parece que debía antepc 
á ia Griega , y Hebrea , por la 1 
íalidad de lá dominación , y hav< 
troducido los Godos las ktras C 
cas , fe le da. cite lugat: en la íeric 
puefta. No fe omite la memoria 
prohibición de la letra Gothica , 
la introducion de ia Romaiiib , ó 



^í jEíia» con laqualfe perdiéronlos Ll^ 
^ bros Godos y y cooíiguiencemento fus 
vocablos : aiinque quando vino efta 
Nación y yá eílabar conaturaüzada la 
lengua Latina , y fu cuidado folo era 
de la reputación en las Armas : como 
d de los Efpañoles defpreciar fu len« 
^gua , que defpues hizo apreciable la 
C3iriítiandad « que prueban los apelli- 
dos ; y dio ocaiion a recoger fos írag- 
acotos de efte idioma á varios Erudi- 
tos » como Aldcrete , Olao M^Lgno^ 
Jhiérte Ñuñez, de León. Ulcioumente 
ic explica la voz Sayón ^ tan frequenté 
en niKftra Efpaña j que en Godo figni^ 
Bcz£xplorador ,^ Miniftro publico , y^ 
equivale a Alguacil, 

Dc^Vafcuenze tenemos muchas vo- 
ces y por el trato de los Vizcaínos ea 
las Chillas y pero no todas las que 
\ propone Oihenarto y de las quales fe 
K ei^lican algunas > como Calduda , ^ Z^ 
> IXío^cuya Htymologiafc dexa al exa^ 
\ IDCO del £rudico Leáor« 
^j Prefupueftas las Lenguas Matrices» 
M ^ feñalao filas reglas <le*£tytnologia6: 



1? Diario de los JJteratai 
^Q^^nto menos ba (ido d Comi^rcio ¿H 
las Ifcnguas , tanto menos vocablos ti^ 
ne una de otra. £1 comercio de los li*- 
bros híice prcfcntes los tiempos , y Lpi 
garcs m^s diñantes para la comunica^ 
CÍón de las voc»s ; y lo mifmo fe gran- 
jea con las navegaciones, 1.a vecindad 
de las Naciones , hace mas conforme! 
ias lenguas. ]La introducion de I03 vo- 
cablos es correfpondiente al trato. Lai 
Naciones dominantes , introducen fi 
lengua ; y también los advenedizos 
Las lenguas menos eruditas , tomaí 
mas voces de las mas eruditas , que a 
contrario, JLas cofas fuelen coníervaí 
los nombres que tierfe^i cn los Paife: 
donde fe inventaron , 6 fe hacen mejor 
•por diñantes que eílen? Las Etymolo 
gias , fe hallan , utias en la lengua pro 
*pria , y otras en la eftraña > y en uní 
íbla , y también en muchas lenguas 
X^as palabras compueftas fe fuelen buf 
car en diferentes lenguaSf El origen di 
algunas palabras , fe halla en dos dic 
<iones de otra lengua.Las Etymologias 

linas veces fe facan por el conQcimient< 



8e i^ cofas íignificadai» yx^xx^ por íai 
ttiímas colas^» y^v las palabras qué 
las fignifican ; y oitift CoIq por las pa«- 
ixbras. De las que fe fa^an por el cono- 
cimiento de las co(as ^ fe exempliíica 
en la palabra Bigardo ^ j la qual fesgun 
éíoéuro V$ez. , ¡bdé Sénl^ap , Frapdft 
tÉníb-áodÁ&imojf trae fu origen der unos 
iferages V q^c en fu tiempo huvo en 
Alctanania , Italia r yVxécnt^ , Uaouu 
idos Bigardos ^ y Begmnt^s , los quaies 
no queriendo profcíTar Obediencia, vi¿ 
;irSan muy libr^ > y defordenadamenteír 
y-fin embargo , querían fcr tenidos por 
rrayles de la Orden de San FrancCfco^ 
^ por unos Apoftoles-^ pero muchos de 
ello) por fus errores > y embuñes , fue^ 
ron quemados como Hereges pertiha-^ 
ees , por orden del Papa Juan ISXH^ 
ExpUcafe también el origen de la pala-^ 
bra Ginetí^ y de hvia LaSt^a , 6 ca-^ 
mino de Santiaga ^ pero efta ultima po^ 
eos fe la aprobarán, Aisimifmo fe fe- 
ñaian las Etymologias , cuya averigua- 
ción pende de la Hift'otiá , como San^ 
telmo j que es 4^ Sari 7V/mp , 6 Termo; 
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1}8 ; í)}éirhMos UtP'áfoi 
Vellacü p quf c? die Falac9^^ : 6 naturatl 4i 
Valaquh \ ^ntigy amenté mfiainadA' Añ 
fraudatenta , y enga&ofa ; B^ante áá 
Brigahte^ Avcrlguanfe también las íxyk 
mologias , por. la jeopfbrmidaíi jcptt 1». 
cofii íignificada , coipq BQmbpi ^:Sylvp% 
y por tener coopcida^ Us raítes de,U^ 
voces* Finalmente fe notan Vario^ffto 
cidentes , que fe^obfervan en ksudcp 
ducionf s de la3 Voces ^ por ra^on dci 
Ui' trjan^lacioiies ;, y fe amoia<^á » qu» 
cuando una mifma voz ¿e halla .en d\r 
ferentes lenguas ^ no fe ha de decir qj» 
fe origina de otra , fino que pafsp 4e 
una lengua a otra; prefiriendo canibi^ii; 
quando fe dudt de qite lengua fe ded^u^ 
ccj aquella en que con mas e^preísloó: 
' fe ¿alia. 

Todas eftas reglas fe demuejtlratf 
con exemplo^ , jr erudición muy proír 
prioídel aOuntb 5 pero pudiera ut m^t 
loable, ñ ap^rtandoCe un poco de la ge? 
neraüdad de algunas reglas huviera def« 
cendido a proponer , para dcmonftrat^ 
clon de los Qrigenes de las lenguas ¿q 
Efpjña , algunos principios > o patos. 



fe hallan en las Hiftorias , y otros 
mwentos que hablan de Éfpjájía; 

exempio , que f(^gim Bftr^on la 
pía de los AqmtmQi era mas femé- 
:e a la 4e los ^paaole$ , que U d$ 

Qjie los JufíiQs etpDlfps de £fpa/iia> 
habitan el Ají^ Menor, conferyaa- 
al pr^Tente la l^engua Efpañola;: 
s XburtufQrt ^ en fii k ¿i^^ OrUn$aly 
na , que oyb l>ablar Cal^U^no en 
x> País ^ tan bien como en Madrid. 
:los Griegos, que habitaban niez« 
ios con los Émporitanosy jamas qui-- 
ni admitir el Lenguagie de los £fpa- 
by confervando el fuyo íiempre pu;^ 
, tüüLla que fe rindieron , y rcfcibiCt' 
U lengua de los Jiomanos ; como 
^ de eña Infcripcion , que fe hallp. 
} una columna » entre las ruinas 
4p los Efjfpuritanos ; y refiere 
Amorofio Morales. 



♦*^ *** *** 

**** *-*ie ^•'^ 



Zw 



£mporita>}i, VofvtirGvLBcté 

HOC. TBMPLUM. SXTBt NO- - ' 
1IIN£»DiAN;E, £PHBS)ÍE# fiO» 

%mcxíj.09 coKpiDBUE. (xyo. 

KBC. IIBI.ICTA. Grí1COF.VM> 
: Ll^OVAé NBC. IDIOMATB-r 

i Patrífb. iber*. recepto; 

IN* MORES» IN. l-INGT7AM> • 

. IN Jura* in ditionem* 

' CBSSER.E. RÓMAKAM* 

M. Gethbgo» 
EtL. Apronio-Coss* 

De cftos , y fcmejantes principíoi 
je pueden facár algunas concluíiones mai 
feguras ^ que de las reglas propueibis 
pues con la-infcripcion , qucacabamoi 
íáe referir , ji fe íalíiíican las reglas é 
los num. loj^^yjgio. que contbrixnit 
las Lenguas por ra:^on de vecindad , j 
trato, y aunque fe páede ^ decir ,qu< 
todos cftos documentos fuponen el co- 
nbcimiento de las Hiftorias j tauíbien 
refponderá d Erudito que fe haile vcr- 
iado en todas las Lenguas , que fe pro 

po 






' dff EJpitia, Afiic. it '^r 

ponctt , cjue no ncccfsita de que le d^ 
regUs d que no ha maníftft^do el cftii¿ 
lio de todos los idiomas mencionados; 
ifp^ra feria efta refpuefta *, y afsi antes 
ue llegue la ocafíon de proferirla , po- 
temos ^fcufarla , íi fe quiere tener pre^ 
inte , que el que * es verdaderamente 
ruclíto no bufcará las ct^mologias,íiiio 
uc las hallaráf 

Buelveá repetir quán conveniente 
; y que los Etymologiftas tengan co- 
£>ciiniento de muchas Lenguas > y pa^ 
i mejor dirección traslada una diviüon 
c las Lenguas Matrices , que hizo Jfo^ 
fpb E/calí^^ro , y fe halla en la Diafri- 
adelas Lenguas de Jos Europeos , que 
í reduce a quatro Matrices Mayo* 
:s ^ feñaladas en cftas palabras : Deus, 
HEOS , GopT , BoGE , que fon ; La 
Mina y Griega^Teutonica^y Efclavonicaí 
te las^quales fe deducen .otra9*Matrice$ 
Icnores , 6 hijuelas. Gon eftanoti-^ 
ia fe introduce otra veza prefcribir 
las principios para bufcaf las etymó- 
ogias ; pero refpe<9:o de los fobrcdi- 
;hos , fon de poca coníideracion para 

ex« 




'9i Di me ie los Uteratcs 

'mra^adosi y también parece , qflS 
niieftro Autqr los propone , para no 
^fraudamos del conocimiento de fa 
^undidad , y de algunas noticias acer« 
ca de los vocablos.de Germania^ de 
q«^ cfcríbib un Vocabulario Juan Ui^ 
4M¿o ; de la Juncijm¿f , de Salamaifea^ 
4fti}^. Gerigonza ly de los Gueux ,b 
tiicndigcs de Francia* 
: Deípues de advertida la diftincioM 
ico las voces de Letras radicales » y íer« 
3r¡k$ » paíTa á feñalar unos Cañones pa^ 
fz íaber las Lepras » qué fe fuelen añac; 
dk , quitar , ó mudar en el principiOf 
medio , ó fin de las dicciones y imitan- 
^o i Vofsh tn íu Etymologiio^ Sin em* 
l>argo , obíervenfe con cuidado ; por* 
f^ adgunas etymologias no fon legitiv 
ímSj y algunas voces le entenderán que 
ion Latinas , y fon Griegas , como Bá^ 
jRs ^ Affú9Agm , ty£nigma , Crvptay &e. 
jLa ethymologia t^imbíen á^ jaqueca^tío 
es de Gacbexia, porque efta vo¿ Griega» 
folamcnte la entiende la Medicina por 
una mala diípoñcion de todo el cuerpo» ' 
floe fe o£one ^ una buena, j, íPtera dif^ * 
-/. ' po- 



>n , perceptible con la ylíks¡ , f^ 
ko 9 como cs^ grueflp,ó;fliq 
blatydo 9 6 duro \ de buqo^^ ¿f 
K>Ior : £$ una efpeclc de. f!a^ 
$ia , 9 y en fin con ninguna^k ^ 
AS acepciones lia Ílgn|fícad9.'|a«[ 
ijaqueca* Ni aivinfar es xle Amn^ 
porque^ eft^ yerbó 0gni^a >tfi^ 
r^iir es exponer, ^qsjirrojaír al y^a^;^ 

i ifi9f/¿7es do .(<^/^^^:4n9 4A 
r, que K%^í'^x)^t^\^,Sir^f 

r^le g gue fea^ yoj^i -¿úíabe i , ivks 

'r, e$ medicina ilpdLca ^ o de 1^^ 
rfta imas . . fav<vsSP¿r}». «tyflfis^ígil. 

n :^ . que ufa9.:Jl$jSi %ioSr,i^9B .l¿ 

O fe expr^ffa/^.qug.iie^ vozpi;0£Sia 
abe.Cóntinua tratiipdo de U c^ii^. 
ion de la$ . oiucacioiae^ de \2$¿gs 
a cuyo afluDíp ;Ofrece ua :gnf v<» 
na de Retb&rifa , que conreina to^ 
>s demás ^ y lo que alcaivuuc ,4fif 
ia obíervacion , que crc^mof;: fc^ 
ora muy uti) para nucílr^ P>i 

* ■ * 






'^4 ^ btairíó ie tos Literatói 

Difcurre afslmifmo con tnucííl 
puntualidad , fobre la Sylabacion ££• 
paftoU 5 de que trahe muchos exein^ 
píos ; cuyas obfetva^iones ^ dice nue£« 
ttó Autor ^ que fi fe ignoran , fe pierde 
la invención de muchas etymologias, / 
el verdadero , y uniforme modo de e£* 
cribir ; pero no repara en que con ftf 
orthographia fe desfiguran la^ Vocest 
Lo que es repugnante ¿ la exquÜita di- 
ligencia de prefcribir reglas paira hallad 
etymologias} puéá el quitar la Ji^ y üT 
por «xemplo , de lis voces Griegas, no 
eii otra cofa ^ qué borrar para fiemprü 
de nueftra Lengua ti conocimiento del 
erigen de nuéftrto voces ¿fcritaS' ; y 
vienen fer > lo- mi¿no ^ «que borrar las 
irtficripcíones pátá averiguar mejor la^ 
áhtí^uedades ^eñ-monedas, medallas^ 
h emíicios ; por lo que eíperamos de 
la ingenuidad de nuéftro Autor , que 
afsipor eitos inconvenientes 5 como 
por el refpedo ^ que debemos al jiiicitii 
ce tantos Romanos ; y la reverencia, 
que ic debe á las^ Lenguas Madres , á 
quienes no podr^QjQS lef de otra fuerce 

agra-i 



jdé EfpanarAmc. IT. ^ 
Igríúáücidos j reflexione fobre. cfie rcpiur 
ro , con el mifmo defaproprio de juida 
con que defttiía fus afanes Licerarips^' 
para folo el bren comun« 

' Acerca de la fylabación dice ^ que; 
& ha de obfervar , que la Caftellan¿ 
es muy diferente de la jLatina ^ y aísL 
may otra , que la que propuíb la Reat 
Atademiai pero fupueíto , que ofrece 
dmooftrar^fta materia en .fuiJ[¿rr/i?/^ 
ptíigt 5 fufppnderemos hafta entopces el! 
fukic^, advirtlendo entre tanto , que^ 
no tenenk)^ lengua propria! , aunque te«' 
aemós idioma para hablar ; y fobre cf« 
fié fiípuefto y fe fundará la ihduccionu 
con taíica fegurldad , como el que £a^^ 
brica len fuiado ageno^n transferir fa 
átt^ño él derecho j . » 

Nota ^fsimifmo nueftro Autor, quc> 
^a las ctymotógias , fe han de obfer- 
var las finales de los vocablos para la. 
mntaciotl , que fe hallan mejor btt uno^* 
cafos que otros, y en unas perfonas me-- 
jar que en otras ; en los adjetivos , le- 
gan las terminaciones; en los verbos,, 
mejor en el infinitivo. Ponderafc otr^' 

vez 



>(( Diario di los tiisfaM 
Vez el gran, juicio ¿ y eitudio , qu<^J| 
menefter jpara acertar en las eiymolo-» 
gias y y pues fo incerf umpé el aífunto^ 
debemos creer y que fue parar hacer lu^ 
gara unamal entendida confeíslonde 
Gil Meñagio , que decía , que havia cuiN 
quenta años, que eíludiaba fu. lengua, 
Y todavía no la fabia ; pues es eviden^. 
te 9 c^c lo que .efte eruditifsimo Wm 
ion ignoraba de fu Lengua, Lo-igiaorAj» 
ba todaiiz Nación > y lo que ie r)eí);a< 
hade iaber , es loque preciíamenc^ di6^ 
bia ceder a la inveftigacioi^ .<fe otrM. 
Literatos que le fuccedieran ¿.pnorqiw^ 
0on efta ley nacimos , que qo» precifir 
^ la imperfetSion de todas .fvneftraft 
obra», y conocInHentos ; de Aifrtiegí 
que quede a nueílros venlder<]fs ^ q^ 
enmendarnos*' ,, / 

Difciu-re defpues de elfo fobr^ JA 
perfecccion , c imperfecoton de la v>f 
tiedad de Orígenes en las Lenguas j^ j^e». 
conociendo un provecho , que es maa<> 
tener la memoria de las antiguas inv^, 
(iones de las gentes , &c. Lo que con- 
vence con la observación de EJtrabonr 

4í 
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^af€o Agripa , citado por Pknío:^ 
\n evidentes etexnpios: , > que pone 
s palabras Bthi y Medina , y •B^a, 
antepufftas fignifican Población^ 
xdad fundada por Mor if eos ( auiU 
:ambien pudiera decir polTeída) j. 
ima Alemaiia ,:J[aigar pertrecha^ 
Ivibuye también Ja multitud de 
blos de variasíJengnas , ala varil- 
le climas , que bx hecho, variar los 
jios de la voz ; y^aísi eila como 
obfervaciones , el^n ya muchos 
ka aprobadas^perO'foatan obviasi, 
lualquiera Doáo puede íer Ihvch^ 
k ellas. Cob la miíma facilidad 
erte ^ que la Lengua EfpañoU v ^o 
i que nos hace &lta para hablar^ 
la falta de habilidad para hablar 
e tenemos >.por que es abundan* 
na y no porque tenemos voces con 
fignificamos muchas i:ofas - , que 
í ienguas no tienen vocablos coo-í 
ncpreílarlas ^ ni por los Dicciona*> 
I que todos juntos en uno , feriaa 
pobres : a cuyo aíTunco fe hace lu*- 
al informe dü Diccionario de Nc^ 



3^9 IDiarh ¿e los ZJteratof 
brija j y déla imprefsion de Salamaneái 
de 1492. que logra la eftimacion , y lu^ 
ear que merece en la copiofiísima , y^ 
i^le^ Librería de nueftro Autor ; jun^ 
tamente con el de Alfonfo de PaUneia^ 
impreíTo en Sevilla en 1490- fe men- 
ciona también el de Rodrigo Femando 
di Santa-Ella y que fe haQa eir dicha 
Librería. Refierefe de Antonio Nebrija^ 

aue eftando poñrado de una enferme-» 
ad en la cama , fufpiraba dexar impe^> 
fecfto el Arte , y Diceionario , que al« 
gunos ignorantes fe atrevieren á añ*^ 
dir , • y á cuyo Maeftro trata con pocQ 
decoro el Autor del Dialogo de las Len», 
guas y con demaíiácia preiuncion ^ fe« 
gun el parecer de nueftro Autor ; pero, 
reflestionando bien fobre las feñas qqc 
nos ha dexado el Autor del Dialogo^ 
creemos , que hafta ahora no ha ha« 
vido para efcrivir de efta materia , flf 
eftudio mas bien fundado , ni |uícxo 
-mas feguro , ni obfervaclon mas deli- 
cada ; por lo que podía prefumir li 
-competencia con Nebrija , que cftc fue 
mas feliz en fer pfimcro.Con motivó d; 
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^'áe E/poÁJ:. 'ArtL ít §9 
nemorIas,fe dice que úfeáar Afa^, 
reimprimió la Orthografbia CaJ^ 
i dt Antonio Nebrija^ y afsi cfta 
{üGramaticaEfpaiíolaj fe aüCc-^' 
n^Obc'as digniíiknas de aquel gtani, 

:pli¿a el fentimiento de nó podeif 
:on ceñeza « quien fue el Autot 
Dialogo bul doáo ^ y difcr^to; 
ifiegura ^ que fiottcio efte ingenio^ 
xñpó de Carlos V¿ que íabia U 
aCaftellana^ como el que mejot 
tiempo ^ y entqgdíái la Griega; 
a añadir nueftró Autoi' y que tam-4. 
i Hcbtea , y con {Perfección U Lil^ 
y la Italiana i y no efconde laü 
de tener principios de la Atabi-^. 
' de otras lenguas ; porque en fu 
3 , no havia tanta ocafion de hüt''' 
Iguna noticia de los Idioma^ 
rales ^ con que aparecer inteli^etí^ 
uigO como ahora , que qüálquie-i! 
Ace Griego ^ y Hebreo j ttzsh^. 
b eriidicioñ ^ dcímenuzad^ cti 
Autores critlcos, Bra eii fin hótú^ 
' Corte ^ y de mucho juicio ; / 
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1t56 Úlarlo de tos LHéráíiñ 
por eíTo efcrlbió A Dialogo ^ tan fi 
afedacíon \ y con vcrifimilitud , c: 
ceptuando el eftár cfcondido Aurelú 
apuntando lo que oía ; con cuyo mot 
vo fe hac^ lugar i Marcial , y Aufoni 
traducido por Don Thomás Tamay^ 
y Bargas , que celebran la ligereza < 
efcribir délos Notarios antiguos: 
podía añadir las quexas de Lope de V 
¿a CarpiOi de ^ue le tomaban de mi 
moría fus Comedias , y las hacían pa 
far por proprias, a cuyo auflhto rcfie 
otros exempla#s vinos en Efpaña , i 
que hace memoria en alguno de h 
Prólogos de fus Comedias: Con que i 
hay razón ^ara juzgarle inveroíim: 
iii cabía en el ingenio del Autor ¿ 
Dialogo , que ha,viendofe ajuílado-cc 
tanto primor a las leyes de Dialogizi 
faltaíTe a lo mas fácil en la obfervacio 
Y íi no imitó a Platón^ L^ueiano^ y otr 
Antiguos , no por -cfto es reprehen íibl 
porque hay precepto de fíngir coa ^ 
priedad , y veroíimilitud , pero no < 
imitar «1 modo , 6 artiñcio tle la fi 
giondo Qtro. La Copia ileefte^ Dial9¿ 
- i - - aíí 



de EJpgfla: Attic. IL loi 
aflegura nueftro Autor , que es la niif- 
ina,que l\xw o Gerónimo Zuritas y la 
ocaíion de obtenerla el defvelo, y buen 
gufto ád fenor Don Blas Naffarre , Bi- 
bliothecarxo Mayor del Rey nueftro Sé- 
ñor , que la compró con otros manuf- 
cricos. Búelve a los Diccionarios de 
Alonfo de B alenda y y de Nebrija , que 
dice.haver quedado cortos , y que aun 
4ffpues de^haver añadido al de elle. Jo-- 
fifh Efcaligero cafi dos mil voces , le 
parecía fer nada , refpcdo de la abun- 
dancia de U Lengua Efpañola : de lo 
que paíTa á mencionar el Teforo de Co-^ 
varrubias , aplicándole el Adagio Tbe-* 
Jauri carbones , y la critica de Quevedoy 
en eftas palabras: También fe babecbo 
Teforo de la Lengua Efpañola , donde 
iljiapel es mas que la razan , Obragrofi-- 
ii ^y de jerudicion def aliñada. Al Dic- 
úanario de la Real Acaiemia Efpañola 
le difculpa en fer diminuto , por decir 
que lo es , con una razón , que nunca U 
^á del cafo ; pero atribuye la cauía 
de ftr diminuto (fin acordar fe de lo*^ 
Dificjioiurios de Moreri, de la /'• 



f oí Piarh de tos Ltteratot 
'fie Francia , y de 1^ Crufca, c[ue n<3 
4ierori ^ícuíar el fer añadidos repe 
VCices ) ^ havcr bufcada fas voces e 
hibtof comunes ^y de ajfuntor limit 
y encomendar los vocablos de cada ut 
las Letras a mofólo , debiendo todos 
tos trabajar en una mifma cofa ; pi 
Jino ^ de qy^éfirvcy que fe an muchos 
tfto dixera algún Eftrangero , tib 
de eftrañar ; pero que lo diga el \ 
Mayans ^ que .efcribe en eft^ 
te y Iba i decir , que podÍ4 oc 
toda fu admiración : pero po I 

J>orque mas cerca (enia efte Libi 
os Orij[enes f teniéndolo en^re Ijw 
nos y y no advirtió las cofas que 1 
fnos notadas con fobrada repugna 
¿omo puede creer el que tuviere y 
para conocer , que para aprovc 
nueftro cftudio , no necefsitamos d 
trrores ágenos , ni fomos hombre 
groferos , que queramos fabrics 
bafa de la eftatua que pudiéramos 
fúmir , pero no la puede merece 
fnero jornalifta ^ de una materia 



di. BfpaAA. Arttc. IT. \ o J 
Ibórrecible á ios hombres honrádos^co-r 
ma fon los dcfbdos de nueftros proxi* 

DIOS, 

Se fatisface , pues , a los reparos 
propucftos con lo que la niiüna Real 
Academia tiene efcrito en la Hiílorla 
de fu Dic^onarip 9 que no quifoleer 
auefiro Autor > y es , que en la pag. 1 2« 
num. 5. aürma , que en fu primer prin<* 
cipio fe fortearon , y repartieron entre 
jQ¿ :individuos , ( no las letras como di« 
ce tlfeñQv M^yans ) fino ^las conyina- 
cion^s de la Aj% cada uno la fuya ; y. 
tfto era folo para el tiabajo. 

Lo mifmo fe afirma en la pag. ip. n. 
75. advirtiendo fue otro el methodo de 
Ja Academia de fnmcia y cuyo Diccio* 
iiario le trabajo folo M. de V^ugelas , y 
ddpuí^s M^ de Mezer^y ^y los demás 
Académicos no tenían otro empleo^que 
el de fer Fifcales , y Jueces de lo qud 
rftos dos trabajaban. £n la pag. i8« 
jíxxm. II. fe advierte, que fe encar* 
¿aron los Académicos de e?ca(ninar va^: 
tios Antojes claficos , íacando las au«: 
foridades mas dianas y que fe entrega-» 

G 4 roi| 



So^ Diario de los titeraltéi 
Iron á la Secretaria , y defpucs fe f 
tieron á qaien tocaban. 

En el eftatuto 8. cap. 4. que 
pag. 27. fe dice , que las obras de 
Académico , fe lean , y exarainen \ 
Juntas , y fi huvierp reparo a cada 
fula 5 fe vote fobre ello. No obl 
Sil num. 2^. fe aflegura , que fe b 
de nuevo al- trabajo , y bol vieron ¡ 
los trabajos dos Acadeniicos, y de 
otros dos , con titulo de Revifon 
fuerte , querían (ido tres juntas d 
tas y en las que fe ha examinado 
claufula. £íle tftifmo methodo c 
va oy • la Academia , de fuerte 5 
es neceflario confieíTe Afeñor Ma 
'que no ha leído efto , para afírm 
contrario. Previene ^ que feria mé 
cafo para óbfervar mejor la exte 
de la Lengua imprimir Libros 
guos , y hacer índices de las voceí 
Angulares , Imitando á Vedro A 
AvendanOyY a Argote de Molina: Y 
mifmo facar a lui la Gaya de Seg 
■que es una Selva de confonantcs ( 
llanos , atribuida á Don Henriqi 



PHIefM , Autor , que fe dice ferio tam- 
bién de otro Libró fobre Virgilio , en 
folio. 

Con efpeclalidad fe vera la graft ex- 
teníion de nueñra- Lengua , dice nueftro 
Autor , en faliendo a luz el Üiccionario 
lie voces EJpañolas antiguas del fefíor 
Don Blas Na/arre , Bibliothecario Ma- 
yor del Rey nueftro Señor , en el qual 
ic verá fu grande , y exquiíita Lección, 
iagaz y y acertada Critica ; y el Diccio* 
nariodc las Artes ^ y Ciencias de Anto^^ 
mo Bordazar ; y entre tanto , que las 
ocapaciones . embarazan el logro de ef* 
tas obras , fe debe obfervar la abun« 
dancia de nueftro idioma en la trádi* 
cíon efcrlta y y verbaL La eftrañeza de 
oftaydice*, que obligo a la Academia 
Realf á condenar muchifsimas voces an-^ 
tíqnifsimas , que fe deben tener por Ef» 
pandas s pero en la prueba de efta acu« 
iacion, que podia dexarla de notar á 
un cuerpo tan iluftre , no hallandofc 
con razón para dcmoftrarla , ni aun pa« 
ra hacer aparente la razón , fe conoce 
goan lesos efiá de convencer fu propo- 
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%o^ títario de los Literatas 

ion i pues diftingue entre voces j 

Í^ufldas j por haver fubrogado ocr¿ 
ii lugar , de que pone muchos C3 
píos s y dO Fnquentes , porque i 
ofrece uíarUs , por Ignorancia d( 
que hablan , y cfcriven ; y pone 
cxeoiplos ; Aftrofo , bajura , blam 
dura y ^adaSUra , defmeollar , er 
fahofo , garrideza y bard^dear , i 
nar ^ juradoria^ kngmr ygafidad 
üior y manera por armadura de 
nos y mandron ^ papera , &c. Habr 
pañpl capaz de ppder contar las v 
que pudieron los Autores y que re] 
jno$ por eloquentes de nucAro Idi 
ufar de eftas voces , y pufieron c 
ÍJirémos , que fueron ignorante 
ellas y porque conocieron , que er; 
tnejor ufo la^ que fe fubrogaron 
}iay hombre de alguna cultura , c[i 
conozca las voces defecbadas de ni 
Lengua , y el mejor eftadó de ella 
el mejor ufo : y afsi vamos adelan 
La tradición verbal fe recono 
la abundancia incomparable de le 
f tañes y como fe infiere de las Col< 



fíen de Iñigo López de Mendoza , del 
Cfimendfi^of Griego , Mofen Pedro Va^ 
^ ¡les , el Doóior Benito Arias Montaría^ 
^uandi M^Ioy Bla/cqde Garay ^Juan 
Mollar a jJuanSorapan ; y nueftro Aur 
tor , que dice tener miliares de ellos 
recojgidos para hacer una Philofophia 
Moral compuefta de Refranes : y acer- 
ca de las coftumbres , que fe confervan 
en ellos 5 cita una carta , que dexó ef- 
crita Don Juan Lucas Cortes , cuyo 
original le comunico el feñpr Donjo-^ 
fepb Bermud^z , del Confejo del Rey 
nuefiro Señor , y fu Fifcal en la Real 
Junta d[e Apofentos ( oy Fifcal de la 
dala de Señores Alcaldes de Corte) 
Mlniftro de gran entereza , dodrina, y 
prudencia , y de exquiíitlfsimo gufto en 
todo genero de cofas , que merecen 
aprecio , á cuyos elogios fubfcribimo$ 
con igual veneración, y gufto. 

De la abundancia de los refranes fe 
^guye también la de nueftra Lengua, 
^ cipá2 por efto de competir con la Ara- 
^ be , en medio de que fe dice , que tie- 
:^ ne ochenta nombres para figniiicar e! 
^^ León 



'tóü Diaria áe las Uteratbs 

LeoQ y mil para la efpada j y de efta 
iuerte una multitud innumerable ; pero 
fiente mal nueñro Autor, de que fe car- 
gue tanto la memoria j perdiendo 
tiempo en aprender las palabras , que 
fi^nifícan las coías ; pero es de eíle pa« 
recer, porque no le ocurrió , que fi fue- 
ra muy fcníible eñe trabajo , natural- 
nente fe huvieran defcartado de el Ic^ 
•Árabes, como nofotros de las palabras^ 
que tienen ya fuccefibr ; y.aun nuef« 
tro^ venideros de las que ahora hablad 
tno^^por haber dado la providencia Di- 
yifisL a otras la futura : ni creemos que 
i^uede Suceder, mayor felicidad á un 
-"idioma , que . tener muchas voces con- 
que explicar las .varias circunftandas 
¿e una mifipa cofa (ignifícada.;puesde 
cfto pende lá mayor, 6 menor propric* 
dad en la exprefsion , como la multitud 
de fombras de ua. color en la pintura pa* 
ra la imitación de las cofas viñbles. 

Mayor fe advierte eíla abundancia 
en la tradición Efcrita , que en la ver- 
bal , por ra^on de la permanencia » que 
liace iaimortaks4as Lenguas ^ lo que fe 

ob* 



dSferva en ía Lengua Hebrea f confer«: 
yaba en los Libros Sagrados : noticia 
que debe aplicarfe a aquellas palabras 
que dexamos notadas : Lo que yopienfo 
is , Ú'c. De lo qual fe defciende a re* 
conocer la mifma ventaja en otras ien-» 
guas antiguas ,. y también en la Efpa-i^ 
ñola. No es efcrupulofo nueftro Autor 
en la invención de los vocalftlos ; pues 
en cafo de necefsidad , afirma fer licito 
inventarlos ,' con la limitación de to-: 
marlos de la lengua propria ^ por Deri* 
vacion 5 Compoíicion 5 h Analogía, 
o de las Lenguas Eftrangeras , prefi* 
riendo las Provincias de Efpaña » y 
deípaes la Latina. La fuavidad de la 
pronunciación , es otra . perfección de 
la Lengua Efpañola , conocida en que 
carece de multitud de confonantes , y 
dene otras virtudes. £1 fer breve lo düU 
tingue afsi ; refpedo de la Latina , lo 
es mas en los nombres , y en los ver** 
bos mas prolija ; porque á imitación de 
la Griega , tiene en los verbos mas di« 
fvencias de tiempos ; mas efta equivo* 
cado en efto , porche la ^fpañola tiene 

m^9 



Hé ^ triarlo di ios Uteríoi 
mas equivalentes , pero no mas 
rencias de tiempos } ni fe dice co 
zon 5 d imtacim de la Griega ; p< 
ella tien^ Aorijíos ^ que fin el fo( 
del verbo auxiliar , lignifícan tiei 
diferentes ; pof excmplo Tetypba ^ 
perito perfeáo del verbo Tiptoo ^ i 
iica yo atóte , cuyo tiempo es Par 
menos^ 6 adjacente , efto es (igniíic 
don 9 que ha poco que paísó ; y E 
Aorifto primero^fignüica acción pa 
de azotar ^ indiferente, que pafso ; 
(do , 6 mucho tiempo : Etypon Ac 
fegundp i tiene el mifmo modo de i 
ficar^i Imita pues^la Efpaiiola a la ( 
ga en las diferencias de tiempos ? 
hablemos mas de efto , que fe efca 
lizarán los Eftrangcros dé oirnoi 
conjugaciones Griegas. £1 líiSmo 
cío fe hace de U pureza del decir 
que tanto ( dice nueftro Autor ) fe 
tan los Francefes ^ que coníifte ei 
blar con limpieza , y claridad i y 
en evitar los equívocos , que ^tíf m 
innumerables en todas lenguas , ce 
U opinión de los. que creen la nu 



de EfpalñA. jirtíc. tt. \tt 

Sus abundante ; y califica , por faaver- 
los ufado , de puáriles a Gongora y Que^ 
"Vedo y y Gradan , que por afióiar gran 
iopia df equívocos y llenaron fus Efcri^ 
tos de fenttncias faifas. Últimamente re« 
prehende la invención de Paralelos da 
las Lenguas del P.Boubours porque qui-^ 
ib preferir la Francefa a la Efpañola , f 
Italiana , haciendo ( dice el íehot Bí« 
bliothecario } un cotejo muy indigno de 
em hombre de juicio como el era ; pero 
no hemos de llamar indigno , lo que 
no fe demueftre Drrlo , y ha podido dc^ 
fiíoftrarfe eti efta Obra ^ en que veiiía 
muy del cafo ^^puefto que delaflUnco 
délos Orígenes fea licito tranfcender ú 
eftado prefente de la Lengua Efpañob; 
prcfcntando los exemplares ^ que cfie 
fefpctable Varón fe propufo , y opo« 
-niendole otros de nueftro Idioma. 

Siguefe una Oración en que fe exbof^ 
ts dfeguir la verdadera idea de la dáu 
quencia , efcrita en el mifmo eftilo que 
notamos al principio del Extrado , ea 
'^ne íe debía hablar con alguna exadi- 
^d } pero quien aprobara » defpues de 

cea-! 
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«»' . DJario decios títet^atoi 
ccnfutar el .ufo de los conceptos , y pj 
labras magnificas eftrangeras , y po< 
ticas , eifte epiphoncma. O torpeza c 
la raizan humana ! hafta dofuU llega. 
Pues es notorio . , que efta exclamacio 
puede aplicarfe á todos los vicios >^ tu 
turales , civiles , políticos , y literatos 
^Cé Quien fabe la vehemencia que J 
le debe al apoftrophe ^ no cftr^ñará efl 
modo* de apoftrophar defalentadc 
Pues que hacéis feñores ^ que ño fega 
aquellas venerables pifadas ,^ Ú'c^ Kot 
los vicios , y molas coftuflibres x 
nueftros Efcritores Efpíinoles, y pro^M 
tkp muchos para la ímittq,cion de -la de 
qn^Qisk en varias' cláfes s peiro pe 
;qüanto la opinión rtyna mucho ater< 
del eftilo de nueftros Patricio» , dexi 
reinos el examen al que no eftuvieÜe Ü 
gado con la ley de la imparcialidad ce 
jnopofotros; y aunque parece ^ue e 
jefte Extrado , nos hemos revenido t 
gun tanto de Faccionarios , ha fído pn 
.ciíb folamenté parecerlo > . porque de 
biamos probar el juicio que hicimos d 
elle Libras,es4faber 9 quehavieudo) 

cfcri 



.'Ucrito ^on cclerlcUd:) fe Ucfraudolba 

..Duefirp Alicór de Xati^facer a muchds 

Argnnentos , y reparos de los Crití- 

ticos «, cargando lobre sí todo lo que 

de Erudito , ó Dodrinal , no eftaba en 

.fií lugar , con eL^arader , ^ orden ^ e 

.jnte^igcncia que fe puede efpcrar de fií 

juicio , y eftudio ; por lo que cb h^ 

fido.nuellro animo convencer cofa al* 

•ganji , fino verificar nu^ftro juicio, pre<« 

•ireiMr la reflexión del que qulilere^efcrU 

-faiñde anti^edades de £fpaña, y cum^! 

plir.coh xmeftra obligación , que es 

.^nforiqar la. opinión , y refutar lo que 

•ckttamente concet^imos como error: 

^S» de la qual (Memos , que fi el y>-. 

§mf\JiiayanSj no huviera tenido el anfia 

de comunicarnos ipipreflbs eftos Má« 

•imÍQrieQs' , huviera efperado que et 

tieinpo iázonára ellos orígenes , y tz^. 

jUenm*con la ezaditud , que lograremos 

tn todas las demás Obras , que faiierea 

de fu prudente y y.erudita mano. 

£1 primero de los Eícritos antiguos^ 
,'qae ea elTom«2. publica Don Gre-- 
.yodo Mayans y- fc^^el que intitula Dia-; 
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• 1 14 Diarh de hsUUraibi 
: logo, ile las Lenguas, yocupaderdi 
: pag. I. hafta la 17S*. £s Obra^fci 

con iiunmo juicio i y crudiolon 
•vulgar* Se ignora el nombre de faJS 
. tor »: que parece flórecÍQ en el rey na 

de Carlos V. cotnoi dexatnos dicl 

Los Interlocutores (bn V aláis y que 
. el Héroe /y Maeftro , Torres ,' . ( 
■ valleros Carelianos íj;. Marcio 5'.y(< 
.rioléW y Cavalleros Italianos. Se fu{ 

nc Jtfcrito , en una derias muchas Qu 
: tas y que hermosean, xl dellciofa. ter 
«no de la Ciudad de Napoíes.í£Lm€ 

vo k da el Autor , diciendo -paff; 
, que en aquel tiempo en Jtslm^ afsix 
. tre .Damas , . coma entre Cavallerojá^i 
: tenia por genfiíezs i ij^. galantería yfik 

hablar Caftellano.r / . » v 

. Defde la pagina, feptrma iV í 
. puedo que 'la Lengua Caftellana íes 1 

elegante como la Tofcana , advier 
. era entonces menos £íücil dar reglas 

una y que en otra.,.; por no haver 1 
. vido Efcritores Efpkñoles , que con 

debida pureza en el efiilo , iluílraflfc 
;}r eviquecicíTen lie Lengua Efpaño 
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ieE/pa^a. Ai^ic. //. ir i j 
Porque Antonio de Nebrija , como 
Andaluz , 7. no Caftellano , efcribiófu 
Vocabulario con tan poco cuidado y qu^ 
parece haverle efcrito por burlan fi ya 
no fue , que hombres embidiofos , por 
afrentar el Autor , han gaftado el Li^ 
¿w.Pues dexandp aparte la Ortogra- 
phia^en la qual muchas vece^ peca en 
lá declaración que hace de los* voca- 
), Uos Carelianos : en los Latinos y f^ 
^, engaña tantas veces, que fois forzada 
„ á creer una de dos cofas ; 6. que no 
j^ 'encendía la verdadera (igniiicaciotí 
¿, del Latin,}r QÍta díceres la que yo me* 
i, noS creo^, 6 que no alcanzaba la del 
Caftellano;)r eua podria fer^porque él 
era Andaluz, adonde lá lengua no eílá 
muy pura. Y afsi hallareis , que por 
_ Alie ano y dice *uicims:pox brío en cofi 
^, tiembreSjmoroJítasi^ot cecear ^y ceceofi, 
-y^balbutircy y balbus: po^ lozano , la/iir 
yy VMsx pozmaberir , delibere : ^otmozí^ 
,y para mandados , amanuenjis : por nnt^ 
,, tijd motete y epjgrammax por padrino 
yy de boda , Paraninpbuz : por ración de 
^ PalmOyfportulai ^ovfitbidorde lofu^ 

Ha >« 
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^ I if Diario ái los Litef^atof 

, yo fulamente^ Idiota: por Villano fia 
, tellanus ; y por njalgar , acorntum. 
y aún iiy otra cofa , añade , porque r 
, cfto^ien con Ncbrija en aquel Vi 
y c^ularío , y es efta: que parece, qi 
, no tavo intento a poner todos ló^ Vi 
, cabios £fpaik)les , como fuera raz<] 
y qui hiciera , filio folamente aquello 
y páralos quales hallaba vocablos L, 
i tinos, ó Griegos, que los declarafla 
Efta cenfura hace nueftro Anón) 
filo del Vocabulario deNebrija., y 
la pagé 1 5. divide eldifcurfo en.oeh 
partes. En la primera , trata del erige 
de la Lengua Caftellana. En la ítgur 
^a , de fu Grammatlca. En la tercer:; 
de la Orthographia* En la qiiarta > cj 
las Sylabas. En la quinta , de los Ve 
cabios. En la fexta , del Eftilo. Eti 1 
íeptíma , de los Libros. En la oóbava 
y ultima ^ fobre la mayot conformi 
dad con la Latina , entre las Lengua 
Tofcana, yCaftellana. 

En quanto á el origen difcurre cQi 
£fcritor,que la lengua que hablaron lo: 
l^iAolcs ^atices que los Romanos eq- 



'de BfpaU.'Ariic. n. *if 
traffen. en Efpaña , fue por la mayor , y 
mas principal parte la Griega, Lo pruc-« 

' t>a con dos razones ; la primera , que 
los Griegos fueron los que platicaron V^ 
mas en Efpaña , afsi con armas y como « > 
, con contrataciones. Y es cierto , que 
eílas 4os cofas hacen alterar » y aun 
mudar las Lenguas. La fegunda, es 
ppr la multitud de los -vocablos Care- 
lianos , que fe derivan del Griega^ 
pues omitidos los que ha tomado de lá 
Sagrada Efcritura , como' fon , efcan* 
iaíizar^ ateforar , Evangelio , Apojiol^ 
y los que fon como anexos á cftos» áfsi 
como Cementerio , Martirologio ^ y 
los de medicina , como fon Clijfely 
farogcif:noiy efimera ygargarifntQSy tiotit 
Ja Lengua Cafteliana otros muchos^de 

^ la Griega. Eftos fon apeldar y por hiün 
malasia y por enfermedad ; iillero y por 
il lugar donde ponen el barina\ fantasía^ 
por prefumpcion ; gazafatón y por cofa 
mal (licha ; tio , ravana , cara , caratu- 

i UyCadiray poijílla-jírevedes y cbime^ \ 

' nea y hrafa , y ahrafar „ dg brazo „ que 
'^ccc deur hiervo^ azomar^ viajjay tw^ 
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'5f r* Diario de Us Ut ¿rafes 
zo , me i' , cañada , barrio , Cifne yprin^ 
¿ado j arte/a , tramar , truhán , man^ 
dra , (elemin , glotón j tragón^ y tragar ^ J 
pantuflos -y fardero , ^ fanfarrón^ Ett 
, las mañeras de decir , ay la mifma-fe- 
mejanza entre las Lenguas Griega , y 
Caftellana , loque comprueba el Ano** 
nymo con tres exemplares de Luciano. 
Pero á la pag. 2 j . dice no niega, 
^<3[ucla Lengua Vizcama es en Efpaña, 
aun mas ajitigua que la Griega, Y pro- 
íigniendo con la Hiftoria del origen de 
Ja Lengua , dice entro en Efpaña dcf- 
pues la Latiría , que fe mezclo con la 
Griega , y duro háfta la entrada de lot 
Godos , los qualcs la corre mpicron 
cmi la fuya. Efte ufo per mane c-!q hafta 
•que el Rey Don Rodrigo perdió á Ef- 
paña , cuya Epocha feñala nueftro Ef- 
critor en el año de yip. que con la en- 
trada de los Árabes , fe empezó á ha* 
blar la Lengua Arábiga en Efpaña , ) 
no ha podido dcfterrarfe , porque en 
los Pueblos que dcfpue^ conquiftarOft 
los Cathoücos, quedaron muchos Mo^ 
ros y que cóníerv'aron fu Idioma , T 



i&l no pudo menos que mezclarfé mu^ 
cha de ella con el £ípañoL 
-í ¿En la pag. 27» advierte , hay qua- 
tro Lenguas en Eípaaa , además de la 
Caftellana , que fon ; la Catalana, U- 
Valenciana, la Portuguefa, y Vizcaína: ■ 
La Catalana , profigue , era antigua^ ■ 
mente Lemaíina , y Ea tomado mucho 
del Latín , y alguni^artc del Francés, , 
CaftcUano y c ItaliAno. La Valenciana, 
ts tan confqrme á la Catalana , qué 
úi ^ue entiende la una ', . entiende caíi 
ai otra ; porque b principal diferen- 
cia coníifte en la pronunciación , que fe 
rikga mas al Caftellanp.. La Porcugue- 
Gi^rieae mas del Caftellano, que ñinga-» 
u dclfis otras ; y fu principal diferen,* 
áá,eftácnla pronunciación, y orto* 
praphia. La .Vizcaína , tiene muchos 
rocablos Latinos , que no fe conocren 
Eu:ilinent^ , aisi porque los han añadí-» 
do , como por la manera cop que los 
pronuncian. 

En la pag. i j • paffa el Anonymo k 

\k fegunda parte de fu Difcurfo , que 

tí la Gramática Eípañola ; y enfeña, 

tí 4 juc 
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Ysñ tfiaró de hs ' Utétatín 
kjuc cfta tiene como la Griega fus Ardi^. 
culos, el^Uy lo, los, y Jas, para los No-: 
fninatiyos; del ,y de la , para los Geni* 
tivQs , y Ablativos i d añadida. ¿' los 
arcicalos en los Dativos, y Actifativos. 
Con la Lengua Hebrea es conforme U 
.Caftclúna en no variar los cafos , y a(si 
tie»eu una tcrmitucion en todo el íin-^ 
guiar , y otra en c* lural , como bíéeHdi 
Y buenos. Como también fe parecen eñ 
poner en muchos vocablos el acento en 
\^ ultima; y en lifar muchas veces el nu- 
mero fingular por el plural , y afsi dice 
Mucha naranja, paffa , ó bij^o, por rrm 
tbas naranjas , pajfas , 6 higos. Coali 
Latina fe tonforma la CallellanOi ci 
muchas maneras de decir ; com9 eh e 
A^ B. C. aunque añade tres letras, qiu 
lll i)o tiene el La(in ^ jota, ^ vedilla ,y H 
con una tilde. Da trcíg reglas para h 
dramQiatica : La primera, que fe atien. 
lia al origen». Lafegunda , que fe dea 
cada nombre íu proprio articulo. La 
^rcera , que fe ponga el .acento en U 
(ilaUa^qucle toca; y explica las tres 
i^ú varíes .exeiapl^^ £a la pag.4^« 

- .í acucr- 
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Icnerda t\ Arte de laGramtnatica Caf- 
UUana ,' que efcribio Antonio de I^bri^ 
k , y díte de el : En ejlo podéis ver 
'mo fue recibido , y como era provea 
'bofo y quefegun entiendo , no fueim^ 
>reJfomasdeunave^M . . 

La tercera parte del Difcurfo es 14 
íttoeraphla, de lá qual trata defde It 
ag. 47. y da vacias reglas ; corrí gieur 
o en algmias pattes á NeM j;i. 

La quarca parte es de • las íylabas^ 
que di^ptlncípio en la pag, 55. y 
cplica quando , y por que añade , q 
uita la Lefigua Caílellana , a las vo- 
cs algunas fylabas , o letras , más , 6 
lenos j qué las de fu origen. . 

La quinta parte es de los vocablos^ 

empieza ás£4t lapag.pj^y defde lapT» 

ace un Catalogo de varkis voces an- 

iguas CaftéUanas c^on fu educación , y 

e4>o|idiehci.a moderna , que 

es.clfiguiente. • 
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ttt Diáfió de hs UteAaos 

« . • 

voz dHTlGUA. é 4 . SIGNIFICADO. "' 

A . .^ :^ ^ • 

^ücia. • < • ••.%•.••*. dltigencla. 
AI •.«••««••«••• «* oti"^ cofa. 

Afláz ..«••,. Karto. 

Adufe 4 panderos 

Abonda • »••• i.-m p •• «..fi^baíta* 

AyuíTo. abajo. 

Ambos' ambas, ••.»•• entrambos y entr¡ 
Aya ••.«•»••'••.•• tén^a. 

^ Arrlfcaf. • < • . • aventurar. 

^Dc *•••'••«* 4ÍJ0 • • • cece* 

Aitero. ; • . • Toz antíquadaj^ 

Aleve ••..'» traición. . 

Atender • • ¿ cfperar. 

B 

Buelto. • • • • » • turbioi 

Barajar • • • • • contender* 

Caberc • • • • poftrero* 

Zaguero. •••..••••.•b> mifinoi» 
Cobijar. ••.••• ^ • . .r cubrir. 

Cohonder. • • • • corromper* 

Haz. .....•.•••.•. cara. 

Comiano • . . .» • prímohermatiou 

Cuyta . « >••••• fatiea^ 

Cocho. >••.'•• .•••••• cocido* 

Ca. , 4 « • • • • • • . . • • • porque« ;. 

Catar. •••,.«•• • é • • bufcar* 

Cadira ^'."ílla. , . ..- 

Coftríbar • >.• * • trabaja^. 



■ifBJ^aá. Ariit. lí. laj 

D 

• • . . • . acoftumbrado. 

inte ••.•.••«•€[ que duerme mucho. 
• •.•«.•.••••• de ay. 

i JE5r^ yaz ACUERDA VN.4S COPLAS 
\e forte en ¡oj pag. 104. ijSé/ I3j?« 
que fon tfias. 

la Dama, que no mau , pi prende 
tírala dende^y^ . . ■ 

Ha de fer tan ^ la mano, 
tan blanda , y tan alhague/ía 
la Dama defde -peqoeña» • 
qua fepa cazar temprano^ 
y fi f u tiempo lozano 
zahareña lo defponde 
tírala donde. 

La Dama bequicerrada^ * 

forda , y muda , no se que» 

no se para que ^e fue 

entre las otras criada* 

La necia y defamoraday* 

que nada no da , ni Yonde) 

tírala dende* 

La Dama , que dama. fuer« 

de las de dar , y tomar, 

folamente con mirar- . • - 

ba de matar do qulfiere: 

.matar, y modrar que «uere^ 

y í\ defto.nada entieDde> • 

tírala dende. • • • • ^ 

DeC- 




^^4 J^iarÍQ de los Utifd^s 

Dcfquc • . cjuando. 

Duelo « « • . • fatiga. 

En^afto .. «ú • .'♦^ ••• ingenio^* 

£rga¡r levantan 

Embozado embarazado* . >• 

Engorrar . . . • . .^ • • • tardar. 

Sftccntar .«•••• partir 

Era. V •• ••• • ««^ •••.aáo* 

F 

Falla. •' 'a i-.é • «. • •.« '. # • fafta* 

(alleccr. Altar» 

Fiucia.. «^ •••»«• «-.. • confía&za* 

Cañivete •••«•«•••• Gochillo* 
Condefar. . ^-«^ «r.i • •'. guardia:. < * 
Garrido . . . ^ . . % • ,> • galUrdo<' 
Carzon ••....>«•««'• mancebo* • ": 

Calduda perdida. 

Gujfi .. . .^:> . v-: •••llnage. 
A gulfa..^«. •••••. á manera* 

H . . 

Helgado. ..••«;••:*• hombre de lafOS d] 
Henchir . ^'j;^ .- v . •( . . . llenar. • 
Huefte .••.•.•••••• Exeroifio* 

ÍIemenci;t. ; ; .r. • • • • r anfia. 

Bínlcftra . .'. ,>* *fr ..* yestana^ 
Hito «•••¥.•*% importuno* 

Yacer. .^3> , o *j*> «»« cftarfepttltad». 
Ynojos. . • ^.»;**5^ k t • • rodiUav - 
Yaotai" •.••••*. ^••.* ciMqef# i.'... 
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dé BJpañtt^ Artici IT. 4 2 jf 

L 

sago. • Iarg9. 

íar * • . cerrar. ' 

io. , . , alegre. : • 

bregura. trilteza. 

;9-. • « • ' alabar. 

M 

£ttcr. •. •*. aun. * > <? 

íar ...... decir Mlfla. 

mbrar ...'•...«.* acorxlar. 

ngrana, gra»7ada.» 

iccillo. ......... enejiilíUd. 

meciado. ....*.•• . homkidarib* 

paí dcfpf^ckir# ' 

jar. .....•••• k • * fubüv 

fcudar . , . . ¿ . . . . .. preguntar. 

itcl . plato. 

C^ , aflentíif. 

»j^l,.^,*,. « vancaL '- '^ > 

«fo.-.-.. %3;'. /: / ;l 

■¿Potro: ..-*.*•• •cotal^.. ^ 

• ••- ••irf i.,,, 

iidó recio, , 

mde* «kntií.'- -^ 

cas^^i'--.*. . . • «^ • • • ^J>^ ^ • 
lidio .,<-.. '. loco, V , 

57. .... ^. • '^»* * 

jc . . . • • ; • • • • •- • • «ru^ck ^ 

faz. 4.^'../ placer. . 

ron ycrdugo, 

fo arriba. 

gad». vck. i^ ' • ¿ ■" 
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1 26 Diario de los Lífef^atés 
En la pag. 114. explica el ul 
algunos vocablos fmcopados , < 
fon do j por donde ; bi , por hija' ; ¿ 
te , por guárdate ; cas , por caja 
por ¿í^r?^ ; y diz , por ¿/w». Del 
pag. 1 16. trata de los vocablos 
vocos ^ que^ tiene la Lengua Caí 
na: Llanu' equívocos , á4os qu 
nen dos , 6 má^ acepciones ; coni< 
r¿rr,quc eA fíi propria fignific^ci 
lo que el L;jkCÍiio currere , y adema 
ne otra , pues decimos , fe corre 
quando burlándole , -fe enoja. Par 
ya prueba trae eftos feftivós Vi 
que un Cavallero hizo .á .otro . 
fiendo el flacp , cavalgaba • en u 
vallo flaco, y era hombre , que le 
baque buriaflViicpo el. 

Vueftro Totm , biea mitsiclc 
por compás ^ y por nivel., • 
oses tatf 'pintiparado 
en lo flaco ^ y defcarnádo, 
que él Q& vos , y vos fo'is él^ 
mas una'Cofa os focorre 
en que no 1c parecéis, 
tix que él de.jLa<;Q no corre, 
^ vos de flaco os corréis. 
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de JEjpañaí Arfh. TI. 'i 27 

Etx la pagina j^o.- ponderal 
I2 abundancia de la Lengua Caítdlana; 
y para fu prueba , hace Catalogo dé 
varias ^ces Efpaiiolas ^ para las quar* 
les no tiene correfpondientcs la Lati- 
na , que fon eftas : Aventurar , efca^ 
ramuz.ar , efcampar , .madrugar , aeu^ 
Mllar j amagar i^grmgtar , agauda^ 
lar y aislar ^^irafnocbar ^ efquilmo ^ fií^ 
láM:^ axuaf'y^peanada , requiebro y defi. 
aguadero ^ retozar , icaberir , maheriry 
trafagar , amanecer , jornada , bo/pi^^ 
talero. , carcelero , temprano , mefonero\ 
foftrimeria'y desbenbadamiento , defma^ 
fQ ^ albrirías y engolfar y efcuderear^ 
mwmtecer \ fazonar , alcahuetar. 

Enla: pag. 140. pafia á tratar del 

cftilo y que acerca .del 'hablar , y efcri- 

bir debe obfervarik: en la Jbengua Caf¿ 

tellana y que es la fexta parte del Di£- 

corfo , y cnfeña. fe debe efcr ibir cprao 

fe habla , ün afedacion ^ y acomodado 

al aíTunto. Previene, es vició de mu» 

chos uíar ^on fuperñuidad. de la Vos 

que ^ repetidits veces ; como también 

^% <íew4Q el %Eticulo fc^.jiwta al vcr^ 

b<¡. 
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Ti6 LfiaridéLa las LñfiT^at 
:bo , ie ha de pofponcr á el , coftio hé» 
ita^'lós , traerlos, y y víQ los. hablar^ tít 
traer , <í}*c. que en el Acufativo ao ic 
-emita la particular antes del articulo, 
y-afil debe decirle :. El varan pruitnit 
^^ma k la juftma ; y no ama la jjufiicia. 
«Que fe debe evitar la. unión . de voecS) 
•de la qiul Tcfakc. equivoco el fentído; 
Valsi debe deciiicy es bien^y ndhien^ 
is verdad^ y no pet'dád es.. Que miichak 
rVeces en la Lengua. Caiteilar^v'xlós.vo» 
^aci<»ncs niegan más; y afsi dche decir* 
íc , no diga ninguno ; y no. y no diga, al^ 
fftno ; porque en efta propricdad <ft 
4iftingue la Lengua Calkiláná de h 
Latina , y fe fcmeja a la Hebrea , y, 
¡Griega , en las quales las dos .negocio-: 
aes añaden ^Qia^ .fuerza a .la negacioíi» 
Que no fe-ikbc poner el vórbo ai fin de 
lí claufula 9 quando de fuyo no fe 
cae; y a&i no hade deciríe: Sinnpn t 
bien te quife \ fítio , Jiempre, te qmi/i i 
fáen. Concluye , que la perfección áá I 
cfitlo CafteUano confífte .^ cu que & I 
explique el concepto edil las nienoi 
paiabtras , que fe pudiere , y (¡vitaa» ' 
. • dé 



\ (can confoúañ£es y ó aííonáacés*} 
Palfa défpues á los Libros ., que ei 
íepciina parte de cfte DIfcarío , / 
fde la pag« 147. hace critica de va* 
19 Libros Caíleilano$. Pe Juan de 
ffna , en fus Trecientas. , dice ^ iticre* 
elogio en quanto á la domina , y aU 
eftUo ; pero no en quanto al declt 
11 propricdad \ ni quanto al ufar pro^» 
[os 5 y naturales Vocablos , porque 
ciefculdo en efta parte mucho , y; 
eriendo moñrarfe do¿to,cfci;ibI6 taa 
:uro » que no es entendido ; y pufo 
xtos vocablos ; unos^ que por groflif 
% fe debían defcchar ; y otros ^ qu^ 
íT muy Latinos ^ no fe de^ti cnte4«» 
r a todos» 

De las coplas de amorc^ del CatU 
ñero General y diüe le contentan ; y 
>ecialmeiite ^ que tienen buen cftylo 
; de Garci^Sancbez dé Ba^ajot ^ las 
1 Bachiller de la Torre , y las de Gue^ 
ira ; aunque eftas tengan mejor feo- 
lo , que eftilo ; y la5 del Marques de 
fiorga : y que fon me j gres las de Don 
urge Manrique. Píoíigue , que Juan de 
^pi-jl^^TomJí^ Jl ¡if 
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I JO T>laric de los Literatos 

7a Encina efcribio macho , y afsi tlení 
(¿e todo : lc> mejor es La Farfa de 
Plácido y y Víáioriano. El eftilo ^ que 
tiene Torres Navarro , en fu Projpala- 
dia , aunque no guarda en las Come- 
dias el decoro de las pcrfonas , es buc¿ 
ño , y muy llano , mayormente en ]¿ 
Comedías de Calamita , y Aquilans, 
Alaba otra Comedia fin nombre de Au- 
.tor , cuyo titulo es ; Fileno y y Zom^ 
bardó» 

Pondera la traducion de Boecio ¿bt 
Cónfglacioñ, dedicada al Conde de Urc- 
fia. Y la del Enchiridion de Erafmo^ 
que hizo el Arcediano de. Alcor. Y pre- 
viene , havla ya en fu tiempo muchos 
Libros traducidos al Idioma Caftella^ 
•no del Láthio. 

En quanto a los Libros de Cavallc- 
rlas , énfcña , que los mejores fon los 
quatro Libros de Amadis de Gaula ; J 
defpués lo8 de Palmer in ,y Primaleoá. 

De Moflen, Diego , de Violera , en fu 

Hifioria de Efpañay dice, es gran hablif- 

, ta , porque por fer amigo de hablar, 

, en lo que cfcrive , pone muchas coütt 

co- 



de E/paHa. Artie. ti. t^í 
>fa$ focra de propofito , y pudiera 
iSbiX fin ellas t como también le llama 
írabolano\ipotc\¡it'tií%tt alguuas ver-» 
adés mezcla tantas cofas » que nunca 
leron > y las quiere vender por averi- 
aadas , qiie hace dudar de lasi otras: 
>mo decir , que la Puente de Segovia 
le hecha por Hifpan ^ fobrino de Hcr^ 
lies 5 íiéndo hecha por los Romano^; 
3pio confia por algunas letras ^ qhe 
m el dia de oy dice le vén: y tambicn^ 
ae los de Coruña , mirando fu efpejo 
e la Torre * veían venir la Armada de 
»s Almonides ; y porque venia enra- 
lada , creyendo que fueíTe Isla nuevas 
icnte dcfcubierta , no fe apercibieron 
ara defenderfe ^ y afsi fueron toma^ 
os* 

Del Libro , ¡nfitulado Celejtina^ 
ice ^ le contenta mucho el ingenio del 
Lator , que le comenzó , y no tanto el 
leí que le* acabo : y hace juicio de los 
los Libros : Quejlion de Amor y y JBJiUo 
le Amor. 

hz, ultima parte del Difcurfo , es 
k la mayor conformidad con la Lcn. 

1 2 gi^ 
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gua Latina ; y advierte , que la L¿& 
gua Tofcana , tiene muchos mas vacas 
blos enteros Latinos , qoe la Caitella- 
na > pero que la Careliana tiene mu« 
chos mas vocablos corrompidos ^que h 
Tofcana ; y lo prueba con algunos 
cxemplos, 

, Dcfdé la pag. 17^. dc^ efte romo, 
copia cífeñor Mayans , la compilación 
de Refranes , que tícxihio Jhígo Lofti 
de Mcndcza ^ a ruego del Rey Dor 
Juan ', que fe cree fon los primeros uü' 
preíTos , no folamente en Lengua Caí 
tellana , íino también en las demás vid 
gares de Europa , por cuya razón me< 
recen írngular aprecio, 

£n la pag. 211. da principio el Orí 
gen y y aplicación del Refrán Cajíellanó: 
Éntrale por la Manga , y fácalo por e¡ 
Cabezona ó metedlo por la bocamanga, 
y falirfcosha por el cabezoñifu AutorD. 
Juan LucasCortes^ácl Confejo del Scñoi 
Don Carlos U.en el Real de Caftilla. Ei 
la única obra , que fe goza ImpreiTa d< 
^lle Eminente Varon;y aunque brcyc,cí 
rafgo bailante , que Uemucí^a la pra 

'. fuQ 



Kida £rudicIoQ de Ci univerfal £ílu« 
Lo , y aplicación á ia5^ Letras, ¿nfcña» 
uc efta acción de entrar por la Manga^ 
íacar por el Cabezón , era ceremonia 
ela adopción antiguamente pradica- 
a en Efpaña ; jr. lo prueba con Mo** 
lies lib* i-j.cap. i6. Mariana Enfn 
li/torid. Latina tib. 8^ CAp. p. Bcuter 
b. 7. Zurita , en los índices Latinos^ 
ño 10J4. Prueba Tu antigüedad, dcC. 
t el tiempo Michico , con autoridad 
c Diodoro Siculo , en la Bibliotbecay 
km 4. cap, 40* Lo mifmo obfcrva 
radicaron ios Athcnieníes con tefti- 
oonio de Eíiquio Milcfio , en fu Lc^ 
fUú , verbo Dcuteropotmos, Y de los 
rancefes en la media edad , por ao- 
>ridad del Abad Guiberto , lib. j • Ge^ 
rrum Dei per Francos. Y de Carlos du 
rcfne en la dijfcrt ación i 2. a la Hifioria 
t San Luis Rey de Francia^quc efcribib 
Ifiñor deJoinville\ en donde fe contie- 
en exemplarcs de otras Naciones. 

Profiguc defde la pag. 222. con el 
Compendio de varips vocablos , Go^ 
os , y Arábigos , introducidos en nucf- 

I i tTQ 
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t J4 Diario ditas LH&afói 
tro Romance ; y que noto la diUi 
cia del Doüor Don Bernardo Ala 
/^ , y. del Racionero F^mcifco L 
Tarharidr 

Continúa en la p2^« %*]%. y figu 
tes ^ con el Vocabulario de Germa 
compuefto por Juan Hidalgo ; y cor 
ye efta Colección con el Extrajo i 

Í runas cofas notables del Arte de Tro 
lamada antiguamente la Gaya Ciet 
^üe compulo Don Enrique de Vill 
De Todas eftas antiguas obras 
be el -publico la unión újeñor May 
y por ellas la noticia del honor , i 
miento , y aprecio, que ya en figlos 
antiguo^ tuvieron las buenas Letra 
Efpaña ; pues cftos tratados fon mu 
teñlmonios , que comprueban con < 
déncia el conocimiento , la erudi 
clon, y-el eíludio de nueilros 

antiguos Efpa- 
fioles. 
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é 

ARTICULO III. 

:es sonorjs evangélicas , sp^ 

« a luz. en Sermones de varios aff untos , con-^ 

indo en la Militante Iglejia a fus Obreros 

Solteos , para que fe fienten á la Mefa de Í0 

durta transfigurada , que efid difpuejia pa^ 

ue regieren , corno Myfllcas Aves , ¡o que 

a debaxo de las Letras del Abecedario Evan^ 

o y y publicar}, en cinco tomos 5 fu Autor : el 

^íFr» Jofeph de la A]J'un:pcion , predicadora 

'r Dipnidor de la Provincia de San Fabl^ 

}4sl i íU Francifcos Deje airaos , en Cafiilla l^ 

tja» imprelfas en Salamanca , en la Im^ 

jnrenfa de la Santa Cruz, arlo de 

Sy^6,enquart0ytiene^^l» 

pagp fin Los prtn^ 

cipios^ 
• - '1 

^ XpUca eft^ Orador én el Prologó 
i la razón de llamar Mefa transji^ 
%da i efta Colección de Sermones, 
landoU en aquella coftumbre de la 
írfticiofa Antigüedad , que para ex- 
ar los fiiccflbs venideros ponían 
ios de trigo , y debaxo de ellos las 
ras del Abecedario ; y fegún las 
ras y que dcxaban defcubiertas las 

1 4 Aves, 
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Tj^ t>hrio ie hrtíMdtí 
*'Aves , al tomarlos granos, ai! 
maban fu pronoftico , ó agüero 
tmeltro Autor les muda a los C 
res Evangélicos , el orden de cfta 
TrAnsJíguradí^^ poniendo prime 
Letras , y dcbaxo el grano. Le 
tnonts , que fe contienen en eftc^ 
primero , fon veinte y dos ; y I 
fe contendrán en todos cinco, fq 
cientos , colocados fus alFuntos 
orden del Abecedario , que fe p< 
eftc primer tomo con tanta univ 
dad para predicar de las Ficft; 
Año , que aun no fe omite la ci 
tancia , de quando hay Rctahlc 
do , pues afsi fe nota en el Indic 
palabra Oro. 

Parece fer cftc el fruto de t< 
edad » pues en el Sermón terc( 
San Juan Bautifia , dice , expre 
con humildad exemplar fus fucrzs 
fadas en efte minifterio : S^nor 
feyno canas ; y bavUndo llegado 
JO , Pfrdi el entendimiento , jp /a j 
ria de lo poco que fabla. Por tjfo 
cusí ya de predicar ejte Sermón \ 



Ir au¿ le darás , que ha de fer. AfsifaU. 
ira ello. Pero fe dcfcmpeño con la fe- 
licidad , que luego fe dirá en el juicio 
de fu eftÜo. Su Pjttria fegun declara» 
en efte mi&no Sermón , es ^ Zamora^ 
donde lograron oírle , af$¡ la prefente» 
f ornó otras muchas Oraciones . concer 
iiidas en efte tom. I. Aísi por los Serr 
mones de los cmco tomos , como por 
el gran crédito que tiene en Caftilla^ 
fe reconoce fu eftudia , ingenio , y 
domina ; y quando eftos teftlmonlos 
no fufiragaíTen fus erátides méritos^ 
pudieran eftablecer íu reputación las 
Obras íiguientes ^ que ofrece al prinr 
cíplo de efte tomo , en efta forma: 

Un tomo 5 que al prefente rto puede 
íalir a luz , y fer a el Phenix , quando 
llegue la ocaíion. 

„ Opufcula varia in laudem, & ho*» 
I, norem B, Mari« Virginis : titulo de 
j, la Portería : tám Sacrae Pagina?^ 
,, quám Sant^orum Patram , necnoE 
„ rerum notabilium , -atque exemplo- 
^y rum ; ad ornatum concionum , pro 
9» oportunitate Ecclciiaftes in hunc mo- 
^ dum diípoíita<^ ^(^<! 
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Sirmorupara el ultimo di a de I a Novena^, 

„ Concordantijc Sacw Paginx 

9^ ad Aoáoritátes San&orum Patrum» 

9, RcgulaA modas íciendi ad uíum 
^^ Sacras Paginx , & Audoritatum. 

^, Ccnpum > & vigintí trc$ Aui^ori* 
,, C91CCS Sanáorum Patrum \ declaman-. 
,, tes hooorem , laudcm , & gbriam, 
^, B. lyUria^ Vi^g^^^^* titulo de la Pba* 

^9 NotabilifL quasdain ad cjus laudcm» 
», Qiisdatn cxeoipU mirabilia , fubi 
^, titulo Parí^ , á B.A irginc patrata. 
„ £l)j^i4atio Salut;itionis Angelicx^ 
9, cutn p'eceutis ^ & quatuordccim au* 
„ doriutíbus Apoftolorum , Satido* 
y^rum ]Patrum , Dodorum EccleCaPj^ 
„ pecnon vpnerabilium Authorum* 
• „ Canticum Salve Regina , orna- 
^, tofai centum ^ & iexaginta quatuor 
„ audoritatibus , Apoitoioruní , Pa- 
^j trum , Dodorum , & vcnerabiliimi 
„ Authorum, 

„ Opiiículum B* María: Virginls 
,j^fub illa verba á Chriílo Doinlno pro^ 
„ lata in. Caaa Galilcse : Mulier , quii 



ii Bfpaña, yirtic. Ilh U§ 
i^ fmhi , & tibi ? Et ill* in Cruce: ^«t 
,^ ¡ier ccce Fil^us tum* j. 

5, Expoíitío in verba Vitac S. P«^ 
,, tris noftri Franciífi. 

DefengaÍKos , y íivifos á los Vvel^ 
dos indigeílos , quequanto pbran,lon' 
rigores en palabras , y obras ^ y con* 
tra los ambiciofos 4e Preladas. 

£1 eftiio de nueílro Ai}tor es líano^ 
puro, fácil, claro, igual, prpprio , con- 
cifo ^ y nada fíguradó : pues proponer^ 
dificultar ^ y aplicar ^ que fon los cp^ 
muñes afe^s de las pruebas de fus di£> 
curfos , tienen la extenfion precifa ^ará 
¿arfe á entender , fin valerfe de la que 
confíente la eloquencia para adornar, 
y pcrfuadir. Es breve haíU en la quaq^. 
cidad de los Sermones ; y mas apreciaj^v 
bk; en efta brevedad , por la conyc*. 
ntencia que fe figue al Oyente , al Pre^ 
dicador > y al que ha d^i^tyirfe de la 
fbmilla , y redes preftad^^.pues no (in 
mucho peligro fe encarga la memoria 
de penfamientos agffeíos. Se conocerá 
mejor el eftiio de efte Dofto Orador 
en la reprcheníion , ó por mejor decir, 

deA 



94^ Pierio de Jos Literdfis 
&fcripclon de los vicios de otros' On 
¿ores > pues debemos creer , que V; 
ron tan Reli^iofo , y verfada en 1 
Oratoria Sagrada , no ha de incarri 
en lo que una vez reconoce , como de 
feftuoio. Pice aísi en el Sermón é 
"Domingo de U Sexagefsima^ íobre aquí 
lugar áéíApocalyp^ 14, verf^ %. Vo€e\ 
quam audivi ^ &€. 

,^ Efta voz es la Divina palabra ^ 
1^^ aunque en todos los Predicadores ( 
^, una , pn unos es clara como el agu: 
>> porque fin ofender el Auditorio , re 
i» prehendcn los 'vicios, ydefcngaña 
iy a todos. En otros faena como tru 
no > porque afei- como quando eí 
fe oye , atempriza , horroriza , y c 
panta : afsi es^ en algunos Predicad 
res la palabra , y voz Divina. Tod 
quanto fe les oye es Infierno, Dem< 
nios. » €óádtnados , y con e£U ve 
9, fe ateibortean los Auditorios. £ 
-)> otros la palabra Divina , fuenacoin 
,, Cythara bien tlkiplada, que folo d( 
\^ leyta ctoido. Los términos muy 1 
<,^ madoí: y las agciones , que digan xo 
' -- .. lí 
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palabras , los dlCcurfos fucinco% 
aconicos , y unas voces tan pocoi 
eligibles , que es precifo traer dc« 
:o del brazo un Vocabulario de 
iguas , para poder entender la« 
abras : y los que fe precian de 
cieos , quanto menos entiendeo 
voces , y difcurfos , danfu.^en* 
i, muy fatisfechos , de que no han 
o mejor Sermón en fjx vida. Yo 
Cengo de fer de ¿ftos Predicado* 
^ ni de aquellos que efpantan los 
íicorios. Seíre claro como el agua, 
fuerte que todos entiendan mi 
^rina , fin que alguno con mis 
ridades fe pueda dar por ofcndi* 

a erudición de nUcftro Autor ^ í¡ 
lada de las comunes fuentes , fu 
.clon es coa alguna mayor pro*: 
id , que vulgarmente fe obíerva 
leílros Oradores £fpanolc$. Las 
profanas las aprovecha con mo* 
ion , las cica con algún defaliño; 
religiofam^nte las propone ^ co«' 
recelara ajiguA d^ño en la deten*: 

. ' ciocí 
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cion de proferirlas , ó hiñoriarlas. Lá 
ideas de los difcuríós , por la maye 
parce fon moderadas , y probadas co 
bailante propriedad , y folidc2 ; y nucí 
tro Orador difcurre con tal arte , qu 
en los términos de la Paradóxa fucl 
llevar de rebozo la fianza* 

Efa los Difcurfos Morales , aunqn 
ño fe halla toda aquella vehemencia qu 
necefsitan U facilidad de nueftras in 
clínáciones , y la obilinacíon de hueí 
tras coftumbres ; no dexan de merecer 
la {particularidad con que las nota , 1 
finccridad con que las defcribe , la pro 
pricdad de los argumentos con que la 
aprehende, fin permitir lugar alguno ; 
la ponderación, ni a las vanas futile 
las, m ahorrar la fal que'las dá la com 
placcricii , que fe obferva en efte frag 
mentó " üel Sermón de la Dominica á 
SexageJMrna^ 

* ; j/Vereisáunos ^ dice , defeofosdc 
^^ honras , qué larga mano tienen para 
fembrar* Llegan las Navidades , y 
]y para entonces todo es juntar perdi- 
3¡, CCS > Conejo^ % Pollos , Capones, 

" Ca- 
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Oucas , y Pemiles* Donde vá á ded* 
cargar eíU ñora ? A la cafa del Mar^- 
ques y del Duque , del Garnacha, 
del Relator ^ del Procurador ; y 
9, del Efcriváno. Para que ? Para íolia- 
„ tar el Corregimiento t p^a que le 
9, man^ngan en la Admialilraclon, pa- 
\y ra que hagan en el ^ b en fus deudos 
la prefentacion del Curato ., de la 
Capellanía yO Beneficio : para tener 
grato al Jfu^z , para la Salteada: 
para que (e vea fu Pley tp en pailando 
el punto : y parsí qud á el , y á to« 
\^ dos los Ikve el Diablo. Pero fepa- 
^9 iños , que cofecha tiene de tanto co- 
ii nio ha fembrado ? De carne Ó* me^ 
M corrt^timem. Cofa ninguna. Par« 
que el Marqués , y el Duque lu^o 
lo olvidan , y folo guando lo comen 
fe acuerdan. £1 Garnacha dice , que 
mas que en Pollos quiíiera el regalo 
XXX buena moneda , . y le defprdcia. 
£1 Rdlator , mientras lo CQme, le da 
buenas efperanzas. £1 Procurador, 
a, como folo lo es de fu perfona , le 
dice que lo eílima. £1 £fcrivano co- 
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)9 g^ ^^ prefente , / dice i fu capoté 
3, [^or mas efia la prenda» Qije ^olech; 
3, es efta ? De corrupción s De carn 
„ «^ «ítfírt corrupthncm^ Nada fe lo 
„ gra 5 perdiofe ei prefente , la femen 
,, tera fe hizo i colla de dinero , y to 
^, do fe lo licvó el Demonio* 

Creemos debe colocaríela efttaui 
clon de eftos Sermones » fuera de k cía* 
^e de los vulgares ; y enconfideracioq 
de que en los demás tomos puede ho' 
ver aciertos « que merezc;an mas alto 
concepto , que el que hemos cxpre&< 
do y fe deberá todo lo dicho enteo^ 
der de lo contenido .$n efte toveSk 
fiendo todos recomendables para 1^ 

utilidad publica ^ y con(tguienc6«» 

mente para la compUcenciii 

iiueílra< 
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ARTICULO IV. 



^STinmONES HtS?AS/E PRACTICO^ 
eMrlcQ^Commentatjs* Autbore Z>« Antonio i 
rres tS" Velafeo ^ Salmantino trof tj[f un. EC* ^ 
W: Infittncíones Efpañolas Theorlco-prí^iBicas^ 
fUntadah Su Autof Don Antonio de Torres j 
¡afeo , Pfefeffer <lc Salamanca^ Imprejfasti^ 
Madrid y en la hn^r^nt^ de los Herederos de 
Juan García Infanz^on^ año 1735» 
jcn quarto mayor ^ y 57^ 
pagínate 



i> 



T*N efta Obra ideo fu Autor fomiar' 
^ unas Inftituciones , que fueflca 
Mftpendio ) y abreviación del derecho 
>ttttn , y proprio de eftos Reynosj de 
cree , que en ella le tocan los princi- 
os del Dcrec-hó Civil de los Romanos; 
al miímo cleinpo' >ie advierte la con« 
>fdancia , 6 divcrfidad que lienecoa 
s Leyes ) y pradlca de Eipaña. Por lo 
nal íu Autor y llama á eilas Lnfticucio* 
:s Efpxiolds. El método es el mif-- 
10 , que el Emperador Julliniano ob* 
Tvó para las layas \ y afsi propone 
iiellro Au;or el texto mlfmo de Jafti- 
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niano , y le añade lo peculiar del dere- 
cho de Efpaña, entr^cexiendo eñe en c 
original de Juftiniano. Y ñtndo c 
£n para inílruir a nueílros RegnicolftS 
en las Leyes , y Jurifprudencia particu- 
lar de Efpaña , no podemos dexar ,d< 
nocar', que afsl el texto, conipelco- 
tnento , le haya puello nueíiro Autor ea 
Idioma Latino y pues parece fe íeguiria 
mas común provecho á la Nación, íi ef- 
tuviera expreíTado en Caíleliano. £1 co- 
mento es a la letra el mifmo de Amol- 
do Vinio , fpio en algunas partes ic 
;iñade lo precifo para notar la correa 
pondiencia, ó diionancia , que nuefiras 
Leyes , y coílumbres tienen con el dc« 
recho común. A todos es notoria la uu<* 
lidad, que ha producido en las Univer- 
fidades el Comento de Vinio ; y íiendo 
con el uno miüno el de nueílro Autor, 
matizado con las flores de nueliros dere- 
chos , no es dudable la utilidad de eík 
obra , en cuyo eíVudio adquirirán lot 
€^c eíludian , mezclados con los rudi« 
mentos del derecho coamn, ios del pro- 
prio, y ungular de la Nación, 



lile E/PañalJíff/e,'K '^47} 
ARTICULO V. 

SERMONES PAMIUAKESl , COMPUESTOS 

>a?» í¿í;í prancifco de Sales , 0^/y/70 , / Frinctpe 

fe Ginebra ^ traducidos del Idioma Francés al 

Effañol , por Don Florsan de Anifnn , dot 

*mmós , en quarto, Imprejfos en Madrid ^for Aru 

tomo Marín j año de 17^^, El primero^ 

iiene 435. pag.j el fegundo jx j, 

fin los principios, 

A Ssi por la introducción á la vida 
l\^ devota, como por fus Sermones^ 
jf demás obras e/critas , es bien cono* 
cido el Efpiritu de San Franciíco do S^ 
\esi ; y aunque el efedo , que fe logra* 
u en la predicación , que falia de los 
abios de efte admirable Orador > no íjp 
medc lograr tan copiofo , y eficaz ca 
iis ££n:itos , jQin emba]:go el que fe tCm 
leca en eftos , con un eftUo claro, Uaop^ 
r.natural , fe podra coníeguir con igual 
ciicidad en la traducción de nucftc^ 
^tor , que con Angular propriedad, y 
ídelidad nos comunica en nueílro Idig^ 
u efios Sermonici» h^ ycríiQR es U^c^ 

Ka. - {4 
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ral en lo pofslble , ó que na rt pugna i 
los Diakdos de tiisrumbas Lengu^iS ; ] 
aunque algún tftrupuloio pudiera no 
tarlc una , u otra p&kbra, que no alten 
ci fencido lubilancUknentL ^coito en eü 
tas, que fe hallan en,ia Dcniinica 3 . di 
Adviento : ílfúU les nnfma jancHüt^ 
dam la ¡ríf^n ^ qut il fatfoit a&ns Itii 
fertj que traduce : Funcionts'i y pudien 
decir mas bien la mijnja vida , ó ex€rá 
€Íos\ y las que fe leen en el Strm» 1 2.pa' 
k'¿, el Domii go de Ramos , en ^Xtom^i 
jp.127. que fon borrica^ y borriquitOy^ti^ 
mas cultamente ie pudieran decir ,^ 
m^frita^y jumentilh^ pero claramente ü 
ve^que Icn ellos reparos demaliadamcQ* 
te efctupulofos ; por lo que coníider^ 
tnos ella traducción por una de las mal 
irxadas , que han faiido a la lu2 publid 
tn núcftro ligio. Seobferva invertido d 
cróen de I05 Sermones , relpeéfco de ll 
ISef le i>ropueíta en el o'riginaUpeio nncf { 
%ro traüuttor- pare cerque lolo* tñvó el £l 
"tíefeparar los Sermones Pancgyj:fcc5¿i 
ios Morales- en* diitintos turnio^. > 'lo qpc ' 

SO j^ulc cálol^rariias ^ idiaxl¿ is8f . 
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ftgtaáitciáos , de que nos comuiiiqme 
A<^^n\X3L tan exeít)pi;ir , y faludabie. 
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QMlcnfcOt Breve rnttt?odo ie curar lo: Enfermos^ 
"for ración tles indkíüihnes* Su Autor:^ ei Doüor 
'FafquM Franc'fcn Phrwer %.. v Afange^ del Ci^^/' 
tro de la TJniverfidad -¿e M;i\encia y. y (/radu^tio 
ff^ ella. ) . Qpofitor /a las COttbedras de C¡r^.gta^ 
TheortC0 y V Prí nutria \ ios vccss ¿¿ las ÚoHpra'm. 

SÁríei'SaMo Hof'üt'al ^RekVy y General dr'drcSa 
ii(44il'^ f GathedríiUo^S)ttraordíiúítla\ MÍ» 
dico Titular , que ha fido , entre ofr^-j, de las 
y^¿if,ÁfíXlbelv,a y^^}fiiReyiiíi de Falencia 3/ de 
f£jhfoÍa del Cuervo y en ei de Cafttlla y y ulútn^m. 
%Mnf f r Medico iprobadií p&r el Real FroéhorA^ 
V Meato. En1^aléHihí^'.ForJr/epb úarcm-yi 
.:, . ■ Iflax^ de Calatroftféf , año 1737^ 
.• . wtomVeyi,quártOyCoñ. ^ 

,. ;. ' . .40*; í^¿, ■ 

/ 

E^.ttiji breve fefumen dc-íoda la 
I M;:dicina,;pra,<£kiGa ,enqaea brc- , 
ycdád no impide ]^ ciiícmai^ , yi me« 
psÁo , que debe praAicaríe par^ Iq- 
'^^ "torcer a U nacoral^za en las dQlei:\cia$, 
'i m^k ífl^S^a,. í^l; Autor tr5ici.fic.i4s 

' ) ^i ^ ^^- 



.* -1 



Yjb Dtartú ^de los LiterMtóS 

^feftos, que padecen las tre$ cávlikt'de^ 

y divide- fu Ób^a- en. cinco Libros : ÍM 

•ci-primero-( t^ue contiene doce-€«pi» 

los ) explica ios, ia&<9to$ intcrAps de U 

cabeza , como fon , la Apoplegia, Per- 

"Icíiá , el Letargo j^ l^atalepfi / ó^-Gáw¡ 

có , vulgarmente llatójidQ, Duerme Vg 

-la ,el ComaVIgil ^ q efpecie. demio^ 

dorra y el Frenesí , la Manía , la* Mo 

•laocplia , enfermedad, 6 delirio hiela(¿ 

cólico ,. el Vertigp^í ó. Vaido , íaJÉpí 

-leplia^ o Álferecia:^cl^.CQnvul(ipn ^ry;ti 

Catharro. - ;*^" -^ 

En el' Libro fegundo , que tíqí^)Sí6 

.Capitulps , trata 4p- Us^enferajedadcí 

iQtcmas del Pecho .,'4uc fon^ia T<ws, j 

Ronquera , el Afiíiá , el Dotór Pleu- 

ritico , vulgaríívept¿. Ilaíñado Dolor de 

Coftado , del fimpyeitia , ó Apoftemj 

en U cavidad del pecho , ¡del Heinog; 

-tiíis , qiie es echar* fañgr'c por Ia4>9dL 

de la Pñññs , ó Galcnturá c6t\ck. \. 3. 

' En íel Libro tettérb , que tient órf 

ce Capítulos , expolié los afedoSr náá 

iBftoniago , y de los íritcftinos , -cómi 

fon ,4¿'^uc fe llama ^Colera Morbo ^B 

-'* Car- 
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Car4i^ia , 6 dolor de £ftoín;igo y el 
Singulto , 6 Hipo , el Dolor Cólico^ 
el dolor , llamado íleo , 6 Mifcre , que 
la gente vulgar llaman , írebolverfe la 
tripa , arrojando los efcrementos por 
la b^a , la DIarrhea , ó íluxo de vien- 
tre , la Difenteria , que es efpecie de 
pujos, en los inceftinos fuperiores. ; la 
Lienteria y que es fluxo de vientre^porr» 
que.fe arrojan los alimentos crudos , y? 
en la mifma forma que fe tomaron ; 1^ 
Ibérica , 6 enfermedad regia , que vul- 
gannente Uamamosjericia ; la infla-» 
macion del hígado ; y la Hydrope-^. 
fia« 

El Libró quarto , incluye quatrtf 
Capítulos , y en ellos fe trata de las 
enfermedades de los Ríñones ; y eftas 
las reduce al dolor Nefrítico , y piedra? 
de los Ríñones , a la Diabetes, j|^fluxa 
inmoderado,de orina; la £ftrangurría, y 
D)rfuria' , que es quando fe hecha la oriw 
na muy ardiente y y fon dos enfermeda- 
des , que folo fe diferencian en la ma« 
jror y 6 menor cantidad de orina-, que 
¡k arroja ; y en el mas , ó menos dolor 

K 4 con 



i 5* Dimó itíoslitéraoé^ 
Con que fe expele ; y la Ifchuria'^ ^ 
es una total lupreísion de orinar 

£1 Libró qainto fe reduce á dic: 
Capítulos y en que fe explican las ea 
íémiedades , que proceden del útero 
quales ion el afcdo irnltcrico , vui^ 
mente mal de Madre ; la fuprtfioo d 
los mcnltruos ; la Moia-uteriua ^- 4{o 
creemos es lo que en nuellro CafleÚa 
(^ no , dicen Mona , 6 Mola matriz^, ji 
fiendo mas que un pedazo de carne 'ii 
forme (in vida , bueíTos , ni entra&fi 
el excefsivo fluxo de los menftruos^ ^ \ 
Aborto j el Partq difícil ; la exceísiv 
purgación defpues del parto , la fupn 
fíon de dicha purgación , eLfiukdiblai 
co , o flores blancas de las ipugeres y 
de la Procidencia del útero, quie.ikuiui 
itener la Madre defuera : Al fin del ult 
mo Q^pltulo triJie algunas breves 'a< 
vertencias fobre la dicta , que fe deb 
rncometidar á los enfermos , dividiet 
dola en tenue , crafa , y mediana ,'-fc 
gun las varias enfermedades la pidiercí 
y á lo ultimo encarga a los Medicas d 
Partido , hagan particular reflexión f( 

bi 
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íkctz complexión , y coftiunbrc de lo$ 
Kacurales del Lugar en que afsiften, 
para arreglarle la dieta conveniente, íc- 
gon fu robufté¿yy diipoíicioaes. 

Defpues hace una breve inftruc* 
cionr del eftüo de c^nluitar ^ en que les 
advierte á Ips nueVos Profcílores , el 
moda y urbanidad y y conduda , que 
deben pra<^icar en las Confultas Me« 
4icas , para que de eftji fuerte , fe coi^- 
fi^ el alivio de los pacientes , y el con<* 
liiélo de los IntcreiTados , evitando las 
iiulecxntes y y ruidolas alteraciones 
que fueien feguirfe de las Coníultas, 
pocla poca civilidad de los que las tie- 
nen con jran poco rtfpcto a la Facultad, 
y muchas veces folo íirven de facarla 
rifa á los que las oyen , y de llenar el 
Theatro de ridiculos Entremeíes. Al 
fin de efte Libro , fe halla un Formula- 
rio Pharmaceutico , que contiene die* , 
y ocho recetas ^ que llama el Autor ef- 
peciíicas , para algunas eutermedadcs^ 
afsi internas como externas : no contic* 
ncn cofa particular , y nueva , y folo 
hs haze recomendables la fee del Au- 
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tor , que las propone , y ataba , po 
los buenos efedos que diccf ha lograda 
cotí ellas. 

£1 método con que eftá efcríta eftj 
Obra y le tenemos pot acomodado ^ ^ 
comprehenfible para los principiantes 
y que no tienen muchos Libros par; 
efindiar ; pues en todos los aíedos qw 
fe explican, fe pone en Latín ladefcrip 
clon de la eflencia de la enfermedad 
íx di\ iíion , ó diferencias ; la Caufalí 
dad y b caufas de ella ; fu conocimien- 
to , por las feñales que fe encuentrat 
ea el enferiiK> , b en fu informe ; la 
vaticinios y b juicio prudente que deU 
formar el Medico de la curación , í 
rícfgo del enfermo , atendidas las cir- 
cuñllancias que deben obfervarfc ; j 
dcrfpucs propone el método curativo, 
y las intenciones á que deben mirar los 
fcmedios , dando la caufa de fu apíí- 
cicion , y proponiéndolas recetas que 
el Autor ha encontrado mas eficaces, 
y feguriis en la pra<ftica. 

No aprobamos el fuperticiofo re- 
medió que refiere en el capitulo déci- 
mo 



JU'BfpMa. Artie. VU\ t y í 
M ckl .Libro quinto , folio 383. po^ 
parecemos cotaimcnte vana , y ttprer 
leofibie fupercheria ^ aun en la muger« 
:illa mas crédula , y ignorante ; y eitra- 
iainos,qae un Medico Graduado,y quf 
sícribe para enleñar , . encomienac por 
^articular cípeciüco de la caída de 14 
kiadi:e,^y del inreftmo reéko , es fregar 
M ttíimrofiáad de la procidencia uterm^ 
y lo ndfmo. . . en la del inteftino reíio ) 
tm un pedacito de la mortaja de qual^ 
teVr difunto , &^c. Todo Medico ca^ 
ional ;-debe feñalar las indica^ciones a 
|rfe íatis&cen los medicamentos que ve*- 
vetiy Y con diHcultad feñalará nueftro 
Síoitor , qué conexión tiene el peda^ 
Üú 'de' mortaja de qualquier difunto^ 
611 la madre , ó Inteííino que eftá de- 
Utz T €s cierto que Curvo ., ufa^ en va- 
ias ocafiones de femejantes medica- 
lentos ; pero los Ma'¿ftros de la Fa- 
rica4 ,*íabcn diftinguir los aciertos 
t las fencillezes , y necias credulida« 
es : el error fe ha de evitar , 6 con el 
lencio , ó con la impugnación : en- 
Dfiiendacle , y darle nuevos créditos 

con 
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txm fMreteodidas expefien 
crtdicocki queie propon 
* fltítt^et lavanidíid » y la ig 
tif!fff> cotiocldo de los ; 
Icta 'fin oMúzí Ponderal 
3f^ virtud devana 4Cola , o 
iákttto ét .^e obra á tq 
^¡sám ^ otntanto ^ incant 
i^vd^ntario dekuido d 
idétieis de Maeftro > y d 
/ Él%ftemaqfieiigue para 
Pltcnomeoos Médicos , 
4l^cidos f y AikaUs , que : 
«¡ene demafiados fequacei 
^tan Patronea que le auto 
4mdcn , fortuna que ra 
nuégado á ninguna opinio; 
jitt reparable V que el Autoi 
^ de efta.Obps v repreht 
<Í9dde Uipotcfis^^y Syftei 
que otros liguen. ^ (iendoli 
«1 qu€ le oparece mejDr« 
lugar fe declara enemigo 
fCQ%y.€fit fe aplican a las 
cas , fiendo afsi ^ que apn 
ésrao p que no^ las.aprecj 












)tecKas , p^ira encender la Phyfica ohm 

dcma ^ y pora aprehender las i heonas, 

y pcunoroiai carioiidades de i^ Medi« 

QQ¿ ; coafelTando ios mas » qaq! ayuda« 

^' los de etta cienjia, pudieron hacerlos 

idles adelantamientos , que íirven de 

aajfor perfección a la Mcdicinaé £l 

^Wftotio , Khedl , Lancili , iiamaci^ 

lí « Hofiínan ^ / otros muchos , eiUa 

filkando los útiles progreíTos , que 
becho ta Medicina ^ con el favor de 
k Mathematicas. 
£1 celebre !&oherhave , en el Llbr3 

tcfcribio del método para aprehea*^ 
la Medicina , advierte la parte de 
Jbdicmatica que debe faber el Medi- 
al 1 para inftrairfe mejor en la Faciu* 
luL Ninguno de eftos Autores , dice, 
fcineceluria efta ciencia para la pradi'* 
^f1>i pero codos encargan íueftudio pa* 
^^ la efpcculativa , y como fin efta no 
^ piiedie adquirir períeAj^ente aqu6« 
%i es forzofo decir , contribuye ma«- 
(ÍK> para' ibrmar un Medico bien inl« 
l^<io » y coa mayores luces que los 
** ^ , . . ■ *. 
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. " Si nueftros Efpañoles apUcafle 

perfpicacia , y vivera ck fu ingoni 

eftudió de efta ciencia , y a la Phil 

phia experimental , no cuvieramos 

cefsidad de recurrir a ios Maeftros 

trangeros : Las Academias de Se\ 

y Madrid , eíUn entregadas á efte 

ñero de eftudios , con tanta^ felici< 

que nos prometen la total reftaura 

del buen gufto y y los adelantamie: 

mas iniportantfs en la Medicina y 

la Phyíica. Bagüblo , a quien cica c 

tro' Efcritor , contra los Médicos 

cñudian, las Mathematicas » y c 

ciencias , no dice que fon enteram 

r.iutiles a la Medicina , antes bien < 

fieíTa , que le íirven de no pequ 

adorno : Licet non perexiguum aü^ 

omamentum Medicindt afferrepofsit. 

lo reprehende , quando por el efti 

de cftas ciencias , fe olvida el d( 

Medicina , qne es el fin principal 

Medico; y afsí éntel principio del te; 

do,que intitulo De Fibra motrice^ ct 

rece el eftudiode ja Matheñiatica 

jos progreíTos que con el han kechj^t 

--' I 



4ií Bfpaña. 'Artic. VL i ^f 
^cos. La dicha autoridad de Baglibio^ 
que cita nucftro Efcritor , eñá deíí?c^ 
tuofa 9 mal copiada ^ y no íin algua 
foleciúno en perjuicio del buen Latin, 
en que .la efcribió aquel celebre B.o« 
mano , y ^s como fe figue : ínter Ji. 
miólas qUiH Médicos fummofersfallunt^ 
recenferi quoque debet illa putantium^ 
nenünem ai perfe£Íam praxeos cogni» 
tionem perventurum fore ^ niji alia- 
rum fcientiarum adminiculis diakóiices 
fumpe , Matbefeos , Peritia variorum 
fdiomatum , Rbetorices , Afironomia^ 
C^f. InftruSius accejferit : quarum om^ 
mmm ^ aliarumque bujus generis , licet 
non perexiguum aliquod ornamentum 
Medicinas ^erre pofsit , me tamenju^ 
dicf. , tanti infere fi Medid ad intimio^ 
rem morborum bifioriam ajfequendawy 
^uanti Ínter efi Mujiei ars pi¿loria , &€» 
JJb. I. cap. ^.imp. 2. $. ¡.pag. 14. 

En lo demás tenemos por útil ef- 
Tz obra , y ' debe la Nación agrade- 
' ceric al Autor fu aplicación , y^defve- 
¿Jo , cfpccialmente por haverla eícrito 
fscü Caftellano , hecho cargo y de que 
^ ^ con 



tiró iSiarió de Jos LHhwk 
€on nías autoridad , ( loo íús \ 
correría tfta obra , // fu ie/i^ 
fa Latino ; f^^o * cambiar $ ia % 
for el eomun próvecbo^ Qnedii 
el d^fconfuclo , de no ha ve 
pondido la exccueiotí a los 
<[iíeandofe ims pureza en las^ 
ma^ claridad en las exprcfsio 
cxemplo : £ri la pag. 3 6 S ^ • ji 
£ap. 2. del ¡ib. ^4 de t^fta & 
la éxcefsiva repurgaeion de k 
gn las enixaSé Ptirafc , que 
Caftellano no la admite , y e 
la dicíconocé , (kndo más fat 
de la exceíslvá purgación de 
das< Eifán lembradas portod. 
xnuchas voces , cuya intelig 

teuemos por mas difícil , 
fueran meramente 
Latinan. 
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« 

Articulo, vil 

lEN JUSTITIj£j ETJVBJS VTRÍÜS^'M 
VJtm Vtfperihus refu¡g£¥ií , totidemque Di>^ 
mlli^ratunu Qfus Erudith valdé uille , ^ 
^ndis máxime neceffartuw. Authore D. Jo^ 
de Avillon Dotla CT Guxjncm , JC. 17, />, 
Aegh , Supr€fnoi¡ue Caftell<£ Stfuxttí , Cart^ 
» Fdtrono. Eftío c* : Liux. de iajufticia ^ y 
^aios Derechos , explicado en nueve tardch^ 
^rado C(m otros dantos Dlalogcu Obra tu ti 
r Erudííoj y Jf d los que efiudian ^mv^ «ff- 
•*rf, Su Autar Dan Jofefh AviUon Dax.n 
ix,man ^ DoBor e-ifi ambos Derechos ^ y Abo^ 
de los Reales Confejos^ Impreca jen Valevh^ 
\ tn la Oficina de Jofeph Ybomas lateas^ 
V4a ílaxji de Sent-^Vsdt , año ij^j e^i 
. fuar4$ i 4:on i^¿ pag. fin ItuUus^ 
m frincifioí» 

^Sta OWa puede £ervk á k carioíii) 
4 dad de los Profeffores de k Jit*íj 
riídeticia , pues én ella íe dan uua^ 
iciasmuy gen^eralcs , de efta FacuP* 
cotí método fifcolaftko , e» tí 
I iluftra fu Autor algunas veces la*? 
trinas con erudición Sagrada* Vztx 
^a^^aao jcle»c. iguales «fcdos^ 
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t6i Diarh ie lo/ Utifáñs ^ 

porque de ningún cafo particular ^ o/ 
miembro eípccial de la Jurifprudeimcii, 
hace nueftro Autor memoria , coaceii- 
tacon unas nociones generales cíp^ 
culativas , que no (irven pata la inC 
truccion praftica de fus Ledores. í^i 
eftiio es Latino , cuya phraíb tieflcfí 
alguna afcdacion , notan propriadclilfs^^ 
elegancia del Idioma. El método CsL^^^^ 
en Diálogos , a cuyos Intcrlocutorcf L^ 
llama , no íin igual aíedacion coavo^ ||^^^ 

ees Griegas, al Maeftro Aletophilo,yi, 

Difcipulo Agnanoíles. Admite cnfaeXr|j[)^^ 
plicacion , mas bien que las voces fr 
'cultativas, las divifiones , voces, ytff- 
niinos , de que ufan los Philofopto -^^^ 
Ariftotelicos : Confta de nueve DiJ^ 1,^ ^^^ 
gos , que fu Autor llama tardes; y u^|Gvil. 
do de nueftra brevedad, explica on eliis 
ioiiguicnte. üu ^ 

En el Dialogo primero , explialp ^^^j^q 
tflencia , materia , forma , iin , y c^r ^^ ^ 
mologia de la JuJUcia^c^uc fe deriva <í|l j¿^ . 
nombre Latino jus , que fignifica ¿l;^^ 
Derecho. El Dialogo fegundo , c(* 
tiene l«s parces , 6 efpccies de la ]^ 



«tro fe 
En el 
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:ptt divide en Uaivcríal > y parck 
; f á efta fubdiylde en di^tribacit 
f comihutativa. En el Dialoga 
cb") epiloga nueftro Autor las pro» 
ades de la Jufticia , fus cotnpa^ 
oes > y fus alabanras. 
A el Dialogo quarto ^ fe explica 
fencia » materia , forma ^ fin , ji; 
nología del Derecho , cuyo nom* 
Atino jus 9 dice y fe deriva i jujjli^ 
meftó y a feme|anzadel Hebr^ 
úy en el qualel Derecho fe lia» 
>éáb y que fignifica^ mMÍá$0 y di^é, 
i b edióio. \ 

n el Dialogo quinto y fe divide 

Jecho en publico y y privado ViEüC^ 
¡abdlvide en natural y de j^nttt^ 
di» £1 natural » uno es prunact»^ 
i> fecundarlo. 

n el Dialogo fcno;, trttá dd 
:hD de Gentes , y Civil j jr divÍM 
le en común , y particular ; ÍJjb^ 
e al particular en efcrito y y no» 
o. 

n el Dialogó feptlmo y explica 
rucies del Per«ícho' ^Ccüp} ^ que 
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fon las fiéis , que dice Juftiniaao ei 
Inftituta .: Ley , Bleblfcito. , Sena 
Qonfulto , Principum placita , Ea 
Pretorio , j' Refpuejlas de los Prudn 
PoíTa á explicar los nombres de 
Libros del Derecho Civil , y Can< 
co. El Digejlo y dice , Cs llamo ; 
porque en él eftán digeridas las L< 
del antiguo Derecho. El Código ji 
que contiene las Leyes Imperiales, 
injlituciones de Jüftiniano , porque 
inftr^cciones al que empiew a eñu 
el. Derecho, Continua con el Den 
Canónico , y fus Libros¿ De los < 
ks el Decreto , dice , fe Hamo afsij ] 
que contiene los Decretos , y fcn 
pías de los P,adres , que pertentc 

4 .Pifciplina^jEclefiaftica. hvs Qeq 
Jes , porque conííaq 4? ^piJhMs J 
f/^if/Vw,.^ViCí tienen, eílc mifnio n 
bre. El Sexto \ fe llama , porque i 
cinco Libros , que.?n las Dccreí 
ípmpi|6. íjregprlp IX, añadió cfta : 
va obra fu SucccíTor Bonifacio V 
Jyíis ClementiTMs ^ fe dlxcron afsi 

iHcmftíf r. fu Autor. Las.£»v^r. 
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mteSy fe llamaron , porque publicadas 
or Jujn XXll... fu Autor , vagaren por 
gun tiempo fuera de orden , y lugar 
1 el Derecho. Las Comunes , temaron 
le nombre , por fer de varios Pontlií-- 
rs Succeflbres á Juan XXII. Hafta aquí 
[plica núeftro Autor , y omite elLi- 
•o 7. de las Decretales , que es la ulti- 
a obra del Derecho Canónico, y nolá 
¿ñor , en las ultimas Ediciones , in-t 
irporada, y admitida , y fe llamo afsí 
or fer continuación dellibro fexto. - 
é^ En el Dialogo oftavo , explica las 
ropriedades de los dos Derechos^ Ci« 
il , y Canónico. 

En el nono trata de la Jurifdicíon, 
Dfi cuyo motivo acuerda , que en Ef- 
sum , excluidas las Ipdias., hay nucMc 
üudienclas. que reíiden ^ y fe nombraó, 
c Zaragozay Barcelona^ Valencia ^ Mor 
arca y Sevilla , Oviedo , Coruña^ Pavnr 
lena y y Canarias : t)os Chancillerias^ 

en Valladolidy y Granaada^ y ocho ) 
Confcjos Supremos en 

Madrid. r 

■ it • /di 
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ARTICULO Vía. 

IDIOMA DE LA NATURALEZA : CON EL 

fual cnfeAa al Medico ^ como ba de curar CM 

acierto ¿os morbos agudos. De/cubierto púr el 

Doéiór Don Francifco Solano de Luque , enfn 

Libro , que dio a luz, publica , intitulado t Lh' 

pis Lydos -Appolüals; nuevamente cotnpendiadog 

añadido j é tíufirado por el Do^or Don Manuei 

thttterrex, de los Rios , Presbítero , Medico en 

Cadix. y Doüor del Claufiro de la Vni'verfidad di 

Sevilla y Frotbonot ario Apofioitco y Dignidad di 

la Santa Iglefia de Roma ^ amante de lafühd 

publica» Vn tomo en oBaruo con ^04. paginas^ 

Jtn índice yj^ principios. En CadJx.y en la 

Imprenta de Gerónimo de feralta^ 

Calle Ancha de la 

X^ra^ 

EL dicho titulo cxprcffa con baftan- 
te claridad la idea de nuefiro 
Autor , que es la de reducir a competía I 
dio la obra ^ que en el año de 173 1. 
publicó en un tomo en folio con 400. 
paginas ,jr 67. hojas de Prolo'go^y 
Proemio el Do<9:or Don Francifco mi- 
lano de Luque , con el titulo de Lafis 
Ljfdos A^^ollinU ^ 6 Piedra de Toqoc. 
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Y aunque la prefence es un competí» 
dio de aquella , procuraremos extrac- 
tar lo mas precifo , para inteligencia, 
de uno , y otro Autor 9 pues en el nuef- 
cro folo hay la diferencia de contraher 
las doArinas , y reflexiones a menos 
exteníion , y añadir algunos cafos , que 
han Sucedido defpues que fe -publico la 
Obra delDoft. Solano. El libro prime- 
ro de efte compendio contiene veinte 
preliminares para la mayor inteligencia 
del Idioma de la naturaleza^ £1 prelimi* 
nar primero, fe reduce , a que los Medi^ 
eos que con opinión Medica, afsijien a fus 
enfermos y les caufan irremediables daños. ' 
£1 fegundo , dice : Sera dicbofo Prac^ 
tico el Medico ^ que obfervare la natu^ 
raleza ; y conoéerd , que la Medicina, es 
'tan vierta^ como la Matbematiea. El 
tícrcer preliminar advierte , que el po^ 
€0 reparo , que hay en mandar fangrar 
^ la primera vijita , arguye la igno^ 
rancia del Medico. £1 quarto , que U^ 
Jangria , y purga \ abfolutarnente def^ 
-truyen las fuerzas de la naturaleza ipe^^ 
ro can algunas limitaciones las confet^va^ 
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%\ quinto •: No es verániero Mea 

quien folo eonoce el morbo j cfto € 

enfermedad ^y el remedio ,/ ignor 

ecajion ^y tiemp§ en que lo ha de a 

CAr. -El lexto : Si en el frincipio dé 

morbos agudos aproveche la Jangrh 

ía Purga. El fcptimo : Que fea mt 

<magno ? Que feaPlethora ? Que fea 

hita Jthletico} En eftc prcliniiBar c 

Ucee tres conclufioncs ; la priiiii 

Jll habito Athletico , repugna ah int¡ 

feeo confiitmr morbo magno* La feg 

dsi i No es el morbo , magno i porque 

te coñtrabido a la plethcra. La tercí 

jLa n/ultitud de la materia morhofa 

ia única caufa del morbo magno , fe¿^ 

Caleño s y contra él fe prueba , qitt 

Jfof^ los morbos magnos tan peque\ 

aomo imaghf^a. El odavo : Bl Met 

debe tenep recelo en Jangrar al prh 

fio de los agudos- y no bsviendo mu 

tud venal extrema , qne poftulelaj 

^ria^ El neno : No fe debe Jangrar 

él dolor de Coftado , Pulmonía , Gat 

tillo > Viruelas , y Bryfpela. El de 



'hMf^A^A. ArtícVin. X69 
dMuralezas , rAfus acciones ; y iifsi , en 
iíl de nuejlra E/paña fucederdn crifes^ 
tomo el Medico conozca el Idioma de ía 
Naturaleza , y evite el fárrago de re- 
wedios. El unátciíXiOxLaf aburra de pri- 
meras vias , por lo regular ^es imagi^ 
marta ; y la variedad de alimentos , no 
es frecifa ocajion para ello. El duodc* 
<c¡nio : Qui fea cocción de humores ? i? 
fs prueba , que las evacuaciones fympto^ 
tnaticas , no fon malas aporque la mate* 
riano efid co^a\ cfto es cocida. £1 
diccifnotercio : Como fe haya de enten-^ 
•iter // aphorifm^ , feptenorum quartui 
4fi' Índex } En ci dccimoquarto , íe ex- 
"plíca el aphorifmo : Sudores febrhitan^ 
*? 9- \fi incepermt tertio die , quinto^ fep* 
4kno , Ó* nono ^funt honi , Ú* judicant 
morbos ; que es decir : Los fudores del 
calenturiento , en el tercero y quinto, 
óptimo ^y iioveno dia , fon buenos , y 
germinan las enícrmedadcs. En el deci^ 
'«lociuiíito ; S¡e-explÍ4;a , que fea turgen» 
iia ? T ^ul fea ^ergencia} El décimo* 
fexto , trata de los fundamentos , qug 
*^Jf /C^jf^í^? r7 ^^^ itnvenga la 
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purga} En el decimofeptuno , fe 
las circunjlancias , que deben ocm 
el enfermo^ paror purgarlo con todo 
to. £n el décimo ochavo: Si e, 
mentó , ó pofo blanco y igual , y 
d^ la orina fea figno de cocción 
ifrina ; y rcfuelve » que la capioj 
Jideneia » b pofo rn la orina , pt 
las mas veces de abundancia de 
€rÉedoj..En el decimonono , fe co\ 
h diebo, con la bijloria de otros 
moi de Hyppoerates. £q el vige 
y ultimo fe explica el aphoriúi 
icSt. 2. Omoia fecundum ration 
áenti , dte. Donde dice Hypp^ 
<]ue iquañdo el Medico ha pra^ 
todo aquello que didaia. xazon 
t]uc no correfpondan itos efe¿l:< 
debe paiikr a difponer otro re 
Impugnad Autor l^CQnduáa d< 
Uos , que por eoteuder mal eftc 
riímó» uían de un milmo re] 
aunque yean que con fu aplica 
debilita , y empeora el eofermo 
ca efte aplioriíma con la doAr 
SEiiúno Hypoicras^ en ti primerc 



di Efpaña. Artic. VIH. 1 7 r 
Epldcm. á^¿?. z.text. 10 que aconieja 
fe apliquen al enfermo remedios , que 
1^ aprovechen , y que no fie continúen 
quando fe reconociere , que no le íir-* 
Veri de alivio. 

En el Libro fegundó , enfeña el 
modo de entender por el pulfo , el idio-* 
ma de la naturaleza , para el fegura - 
acierto en la curación de las eníéríneda« 
dts agudas. En el primer Capitulo cx^ 

Eli'ca , que fea la naturaleza curativa do 
is enfermedades?Como pueda el Medi- 
) co conocerla ? La qual íiemprc afsiftc á 
'laconiervacion del cuerpo humano. £11 
' cfte Capitulo, no fe trata mas que de la 
averiguación de la naturaleza dejos 
mixtos,/ el Autor figue a Hermano Baer- 
habe , que en los Elementos Chimicos 
dice , que el afsicnto , ó trono de la 
naturales de cada mixto , es una can^ 
tidad cortifsima de purifsimo A/eyte^ 
-que en ellos hay , lo que pretende pror 
-bar con el Aceyt^ de Canela , que íc 
■faca por deftilacion : el Autor dice, 
áue efto es lo que explican las voces , ca* 
udo , innato , y húmedo radical , qu9 

es 



í 
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es iaraiz de la formación ^ nutrición , 
c^nfervacion de todos los mixtos. Expl 
ca los .compendios fcminales de tod¿ 
las cofas ; pero de. muy diferente mt 
ñera que lo íiaccn los Phyficos Mode 
nos ^ para eñáblecer fu opinión. £n 
Capitulo ftgundo , trata , de que lia 
tifá la nataraleza del cuerpo human 
fara nutrirlo ? Y refuelve , que no 
la fangre de quien fe nutre el cuerf 
(como dixeron muchos ) fino precij 
meníe de aquella parte pingue y y un 
tuofs , que traen a/si los ve jet obles ,/ 
ra fu nutrición , y de ^ que fe valen 
animales que las comen , y de alli paffi 
nofotros en las carnfí de que ufamos \ 
tfiafubflancia pingue ^y unBuofa ,« 
parte mas futU , y fubfianciofa de 
manjares , y de la que diariamente f 
cefsitamos , para reftablecer las Mar 
perdidas. Explica la opinión contrar 
y la fuya , á fin de evitar la equivo» 
Clon : ypaíTa al Capkulo tercero ^.dt 
de dice debe el Medico atender al id 
ma de la naturaleza^ fi quiere tener aci 
ios. En codo e ftp. CJapitulq , np íc tr: 






ie Efpaña. ArthWITt. Í7I 
ie otra cola ,.que de produclt algunos 
tefiimonlos de Autores, comofon-Boc- 
:io de confolacion, Arittotelcs en dLi* 
bro de Anima , Galeno , Hyppocatrc5, 
Séneca ,. Cicerón , y Hugo Cardenal» 
que todos dicen , que la naturaleza dá 
a cada cgía lo que la conviene ; que 
es á manera de ratificadoríi ; y govcr- 
tiadora \ que folo fe ha de xSzx de re-» 
inedio en aquellas enfermedades ; ;que 
por grandes no las puede vencer la na- 
turaleza ; que le ha de fegnir el caiñina 
que .eníeña la naturaleza , fm defviarfe 
i|e él , para coníeguir lo que fe . defca; 
qoc la naturaleza baíU partir todo ^ que 
fs madre de rodas las cofas > y que de 
lp& impofslbles hace fiempre lo que es 
{Oejor : de lo que infiere nueílro Autor, 
que el Medico que defeare el acierto^ 
es precifo obferve fus movinliciitos^ 
fcflcxione fus acciones , aprenda fu len«t 
guage , fiandofe de ella , como que 
Buiíca le puede engañar. 

En el Capitulo quarco dice , que 
los anti^iioj , aiínquf conocieron el mcH 



ff 74 Diario dé los 
ignoraron el fomo , y quando ^ y d qtü 
tiempo obraba en los agudos fus crijes. 
Refiere , e impugna las Sentencias de 
los que hacían juicio de las crifes, unos 
por la cocciofi , y crudeza de la caolk 
material morbiñca ; pues dice , que 
por ella no fe puede hacer juicio cier« 
to. Algunos quificron averiguar cftc 
arcano por los quaterniones , pero ay 
el inconveniente , que el dia ultimo del 
quatcrnion , enera como primero en el 
fegundo quaternion , que es el íeteno: 
otros lo atribuyen a los influxos de la 
Luna , pero fe engañan ; por no 
baTcríie averiguado, que tenga fuíicien* 
te , y aún algún influxo , para obrat 
como principal agente en la naturalc- 
za ; y aún quando fe le concediera, 
bailaba para la incerttdumbre la dlfi^ 
cuitad de* hacer el calculo , y combina* 
Clon , con la redkud que fe requiere, 
y b variedad con que los Aftrológos 
los ajuftan; de lo que fe (igue él defpre« 
• cío con que los Sabios miran fus pre- 
dicciones , y el opróbrio con que lo 
tratan aiia lo$ mas vulgares. Refuelvt 

d 



id' Autpr 5 que en las enfermedades 
agudas puede luceder la crilis, en qual- 
quiera dia , y hora de ella , ya fea ex- 
|>elieiido la caufa que motiva la enfer- 
. .medad , ( que es crifis favorable ) yá 
fihtiendofe gravemente irritada del ma- 
terial malicno , que entonces como 
. obra fuera de tiempo , es enferma , ma* 
^ la 9 y dañoÍA fu acción critica. Encar- 
^ ga mucho a los Médicos , atiendan al 
^ efe&o feníible natural de las cofas ^ 
observando la conveniencia , ó defcon^ 
yeniencia j que entre sí tienen y notan* 
do también las mutaciones de los tiem* 
pos , y quando las efiaciones;; del año 
6 apartan de fus naturales conftitucio- 
ncs i parque obfervada la alteración 
del ajnre , es précifo que fu deftemplan-^ 
¿a caufe notables perjuicios en los 
frutos y y alimentos , por coníiguiente 
en nueftros humores , de lo qual refuU 
taran enfermedades ^ producidas de 
jeftas irregulares deftemplamas : i eílo 
puede fervir de exemplo lo que rcñcre 
¿1 Autot; > que dice Hyppocratres , que 

^b^ ifyV^^' S3 Q(o^ enfermed;tr 

des. 



»> 



1 7^ tii^h de los iMif^f^* 

des , qúando en el Verano enr ut 

mo dia , fe íihció cator » y frió , 

dichas enfermedades teroiinarái 

íiidor. Keñere con fencillez , y c 

gaño -y que algunos años obfervj 

^lofamente » no fangrar , ni pi 

iino en aquellos dias,que los Aftro 

feñalaban por buenos, pero expcr 

-tó efedos tan contrarios ^ue Je 

jgaron a deíamparar efta vana obí 

x:ion , fañgrando , y purgando ^ < 

do hace juicio es necellario algu 

-eftos remedios. Iníifte en que fe [ 

notable atención en obfeírvar qu 

la naturaleza quiere term}nar;pues 

que las enfermedades agudas fe t 

nan al catorceno , las mas agud 

feteno ,• y las agudifsimas al qu 

con todo eíTo et innegable , que < 

termino le puede la naturaleza , i 

el eñado en que fe hallare , antep* 

le , ó atraíTarle ; refulcando de 

que el Medico , íe anticipa coi 

remedios , embarazando la favo 

terminación de la naturaleza , y 

Xíces fe pargji í^4q^ QUficn .< 
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Bétffasi Artie.Vm. iyf 
S ayudarla , y toda cfta fatal cquivó-í 
tciOii y nace de-governar ¡el diftamea 
^ la razan ; por la materialidad del 
limero de los dias. 

£n el Capitulo <iuinto , pone las 
Haifs mas Jtguras , y tirrias para co^ 
icrr el did próximo , e immediato 
la crijis. Advierte cfte Efcritor , que 
I el dia próximo , e immediato al c{^ 
lio de la enfermedad , comienzan i 
r tnayores los accidentes ; aquella uo« 
lé antecedente a la crifis es moletta^ 
llena de fatigas , fe aumentan los do-* 
íts , y es mayor la calentura , fegun^ 
^^autoridades , que refiere de Hyppo- 
Iflbs i y Avicena. Efto fupueílo , di- 
xhz de ceflar el Medico en la aplica^' 
on de Medicamentos , y de aliraentoi 
sírqvé fcrvita folo de perturbar la ac- 
tía critica de la naturaleza. Hacefe 
urgo ) de que lo contrario fe pra<^íca 
IHnunihente , y latisface á la^ replicas^ 

inftancias , que fe pueden hacer coii- 
Afu opinión : Conciuye eftecapitu- 
í*)' diciendo , que el Medico , que k 
unco fixo no conoce el eílado de la en- 

JLijij.Tom.lI, M fcr- 
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JFennedad) tampoco puede c 
con fundamento., íi el eníei 
Fefiílir hafta que ceda la doleí 
ñ es fuííciente aquel alimen 
le da , para que fin notable 
llegue al eftado , no hay nec 
aumentárfelo ; luego con ma] 
mentó , no fe le debe dar m 
to alguno i porque & un po 
alimento le puede conturb^i 
fiendo tan natural a la natur; 
no conturbará qualquier med 
por feve que fea , fiendole ( 
£n el Capitulo fexto , dice : 
les y que nos dexaron los Ani 
eonocér el eficdo del Morbo . 
ducen una congetura faifa , y 
y nada verdadera. Intenta 
Autor y qu8 la concurrencia 
no , ó de muchos * no baíl; 
(Mr juicio de la enfermedad , 
ve , que efta* folo fe puede 
fi el Medico fe aplicaííc con 
conocer la maravillófa ari 
pulfo con qué explica lo ii 
|a falud y y aquellas dUbn< 



mlíaciones arhitmas ^ donde por mc^ 
lio de ellas manifíefta la naturaleza del 
nfermo fus congoxas , . rlefgos 3 y Sa« 
(lias 5 quej)adece con las enfermeda* 
b haíla expelerlas ; y con efta obfer<^ 
'ación Irá poco a poco conociendo el 
dioma oculto de la naturaleza , que 
egun fu didamen , confífte en el pro-^: 
ko conocimiento del pulfo , y acafo 
m engañofo , como todas las feñales 
e la Medicina^ 

Impugna á Hyppocrates para efta-i 
kcer fu opinión ; y refponde a algu*. 
|i replicas y que £e le pueden hacet< 
f||itra fu fentimiento. £1 Capitulo fep^ 
ino » trata ^ ¿^conw fiba de entendéis, 
f,.Uf de los contrarios , ó el contrarM 
U eontrarijs curantur de Hyppocrates^ 
Usíuelvc y que la genuína inteligencia 
}¡f efte aphoriímo confine en el conoció 
iicaco delaocafion de aplicar el rei-i 
iiedio y ú de fufpenderle. Lo que in^ 
gnita probar en el Capitulo oftavo^ 
^de dice iSin conocimiento de laocoi» 
$m 9 no puede el Medico curar C4m 
fiítrt09 £ncarga mucho la opoc:tttnida4 



4 



• í 86 ÚUro délos Liferattís ' ' 

**kn el ufo , o ceíTacion de medicatn 

to| y y advierte , como cofa que po 

practica tiene bien conocida , que 

ilas las feñales , favorables, h fatahe 

las enfermedades , fe pueden con( 

^ticipadamcnte por el pulfo , y e 

Capitulo p. refiere el modo con 

llego á conocer por el pulfo el Idic 

de la naturaleza , para lograr el ací( 

itn la curación ¿A- las enfermcda 

agudas: loque pretende probar < 

dos cafos , que dice le fucedicron . 

que encontró a los enfermos con \ 

£icion conocida Ale pulfo verdadc 

mente Dieroto^ o Martefíno , y fmfp 

ididos^'todos los remedios ^ dexai 

la naturaleza tomaíTe la determinoc 

i que eftaba inclinada , determinar 

á que ella por sí fe Ubertaífe , x> fe i 

idieífe a la muerte i y en todos los^ 

^ los cafos , que pcadicó efta rcfo 

Clonóle ¿iticron favocables. No obft 

;te , que todos los mas de los Medj< 

tienen por mortal al cnfcrmO;y-que I 

lian con pulfo intermitente , la cxj 

iricncia de nueílro Autor aíTegura > < 



)if E/paña. jlHic.n. lí» 
^ Como cfté vicorofo , es feñal de diar- 
'^'\ ht^ , 6 fluxe de vientre critico , y que 
-* debió efta experiencia á la obfervacion 
es A del pulfo , que llama Marte lino , que 
«*^ i las flete , ü ocho pulfaciones inter^ 
ís- mitia ; pero nota también , que ferá 
c mortal quando el pulfo intermitente 
^ en enfermedad grave fuere con Ungui- 
■^ ikz y y parvo j porque es fcual que la 
^iucurale7.a que folicita con aquel movi* 
-w miento fu defahogo , no le puede con-. 
> ^^:&guir , por hallarfe con pocas fuerzas^ 
k pi y muy oprimida de U enfermedad, 
de. Profigueen explicar los prpnoíli«> 
(f^«as que hace del pulfo intermitentey 
^^gglyomitos y ya de evacuaciones por 
a<^ . orinas , y por fudores y teniendo 
íeñales de eílas crifes y la mayor, 
(menor intermitencia del pulfo , cotí 
y Q menos tiempos y 6 mayor , 6 
por adividad. Impuga el Pronofti* 
.que hacen los Comentadores de 
eno , en el pulfo que llaman undo* 
^ por la feoiejanza de fu movimien.^ 
jfif . ile las ondas del agua moivkUy 
€^^^4Ú venidero fudo;:^ en las 
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* 

tnfermedades agudas y el que 
pudo obfervar ; y eftablece poi 
üxa del fudor el pulió incidm 
dice es un pulfo igual , y defpu< 
quatta pulíácion fe figuen tres , 
tro golpes de dilatación , exalta 
y fubiendo en magnitud , y ve 
cía efte movimiento a cada 
bolviendofe a quedar luego el 
igual , y regular. Da fin á efte 
con el Capiculo 1 5. en que refier 
ce cafes , que compruebanr ier 
dero el modo de pronofticar la 
(deras crifes por el pulfo , fegur 
fervacion de jiueftro Efcritor* 

EÍ Libro tercero contiene c 
pitulos. En el primero intent; 
guár , por que fiendo cierta la 
ña , como criada por el Altifsi 
jha pradicado fiempre como < 
No pruéfea cofa particular, y au 
intenta , no configue a fu favoi 
já alguna, y tpdo fu difcurfo 

f'i en efte , y otros Capitules 
ibro, á ponderaílo quó na 
fii¿U~al Medico j^ que labe h 
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^'ieEfpaña. Artic. VIH. ítf 
r \«is exprc£$ivas voces de fu idioma^ 
*o defpcrditiar el precipfo , y brc- 
rifcitno tiempo de la ocafion. Pone 
kfpues 'las feñales , quando en la:s en^ 
fermedades agudas es el material mor^ 
bofo leve , quando es medio j y quan- 
do es grave , y p0nderofoj y los lugares 
proporcionados para la evaquacion de 
cfta materia » aíin de ayudar , y pro<!- 
mover las evacuaciones , que por si no 
paede hacer la naturaleza.Trahe el mo;- 
dade hacer el regulo medicinal de Pot- 
^erio 9 y la tintura feca del Eftibio » 6 
l^htimonio , fegun Boerbave , reñrieur 
do los afedos ^ y cafos en quo el Au«- 
Dor ha ufado de eUos con felicidad , y 
icierto. Concluye cfte l^ibro tercero, 
f ultimo , compendiando el método 
qae publico en fu origen morbofo el 
Djodror Solano , para curar varias en- 
Gnmedades chronicas , y los flatos. 
Comunica varias recetas , que dice fon 
muy útiles , lo que no aíTeguramos haí^ 
ta verlas mas acreditadas por la expe-- 
ciencia. Lo miüno fen timos de \z 
pnuUion.^ ú orchau de Bellotas , que 
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ikS4 DUrlo de los Litéfaféi 
tncarg^ d Autor i los Pra^^^icos ,,; 
fofiegar.los furores uterinos , los a 
rc% y y.otros aíedos* 

£1 título de cft e Libro , no pucd 
ms efpeciofo , claíTunto demás 
portancia , ni el proyedo puede 
mas defcado en la Medicina. Defd 
l^rímeros rudimentos de eíLa Facu 
iiafta el día de 07 , fe ba tenido 
Verdad certiísima , que el Me^ücoic 
mero Auxiliador, c Interprete de ib 
turaieza: Conqueíiendo eftcfu.p 
<ipal empleo , no necefsitando el L 
prete , mas que el comprchender 
-el Idioma , que interpreta , .es pr< 
<onfeíía.r , que nada puede ¿r mas 
-cifo , ¡li mas. útil al Medico y qu 
Xibro ^ que en pocas hojas , y en 
,Ve numero de reglas íe hace chtrq , 
iní^rüye en el Idioma xie la natural 
quitando, y refoiviendo las^düdias,, 
acerca de íu paudo Cialedo.han pad 
4Ío bafta aqui los Médicos. Btici 
fuera efte figlo',.y muy fcHz>£fpi 
íi en el , y en ellaí amaneciere 
gran luz tan defeada « como Ánotila 



iiBffanM.Artic.VIII. \if 
pe faáfta aqui pretendida^ Pero pro¿ 
meflas. tan ventajofas , y que tanto ex^: 
ceden a las efperanzas , folo fe acredÍH 
tan y quaado le perciben fus utilidades,^ 
y enere tanto padecen la nota de ,foi^. 
pechólas. ^ 

Aquellas emprciTas , qne aunque ar«^ 
duas , y difíciles , no parece dexan de 
fer pofsibles , tienen ejecutoriado de-* 
recho á no fer defatendidas^por haver- 
las acreditado los fuceíTos , contra la 
común .opinión, y. cali univtrfal fen-^ 
tir. £1 dcícubrlmiento del nuevo Mun¿ 
do , y el de Jos Aatipodas, es una prü^ 
ba convincente ; pues el havcr atendí* 
¿m la fabia: política de los Reyes; €a- 
tholicos, á que la propueña de un honxdi 
brc tan- ferio , y tan labio como el Al- 
iDLcantc Colon, era cofa de fuyo noim* 
poÍ5lblc( y fiendo cierta , de t2^\ baf-? 
tos intcreJEs ) concediendo fu favo» 
para el examen >, fue la caufa , de;qu£t 
ahora no <:arezcamos de tan gran defcik 
brlsDicnto. . > ..• #: 

El vivo ,y apllcacio ingenio dfi Don. 
Franc¡í¿Q Solano » i^opufo aÍ\Gb:i;ie 



1 8rf Diario Je los Literfiof^ 
Literario , el celebre Proye Ao dé li 
prefente obra , anunciando á la Me; 
dicina 'en íu Libro , que intituló í La* 
pis Lydos Apoilinis , la nueva , y gran 
lúz , bafta entonces ignorada- de anti« 
guos , y modernos , de las fixas , f 
confiantes fcñales , que prevengan m> 
£iliblcmente en las enfermedades agu^ 
das la determinación , que ha de tomar 
Ja 'naturaleza , feíialando el dia ^ y aun 
la hora : y por donde no folo tendrá 
el Medico regla fegura para el pronos- 
tico , íino para faber con toda eviden- 
cia lo que debe hacer para el total 
acierto. 

- £fte grande^ ofrecimiento nada' mas 
caro que a la pequeña coila de tener 
cuidado en obfervar en el enfermo qiuk 
tro comunifsimas diferencias de pidíbi 
( toifa , que tan fácilmente comprehen^ 
dio el Cirujano de lilora ) al paflb que 
fiíípendio la credulidad , y no aíTegu^ 
¥Ó mucho la defconAanza , excito en 
muchos la curioíidad a que combidan 
ks repetidas pruebiis de experiencia , y 
obférVácion>\^egad}s por él Autor ^i^ 
-^ '-. ofrc- 









lié BJ^aHa. 'Jlrth. VUi: t^T» 
reclendofe á todos los Médicos tan« 
s veces al día el decir : En rbodus^ 
faltus j no parece jufto negarfc á 
1 fácil , como fegura prueba ; pues 
apelación al tribunal de la éxperien« 
ai en colas naturales a ninguno fe le 
be negar. £1 fuceíTo, y fortuna que ha 
nido efte proyeAo no pertenecen á 
leftro inftituto : Lo cierto eS| que los 
ic falieren verdaderos con el tiempo , 
iunfarán de todas las dificultades , y 
pugnancias , como triunfo el defcu- 
Imiento de las Indias ; y en la Medi- 
u el de la circulación de la fangre , el 
la Quina , y otros, 
fin la verdad del prefente Proyec-* 
fe mantiene confiante fu Aut5r, ale* 
.ndo repetidas experiencias : £1 del 
cíente tratado , lo pretende affegurar 
\Tí razones , y congruencias. Creemos^ 
le (i en lugar de eUas háviera alegad<) 
ios , y obfervaciones proprias , crt 
latro de ellas folas contribuyera má( 
fu eíiablecimiento , que ¿ñ muy lai>^ 
3S difcurfos, Oy nadie le rtiega la pof^ 
>ilidftd 9 poei .pudiárcMi haveríe eiH 

ga- 
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ganado hiafta aquí aun todos los EtlQ 

ditos. Dc£dc luego confesamos, qué 

a fcr cierto efte preclofo ^aUazgo , fe^; 

ría mas itpporcantc , y d^npás interés 

al genero humado» que el de las Indiasi 

€Írcula<pion»vqnas ladeas , y todos los 

demás de la Medicina* Solo reíla , que 

^íle nuevo Pais j. y efta preciofa mina^ 

f orno el Autor aflegura la ha vifto , 1# 

haga veF á. otrosí y y que fa ilufiradott 

DOS diga íi la ha vifto tanobien i pues 

ie- ttece¿íltan., pocos lances para califi-^ 

car fn e(ifiblecImiento, H^fta tanto^ 

^uc eñp fe coníiga nos padece de]bia 

el Autor fufpender el atar al carro df 

fu triunfo i los Principes de la facultad 

Medica , el arraftrar y efcarnecer , 3 

acufar a ios grandes , y (apientxísimos. 

hombres , que la han iluftradb j el gra^ 

Var fin fundamento las conciencias cofl( 

ti pecado 4^ iegair las opiniones bieoi 

fundadas y el burlarte de Ía$ muy ref^ 

petabks IJniverfidades , y Acadeoílas^ 

que fe han venerado fiempre como ihaSA 

tres talleres de los mayores Héroes en[ 

Mí 



4k EfpaHa.:ArtÍc. VITt. t8^ 
I aun no es tiefnpo ; y el fuceíTo del 
^roycdo eftá muy incierto , y poco 
fianzado» 

Efpercfe ¿ evidenciarle con bcer^- 
:za mathemacica^ijnc (e promete, y ha^, 
ftíe luego mas completo el triunfo , y 
las modefto , y ferá tanto mas plauj 
ble. No difcurramos necefsidad algu-* 
a de pra<9:icar artiíicioí^s llfonjas de 
onceder , como de gracia , á Hyppo* 
rates , Galeno , ni á Avicena , que lo 
ipieron ; pues es cierto que lo ignora- 
on. Tampoco «s necesario , ni aun 
tfto decir , que Galeno cnfeñó fu doc-» 
ciiú , y atribuir a fus Commentado^ 
es , que la han pervertido ; pues enr 
Mías fus Obras fe conoce lo contra* 
Ep » y que él la ignoró como ellos. Ni 
i menefter decir , que Avicena vio 
lochas crlfe^ en Éfpaña 9 ( efto es de 
is que el Autor perfuade ) pues eíla: 
oticia es faifa , y mal fundada , por- 
MC Avicena nunca eíluvo eilefte Rey. 
6^ ni fue difcipiüo de Averroes , co-* 
10 vulgarmente fe dice ; ni en todasi 

K Qbríis í^ tuUjí' (;Mv^ ^ que auto^ 

rL 
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rice los diAamenes del nuevo IdlomI 
Procurar eftablecer » y acreditar cdm< 
verdadero un Invento con noticias tu 
vulgares , y mal fundadas , mas es ex 
ponerle á la publica irrifion , y defpre 
cío , que recomendarle al juicio fe ven 
delosdo^os. 

Por mas esfuerzos que haga nueíln 
Autor para introducir fu nuevo fyfte 
ma ( (i merece efte nombre ^ un mer< 
difcurfo voluntario ) no nos parece ra 
zonable , que folicite el defppíTeer ; 
los Profedores de fus probables , y to 
leradas opiniones , haila que fe dé po 
cierta la ciencia que promete ; debien 
dofe hacer cargo ^ que aun no la ha 11c 
vado al grado de certidumbre que de 
biera , y la dexa en los términos de opí 
nioa , y nueva. Con las opiniones aa 
!(igu^^ 9 y niodernas , es cierto fe pued 
icrrar , y fe yerra , poraue no fon in 
Kilibles ; pero no por eflo fe puede de 
'icir,que fiempre que no ^aprovecha i 
¡remedio es culpable el Medico : Y au 
«quando falieíTe cierto el gran defcubri 

inieato le errara áú wj^q no(k 



|lttís-b muerte de codos es cierta , jf 
nachos mueren por Decreto, abfoluto^ 
fin llegar á la muerte natural por lot 
impenetrables juicios de la Divina áiíf. 
poficion» Por eño decia difcretamence 
Ú Marques de San Phelipe {* ) qu^ 
ti Medico , que mas fábe congeturait^ 
Jiios íe guia al error ^ quando quiere aesn 
}ár la Vida , que did limitada Ju Pro^ 
Ciencia. El Medico yerra , y no defm^ 
merta : en el es acafo , lo que en Dios 
b providencia. 

Hq debemos paflfar en íilencio ht 
^opoficion tan llena de pafsion , comdí 
incierta^ que eftá efcrita en el Prelinai^ 
•ar quarto de eíla Obra ^ donde dice et 
Autor;: Suponemos de/de luego y que Ji 
vi hablando de f oíos Iqs morbos agudos^ 
^ nade Jos malignos , y en fugetos jove^ 
mide una mifma edad , y complexioniH 
ii eftos pénenlos la experiencia cada 4ia¿^ 
fie de ciento fanan los diez, y los demdg^ 
ameren : porque es olvidar lo que cohí 
lummente fe ve en los enfermos > y ei^ 
fesHoípitaíes » pues no fe cueota (k ln 



||efte inas cruel > que de eien én(e 
üi bien , ni mal curados motrc 
ferovenca , ni fe obferva en los I 
táies , que en las epidemias de 
médades agudas , y malignas , i 
lo que dice «1 Autor* £n los ta 
Uos , garrotiUos , dolores de co 
y inflamaciones y que en un mal 
fio cura un Barbero de un lugar , 
itl tiento de fu experiencia , y 
* fangrias , rara ' y^t fucede moi 
los ciento los ciñquenta : Y al M 
{4iro Galenifta )'.qué en los no t 
nos de ciento fe le murieren los 
no lé durará mucho el crédito. í 
¿e efta reflexión paé^cen dcmaíiaic 
fojádas femejantes propoíicionés 
intempeftivamente fe profieren. ■* 
A eíte fe añade , que aun ei 
^c fe coní^ieÜe la certidumbre 
llble del dia , íióra » y lugar de i. 
fes , muchos hombres muy fabit 
ác parecer , que fe t^uedaba^ en* 

flr la duda , de íi convendría ñ^ 
s^erix>res<fue'en la mitima opeí 
yiiS#ctt üicedcrs y uo uím de la 



f\'. \ 



tf , y experimentada medicina ? S¿ 
bda en qué autoridad y o experienciai 
e afianza el taflar dos fangrias en las 
afermedades que las neceísitan ^ fia 
liftificion de fugetos s y (i el Medica 
pe quiere que quanto hay , debe ha* . 
cr 3 y pronofticar fe lo diga el pfilib^ 
b* hallará tan burlado como los Aftro<« ' 
ogos ^ que quieren quanto hay i h^a há-*. 
ddo ^ y havrá , lo digan las Eftrelk^si 
^(afeando la claridad de fus luces cotj^ • 
as obfcuridades de fus interpretado* 
les? Hemos hecho eftas reflexiones^ np 
auto en cotifíderacion de nueftro Jpfti- 
itato y como por dar motivo a que lo$ 
^íéíTores de la Medicina Eipañola, 
ipliquen la atención de fus defvelos^ 
ai averiguar la certidumbre de eftc 
mevo Idioma de la naturaleza ; porque 
i üs isoníigue fu eílablecimiento , y^ 
lio , creemos deberá el Orbe Literario 
i nueftra Efpaña ( nada efteril en útiles 
icfcubrimientos ) el mayor teforo , y. 
loas neceíTario para la confervacion del 

fiero humano , \ hafta aqui negado 4 
perfpicacia de tantos linces que fe 

il 1737* Tom. II. N haa 



't^4 lOí^t^ de Ut TMtriaé» 
han defvclado por muchos íiglos ^ ^ 
poder eftqnder fu aguda vifta mas allá 
éc los limites de una mera congetura. 
Sí cfto fe lo^aíTe , fe haría fu Autor 
iKFcedor á las mas principales diftiiv* 
riolies y y a los mayores elogios , jr 
4^ j^oiticteriamos de fu pradica 1¿ 
ma^ importantes felicidades ^ como 
también que ordenaíTe fu Obra íingu- 
lar , con otro método mas regular , y 
compreheníible, que el que ha obferva-i 
do hafta aqui ; pues parece no le debió 
' todo fu cuidado , divertido tal vez 

^ -con la novedad de fus eftranos 

peníainientos. 
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ARTICULO IX* 

Tám NUEVO t rMJ>AD JLüSTRADé 

^mitra las impofiarat ^ me bs cfcríto W IL ## 

iPr. M^rcof ^ AlcaUt , fu Autüf Don Firn^Om 

4b CarnbcroSf que k ti del Héroe ^f Fenim 

$€rapbko : fe íaihwd en Sal4m0nc4 , en l4 

imprenta de la Cruiíé En Madrid ^ cftí 

Privilegio y año 1 7^7^ en quarto^ 

^on ^60 numerojp 

ESte Papel , que fuena impreflb 
en Madrid , lo íat ep Salatnaa* 
jca. Aunque en fu frente ^ fe dice coa 
Privilegio 9 lo cieup es , fe imprii* 
^|ni6 íin las Licencias neceflarias; .y; 
jaisi cftá recogido por el Supremo Cqi^«: 
iejo. 

Su afluiito , expreuamos en $1 Ac^ 
jciculo iiÁt efte toma, donde 
ptiede leerfe* 



*♦* ♦** *♦* 
3t** *** *** 
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íWSf(ÍXId\CQMfIC4.DR LA ^ 

«flr^^ 4kt9r^:j>m Wi^l Jííyran.. 
«««^ jkéí^ás*^ Im- Imffpnts de 4 

w^,, V ' • 13Í. foginss . 

♦■ ' 
X > . 

J^t Autor de cfta Hiftox 
_^ Cíi , fe propufo fin dud; 
'Etítircmes mas ridiculo , 
"Té T^iicde cfcarncccr lá Cdrhc^ 
^|bW: pferíuadidos , que^ho fue 
• iéVicék una re^refetítacion 
V4$ "fiiinéfñoíablé' Coníiáiftá ^ 
*fiho <ai^iHi<^e(^^ 
niq e« capaz de hacer habb 
i^lóáloS^fóffáges ^ (júé \ 
por Ifcrfejrcos. No fc 1*. deb( 
feliz ínycnck)n*^de-'íuwtr ti 
todo el Arte Cómico Efpañ 
ün exemplár , razoii , ni op 
hivier ce^l^rden i^4íVifion- i ) 
con <|ue hafta aqui fe ha non 
l^ididolíi Cogiypdia , ¡ntr< 



fa Extravagancia de lla^nai: i la Como* C. 
idia... Apariencia j y i las Jornadas, 
'Bfiaíiones. 

La Heroyca Conquifta de ScvilU^ / 
fe vio ^n el íiglo palTada , celebrad^ 
por. la feliz pluma del íngeniofo Con-: 
4e 4c la Roca ,, quiea la eícribió en Re^ 
dmdillas Caftcllana^ ^ > con tal perfec*' * 
ciQQ , que dUputo la gloria a el celebre 
íoema déla Gerufalén^delTaCTo ,ciu. ' 
ya competencia juzgaron los Eruditos 
fe debia al cuidado , que pufo e» itnU • 
$arlc. 

Pareciendo a, nueftro Autor , ^ue 
acción t^n. iluftre debía eftar compre^ 
hendida en todo genera de Poe;^as , U 
acomodo a la Cómica ; pero con tal 
de%racia , que para la &pl<:a es opro^ 
bio y y mooftruoíidad para la Cómica* 
Eftefuc^ffofe puedan prometerlos que 
fin la Inftruccion de las Reglas Co- 
micas , y Poéticas , fe arrojan temera- 
riamente á deslucir las acciones iluf- 
tres , que foladeben.efcribirlaslasmas 
delicadas li^uías. La Hiftoria , que es 
fl alma de cCU Cpmedia , eíl^tat» ^^2:-. 



^i^^ Diario di los Liftfaiéi 
tíada con las Fábulas ; y cftas tan 
;Véroíimiles , que en ,vcz de fcrvir i 
diveríion , y á la noticia 9 faftidian 
enojan. El eftilo , tli puede fer mas 
puro ) ni mas innproprio ; concutri 
00 en el los defeaos de afpereza , \ 
l^árldad , indecencia ^ confoíion » < 
orden ^ frialdad , y ninguna agudc 
De efto puede fer prueba eftc pauagc 
lafegunda apariencia ^ pag; 57. doi 



Sáh tm Embajador Moro ^ y tris 
ffmba gente a oir h que trae. 
JSiw^t O órán Seftor! Seconfienti 
en cftc campo guerrero, 
qué el que viene Mcnfagcro 
puedas hablar libtemcnte? 
$^ Fern¿ Se confiante, y nos agrad 
y aisi fin temor podrás, 
como quieta i que querrás, 
repréfentar tu Einbaxada; 
tmpiexa 9 pues , cat 
Bmh. Ptdko 

fe verá, limlrtcado, 
^ feáores , os ha agradado, 

* ■ "^ 

V ' J 



ii E/paña. Arti€. X. i9p 

Efcufamos poner otros lugares, 

kfxt teftifiquen nueftro juicio , pues 

£xsT9i hacer agravio juzgar al vulgp 

fin facultades , para ceníurar obra de 

tan corto , 6 ningún artificipr Y íi hay 

alguna cofa que alabarle ,. nos libra 

4d€ cfte empleo cfta Qaufulá , que fe 

halla en el Prologo , que llama Pre* 

t/emi&n : .S'^^ te hari aiverUncid de 

dos cofas \ la primer a,\ que kft^hrdi 

no fon de/preciables por recóptíádas^ 

fiel modo es gujlofo , / divertido , y 

tal vez ingeniafo ^ y aumenta* 

do , eomo la que tejfre^^ 

fento. 



^** .^^* **^ ^¥í*^ 
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* 

Mayo.de i^n* 
ARTICULO XI^ 

mCClONARIO DB LA LENGUA . CASTÉ^ 

llana ^ en que fe explica el verdadero Jtntido ii 

¡as voces , fu pu turiega , / calidad , c§nJat 

pbráfes ^ o modos de hablar los proverbios ^ i rty 

franes^u^ otras cofas convenientes al ufo de la 

Lengé^^ompuejio por la Real Academia Bfpd» 

ñola. Tom» 5. que contiene las letras O.F. ¿¡^Ií$ 

fn Madrid > en la Imprenta de la Real Ac^ 

4emía Efpañola : For los herederos ^ 

Ifrancifco del Hierro ^ año de ijiJÜ 

en folio, tiene 6^ 6 paginas fin. los 

frincipias, 

ESTA Obra , cuya Importancia ti 
notoria á todo el Orbe de lol 
Literatos , y cuya fama , aún cgit ha-' 
Uarfe tan eftendida en la Ei^ropa , no 
fe ha dilatadp tanto como la alevo- 
sía de fus Emulqs , pudiera déte* 
ncrnos á hacer una puntual Defcrip^ 
tlon de fus partes , y una exada 
ofieníion de las reglas con que efii 
dirigida para fu perfección : pero' ^ ni 



Je E/path. Artie. Xí. - 'tú%' 
Queremos prefumptuofamcnt^ pareccí 
Doélos , ni creemos fer la publicación 
4e eñe Tomo. 5, ocafion oportuna pa- 
ta Tnanifeftar cí?^a ^ veneración de una 
Compama tan Iluftré y y erudita , el 
Juicio que pudiéramos hacer del eftado 
lie perfección en que fe halla. Sus 
£mulos quieren decir*, que efte Diccio- 
nario eftá algo diminuto , ló que es una 
Cenfura muy grofera , fabiendo y que fe 
trabajan Apéndices para completarla» 
^mo fe ha hecho ea todas las 'Acade- 
mias de la Europa ; y (i intentan 
tranfcender efcrupulofos á otros repa^ 
rojs j quien no podrá reprehenderlos 
juftaipf nte la malicia de notíif predios 
dcfcuidos qu? fe eft4n corrigiendo? Ef- 
becialmente , fegun cóngeturamos , en 
la equivalencia de algunas palabras , y 
refranes Caftellano? á la Lengua Lati- 
na ^ pomo eftudio de expreísion , y 
acomodación tan delicada. De ningu- 
na fuerte pues , cabe feípejante penfa- 
ttiiento de anticipar eftos cfcrupulos, 
principalmente creyéndolo? de tal na- 
{ijf alcza p que folo puede evitarlos el 

acá- 




%czío de una noticia muy defviada de 
los Libtos^que con acertada elección fe 
propufíeron para dirigir la compofi* 
clon de un Diccionario , como ie ótK 
ferVa en la averiguación de alguiúil 
Ethymologías fumamente recondiisi^ 
y no el defvelo ^ y fatiga del eftudí^. 
mas compreheníivo de toda la ciffCtt¿ 
lerencia de un Idioma. Por cumplid 
pues j con la obligación contraída coÉ 
el publico > propondremos nuellro dki 
tamen en pubUcandofe el Tomo tfS^ 
Juntamente con las Adiciones ; porqilé^ 
llegando a eftár de efta fuerte cooh' 
pleta la Obra, lograremos una idci^ 
mas perteftade todo lo que 
comprehende. 
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3r ^íMm, Artie. XiT, M^ 
ARTICULO xa. 

KTB CBJnCO fXM L4S MGLJS MUS 
fm$ f0rñ U difcrtcUm ««/Ai Hifims » jr mi 
f0Í0 fr^liminaf fffM- iwjhmithn ái Hi¡l$m 
r ffrincifisñHs t f9r UM. K. té Fr^yacmf9 
itm^ Exsminséhf Sjitéiét p LeOtr fmeñti d§ 
^ de neúi$gis in #( Raü CiktveaifJe fh^m 
}Í9ns de Valencia ^ j tiegeme de les Eftiutiei 
e$ CMventei de Luckenfe^jfi de JLemisf, Prim^ 
Uijfegttndá péfTii» Segiheds hmffeftieñ ^ em 
Ums eefiefitípeéjetduter ^f Privilegie. Em 
mgís j fer Anipnie; Vélk ^ jemte i Sém 
nim > éHio S73^« en ftmrie» Lm primas 
f t eenthne %os» fsg. fuern de etréu fe^ 
§ j piMito 9 fue tiene ín InfireuáenFre'-' 
msnar » / 40. de frinfifies. T ¡nfeptnds 
468* fin cmtáf Is JegUieds ¡>ed$^ 
caterin ., f mgmée 

Jndicés^ ^ 

^ Sta Obra fali6 la primera vea á li» 
j en un tomo de k folio , imprelTo 
iTalcncia por Joleph García , año 
:¡.y ahora fe publica de nuevo nc^ 
lemente afiadida ^ en efeecial en fa 
inda parte. £1 pompólo titulo de 
•U Critico 9 que oftenta ín portada, 
:s el que la B^|^a& modefl^ia de 

fe 



itt. Autor , tenia determinado pe 
d de Prmptos de Critica' fínr 
Jos de HifiorU ^ que mudo a.in 
de €iertó3í Eruditos ^ por cuya^ 
tonrió 'el ori^mal en Madrid y 
los qu;de$ , encargado de . Lu 
cias , pidió ia Licencia parala 
fion , baxo del referido titulo « j 
tud de efta » íe íaco d Privile| 
M cuyo vabr, , y fuerza , fue 
rjo ufar del miímo. ACii lo prc 
P. Segura 9 en^ fus adverteñci 
Ledorcs* 

£1 orden ^ y método de 
obra es el íiguiente. La prim< 
te empieza por una dilatada 
eion frelifhinoT de la Hijtoria 
mun. Siguenfe con nueva por 
ípUacion y y íii- Prólogo , quat 
curfos ; ^ pritnero , de ¡a O 
eomun. ELfegundo , d4 h Cbra 
£1 tercero ydelafee Hijlmca . 
tares Gentiles £1 auarto « de 



fStrvmfhft la foliación ^ fe halla nal 
>ptifculo inconnexo de ocho paginas^ 
Otitolado ; Def agravio de un Ejcritadel 
iiHor. 

y' La fegunda , comprehende otros 
^tro Difcurfos : £1 quinto : De lajie 
^ftorica a Eferitares Apotryphes. £1 
btto , de los Cbronicones producidos en 
ypañáy défde elfiH deljiglo i6,. bafia el 
mdi^figlo 1 7« £1 feptimo, de ¡afee Hif^ 
Wüa d los SS. PP. ^y Efiritores Eele^ 
íañicos. £1 odavo , y ukimo ^ de U 
^ Hifiorida d los Efiritores , por la 
pfcafüa y ó diftaneíA de tiempo d losfié^ 
nfos , con una digrefsion al fin ^fibrg 
^Tranfito milagrofode San Lázaro ^y 
kfus hermanas de Palejtmad Marfella^^ 

A 

PRIM£RA PARTE. 

A Ntes de la Inftruccion preRmlnar^ 
t\^ que fe dirige principalmente á 
I enfeñanza de los Jóvenes aficionan 
(m al eftudio dé la Hiftoria , ofrece el 
K M. Segura ( lo que cumple puntúa- 
i^idsnamcntc en 4 DUcurí» de efta. 

Obsa; 



r 



%ó9 7Hartpdftástáifré$a 

Dbra) traducir rar^ vez ca hu^ftroli 
na los lugares Latinos , que ciQ 
tftc Traudo» a^n deque.pQfeh 
. wtigar 9 por rdzon dt que.ni U O 
M is para el zmlgo , ni aígums aJI 
tat 9 qui en Ufe elucidan, x pjura» 
riur fu proceder recoge varios en 
píos ^ en efpecial de Autores Efpa 
iei que lo han praAicado , á los q 
les huviera podido á poca cofia a 
dir otros inumerables , ficndo cfic 
dfiEefto cao generalmente introdud 
en ñueftra Nación , por la ambick 
vanidad defer entendido de pocos ¡ 
admirado de muchos. La ra¿on alq 
da es mas concluyente deloqñelef 
rece al Padre : pues fu Rma* le ttf 
ne a que le diga alguno : Si la Crl 
ea no es para el vmgo , para c^&b^ 
en Idioma vulgar la prefente Oba i 
Norte Critico} 

Entrando luego a tratar delalb 
tOy defpuesde exponer la difinidfl 
divliion 9 y diferentes accepcionei 
la Hiftoria , defvia la pluma ¿ una 1 
grejkn ( verdaderamente digna de c 



di EfpAtlá. Artic. XII. 'S07 
fiíbnú>re} fobre la utiliÜad dt U Obra ifU 
titulada : Tbtatro de la Vida Hum^na^ 
f del Diccionario de Calepino en ta HiJU 
torta ; que fe dirige toda contra el P* 
M. Feijoo. Empeñafe en impugnar e) 
merecido defprecio que hizo de feme^ 
jantes Obras aquel Erudito Efcritor^ 
ponderando con el mayor esfuerzo la 
autoridad) y mérito de las dos colec« 
cione$« 

Por lo que míra úTheatrc déla 
Vida Humana , aunque le confieíTa fald- 
eo de orden en las noticias 5 y de pun-»^ 
cualidad en algunas citas , y que fe ha- 
llan en el recogidos Autores , y noti- 
cias íin criíi ; no dexa por eifo dq di£* 
culpar , quanto puede a fu Coledor 
Beyerlinch , en atención á lo vallo de 
la Obra, finalmente en medio de los 
tzpreifados defcdos , rcfuclve , que 
cpntiene abundante erudición en to- 
4as materias , mayormente en las hif« 
toricas » de que pueden valerfe los 
Leftores capaces de difcernimiento; 
añadiendo en apoyo , y realce del 
concepto que fe merece , que la nueva 

Edi. 



lo? Diario de los Literatos 
Edición hecha en Veneciael año 24 
170J. Es indiaio cierto de fer el Tbeatro 
Obra de eftimacion^ digna deque tan 
frecido caudal fe confumiejps en la reinh 
frefsion 5 y que la compañía de los LU 
breros Venecianos ^ no intentaría repetir 
la Edición con tantas expenfas ^ fin ma- 
dura confulta ^y jeguridad del dejpédm 
Como filas repetidas impreísiones , y. 
continuo defpacho de tantos .Libro* 
Morales , Predicables , Jurídicos , y 
otros femej antes , fueiTe prueba c€m« 
cluyente de fu bondad ; confiando^ 
nos al contrario por la experiencia, que 
los Efcritos mas excelentes en to49t 
facultades , fon por lo 'general los que 
menos fe venden ^ y de que los jLibre^ 
ros facán menos ganancia : al modo 
que los baftimentos mas exqulfitos , f 
géneros mas nobles , tienen menos 
confumo que los mas ordinarios ^ ]¡ 
groferos* Con raton fe puede dedrí^ 
que en elie comercio tienen los Librea. 
ros por afleguradores la ignorancia , ^ 
poca aplicación del vulgo de los Lite« 
ratos. 



Ik B/paHa.%iilc.Uñt. t^ 
> Mas para perfuadir enteramente Ui 
lautilidad del fatnofo Tbeafro de la FU 
da Humané y y el excefo de la Loa con^ 
toue el P. Segura le celebra » bañ^a r¿w 
tlcfjr el juicio que hace de efta Obr4 
4U10 de los primeros Críticos de nueftcol 
4fglo , el célebre Muratori ( i ) en la$ 
palabras íiguientes ; Ciertamente , nofi 
pude exprejfar ¡a multitud de los qü^ 
áhben lacompojiúon de Sermones yü otros 
mszonamientos d aquella vaftd mifcela\ 
ma del Tbeatro de la Fida Humana ^ A* 
qpsal i aunque inutüifsima para los fugeA 
tos verdaderamente Literatos , no de«m 
dfjfer utilifsimo , v eomodo refugio fara^ 
Itíjfiil que fin ejiuálo quiere parecer bdm^ 
$re ejtudiofo. 

. ' £n quanto al Diccionario de Anu 
iMTofio Calepino » no es menor el empe^ 
Ho del P« Segura , en defender , y poa^ 
i^rar fu autoridad ^ eñ lo que refpeSta 4 
t^ derivaciones , translaciones ^y varié A 
4ddde Jigniji^aciones de verbos , y nom^ 
trfs ; como en pretender , que en los 
efombres de Provincias y Ciudades , yt 
A^iTlT*Tom.n. O Per-i 

-' 4 ^ ) ^^fi^xt9nfs foire el buen gt^fio f . x . r. t. 
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'Vtrfónxs , hay en Calefino no po¿4 , f" 
folida erudición HifioruA y y guiálí 
Autores de mayor 4xtenfion en las no^ 

ticiás. ■ ■. . ■* 

: No fe puede dlf^imuUr la pafsioni 
del Panegy tilla p^or fu Héroe ^ y lo nial 
Informado qiie fe halla , del concepto^ 
conque corre entre los Eruditos. Fue 
Cakpino ( fegun Viftorio de RofsisX 
lino de aquellos pobres mendigos det^ 
Parnafo \ defnudos , y llenos de ulcó^' 
fas» y miferías , que en medie de fuin^ 
felicidad logran la fortuna , de que los 
fieos , y- podcrofos movidos de com^ 
pafsion , los amparen , y colmen de be*- 
Beficios , y liberalidades. Los princi^ 
píos de eftc Efcritor fueron fumamen^ 
te humildes , y obícuros -: mctiofe def- 
de luego a Plagiario , yhaviendole ro- 
bkdó á Perotó íiiCarnucopiá , la vertid- 
in fu Diccionario , confundiéndola con 
toda la vafura^qué tenia amontonada,y| 
recogida de ios mas ignorantes, y bar- 
bearos Autores. Concurrieron immedia* 
tamcnce varios ingenios a ayudarle con- 
fias caudales , con cfpecialidad Alleniio, 

'Ccf- 






Ctíhero , Paulo Manucio , PaíTeraii 
tío , y Cerda ; pero en las adicionesf 
ton que eftos Proceres procuraron en4 
riquecerle , no fiempre íe advierte todój 
el juicio , y puntualidad pofsible : f^ 
" toas parece tiraron- á abultar la Obr4 
con el inútil fárrago de mal digeridas. 
f^abttlas , Hlftorias , y defcripcionesi 
^ue á llenarla de voces , y locución 
nes puras , y feleftás , dexandola cor^^ 
tcgida , y expurgada de los errorésl 
t)ue acino el dcKuido de fu prlmiec 
iCompilador. 

Por efto nos parece ociofo fede« 
tenga el P. Segura , para juftificarfe fo-. 
brc las citas de Calepino , y ¿úTb^atroí 
que ufa con tanta frequerícia , en refe^íi 
rir exemplos de muchos Autores , qu^ 
fe han valido de fus^teftimonios. Pue^ 
aunque la multitud de los que los hanf 
alegado , y alegan cada dia es tan cre^ 
cida , que de fus nombres puede for^ 
ínarfe otro Calefino , ó Theatro ; íiri( 
embargo , ficndo efta de Autores vul^ 
garifsimos , no hace la menor fuerza¡¿ 
j folo pue4e fervir de chuüna para ^le- 
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Jser ruido, mas no para pelear. Y fi á&Q| 
fo ^un Efcritor grave ufa tal-vcz <UÍ 
ihs cicas , ferá por defcuido , 6 en pim^ 
$io de poca importancia ^ y uad| 
jcritico* i 

Emplea codo el parafb íiguientc col 
jpérüíadir con las autoridades de maf 
(de quarenta Efcritpres , afsi Sagradoi^ 
jcomo profanas » aquella obfcurüslma^ 
^ impenetrable verdad , que la Hijl^ 
Ha es fra^echofa. Perp entre las demá| 
4ioticias , que recogió a efte fin fu di* 
ligencia , es efpecialifsima , y jamái( 
fpída » la que i^ íirve comunicar al pa^i 
blico , y repite mas adelante ( i ) e^ 
tilos términos : Diodoro Sieulo ejhii 
Ifié fus Biblíotbeeas Hiftoricas t^mbiea 
wn Rema mas de cien añas defpues de Pa^ 
2ihh , &c.Vox donde fupone , que efif 
|;Iiftoriador compufo otra Bibliotheca 
ixias de la que tenemos» íiendo afsi, qu^ 
lio efcribió mas de una que confta d< 
cjuarcnta Libros. O quan agradecido I^ 
¿ftuvicra el Orbe Literario a fuRma* 
li en lugar de bs nuevas filbliochecaí^ 
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bé ha defcubierto , le pudieíTc hallai^ 
quiera alguno de los Libros y que le 
i£tan á la que fe ha confervado! 

Luego paíTa á eftablecer con I^ugiu^ 
rs de Santos Padres , y Autores Ecle^í 
afticos y la fuma necefsidad de la Hlf4 
>ria en el Theologo", afsi por razooj 
: la Expofitiva , y Dogmática , con>' 
lie fe deii nden las verdades Catholinc 
is 9 y refutan las heregias , como pa^ 
i evitar que yerre torpemente , e»? 
:^as que fu eñado , y obligación no le; 
trmitcn ignorar. Por excmplo de fc-f 
tejantes errores, ocaíionados de la faW 
i de Hiftor ia , íe refiere el que comt^ 
cron los Theologos de la Ciudad de 
tíTer en Gtrdeña , con fu Arzobifpo 
l^on Gavino Manca, quando havicn^ 
Dfe hallado el de 1 6 1 4. en dicha Gu^ 
sd los Sepulcros de Marcelo , Petro* 
la , Fortunato , Martino , y Piíanai^ 
en fus Epitafios la%^ letras B. M. en« 
rndieréñ íignificaban eftas inicialeaf^ 
^eátus Martyff : on' lo que también 
otiVinicron los Thjéologos de Caller, 
ra el Arzobifpo Don S^ancifcp £Íqul*>^ 

- pj yel. 
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yH , quando fe defcubrieron tísí icSík 
ti^o en aquella Ciudad defde el dicha 
año 1614. hafta el de 1621^ en las 
Cavernas de la Igleíia de San Satuiini- 
QO diverfos Sepulcros de hombres , f^ 
tnugeres , con las expreíladas lecrasc 
4ebiendofe intcrjf)rctar Botkt MemorU^ 
como lo advirtieron los PP, Bpland^^ 
3^ Henfchcnio , en la prefación al To-/ 
mo primero de Febrero , con . motivo 
4c tratar de los referidos Epitafios de 
Ccrdeña : donde añaden , que ni ea 
Piedras Sepulcrales , ni en otras , ja- 
mas fe encuentran las dos di<:cioneSi 
Bcatus Martyr , como declaración de 
cftas dos letras B. M. Si bien el miíino 
^Icnfchenio , y Papebrochlo , mejor 
inftruídos defpues y paiTaron á a^rmat 
con mas dlftincion , que B. M. en k>s 
Epitafios de Gentiles , íignifican Bonis 
Manibus , cómo D.íM. O/V/ Manibus. • 
. Finalmente , á§íp^ci áü otros Tcx* 
tos, en apoyo de Jg.e3q)reírada.ncc<lsi^ 
4ad de la HUtoria,, y que acónfcj^í fu 
e^ftudio , propone por eicemplo íiogo* 
Mr > la aplicación con que H. miíxno diH 



í^fttelos.^cfiudios de Anfcs , y Thco> 
logia y empleaba caíi de continuo ii 
^ora de la una, hafta las dos^ en la lee- 
ij^ion de la Hiftoria... 
'J : Triando ¡mnaediatamente del eftM 
4q , fienta que íiendo. la verdad la prin^ 
jcipal prenda de la Hiftoria y fu eftilo, 
4ebe fqr fencillo , llano , y claro , por*- 
ique el adorno y y /elegancia de las pala^ 
jbras , ocupa en los Eícritores la aplir 
c^cion neceíTaria , . para averiguar las 
j^crdades de los fuceflbs y y narracio- 
nes » y en los Ledores fe lleva la atena» 
gion , que debieran poner en aprove- 
charfe de la doétrina , y moralidad 
contenida en tantas máximas , y exem^ 
píos y como ofrcice la Hiftoria ; pero 

Í|ue no por eflb los juiciofos defaprue-: 
yin eií. Jqs Hiftorjadores. la elegancia 
liatural , ni la adquirida i:on el .largo 
cxcrcicio 9 j eftudio- , . qual fe r econo- 
jCC en Suetonio., Tácito ^ y el Padre 
Alariana entre lojs Latinos y y entre lof 
J&fpañoles y en Luis Muñoz y Autor de 
JÍ4. vida de Don fray Bartolomé délos 
/Alaí^tys^s. ,.fiul¿in, JFxay.. Damián 
c. P4 Cor- 
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Cornejo. » en Don Antonio dt SS^ 

. . A la fegunda parte de la ¡nftruccioil 
fe da principio con una noticia , aim^ 
¡que confuía , y diminuta de Efcritore^ 
4c Bibliothecas , y de Catalagos di; 
'Autores Ecleíiaílicos , defde Sari Geron 
nimo , haíla Monfieur Dupin , interñ 
rumpiendo efta ferie otros Catalagoi 
generales , y particulares de Autores 
profanos : Ja que fe concluye con un^ 
¿revé relación de las Bibliothecas e£i 
pedales de los Efcritores de las Sagra-) 
¿as Religiones , y en particular de hn 
Dominicana. 

Sigucfe una lifta de la cekbre Obra¿ 
intitulada : A£Ía SanSiorum ,, hafta e| 
iTomo fcptimo de Julio , imprcffo e| 
año lyji/ que declara el Padre SeW 
gura haver hecho para fu ufo , y le pa-. 
Teció añadir al prefente tratado poi; 
la grande importancia -del cónocímienn 
to de eños Libros : £n donde fe reíie4 
re brevemente el Origen de tan admH 
rabie Obra. El -primero pues , á quieif 

4|(iu:ri¿fuidita ^ fuíi. al Padre Hg^^bcc^ 
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fe Rofveido , de la Compañía de Jc-^ 
€\xs , Autor de muchos , y muy doc-i 
tos Efcritos , efpecialiricnte de las Nó-: 
tas á las vidas de los Padres del Yermó» 
Haviendo efte muerto a cinco de Odu-; 
bre de i5ip. en los do. años defit 
edad , y dexado gran copia de monu-» 
mentos recogidos á efte fin , el Padre 
Jacobo Eftracio , Provincial , mando 
íl año de 16 lo. al Padre Solando , fe 
tntregafle , y valíelTe de ellos para prov 
feguir el vafto defignio de tan magni-* 
fica Obra , defde cuyo principio i y. 
profecucíon hafta el año de 173Q. ha; 
corrido un (iglo jufto. Aqui fe halU 
una muy curioía advertencia , que no 
podemos dexar de participar a los Eru^^í 
clitos. Advierte piies nucftro Autor, que 
si lomo de todos los Tomos { de la Ada 
Sanftorum ) ponen los continuadores ¿I 
nombre de Solando , reconocido por Inf^ 
titut&fde la Obra , y principal ff simo ett 
ella : Mas acertado fuera atribuirlo á la 
lAalá' inteligencia de algún Enquader- 
fitador , que fin mas motivo que el de 
jii^antojo ^ rotulo toda la Qbra con el 
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nombre de Bolando , que á la intcrvé 
clon del agradeclniiento de fus fabi 
Continuadores* Acafo por lomo hav 
entendido el Padre la portada de 1 
Libros ; pero , ni en efte fentido 
puede verificar fu propoíicion , pu 
^1 nombre de Bolando folo fe vé a 
frente de los Tomos, que contien 
][p$ tres primeros mefes de efta Obr 
y en }a portada de cada uno de 1 
r citantes , fe leen los de lo? F 
dres que han concurrido á fu compo 
dop. 

Por lo que toca al modo con q 
fe da noticia,de la mencionada Obr 
po puede fer mas fuperíicial , pues , 
aún fe refieren los nombres de los Sa 
tos que contiene cada Tomo , ni fe li 
ce memoria de los diverfos Tratadc 
y Diflertaciones , que comprende ca 
Tomo y con la debida diftincion , 
claridad : diligencia qup la tenem 
por muy eíTencial , para el cqnocimie 
.to , ufo , y manejo de tan abultad 
cuerpos , que fue el único fin que tU' 
nueíbro Cridco , para public^ar efte £ 
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íráfto 5 que por lo breve dcfempeña 
muy bien el titulo de Lifta , que le pu-» 
fo fu Autor. 

Concluyete la inftruccion preliminar 
con el methodo, que fe ha de obfervaí; 
en el eftudio de los Efcritores Hiftorir 
eos en la forma Cguiente. Defpues de 
proponerfe a los principiantes varios; 
Autores methodicos para fu direccioa 
cii los Elementos de efta ciencia ; que 
fon David Chitreo , de LeBione Hijlo^ 
riarum re£ie injlituenia , Juan Bodino 
de Methodo HiftorU , Poííeviiio de Or^ 
diñe legendi Hijloricos Gracos , Mavi- 
Uon , en fas Eftudios Mona/lieos , y los 
Abades Saint- Real , y Lengjet : íe da 
un breve arancel de los principales Ef- 
pañoles , que fe han de feguir en efta 
facultad, como Florian de Ocampo, 
Morales, Garibay, la tiifpania Iluftra^ 
ta y el P. Mariana , y las Chronicas de 
^andovaU Y para la Corona de Ara- 
gón Zurita , Lanuza , Argenfola , 7 
Üftarroz con remiísiones para los de- 
más al tomo ff gundo de la Biblioteca \ 
de Don Nicolás Antonio ; y al cap. 4. 

" • del 
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ílel Chrónicon de Juan Vaséo. Lo mlíÜ 
mo fe cxccuta con los Efcritores de H 
Hiñoria Ecleíiaftica , fcñalando para H 
primera inftruccion Mflefcas , dcfpnes| 
lá Chacón de Vitis Pontijicum , añadi- 
do , y continuado , y al Cardenal Ba- 
rón io , con toda fu fabia Comitiva : y, 
afsimifmo para los principiantes qual«. 
quiera de los Compendios , que de w\ 
dilatada obra hicieron el P. Bifciola» 
Spondano , Bzovio , y el P, Longo 
deCoriokne'. De paflbfe hace juicio 
de algunos refumenes Chrónologicos 
de los Papas , entre otros del que com^ 
pufo el P. Fr. Jofeph Alvarez de la 
Fuente , del Orcién SerafícOv', que coa 
jufta razón fe coloca entre los Autores,* 
que carecen de buena Crifi en funtoí^ 
graves. 

Pero defeofo particularmente el P; 
Segura , del fruto efpiritual , y Cultu^ 
ra de los Jóvenes Religiofos de fu Opi 
den , les encarga la lección de la Hif-% 
toria del P. CaftiHo , continuada por 
el Obifpo de Monopoli , la de la Pto-i 
vincia de Aragón , por el Maeftro Dia-- 



lU E/pana. jirtk:^L aií 
US ) y los cinco tomos recientes de I4 
¡Provincia ck Efpaaa, por elP. Me- 
^rano. Defpues de eftos , les^ propone 
los Efcricos del P. Fontana ^ intitula- 
dos : Monumenta Dominicana y y Tbed^ 
trum Dominicanum : 7 para los nia$ 
adelantados el Bularlo de lá Orden ^ 
con las Notas del P.^ Bretnondo , á fiti 
lie que enterados de las cofas de fu Ke- 
ligion , paífen al eftudio de la Hiílorl^ 
£cleíiaílica. 

Haviendo dado de eña fuerte I09 
iprimero; rudimentos de Iíl iIiftoíia,dif- 
pone la entrada ¿ fu aíTunto . con uti 
Prologo , en donde de<iaraj que fu dc^ 
fignio y ha (ido redmir , a breve trat^A 
do para difcrecton de Hijiorias lo necef^ 
fario ^ de lo mucho que kai e/parcido en 
di*oerfos Libros :::: a fin, de aliviar d 
0tr0s del largo iftudio ^ que pide ta^ 
varia , y moro/a leccipt^ y Y que fu idea 
es la Obra del Obifpo Cano , cuyos 
I^ibros efpccialmentc el undécimo def- 
firutará , drílribuyeodo fas reglas de 
Critica en la Hlíloria , como le vinie- 
sen mas ápropofito: y en fin, que la ex- 
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riencla de mnchos años en eñe eftuditf 
le da á entender , no ferá vanoíift 
trabajo en efta colección, y methodo. 

No podemos dexar de advertir 
aquí de paíTo , que proponiendofe imi^ 
tar a Soiino en el prefente tratado' , le 
hace coetáneo de Plinio el Mayor ( i ) 
contra la fentencia de los primeros Crí- 
ticos : (icndo cierto, que £fcaligera 
,( 2 ) le pone defpues de Macrobio, lia** 
mando á uno , y otro Autores de la in^ 
fima antigüedad. Salmaíio ( 5 ) demuela 
tra , que vivió defpues de los ' Vefpafia-í 
nos , y aíTegura fue pofteriot a Plinio^ 
cafi dofcientos años. Vttfsio' (4) 
también fíente , que fi fe ha de juzgar 
por fu eftilo , vivió mas de figlo y mc-í 
dio defpues de aquel grande Hiftoria*^ 
dor de la Naturaleza. £n lo niifmo 
convienen otros muchos , qucf'la breve- 
vedad de nueftro aífunto no nos permí* . 
te referir. 

, (i) Ettel Prélogo del trat. principdl del Nif^ 
te Critico , pag, z. 
( 1 )trxf:u in opus de Eméndate temp. 
^ I ) In not, ad, cap, i^. Soltm^y p¿^* %J9» 
4 ) Lib. j. de Hifioricis Latinis^ 
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<"■■■'. '. 

DISCURSO PRIMERO. 

■ . . , • ■ ♦ 

EMpicza efte Difcurfo á^ h Critica 
en común , por la difinicion de eíi 
te Arte , la quaL parece fcr muy dimi- 
nuta ; pues no comprehende la cofadi- 
Snida en toda fu exteníion , como lo 
nanifiefta la mifma difinicion , qué 
iprueba ci P. Segura , que es cüaj 
¡Ir/ , vel facultas difceruendi vermn d 
^aifq in re bus Hijtoruis. Arte , 6 fa-f 
mitad de difcernirlo verdadero de lo 
ilfo cti cofas Hiftoíricas : ficndo conf- 
iante , que la Critica no folo fe cftien- 
ic"á las cofas , 6 hechos Hiftoricos, 
ino también a todo genero de Efcri- 
:os , juzgando de fus varias lecciones, 
le fufentido,y eftilo,y d^ todo lo con- 
cerniente á fus Autores. Efte fue fu pri-* 
ner empleo , en que '■ fobrefaliero» 
\riftarco , Varron , Dionifio Hali- 
carnafieo , Longino , &c, y de que fe 
fcian valido tan utilmente los Criricos 
modernos para facar a luz tantas tdi-^ 
dones tan puras y y corrcáas , ai'si d^; 

ios 
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Critica 9 facacUs de un opufculi 
ees del Abad Sainr-ReaL Ylkj 
la explicación de la tercera ; <:€ 
a faber , que la Criticaba modejí 
ta nueftro Autor priiicipaknenti 
celTo de M. Dupintn eñe punti 
tando las varias cénfuras ^ y ce 
ciones , que ha padecido fu 
na« 

Paila defpaes a ponderar 
cefsidad de la invención , y 
h Critica* L Por la fuma imp 
da de la verdad en la Hiftor 
Por la dificultad del acierto 
compoíicioa , ya fea por el ; 
Y tiempo que neceisita » ya por 
nofa tarea de bufcar las noticia 
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^fS¿i los defcüidoí , en que es moral*: 
mente impofsibld, dexen de caer los 
cías advertidos* ' • 
y Hablando luego acei'ca cíe los Hífto^ 
riadores , que mejor inftruidos emmen*; 
ciaron los defectos ágenos, y aun los í\x^^ 
yos y y de ios errores de Autores anti*; 
guos , que fe han corregido por algu-» 
nos nuevamente defcubiertos ^ afirma 
dé la obra de Mortibus perfecutorum^ 
que publico Baluclo ^ con él nombré 
de Ladancio Firmiano : que ningún 
Critico ha fue fio duda en Jer parto de 
iéaSianciok 

^o fabemos (;omo íe le Ha podida 
ocultar a fu gran noticia de la Hifto*. 
ria Literaria , que el Erudito Padre 
Don Nourry , Benedidino , tan cono«i 
cido por fu excelente aparato a la ^in 
bUotheca Máxima de los Santos Pa-^ 
ilres I dia a luz el año lyiOé una 
Edición corr^difsima del mencionado 
opufculo ) con anotaciones fumaiñen-^ 
jte dodas , en donde deñende con gra» 
yifsimos tundamencos , no fer de Lac^. 
Iiancio Firmiano , fino de Lucio Cecilio^ 
Atde i-ji 7 . Xom. Ú. P, Au- 
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Autor no conocido. L Porque IM 
nombres haüancio Firmona , no le 
encuentran en el antiquiísitno , y unU 
co M. S. de efta Obra i Si folo los de. 
j^ucio Cecilio , á los quales fe tomb 
Balucio la licencia de añadir los d« 
Laóianeio Firmiano ^ llevado de U me*^ 
xa congetura de que efte feria el Libro 
de Perjecutione , que atribuy ej San Ge- 
rónimo a Ladancio. II» Por la dí« 
ferencia del eñilo , que en Ladancio 
es claro ^ y corriente , y. en eñe obf* 
curo y y confufo. lU. Por la ái* 
veríidad de Sentencias que fe nota en 
los dos Efcritores , y en fin , por otras 
particularidades , que fe puedea ver ea 
las notas del expreíiado Padre Nourryi 
quien bolvió á producir las mifmas 
razones el año 171 5* en el 2. Tomo 
de fu Aparato á la Bibliotheca de los 
Sai)tos Padres , y las esforzó defpue^ 
contra varios Críticos proteftantes. . 
En el ultimo parraib de efte difcoF^ 
fo , fe manifíefta con la acoftumbrada 
copia de textos , la importancia de 
ver los Autores en fus íiientcs , y de nO 

. . . fiar* 
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bürfe tn las citas , que el alvido , 6 ini 
;dvertcncia de los Efcritores , el deC» 
mdo de los Amanuenfes , ó los ytx^^ 
os de la Imprenta , fuelen adulterar* 
>e lo qual trae el Padre Maeftro varios 
lefengaños , que fu propia expericn-- 
iale haenfeñrado. Pero la defgraciai 
[U€ padecen algunos en producir cí^ 
y eíTa mifma fuele acompañar 3 
os en averiguarlas : El miímo Pa- 
ire nos excuía elcanfancio de ir a buf- 
ar lejos un exemplo de efta verdad* 
Jna de las citas qae nos aíTegura havejr 
econocido por faifas , es la que nota 
il Padre Pinto Ramírez , quien tra- 
ando en fu Efpicilegio Sacro , part* i. 
ap. 51. del p];efente aflunto , alego de 
¡Ltheneo en el Libro 3 . Dipnofopbift^ 
Cap. 5« elteftimonio figuiente lEgo df^ 
úarabo , nihil prarfus ab Hegefandro de 
iacre dióium : nam hucpracipne de cau-* 
fa commotus , omnia ejus volumna dili^ 
Hmtcr perlegi : El qualTeftimonio con 
los de otros Efcritores ^ nos aíTegura no 
iiaver podido encontrar ; y para que fe 
]Si de mas crédito , ponemos fus pala* 

P 2 bras; 
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bras : Hemos confumido ^ ito folo huñüí 
horas ^ fino muchos di as , bufe anda en íéí. 
tres Efcritores los Tejiimonios que di ellos 
titán , fin poderlos encontrar por con* 
duelo alguno , ni con largos ratos de let^ 
eion* Sin embargo de tan folemne pr<K 
tefta , el referido Texto citatio poic 
el Padre Pinto fe encuentra en los 
proprios términos al principio dd 
cxpreíTado Cap. 5* del Libé 3» de Athe» 
neo fegun la veríion de Natal Comi» 
te , como le conftará a qualquiera quc- 
guftare defengañarfe por sí miímo» 

Advierte otro error ^ que fudéiu'* 
ceder en el citar : y es ^ que los ££cri^ 
tores y íiandofe de la ínemoria j aplican 
á un Autor la noticia , que ni es fa/a, 
ni fe halla en fus obras , y no obftantr 
es legitima de otro: de cuya fragilidad 
aun no pudieron librarfe los müxnos 
Santos Padres j como San Gregorio 
Magno , que acerca de la fabiduria de 
Theodoro , Obifpo de Mopfueftia » ale- 
ga el Teñimonio de Sozomeno , por d 
de Theodoreto ; olvido que advictie- 
ron Cano , Baronio , Vaicfio , el Gwi 
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enal Noris , Chriftiíino Lupo , y] 
tros. En San Aguftin noto Maldona* 
j , la equivocación que padeció glof* 
ndo el Verf. p. del Cap, z. de U 
pift. ad Galat. en tomar a Santiago el 
[ayt>r por el Menor, 

Confirmafe con el Infigne cxcmplo 
: un Efcritor Moderno Clafico.. El P, 
burlanaen el Ub. 4. cap« 2. de fu Hi£- 
xria Latina, fíado de fu memoria, atri« 
uye la noticia de los fíete Difcipulos 
C Santiago el Mayor a Pelayo , Obif« 
o de. Oviedo , no haciendo mención 
e.'^os , fino Sampiro , Obifpo de 
üorga en fu Chronica. 

Acaba efte DUcurfo con la relación 
e otros defedos mas confiderables en 
(b materia : Como fon alegar teftimor 
109 r que ademas de no fer del Autor, 
ne fe cita , no fe encuentran en otro 
Igano , y prodoólr autoridades per« 
crtidas , variando: el fentido de. fu ori-» 
inaU .Todo lo qnal queda comprobar 
o con bañantes lugares de Antiguos, 
'Mpdernos, dc'Graciano,Pedro Lom<^ 
tardo i Guevara « Baronio . &c« 
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discurso' íi, 

I 

OCupada enteramente la crlfis <!4 
nucíbro Autor en la fubftancia dü 
las cofas , parece no haver puefto cfpci 
cial cuydado en la explicación délas 
voces. Por cuya tzwxx no eftrañen les 
Eruditos , que haya, .padecido algia 
desliz en la Etymologia que feñala 
de la palabra Chronologia, derivándola 
de las voces Griegas Cbron$$ , quefign 
nifica Tiempo , y Logia y que en fu €Dá 
tender íigniiica Ratiocinatio 5 fieoda 
conñante aun entre los ínenos verüuloc 
en el Idioma Griego ^ que fe compone 
de la dicción Logos , que equivale i 
Sernío , ó Ratio , y no de Logia, ^i qtte 
ijgniíica Conventus ^ o CoJIeátia^ y no. 
Ratiocinatio ^ como pretende el Paireé 
ildemás , que en eño . fe opone a li 
Analogía de muchos compuefto^ femé/ 
jantes, cujas ultimas palabras 5 noie 
hallan fuera de la compoíicion y con la 
niifma terminación que logran dentro 
de ella» Y aísi no diremos > qc^ Giá^ 



JrEfpaña.Aríic.Xir. | j í 
ftajéia^ fe componcác Grapbiáky ni 
Qeometria de Metria , ni tampoco A/l 
Vronomia de Nomiay porque cftas voces 
ifsx terminadas , no fe encuentran fue^ 
»t de íus compueftos , fino, de Grapbo^ 
Metros y y Nomos. I 

'" Pero dexando apartq efte reparo^ 
|ue aunque leve por si , acafo no 1<» 
j^arecerá refpedo de un Critico: JBi 
aCKinto de efte Difcurfo es ponderar. U 
necefsidad de la Cbronologia para d 
abierto de la Critica , y con efte un fe 
Itfifei^en el nombre , origen , y coinh 
pito- de las principales £poca$, 
'^>L^ De las Orimiala , en que .van 
icciñprehendidas las mas^ antiguas , de 
la/ Creación del > Mundo , del Diluvio 
íUuvtrfal ) del Nacimiento de Abrahaa, 
^. h^% de los Griegos , como la De£-: 
trni^cion de Troya , y las Olimpiadas^ 
JLá de Nabonaílar , por donde conta-; 
ron los Caldeos , y también algunos 
Griegos» La de los Lagidas , y la de lo^ 
Seleucidas , por otro nombre de Ids 
Syroiaacedonios , recibida en algunas 
ProviLcias de Afia , y Grecia. 

P4 Acew 
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I Jl Diario de los LiterÁa} . 
i A cerca de la Época de la Creáclc 
'del Mundo , de qué aun ufaa el día < 
hoy los GViegos , fe advierte ,.. qi 
•hafta el tiempo de Flavio Jofepho ( í¡ 
gun Pellicer.) no la admitieron lo$ H 
breos , quienes guiaron fus Relacion< 
JHiftprícas , primero por los Reynad< 
de fus Reyes , y defpues por los de 1< 
Principes Gentiles, como por la Epo< 
xlelos Seleucidas fegun conftadelJL 
hxo I , de los Machabeos. 

• Y. últimamente la Época de los Aa 

bes , que tuvo^ptincipio defdc la fu; 

que hizo Mahomadc ia Ciudad de I^ 

.•ca , y fe Uamb Egira^ , no ád v/jtm 

Gnt%o Excito y que fignifica Epccitn^ 

.como denen4e.el Autoír \, 1m<>^í»^Ú 

Arábiga Hegirati icomo íiehtto ccH 

.formes Efcaligero , Petavio, y Rí« 

.ciólo , que íignifica H^í^/^j , Qperfsu 

iion por la ^Higion , o fegun Juan Hcl 

. ronjta ( i J de Hegeraton , 6 Hegem ci 

rdmifmo fentido. Beverigio ( 2 )fag 

*íu origen del verbo Arábigo lijjaréi 

qu 

( 1 ) Traéf. de Ortent. UrK Cap. U 
"' • ( * ) Jnjliu CpronoL Lib. 2. C^* 17* 



"ieEfplüIna. Artic. XTT, %2^f 
&iie tn la tei^cera conjugación íigniíicá 
fug^ej^ y en fin Mr. P. Herbelot ( 3 ) 
le deriva del nombre Hegrab , 6 Hegi^ 
'Tob que equivale también a huida: 
•fiícra de que fe hace totalmente increi* 
«ble , que los Árabes derivaíTen de ' una 
•yoz puramente Griega el nombre de 
una -coía tan particular , y propria 
duyz. 

: It. Las Épocas Antiguas Romanía^ 

■ÍSL principal de eftas , fue la de ia. 6irU: 

ilutación de Roma, -cuyo computo no 

^idexó de padecer variedad entre los miil: 

.snos Autores Romanos : feñalandolU 

principio Fabio Pi<9tor , y M. Portío 

^aton , en el í. ano de la Olympiada 

:<VIH; Polibio en el fecundo de efta ml¿. 

iina.M. Varron logro el principal ere-: 

-dito entre los mas infignes Efcritores 

Rx)manos , en cuya claiTe ( gracias^ al 

)P« Segura ) tiene Éutropio, \z honra de 

: yerfe colocado, 

Siguenfe el año Juliano ^ eftablecl- 
'do por Julio Cefar , que empezó el día 
primero de Enero del año yop* de la 

( 3 ) BibÜQtb. Orhnf^ 



«^4 DtdrioÍ€^ tós tatifU^: 
fundación de Roma. La Época 
mana de Oá:aviano Augufto , qi 

guñ unos fe principio en el año i • 

Imperio , y fegun otros en -el 
,Triuinvirato. La Era del Ceíar 
¿ola , introducida en Efpaña 

defpues de fii entera fujecioa 
MO de Ce£|r Augufto , por el Pr 

ful Domicio Calvíno , en el dia 
•£iiejio del año yid.^^de laFundaci 

Kjoaa y 38. anos antes de la £r 
(gar ChriíUana , como también 1; 

de Piocleciano ; , inventada el a 

Chriilo :>88, en que cmpeza ax 
«jeftc Principe. , 

:^: UI. La Época > 6 Era. Cbri 
^Ditmyjíana , llamada aí^i > p 
• Dionyfio Exiguo , : Scita de m 
.Abad Romano^ .procurando fe. 
'donafle en la Iglcfia la Época de C 
wcianoj» la introduico. Aunque 

Sincelo atribuye la invención < 

.computo a Panodoro, Monge £g^ 
. que vivia en tiempo de los Empí 
..TCSj Arcadio ,. y Honorio , y de' 

phHo Patriarcha Alejandrino. 



de E/paña, jírtic. XH. Wf^ 
Mincipio Dlonyfio á eíla £poca , en cf 
lia X5. de Diciembre del año Juliana 
15. del Imperio de Oétaviano Auguílo 
14» de la Fundación de Roma 753* 
[>lympiada 1P4. año 4. íiendo Confu- 
es Cornelio Lentulo , y Calpurnio Pi^ 
bn. 

Acerca del año queíeñalo á la re-l 
erida Época ^ que fue el de 532. de \z 
incamacion de Chriño , fieudo Papa 
fuan IL y Emperador Juíliniano , to*» 
los lo$ Ghronologiílas convienen en 
|ue huvo error ; pero no eoncuerdaiij 
n el numero de años a que fe eftiende; 
Los unos íiguiendo al Ven« Beda anti«¿: 
ipan el computo de efta Era de un año,i 
>tros de 4qs , algunos de tres , muchói 
le quatro ( opinión que el P. M. juzgt 
a mas probable ) y no pocos de cinco* 

Fue recibida la expreifada Era Dio^: 
lyfiana en Francia en tiempo deCar«^ 
o Magno V En Canilla en las Cortes 
le Segovia celebradas por el Re/^ 
Don Juan el L el año 138 j. y en Por^^i 
ntgal el de 1415. por mandato tam^ 
adcn de |^ Rey Pon Juan d I* dcfpues 
* ás 
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Be la Conquiña de Ceuta. Aqui fe va 
el P< Segura de los Teftitnonios de v 
tios Autores graves para corregir 1 
errores que cometió Alonfo Chacen i 
4as fechas de la introducion de la £ 
pulgar en cfios dos últimos Rcjrnos , 
afsi mifmo la equivocación que pad 
cib el Autor moderno de la Primoi 
de Toledo efcriviendo que las referic 
Cortes de Segovia fe celebraron en 
^o 138^. 

La £ra del Nacimiento de Chrifl 
ique empezaba el dia 2 5. de Diziembí 
£t introduxo también con el difcurfo < 
tiempo en Roma,y íe halla ufada en ] 
Kefcriptos Ponuíicios , y Efcrituí 
Civiles antes de los años 1372 • y ai 
mifmo corrió fu ufo en varias Pi 
yincias de £uropa y cotoo en los Re 
nos de Aragón » y de Valencia , de 
de fe encuentra eñablecidp ya por 1 
anos de 1 27^. en tiempo del Rey P 
Jayme el I. 

Defpues los Romanos , amantes 
fus antigüedades , mudaron la fecha 1 
la Época del Nacimiento: ¿c jChrlfi 
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Rezando á contar por el día prime^t 

de Enero , para reftituír la forma 
I ano Civil , inftituido por Julio Ce* 
•. Y cfte ultimo computo es el que 
halla univerfalment;e admitido en can 
todas las Naciones ^ en eípecial laa 
ccidentalcs. 

En el $. V. fe difcurre fobre el ufo 
la Chronologia , en U enmienda dp 
Hiíloria , por medio de quatro Re* 
LS iluftradas con algunos celebres! 
;mplo$4 ^ 

La L Es la anterioridad .de Ja 
íftencia de la perfona al íuceifo 
e fe refiere* De efta fe valió San 
[UÍlin para dcfcubrir la falfedad de 
opinión de algunos Efcritores , ^ue 
ryeron que Platón faco fu doi^rina 
los Libros Canónicos Hebreos tror 
cidos en Griego por los fetenta Xn« 
pretes en tiempo de Tolomeo Viú-* 
lelpho y advirtiendo , que U muerte 
aquel Philofppho fue 6o. años ante$ 
la traducción de los Libros Sagr^h 

La IL La poíietioridad de la 
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%^$ tSímoié los tittríioi 
pcrfona al fiíceíTo dequefetra 
la qual enmendó el mlímo Sai 
tki lo que tenia efcrito ,^cit 
San Ambrcífio : que Platón ti 
mercÍQ con el Profeta Geremias 
le comunicó noticias foberana 
viendo mediado entre Geremias' 
ton 5 fegun San Aguftin , cerca i 
años , y fegun £ufebio 211» 

La ni. quando los Jiéce 
la limitación del tíempo j no p 
otro referido en el miftno de inc 
ble Mlaáon : La qual fe veriíic 
opinión acerca de la venida de 
ma i £fpaña tan valida ei 
Ignorantes', y tan acreditada 
bula entre nueftros Efcritores I 
Eruditos. Pues Don Nicolás 
nio convence plenamente fu 
dad , demonftrando con los 
res Árabes , y Griegos , que 
xna defpues de fu tuga de M< 
^21. de Chrifto , no vivió m 
hafta el de tfj^. y que en eílc 
años fegun buena. Chronologia 
tada a lo$ fuccíToS' de fus guen 
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ftt dominio » y de la propagación de 
fas errores ^ no cabe pudieíle venir k ^ 
Efpaña. 

La IVJ Quanda en el mifma 
tíempo á que el fuceíTo fe aplica hay> 
particular incapacidad , y contraria 
¿ifpoíicion y que no permite fu exiften* 
iáa« Por medio de efta fe convence de 
£üfa la noticia de Ulpiano, qué expref-* 
lamente dice fue Confuí Anneo Sene« 
ca ( la qual fe ve repetida en la Indi- 
tuta de Juftiniano ) porque en todos 
los i4¿ años del Imperio de Nerón, 
¿ que fe refiere el Confulado de Sene- 
éM^y no pudo tener efte cabimiento, 
rcfpefto de fer ciertos los Confules, 
tjue ponen en efte tiempo todos lois Hif- 
toriadores , y Críticos , y no hacer 
mngun0 de ellos memoria de Séneca. 
£n confirmación de la expreíTada Re- 
^a > fe refieren otros exemplos , que 
podrá regiftrar el curiofo en el origi- 
nal; 

■ . Al fin de efte Diícurfo entra la Geo- 
grapbia , como hermana infeparable 
éc la Chronologia-: porque con fu in- 
< . te- 




fi49 Dídriode los titéfíMoi^ 
teligencia » fe llegan á 'difcérnir 
claramente los fticeíTos ,.y íeconíei 
mejor en la memoria , y afsimiím 
dcfcubren , y rehiran lo8 abfurdo 
que por Éilta de fu conocimiéntc 
curren algunos Hiftotiadores. 

£ntre otros exemplos de err 
Geographicos produce el que co 
tío Virgilio ,en los figuientes verfoí 
Libro I -de fus Geórgicas: 

Ergo Ínter fefe paribus eoncm 

telis 
Romanas ocies iterum vid¿re j 

¡ippii 
Nec fuit indignum Superibus 

fanguine noftro 

Ematbiamy Ú^ latos Hanú ping 

cere Campos. 

Donde tratando de la BataUb 

OAaviano contra Cáíio , y Bruto ^ 

da en las cercanías de Philipos ( 

dad de Macedonia ^ confundió en 

dos primeros verfos efte Sitio coj 

de Pharíale Ciudad de Thcflalia 

cuyos Campos venció Cefar á Poi 

yo; Aqui añadcr el P* Segura ^ nota 

1 



• ie Efpaña. ^Artic. XII. -i^t! 
tro error al Poeta que en los otros do$ 
trfos al Monte Ematbia de Maceionía 
exfrejfd cercano al Monte Hemo que e/^. 
i iijlante en la Provincia de la Tbra^^ 

Dos celebres dcfcubrimíenros debe- 
as á fu Rma en efta advertencia : El 
¡mero de una nueva regla de Critiq» 
le es enmendar errores ágenos cotí 
oprios : Y el fegundo de un maravi- 
fcfo fccreto de Geographia coipo es el 
: faber reducir toda una Provincia á 
i Monte» Ambos logra manifeftar coa 
ual lucimiento llamando Monte Ema^ 
ia de Macedonia á toda la Provincia 
í Emathia , ó Macedonia por otro 
>mbre , Jr contraponiéndole al Mon« 
Hemo íituado en los confínes de U 
heflalia,y de la ThracIa.Cierto que en 
ta ocafion llego á exceder la licencia 
ritica ^ la Poética^ Pues los Poeta^^yá 
: fabe , tienen facultad para juntar en: 
is narraciones las diftancias de los lug- 
ares, como de los tiempos : no afsi ios 
Iriticos a quienes no fe les permite en 
fie punto la menor.Ubertad. 



. • 
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Mas no para aquí la cenfi^ra del P* 
M. al mifmo Autor ( el Abad de Vale* 
mont ) de quien cxpreffa haver cornado 
el referido excmplo , le nota el enga* 
ño de haver efcrito bavia mas de tru 
. cientos leguas de un campo d otro ( fe en. 
tiende del que ocuparon Cefar, y Poro 
peyó á aquel en donde Oétaviano dc^* 
rotó á Cafeio y y Bruto ) Tampoco lo- 
gra acertar en efto ; porque Valemonti. 
que trahe a la letra el texto de ja men-| 
clonada cfpecie obfervada^por M. Au*| 
difret en la prefación á fu Geographia, 
no dice trecientas leguas ^ fino ciento ; ni 
allí fe encuentra la Ematbia por Moiw 
te y sí foio por parte de la antigua M»\ 
^cedonia. De fuerte que en lo puntual áúi 
prefeilte traslado parece quifo nucftrA^ 
Autor imitar a los grandes Maeftros de^ 
Ja Pintura ,que rara vez guftan fugOjv 
tarfe a la rlguroiá fidelidad de Copia»;: 
.tes. ... .| 

Omitimos la áovcdad literaria, qub 
con motivo de referir varias obras coa^i 
ducentcs al Eíludio GeographicQ , ndb 
participa acerca de la Geographia<ie, 
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. Noblot , cuyos mapas dice corren 
tducidas en EJpAñql imprejpis en Mor 
id con gran beneficio , y eftimacion de 
Eruditos Hiftoricos. No fabemos 
^rtamente de donde pudo adquirir 
nejante noticia : Siendo publico , y^ 
►torio afsi entre los Mercaderes , co- 
D entre los curiofos compradores de 
bros de efta Corte no haver íalido á 
i Cal Obra en Caftellano. 

DISCURSO IIL 

>Icndo tan cíTencial para la ^veri-^. 
y guacion de los hechos Hiftoricoj^ 
Díer el crédito , que merece cadaHif- 
rlador , fepára el P. Segura Ips me-»i 
>s dignos de fee de los veridicos : y; 
ipezando por los Griegos, coloca ea^^ 
: los primeros a Herodoto , Theo- 
»mpo , Diodoro Siculo , Philoftra- 

Autor de la fuperfticiofa vida de 
>olonio Tyaneo, Hierodes que com*; 
ío el Libro intitulado PhiUletaes , y 
í Pbylatetis como le llama el Padre, y * 

que l^ace el iinpio paralelo 4e Chrif- 

QL2 ^ sq 
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ico con aquel Mágico Impoftor, y 
■fimo que efcribió en el figlo V¡ 
hiftof la de los Emperadores Ror 
llena de fábulas. 

En la clafe de los fegundos ví 
guiendo la Chronoldgia del Padrj 
lybio > Thucidides , DionyGo Hí 
naíTeo , Dion Cafsio , Héroe 
•Apiano Alexandrino , Píutarcho 
nophonte , y Flavio Jofcpho , y i 
da uno refiere los juicios que \\¿ 
cho de fus Obras diferentes 

CQS. 

Siguenfe los Hiftoriadorcs I 
. nos , que* pufieron mas cuidado 
verdad de fus narraciones que los 
g^s > por no fer defpreciados 
.cftos* En ellos generalmente fe 
noce todo eleíludio , finceridad , 
-dcncia, difcrccion , y juicio n< 
rio para no dexarfe engañar en la 
clon de las noticias ^ fin que por 
nos leves defcftos , como fon > 
terrores de Chronologia , y la fre< 
cia dé razonamientos , que fe 
principalQicnte en Livio ^ de 
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de la feé , y crédito que fe les 
c, 

Adviertcnfe afsipiifmo en los HiC* 
adores afsi Griegos , como Latí- 
algunas nulidades de Gentiles, cicxn* 
le á faber > la introducción de Dcy*: 
es fabulofas , la pafsion , y mall^ 
con que efcribieron las cofas de losi 
iftianos , y las relaciones de ague- 
, fupcrfticiones , y prodigios tat^ 
lunes eti Livio , Dionyfio Híilicar- 
bo , Dion Cafsio , y Valerio Ma-r. 

Ou . f 

A la nauítitud de los que eftc ultí^ 
recogió añade el P. Segur;^ otro 
/a prodigio , y portento Litera-* 
y .cuya curiofa , e inaudita noticio!' 
aftima no comunicar á los dodos, . 
lo mucho que en éAa novedad fe in« 
(Ta toda el eftado Erudito ; y es el 
[ente : Quexofo el Padre de que ef- 
ifcritor no cite jamá$ Autor algu-i 
en apoyo de los memorables fucef^; 
que cuenta,, gbferva con noí^aWe rc^ 
> que Iaí citas marginaUí de los Jmj^ 
r en Vakrio fon de UrudítQ.Mo^ 
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derne , y. fe ve que entre los citados ef^ 
ta muchas veces, Plutarcbo fojieriof i 
Valerio eñ mas de 6o años. 

•Dcfpues de convenir en que los tu 
prcfladós dcfeAos no deben perjudicar 
á la autoridad , y crédito que los Hif-. 
toriadores Gentiles merecen en lo rcí^j 
tante de fus narraciones : pafla á tra* 
tar latamente fobre fi fon legítimos , a 
fupueftos los efcritos que corren coa: 
nombre de las Sybilas defde el figlo! 
11. i¡it la Era Chriftiana, . 

Para lo qual refiere primero fu a 
tiguedad , fus nombres , numero , 
empleo , la varia fortuna , y paradc 
de fus efcritos , y el fumo cuidado que 
pufieron los Romanos en corrcgírl 
y refer varios en fus Archivos baila 
tiempo^ de Augufto* Eftablece aísi 
mo fu autoridad con teftimonios 
firagables de SS. PP. y la creencia coaí 
tinuada de Autores Graves y DoA 
«n los figlos pofteriorcs. Luego fe pl 
nc de intento á impugnar y dcsh 
los argumentos , objeciones , y coiv* 
icquencias que produce M* Pupin^on-í' 

tr4 
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era la verdad de los Oraculps , preten- 
diendo que todas las Obras de las SU 
bilas , afsi impreíTas a parte , como el* 
tada^ por los SS. PP. fon fupueftas, y 
que las compufo algún Chriftiano'á lo 
ttltitno del Imperio de Antonino Pio^ 
p al principio de íu fucceíTor M. Au« 
relio. 

Laí rabones con que el P. Segura 
rcfponde á M. Dupin fon baftante- 
nente folidas , y autorizadas ; pero 
10 parece tienen toda aquella claridad^ 
iriveza , y defpe jo que fe requieren en 
zs contiendas literarias para la mas 
lyrofa dcmonftracion de la verdad, i 

Su fentencia fe reduce en fubftan-^ 
:ia a no reconocer como verdaderas 
[)bras de las Sybilas las que en ocho 
Libros publicaron con notas primerc> 
3artuleyo , y defpues Obfopeo , can-i 
riñiendo con Dupin en que fon apo- 
xifas , y llenas de errores en materias, 
logoiaticas , y en Hiftoria Sagrada» y; 
profana , cpn mezcla de fábulas índig-, 
las de efcfitos ferios. Por lo que las 
excluye de la prefente difputa , admi- 

Q4 ticn.. 



5 4.8 iyiarío de los LHen^ái 
tiendo folamente por verdaderos' lo 
Oráculos de las Sybilas alegados pe 
los SS. PP. y los que refiere Sixto Si 
nen/e y contiene la exprcflada Bibli< 
riieca de los SS.PP.por razón de que n 
padecen los dcfcAos , y errores que ol 
jeta Dupin. Efta ultima excepción ac 
fo no fcra del güilo de los mejori 
Críticos , principalmente ficndo cien 
me el mifmo Sixto Senenfe ( i )coi 
léffa que cafi todos los Oráculos qi 
el ttahe en fu Bibliotheca fe hallaba 
ya ímpreíTos en los^ mencionados L 
bros^de los Oráculos' de las Sybilas. 

Concluye finalmente , confeíTand 
til general , que los Efcritos de las S 
bilas , havlendo paíTado por tantos í 
glos , y tantas manos de Amanuenfc: 
y Her^ges , no es qovedad tengan a 
gunos lunares , efirAos 4^1 deícuidc 
ignorancia , : y malicia ; fuera de qu 
fieiido eftas de varias Naciones , y ha 
Viendo efcrito en diferentes Idionuu 
bien pudieron errar los Griegos en i 
interpretación, 

PIS- 

{%) Bjbliotb, Sm0. ¡Ib, u 



de Efpana. Artic. XII. ¿4^ 
. DISCURSO IV. 

EXAMINASE que fe merecen los 
Autores Heregcs , y Climáticos 
€11 las Relaciones" de fucefos ,. que no 
pertenecen ámateria de Religión :y def- 
dc luego con el Teftimonio de San Gt^ 
ronimo , y los votos de la mayor parte 
4Íe los Críticos , fe comprueba la auto- 
ridad de Eufebio Cclarienfc eneftc 
punto , fin embargo de algunos errores 
hiñoricos , que le han notado ; mas ttíe 
orden a los Dogmáticos , no queda 4a 
menor duda, de havcr fido Arriano , y 
Caudillo de fu Seéía , efpecialmente def- 
pues que el Eruditiísimo P. MontfaUf 
con ha dado á luz los Comentarios do 
cfte Autor fobre los Pfalmos. 

Con animo de vindicar cL crédito 
debido a tan celebre HiUoriador , for- 
ma el P. Segura una Diífertación aparta 
tocante al Bautifmo de Conftantinoy. 
que fegun Eufebio recibió efte Empera-«f 
dor en un Arrabal de Nicomedia Ciu- 
dad de la Provincial á¿ Bithinia. De^ 

fien-. 
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Sende con las razones m^ eficaces , y 
fundamentos mas folidos de los Critl* 
eos modernos la Relación de Eufebio 
contra la opinión de los que pretenden 
que Conftantino fe bautizó en Roma, 
con la circunftancia de que , preparan* 
do por confejo de los Médicos un ba-^ 
ño de íangre de niños para limpiarfe dé 
la lepra que padecía , tuvo revelación 
de los Apoftoies S. Pedro , y.S. Pablo 
para ¿ulcar a San Silveftre retirado en 
el Monte Sorade : y que haviendo re- 
cibido el Baatifmo de mano del S. Papa 
fimedo milágroíamentc libre de aquella 
enfennedad. 

. JEi Autor de efta Narración fue 
Theophanes Abad del Monafterio de 
Sinagria , Efcritor del figlo Vlll. poftc. 
rior 4. figlos a ConftantinOé Siguic-* 
Fonla Cedreno , Zonaras , y Micepho- 
ro : y haviendo prmcipalmentc. crecido 
& autoridad conla£piftola del Papa 
.^driano al 11. Concflio Niceno , la 
abrazaron los modernos , con efpecia-* 
lidad el Card* Baronio , quien fe eftien-» 
de xa esforzar el referido Bautifmo,» 

ale- 
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alegando á fu favor diverfos monu^ 
meneos .antiguos ,♦ como las Aétas de 
San Silveftre , las del Papa Libcrio , el 
Pontifical atribuido á San Damafo, 
y otros Efcritos teputados por apocri- 
phos , como también el Teíünionio del 
Breviario Romano. 

Los masinfignes Criticos de nuef- 
tcos tiempos , movidos ( además de ía 
Relación de Eufebio ) de los Teftimo- 
nios exprelTos , e indubitables d^ SS. 
PP. y Efcrítorcs antiguos Coetáneos, 
ó muy cercanos al fuceío , fcguidos de 
otros pofteriores muy graves: y efpe- 
cialmentc de la Carta que los Obifpos 
Catholicos congregados en Arimino 
cfcribieron al Emperador Conftancio 
22. años defpues de la muerte deOonf- 
tantino , Ja qual fe halla en S. Atbana- 
/io , y ¿Hilario , Padres Coetáneos 
a efte Principe , como también de las 
Autoridades de S. Ambrofio , San Ge- 
rónimo , y Rufino ,: y fatisfacicndo. af- 
límifmo plenamente á todas las difi- 
cultades , y argumentos pueftos por la 
parte contraria 3» fii^ntan de comuu 

acuer^ 
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acuerdo que el Bautiímo de Conftantí* 
no fue en Nicomed^ pocos días antes 
de fu muerte. No con menores funda-; 
ipentos refutan como invención def-^ 
preciabble , la noticia de la rebaptiza^. 
rían del mifmo Emperador que publico 
el primero Anfelmo Obifpo Hávelbur* 
genfe por los años de 1 145. afirmando 
liaver íido Conílantino bauti^^ado do$ 
vezes ; la primera en Roma , como Ca- 
tholico por S. Silveílre , y la fegunda en 
Nicomedia al fin de fu vida por los Ar-i 
rianos que con fus engaños le haviaii 
perfuadido fe paíTaffe a fu SeAa. 

Defpues de Eufebio fe da noticia 
baílantemente individual, y hace juicio 
■de las Obras de los demáá Hiftoriadoi- 
res Griegos Cífmaficos Sócrates , So-; 
zomeno , Philoílorgio , Phocio , Jor- 
ge Cedrei^o , Juan Scylitza , , Glicas, 
Zonaras , &c hafta Niccphoro Calix* 
to, cuya ie afsi en lo tocante á Hiftoria, 
como á Dogma fue igualmente Grie- 
ga : y añadefe un Apéndice fucinto de 
otros contenidos en la Hiftoria Bi- 
zantina de París , con remifsiones al 

P. 
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P. Labbe de Scriptoribus Hiftorut By^ 
z^atínd , y á Gerardo Juaa Vofsío üc 
Scriptoribus Gracis. 

PaíTando luego a los Hiftoriado'reáH, 
Latinos Heterodoxos , fe trata de la vi-: 
da , obras , y doftrina de Tertuliano, 
y del concepto que han hecho de ellas 
los SS. PP. Lo mifmo fe executa aun-¿ 
que mas latamente con Rufino, a quiea 
S. Gerónimo en varias partes de fus Ef- 
critos pinta como hombre perverfo, 
inficionado de muchos errotes de Orí- 
genes , y declarado hérege por el Papa 
Anaftafio : y aun defpucs de fu muerte 
le trat^ como taU Con los mcfmos ere- , 
ditos ha corrido ficippre entra todos, 
hafta que el Card. Noris publico una 
rcrra(9:acion del expreíTado Rufino di* 
rígida al Papa Inocencio I. la que affe- ^ 
gura haver encontrado en un Códice djr 
la Librería Vaticana : por donde prue-r 
ba que aquel Autor naturio ra la Comu-»: 
nio;i , y Fe de la Iglefia Catholica. 

£n quanto á Genadio Autor del 
Libro de l^iris illufiribas que vivió en 
¡el ii^o y. hallará el Lc<ftoí las varias 
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opiniones de unos que lé tienen pot Pé-^ 
lagiano , como Baronio , de otros por 
fugeto de dudofa , y fofpechofa £c , c6* 
/no Poffeviho, y de algunos que procu- 
ran difculparle , como Belarmino. Y de 
ambos Efcritores fe determina que eti 
lo que no mira a fus errores, deben ad- 
mitirfe como Hiftoriadores dignos de 
fe- 

Últimamente defciende el P. Segu- 
ra á la fe iHIñorica que fe les debe á 
los Hereges Modernos ; y proponien- 
dofe tratar folo de los que efcribierotí 
en los dos últimos figlos id. y 17, dif* 
curre fobre la utilidad que íé puede fa^^ 
car de los Hereges Eruditos , como £f« 
icaiigero , Calvifio , UíTerio , Uboa 
Emmio , y otros en la Chronologia : Y, 
en punto de Hiftoria de las Notas de 
Cafaubono , Grutero , y Salmafio á los 
Hiftoriadores Antiguos. 

Señalafe afsimifmoel tratamiento^ 
que fe ha de dar á los Autores Here^ges 
quando fe citan , con la limitación que 
íc ha de obfcrvar en fus epítetos , lot 
qualp«,ícgu*i previene el Expur^torio, 



no 
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lian de fcr abfolutos , íino particulares 
determinados a efta , 6 aquella ÉicuLr 
tad en que fobrefaileron. 

Fuera de eíTo aun en los Libros de ' 
Autores Sectarios permitidos con ex- 
purgacion , ó fin ella amoneda cuerda^* 
mente fer neceífaria la cautela^con cfpe-" 
cialidad en relaciones tocantes a la ju- 
•rifdicion , y fuprema potefiad de los 
Pontífices Romanos : lo que confirma 
con algunos excmplarts , y entre eftós 
advierte , fe tenga por Herege a Tbe<h- 
doro líopingioj Autor del tratado de In^ 
fignium , five armorum prifcu^ & novo 
Jure j aunque no contte eftár prohibido 
en el Expurgatorio , por quanto. habla 
en el del Primado del Papa con expref. 
íiones conformes á la Heregia de Éraf^ 
mo, V trata con indecencia al Papa Ju^- 
liolí. 

Atiadefe una noticia de las varias 
cenfuras que han tenido los efcritos, y 
^odrina de Erafmo con los diferentes 
juicios , y opiniones acerca de la Re- 
ligión ca que murió elle Dodor am*- 
phibio : ]^ la qual fe detiene muy po« 

co. 
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to anfiofo de llegar quanto antes ál 
Apéndice* de los Libros probibidoi con 
que cierra el ultimo difcurfo ^e eft€ 
primer tomo. 

El aíTunto del Apéndice fe dirigí 
enteramente contra el P. M. Feijoó cd 
defenfa de la Apología que compufc 
Juan Fraucifco Pico de la Mirandulí 
tobre la inocencia del P« Savona^ 
rola. 

Quexafe el Autor Dominicano dd 
Benedidino de que notando eíle que 
en la Tertulia Apologética fe alegafe i 
favor de Savon aróla ün Opufculo de 
Pico Mirandulano acerca de la fenten:- 
cia dada contra aquel Padre , le lla- 
me e/crito inter amenté condenado por 
el Santo Tribunal de la InquiJIcion de 
.E/paña , tiendo afsi que fojamente ef 
tá prohibidlo en el Expurgatorio con 
la voz probibetur , y no condenado, 
por no fer lo mifmo uno que otro: 
pues algunas veces en los Podorcs 
Cathólicos no Je prohibe la doSírina por 
digna de cenfura , fino porgue lleva 
inconvenientei Ju enfefi^nza óju ufo. 



ié EJp^a. Artíc. XIT. íjf 
Adelanta mas fu Critica el P, Scgu-í 
|fa , 7 pafla a reprehender al P. ^. Feiw 
joo de haver no folo tratado de cofU¿: 
denaia la Obra de Pico Miráftdulatio^ 
lino también fu perfona , ponderando; 
icl agravio hecho á efte Principe tatí 
¡Cathólico , que fu|jeta todo lo que di-: 
ce en fu Apología á los. Decretos? 
de la Iglefia. Y^ara demonüracion del 
defecho que le afsifte , pone la fíl/ 
guíente claufula del P. Feijoo ( i )' 
Quandofe trata un ajfuntó tan detica^' 
eado j por no decir fof pecho fo , ' como r /. 
¡íí Apología de un hombre condenada 
for oHtoridad de la tglefia Catholicad 
profigue no fe ba de citar Autor ^ ó Li^ 
bro alguno fin una perfeBa feguridaJk 
de que no eftd ni en todo y ni en par4 
ti reprobado por el Santo Tribunal. 

Quien por poco que atienda k 16¿. 
términos de efta Claufula , üo adverti- 
rá lo injuño de la quexa , y que ct 
P.Segura la entendió al reyes? Pues*, 
quando el P. Feyjoo dice : LaApoló^ 
iña de un hombre condenado ^^ quiere de« ' 
A.ijiy.Tom.II/ •; ít'^ -'^cií 
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cit hecha a favor de un hombre condes 
nado en fentido pafsivo , y no obra d0 
un hombre condenado en adivo, hablan** 
do de Savonarola , y no de Pico Miran- 
dubno fegun interpreta el P. Segura» 
A efte modo Tiendo U nota de capaz 
de eftas , y otras muchas accepcio^ 
rics , foiemos decir : El amor de Dios. 
en fignificacion adiva por el Amor c[uc 
Dios tiene á las criaturas , ó eri palsi- 
va por el que las criaturas tienei> a 
DIcc^^ y ufaiqos otras infinitas locu- 
ciones ftmej antes , cuyo íentido fe de- 
termina por el contexto de la oración, 
como fe evidencia en el exprefladó pe- 
riodo del P. M, Fcijoó. 

Concluye el p. Segura reproducien- 
do brevemente contra el mifmo Efcri- 
tor las razones alegadas en fus Vindí* 
iias por la inocencia del P. Savonaro* 
^^y i y pretendiendo no fue aíTunto de^. 
licado , ni fofpechofo , como, le llanto el 
P. , Fcijoo , el de la Apolocia , por nó 
fcr en materia de dogmas fino de eeñfu^ 
ras. 

Delpucs del índice de las coias no-' 

ta*. 
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tibies contenidas en efta primera par- 
te, fe figue un papel de quacro hojas in- 
titulado : DeJ agravio. de un' efcritodel 
Jlutor. Su aflunco es demoílrar , y re- 
aprehender la variación que el HoStov 
Don Aguftin Sales introduxo en la 
Aprobación que efte Padre havia-áado 
a fu Dijfert ación Hijlorica , y Critica 
del Sagrado l^aliz que fe venera en l^ 
Metropolitana de V alenda , &c. Im- 
primiéndola con diverfa ortographia 
y puntuación de la " que tenia el origi- 
nal. Y para efte efedo exibe impreflbs 
afsi el original como la copia viciada 
de dicha Aprobación , con cuyo cote- 
jo manifiefta que aquel Do Aor repar- 
tió cinco puntos finales en diferentes 
claufulas de ella , de tal modo que fe 
cntendieffe aprobado todo lo conteni- 
do en fu efcrito , contra la mente del 
Aprobante , que folo pretendía dar. por 
fundado en buena Critica el aíTunto 
principal de la tradición del Cáliz ; y* 
no otras fentcncias incidentes , como 
la de (\}x^ Judas m comulgo la noche de 
¡é Cena <}ue dcfde luego reprobó comd 
&1£m R% JEt$ 
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En el próximo írimefir^ pondré 
^J extraífo^e la fegunda parte , y el 
^0 de tenia la Obra. 



ARTICULO XIII. 

dPOLOGIA CRITICA jCOtrfKA LA 
eientt tnconftancta de un Moderno ^ fu j 
il Doílor Agufttn Saks ?rcshytcro Voifí 
Sagrada Tbcologia en la Üniverfidad de 
íencia , / Beneficiado en la Iglefia F^rn 
de San Bartholomé de la mijma Ciudad 
faca d [a lux. publica un apafsionado dei 
l#r. Con Ucencia de los^ Superiores. En V 
rsiapor Jofepb E/lev^n Dolx. aúo 1737.7 
ilard en la Librería de Salvador Moles ^ 
Flaxjíde los Caxeros. Papel en quar 
de i6»pagé en todo. 

O Pone cftc Opufculo él Do<fto 
les al De f agravio del P. Se 
de que hemos hecho mención al fií 
Extrado de la primer:^ parte de fu \ 
te Cr///r(?. Para proceder con toda 
4[nalidad'enfu refpucfta , buclvc a 
tiCcr ala frente de la Apología , por 
|g|iie eftcpleyio ^ aisi el Autogca] 
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Q - original de la aprobación dada pof 
el P* Segura, como fu copia impreffa en 
la Dijfertacion del Cétliz. La fóla difc- 
'reacia que fe halla entre eftos , y los 
que imprimió primero en fu Defagra-*, 
vio el Autor Dominicano , confiftc ci| 
que el Padre omite en el original im-4 
preflb ,las palabras donde 'ReligUfííineiu. 
ti fe confervaj las quales ( fegun afirmaf 
fiueftro Ápologifta) eftárl en-elorigH 
iial que cmbio el Padre al Real Con-*^ 
cfejo , Y q^cda depofitado en cafa dt; 
tm Librero en Valencia, para que quaU 
¡quiera las pueda leer. 

Dcfpues de exhibir el textp de lasi 
idos Aprobaciones , entra el Dofto¿ 
Sales difculpandofe acerca de la niuñ 
«lanza de ortographia , y puntuación dcí 
que 1? acufa el P. Segura. Lo cierto es, 
ijue en punto de orthographia es le^ 
viísima la variedad ; y. aun podemos. 
Hecir , que el Dodor Sales mejoro la 
kle fu Aprobante ^ cfcribiendo IdentU 
tidai por IdemptidM , como fe lee ci^ 
lino , y otro original impreíFo : exem- 
Jth a^.iliyia é:haver producido d 
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que tuvo para variarla fue psra 
te do¿io Padre , entre los Erudl 
tuviera reputado por Cenfor de ¡ 
yor advertencia ; fin embargo , 
dicndo al motivo que le atribuy 
Segura en el Úefagravio , y re] 
íii verdad vindicada cenemos pe 
veniente fufpcnder nueftro juic 
folo juzgamos que conforme á 1 
glas , y ufo de la puntuación m: 
recibida entre los Eruditos mod 
nadie dexará de reconocer algt 
<ciofa interrupción ocafionada 
multitud de puntos, en el pcrio< 
fe figue 9 aíluntó de la prcfente d: 
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^Jitiva del Sagrado Cáliz en que C brif 

tú Señor nuefiro confagró en la noche de 

4a Cena , el^ qualfe venera en la Sania 

Metropolitana Iglejia de Valencia. Com^ 

fuefto poi^ Don Agujtin Sales PreJ^ 

éyfero DoéiorTheologo por la Univerji'¿ 

dad de la mifma Ciudad de Valencia. I 

frevinlendoy no ay en el cofa alguna con^ 

^aria d las Pragmáticas Reales , d lo$ 

iüogma^ Católicos , ni d los Cañones Sa^ 

grados. He advertido en ejia Dijfertddon 

inopia de. erudición ingenioja , i útil , qw 

Jird de aprecio d los Leítores curiofos. A 

afsimifmo fer fundado en huena Critica. 

I mas ptudente fu principal aJfuntoJ,e lá 

tradición , e identidad del Cáliz Sacro^. 

Jknto^ que por tantos Jiglos hajido vene* 

rodo como Reliquia mui precioja con cul* 

to publico yi de prefente continua con gran 

f sedad , devoción , i folemncs demojlra^ 

piones en efia Santa Iglejia Metropolitas 

Hay donde Religiofamente fe conferva. 

Con razón condena el DoAor Sales 
lo largo del referido Periodo , dcfefto 
Ique quifo enmendar dividiéndole en 
tgií^copuatos finales, Y a fin de autori^ 

H 4 zar. 
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iiarfu proceder en efta parte txae v 

cxemplos de fcmejante puntúa 

iacados de Cicerón , Cornelio h 

ÍC , Suetonio Tranquilo , t^linio , 

leyó Paterculo , Valerio Máximo 

Ko hay duda que la autoridad d 

Igr^ndes Maeílros , a fcr tan cierta 

mo refpetable , baftara para difi 

prefente controverfia y mas con 

puntuación que fe halla praAics 

jfus Obras pende , en los Manuíc 

de la variedad de Amanuenfes , y 

lados y y en los impreíTos de la di 

pia de los ImprcíTorcs , y Correí 

fnal. puede ifta fubminifti:arnps 

bas , y teftimonios convincentes, 

|i para que eftos hiciefien fe , y p 

fen fervir de regla , feria neceíTar 

fier prefentes los mifmos Autogra 

11 Originales de aquellos Autores 

guos , los quales ya no exiften , 

coníiguiente no podemos jípela: 

Pecifsion. 

' ^ PaiTa defpues el Erudito Do< 
fatlsfaccr a las falíédades que le ii 
$1 P*M« calificando de faifas Us o 
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Sés -qac iléró en fu Dijfert ación del Coa. 
tiz : la una en que fupone que* la vefitM 
dura que le pufo a Cbrijli) Heredes , tra^ 
tandole de loca fue de purpura : y U 
otra en que refuelve no comulgo Judas 
en la noche de la Cena. Y biielvcá defen* 
der cña ultima contra el P. Segura que 
procuro defacreditarla como contaría 
á Santo Thomás , cuya Sentencia con-; 
Éícfla no havcr feguido en efta queftion 
por conformarfc como Criticó con el 
parecer de otros Santos vecinos al fu- 
ceíTo : añadiendo que el apartarfe del 
¡Angélico Doctor no debe fer delito ea 
el , quando fus mas afeAos Difcipnlos^ 
y mas celebres de fu familia como fon 
Cayetano , Turrecremata , Soto , Ci4 
no j^ &c. no reparan en oponerfe i fus 
dictámenes en otros punto8,y en elprc^ 
fente Hugo Cardcnal.Impugna afcimif* 
mo brevemente, con el eco de las pruo; 
• bas rxpreíTadas en fu Diffcrtacion , la 
contraria que defiende el P. Dominica 
armado del brillante broquel del Sol át 
las Efcuelas : y px>r ultimo argumento 

tea. 




Dtaro de los IdferMbs 
irncia es la Obra de CardiM§bus CbríJ^ 
tí operibus falíamente atribuida a Saa 
Cypriano* 

^ Concluye en fin toda fu refpuefta coa 
id (iguicnte íllogifmo : Quien juzga qui 
mna Differt ación es muy digna de faüt 
m la luz publisa ^ no puede prudentcmen^ 
te juzgar que contiene algunas noticias 
faifas : porque , qué prudencia fuera et 
S^^&^ y 9^ ^^ ^^/^ digna que fe publi* 
ijuen falfedades. Atqui el Dokó Padre 
j^&^ > ?^^ ^¿ Dijferta^ion es muy dig^ 
na ole Jalir a la luz publica. Luego no 
fuede prudentemente juzgar que contiene 
fdgunas noticias faifas^ 

Defpucs de lo referido para realce 
4Íe fu DifTertacioQ pone dos Cartas con 
ique los llR* PP. Feijoo , y Sarmiento 
•le favorecieron : y acaba dándola el 
parabién de haver logrado dos Aprobar 
Clones de los fugetos mas calificados dc 
£fpaña por una que ha perdido tan in-^ 
luftamente por fugeftiones de fus £mti<^ 
ios que ( fegun nos previene el Autor 
en el Prologo )fon muchos ^ y viersdo los 
créditos ¡ue de Ja Cjtnjm'f^ dei Padre eo4 
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i hr aban fus trabajes , procuraron vaUrfi 

de la ocajion. Por lo que af sidos de la Or^ 

tbograpbia ^puntuación ^ y de fu fintiit 

Jobre la comunión de Judas empeñando i 

, muchos de fus Domefticos le pujieronpor 

efcrupulo buviejfe aprobado una S entena. 

da contraria al Do¿Íor Angélico. 

La Apología eftá cfcrita con mo- 
deftía , y cortesía : y en medio de fcr 
breve , tiene bailante claridad , y eru- 
dición , y no pocos fundamentos para 
la defeufa de fu Autor* 

ARTICULO XIV. 

VERDAD VINDICADA FOK EL Rn P. Fr¿ 

Jfo/epb Antonio Ferex, de Benitia^LeBor de Tbeém 

■Jogia Jubilado de la Orden de Predicadores cott^ 

tra las fal/edades , ficciones , y calumnias qut 

konúene la Apología Critica del DoElot Aguft im 

Sales ^ Parte primera. Con Ucencia en Murcis 

forjofepb Diax. Cayuelas , Imt>reJfor de la Ciu^ 

4ad y enfrente de S. Frdñci/co año de 17^'/^ 

in quarto con 1^9 paginas» 

EL verdadero Autor de eftc Pap di 
disfrazado con el nombre del ?.• 
)Fr. Jófeph Antoriio Pérez de Beriitia, 

es 
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.es el P, Fr. Jacinto Segura , bien conS4 
cido por fu Norte Critico de que poco 
]ha tratamos. Para ocultar mejor fu dif- 
fraz , y dar á entender al mefmo tiem-! 
pp aísi las clrcunllancias de fu defenGiy 
como la inferioridad de fu Antagonifta, 
el mlfmo al fin de fu Obra fe explica 
afsi por boca agena. He ocurrido i las 
'^fahuhs y y calumnias de la Afologia^ 
jporque el P. Segura Seftuagenario , qm 
^a vifta muy c^nfada , grava/do de acba^ 
ques ca^ continuos , ejl apoco hahil para 
-empeños Literarios Laboriofos , ni convC'» 
rúa en el cafo prefente empiece fu plu^ 
ma feria Ludere Taurum fenem cum vía 
tulo rufo , cfto es retozar un Toro vitj$ 
son un Novillo roxo. 

Los nombres del Impeffor , y de! 
lugar de la impcfsion fon aísimifmo fu- 
.pueftos : pues fue impreífo efte Papel ctf 
iValencia en la Plazuela de S. Viüt pot 
Jofeph Lucas , á quien multo el Vica-í 
rio General , y í>rQhibi6 la Obra poi¡ 
hayer falido. fin licencias. 
'\ £1 empeño del P. Segura es defvü 
%iec^ la Apología Critica del podoc 
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{)on Agaftin Sales : para cuyo fin pro-' 

^ cura rcrponder á quanco eüc le objeta, 

reproduciendo mas latamente los ar- 

- gumcntós que dexa pucltos en fu def^ 

• Agravio , y añadiendo otros de nue*. 

I yo. 

I. Defpucs de un Prologo en que 

^ expone el beneficio que hace al publí- 

¿ co quien manijíejia la verdad con repula 

^ /ade los errores , y la nccefsjidad que 

¿ lia/ en la República de las letras de 

^ vindicar el honor de los Efcritores ve-) 

» ridicos,cfpecialtnente en la prefente cir- 

^ cunftancia : declara fer fiv^cion del Apo- 

». logifta la retratación que le atribu-; 

( ye haver hecho en fu De/agravio y s\^:ííu 

.do en el folo explica el animo que tuvo 

éc no comprender con fu Aprobación 

todo lo que contiene la, Dijfert ación del 

Cáliz fegun fe infiere del contexto do 

itts Claufulas. 

• . II. Protefta que el motivo de havep 
limitado fu Aprobación al principal 
aíTunto de la Tradición del Cáliz fue 
no folo la opinión negativa de la Comu^ 
^ondcjud^s ^ iia,^ tuml¡{Iea otras no* 
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tlcias que jamás aprobara , de las 
promete infinuar algunas en la 2. j 
de efte opuículo* 

IIL Intenta borrar la nota de ^ 
¡anime que le in^puta fu contrario , 
clendole prefente la valentía de an¡ 
y efpiritu v¡gorofo,muy diftante d( 
manimidad y que manifieftan fus lit 
de que ciertamente no dcfdice eft< 
peí. 

IV. A la omifsion de las pala 
donde Religiof amenté fe conferua 
tisface. , coníeíTando fue defcuido 
Amanuenfe , que al tlf nipo de facar 
Copia del Original de la Aproba 
las omitió : y que haviendofe quec 
con efta Copia fin compulfarla ce 
Original, quando llegó el cafo de r 
primirla en el Pefagravio , no { 
meno^ aquella parte del periodo. 

V. Se detiene en refutar con 
tantes fundamentos , aunque con fo 
das voces , la viciofa puntuación 
uso el DoÁor Sales en la Aprobac 
y defiende muy bien contra efte , 
fPlí fiu.eftra len^ el punto final fe] 
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— Ibs conceptos , particularmente en la^ 
oraciones de Ando , para io qwe trae el 
ejemplo íiguicnte : Corriendo Fedro^ 
. le mato el Toro , donde fi fe pone pun- 
. to final delpues de Corriendo , fe pier- 
ia de la conexión de eftos dos mienibíos^ 
y queda fin fentldo la clauíula. 

Reprehendida finalmente la licen-- 
... cia que fe tomo aquel Critico de va- 
riar un efcrito ageno coft pretexto de 
_ Zelo por la honra del Cenfor , paíTa á 
^^ infcNr de fus palabras que el fin que 
■ ' tubo para viciar el tenor de la Aproba- 
ción , fue querer dieflc el Cenfor por 
^'' fundado en buena Critica todo el Li- 
^^ bro : y afsi con la introducción de va- 

* ríos puntos finales dividió artificiofa-» 
' mente las claufulas , para hacerle de- 
^ cir que aprobaba todo fu conteni-r 

do. 

* A efto fe reduce lo fubftancial dé 
eile Opúsculo i.pues omitimos muchas 

' objeciones , y refpueftas , que yá por 

■ leves y diminutas ,yá por confufas , y 

genérales , no merecen llegar á la no^ 

de los Erudito^; £1 eftUo es ver^ 
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tdaderimente Apologético , y fe c 
ce , que el P. Segura no pufo i 
eftudio en disfrazar fu refentim 
como fu nombre : pues huvi.era 
do efcufar algunas exprefsiones 
£ivorablcs , y decorofas al inger 
literatura de fu contrario com< 
Notas defeabelladas \ jaStancias 
llofas , plagios , ignorancias , nece^ 
desbarro ^ . defquicio y audacia diJJ 
a^c. De efta fuerte no incutrier; 
común defgracia que acompaña 
jantes combates Literarios , en < 
aunque fe configa la vidoria , fu 
con el agravio de los diéterios , j 
ras fale muftio , y deslucido el 
rcl. 

Mas no contento nucftro 
con eílas , y otras demonftracio 
fu enojo , haviendo amenazado 
íAnugonifta con 1550. Defag 
impnjfos que correrán por la Av 
Ejpafía , Italia , Francia y y otra 
viñetas unidos a fu Norte Critii 
defpide de el con nueva amenaza 
cicado Scgun4» P^rte ¿e la f 
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finiicada ^ por lo mucho que le reíl^ 
ipie decir d lo -contenido tn Ja Apolos 
l^á y di fu Critica. Seguii lo qual pan 
ttcé fe halla fu R^f^ con aliéneos de( 
'^itar al célebre Gramático NicandrOjj 
liae llego a efccibir feis Libros fo^ 
brc el Punto. 

^mmmmf^mmtmmwmmmX* lili n I ■—d>*.—^É— ■—*—*— ^—i^—^lW 

ARTICULO XV. 

V 

*^ÁÜFKAGIO DE LA VERDAD ILüSTKADd 

j tormenta de vanas ifnpofturáu y qué irfipj^'m 

jmo Den tremando Camberas ej^ fu HeréeSe-» 

fapbico 3 fu Autor et R»P. Ff. Manos de AU 

tala , Lehúr de Tbeologia 'i Mifshnero Afelf^ 

úWco , Predicador de fu Magefiad , Difim-m 

Jof aéfual y y Cbronlfia de la Santa Frovinctm 

¿í San Jofeph de Keligiofos Defcalx,os de l^T. P^ 

JSan Francifco , impreffo en Madrid en /^ 

Oficina de Antonio Marin , año 

de 1717. en quarto, con 

50. números. 

TT^Ncl articulo IX. hicimos mfim¡$i 
Jtji ria del papel , que efcribió Doa¡ 
femando Gambetos contra la Obra 
que elM. R. P* Fr. Marcos de Alcalá 
¡pfcribio 9 e intitulo Cbromca de la San\ 
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.-#4 PrüvimUde S.Jiofefb , Vida del 
Pedrada AUmtMra^,Y havicndo £ 
Fernando UOTiado á fu papel f^ert 

'MufirsdA , refponde Fr« Marcos eni 
otro 9 intitulándole: Naufragio di 

-Virdad IlujtrAda , y procura íatis£a 
á los cargos , y argumentos de fa c« 

•ttario. £1 motivo de toda la Difp 
fue , que Doi| Temando quifo que ! 
JPedro de Alcántara en el fígló 

^Uainó Antonio^ cuyo nombre al pro 
íar mudó en el de Pedro. Nueílro i 

^ tor afirma fe llamó Pedro en el Bau 

, no, el qual nombre confe>rvo en lal 
ligion ; y contra algunas Memorias 

' Genealogías manufcritas , que cita £ 

* Fernando, opone las A<%as de la Caí 
nlzacion delSanto^en donde fe leen el 
palabras:(4) Nació ti año mil^uatroa 
tés y mvmta y nu$ve^di PedroGarabí 

. ■ ► . 

( a ) Aéf. CanontKdt. fúU f. Ex Parcnt 
ftohilfute geoerU , a^ Ciiriftiana picutc ch 

: p€tro Garabito. > ^ María Villda , anno mil 
£xno quaidringcncersinio nonagcüúmo nono 

• iusj í$c ex r^cro fbntc rcnatus cft Pctrus , 
¡dcm fUkin Baptifmate 3 & lo Regalar! Proi 

: fioae Pare«(ii nomcru. 
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/ Maria V Hiela , Iluftres en la Noble^zA^ 
' y Chrijiiana piedad \ y en el Baptifmo/i 
4lamd Pedro ^ confervando en fluyen lá 
^Religión el nombre de fu Padre. Com- 
prueba efto mefmo con la daufula 4c 
la Bula de fu Canonización , ( ^ ) que 
dice afsi : Nació de Padres Nobles , en 
^ W linage , y piedad ^ Pedro Garabito , y 
: Maria Filíela y y el nombre de PedrB 
^ue havia recibido en el Bautifmo , h 
\confervb perpetuo e^ la Religión. 
r En el num. 14. corrige nueftro Au- 
i tor á Don Fernando fobre una noticia 
t Ccographica. Havia efcrito Don Fer<éj 
V -nando , que el Rio Tietar nacia en las 
í Sierras del Pico ; ñueftro Autor' le em-. 
mienda , y advierte nace immediato á 
la Venta del Cojo , dos leguas de la Vi- 
lla de Ladrada^ Con que ( dii:e ) fe eqi|i« 
^vocó Don Fernando , no menos que 
en once leguas de camino trofviejfo^ o tre^ 
$e largas de camino ufado ^ que hay def< 

. S 2. de 

(^2,) Ex BulU Canonifiat. Ex Pareatibus ge<« 

nere , & pletate nobllibús ^ Petro Garabito , 9c 

Maria Villela , idemque Petri núSneo 3 qupd 

in Sacra familia perpctuum il||U¡ íuit | facro ¿^ 

•l^jitc fttfceperat. 
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'ét las Siems del Puerto dil Pico ba 
la Vftaé del Cojo. Uno de los Ap 
bantes confirma lo que nueftro An 
dice , y afirma ha vino el nacímiei 
de eñe Rio , y que no es en las Sici 
del Pico , fino en la Venta del Cojo 
añade , que fobre el en la jurifdicc 
dé Arenas hay una Puente. £fto a 
fíizs notable de efte efcrito. 
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ARTICULO XVI. 

EXPOSICIÓN COPIOSA EN CASTELLu 
Idioma di los quatro Libros de ias Inft 
cioms de Juft imano , tonh x* Su Autt 
el Doéor Don Juan Antonio 
Flores Velafeo^ 4re. 



E 



Ste Libro es el mefino que 

el me$ de Febrero de eíle ai 

fe publicó con el titulo diferente 

que referimos en nueftro prir 

mer tomo , pag. 

190. 



: :articulo XVII. 

í HHCVKSO • PRACTICO ,' METÜODO SS- 
• tura para e&rar ¡ai Frailaras , y Subinlrs^, 
í ■ cionei. Su Autor Joftpb R.uix, Cirujant 

ttt tfta Corte, 

' 'I i^ *^^ Papel fc procuraba irapug4 

. XIí "2"^ i*, operación del Trepano, 

que perfuadia Don Gafpar Pellicei: 

' en la DÜertacion 14. de las publica-^ 

-das por la Real Sociedad de Seviv 

lia , de que hicimos memoria en 

\ íel tom. i . de cfte año pag. % 1 9. Pe» 

' ro al íegundo día de publicado elle 

piícuríb , fe recogió por el Confcjq 

$uprcmo , con el motivo de razo* 

Res políticas , que lo pet- 

fuadieron. 
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ARTICULO XVIII. \\ 

TRlilMPHD DE LA MEJQR DOCTRINA^ 

y Cartd Apologética contra ^^ Dijfertacion, 

que con titulo de U Keal Sociedad de Sevilldi 

ba dado al publico Don Marcelo Iglefias , So» 

cío 5 / Ex-Conjf Harto de ella. Sobre la ftutri' 

€Íon det buMano cuerpo. Su Autor Don 4T^t^ 

nio Luis de Medina y Campion , Medico en ef" 

' ta Corte» En Madrid , -en la Oficina de 

Antonio Marin^ año 17^7. es un Papel 

en quarto con ^ 4. pag^ 

Esta Diflertacion , aunque ' parece 
' fcr fu Autor Don Antonio Luis 
'de Medina y Campion , no falta quien 
viiga haver falido de la pluma del Db^ 
tor Don Vicente Gilabert , haciendo 
muy fuerte , y razonable . efta fofpe- 
cha la femcjanza del eftilo , difpoíicion 
de la Obra , y empeño de la difputa: 
En cuyo tenaz ardor fe dex4 ver la an- 
tigüedad de la opoíicion.No hemos po- 
dido llevar efta congetura al grado de 
certidumbre , que era pecéíTario para 
determinarnos a tomar partido ; pero 
tampoco hemos querido defraudar al 
- ' , Pu- 



.Publico de efta noticia > aunque dc-i 
baxo del tranfpareatc vdo de la du-f: 
da. \ 

3 El titulo de efta Diflcrtacion cr. 

"*, arrogante , y pcdantcfco , íc^n la cof- 
^' tumbre de algunos efaitos de cfte c^-^ 
( rafter , fiendo en fus Autores intento, 
*'^ vulgariísimo informar del fondo de la 
-'Obra por la fobervia arquitectura dei^ 
^ frontifpicio. £n todo genero de go<». 
vierno es deforden que el particular 
fe determine fu derecho : y como ¿a. 
^ la República Civil , afsi ea k Llte^ 
I . raria reíide la autoridad , . y Jurifdic^ 
j cion publica de dirimir las contro^i^ 
• veríias que la diveríidad de opinio* 
. ncs , y el común eftudio de bufcar 
la verdad ocafiona entre los Literas 
tos. En el Publico que forman los Sa* 
bips efta el poder declarar quien de 
los Efcritores puede llamarle Trium^ 
fbo a fu fatiga ; y tomar con au- 
toridad propria titulo de triumphan*» 
te , es querer prevenir el juicio de 
los^ Sabios 9 y arrebatar la Corona de 
las manos que la dcbci^ ceñ^r al me^ 
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irtcimicíito , y np al orgullo. Paflct 
á defcribir deíde el huevo , la ocai 
que ha hecho nacer cftc pequeño 
crlto. ♦.*... 

' Pocos, años ha , que el Do&or 
labert divulgó un Libro conocí tit 
de EferuHñio fijica Medico en el c 
íe contienen tres Capítulos , b Dili 
táciones que contradicen i tres S 
tencias apoyadas .del Ingenioío D 
tor Don Martin Martínez en fu Si 
tíia. Suílentaba el Dodor GHabert 
fuObra. i Que qo fe celebra de o 
fnódó lá diíTdiucion de los alimen 
en el eftomago ^ que mediante un o 
vímíento 'ínteftino introducido er 
fus partículas elementares. II Que 
tercera lubílancia de los aliment 
que llamamos ChUo no camina de 
el Eftomago , % los intcftinos por 
Bervios ai Celebro ; fino por las ve 
ladeas primeras , y fegurídas a la ( 
terna del mifmo Chilo ^ y dcfde a 
figue fu Itinerario hafta mezclarfc i 
la fangrc. III Qne no fe pueden ent 
éf^ U^ fancioags del fentjir , y moi 
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fe , ni otros muchos phcnomcnos^, fin 
admitir cfpiritus animales, Eftos tres- 
fentimicntos fe hallan en la Obra del- 
Dodor Gjlabert foftenidos fobré un 
buen numero de experiencias , y ob*' 
lervaciones Chimicas , y Anatómicas. 
Pero aunque efte Erudito , y diligente 
Efcritor no perdono defyelo que pu- 
dieíTe contribuir-^ conciliar cf e4itQ á 
fus opiniones ; con todo eflbcftuvo 
el Publico efpcfando por algún tiem- 
po con impacicocia lá xefpuefta , b re- 
plica del Dodor Marcinez , prometlcn»- 
doíe en ella la inftrucc^on , y deley- 
tc que havia logrado con las demás 
producciones de efte ingeniólo Medi- 
co. Ignoramos todavia , que embara- 
zo tuvo para negarnos efte fabrofo 
fruto que aguardábamos de fu ameni- 
dad. Acafo alguna obrada mas impotr 
tante argumento le detuvo la atención: 
lo cierto es , que el Doétor Martínez 
dexó , que fe defeaffe fu refpuefta, co- 
pio también fu vida ; pues murió con 
dolor , de tpdos los Sabios de Bfpaña, 
x|vie tuvieron la verdadera , y jufta 
tí:?adc fumeritOi ^ ££• 
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Eftando como apagada efta. controi^ 
verfía , la fufcito de nuevo* en una Di« 
fertacion tino de los Médicos que com« 
ponen la Real Sociedad de Sevilla » dt 
euya Obra publicamos el Extrado en 
nueftro primer tomo ( t ) del Diario de 
los Literatos de Efpaña. Contra efta 
DiiTertacion procede la prefente , cuy^ 
Autor Jiaviendo (ido Difcipulo del 
Do^or Gilabert reproduce en ella ah 
gonas de las dodrinas ^ y diicurfos de 
fu Maeftro : trabajo a Ja verdad digné 
de poco agradecxmienro , pues en la 
Obra del Erudito Gilabqrt , de que 
han fóbrado b^antes exemplares , fé 
leen más copiofa » y folidamente pro*» 
badas las dichas tres Sentencias , fin 
que de la^ tarea del Difcipulo fe íiga 
nueva iluílraciou que haga menos ocio^ 
fala aplicación á tratar el miítno fu* 
geto. 

No podemos dexar de advertir la 
faftidioía arrogancia de nueftro Autor, 
y la indecente óíTadia con que en ftt 

Papel trata a la Regia Sociedad de Se^- 

• 

( I ) Artice i^,fag. 1^5. .: 
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villa prefumiendo darla inílracciojpeí 
para que mejore fu conduda^disírazaiiv 
do los artificios de fu encono con ad- 
vertencias impertinentes. En la pag.iy. 
para infultar á fu pretendido contrario^ 
porque alego en fu favor la^^ autoridad^ 
de Don Diego Gav^ria Vice-Prcfidcnu 
te de la Sociedad quien niega la exif. 
tencia de los Efpiritus .animales^ e£í> 
cribio efta' voluntaria, indcíorofa cjau^ 
fula. Efiapropojicion fuzga^^quéa quan^ 
tos Eftudiofoí Médicos contienen los limi^ 
tes de la Europa , bata quexo/os , ádu-^ 
dofos del mayor zelo de la infigne Regia 
Sociedad^ Ó^. En ú, ultimo párrafo de 
fu Efcfito fe lee Ufíguientc : Vido a la 
Regia Erudita Sociedad , no quedifsitnu^ 
Je mis defeéios ^ si que como .fecunda 
madre de las ciencias , zele , y, cenfure 
los E peritos , que ofrecidos al publica con 
•nombre de deleyt obles panales , incluyen 
-mil amarguras , que hacen torcer elfem^ 
Mante de los Doóíos que las paladean. 
Eftas exprefsiones , y otras que omi- 
timos eftán refpirando la vanidad de 
mejojrar el prudeote cuydado con qué 

, ^ aque 
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IquelU refpetable Academia ha hecKd 
plaufible fu eftablecimiento con los 
acertados proereíTos que la conñituyen 
acrehedora a las mas^ fencillas alaban-* 
zas , por fer la primera que fe vio aplí« 
car en £fp.i&a al provechofo eñudio dq 
la verdadera Fifica , y Medicina. . 

£1 violento empeño de Don Ant04 
nio le condttxo infeníiblemente ai gro^ 
fero error de creer , que és obligación 
iie las Academias íalir por fiadoras de 
Jas particulares opiniones de fus lnd^« 
viduos ; quando el-menoS' advertido 
político de la República Literaria íabe 

3ue es una de las principales máximas 
el govierno de las Acadenuas no 
adoptar » ni defender las opiniones de 
fus Académicos por los graves incon« 
venientes que pueden relultar ; Aunque 
fea menos probable la opinión de Don 
Marcelo , no eftá en obligación la So« 
ciedad de prohibir fu ufo , eipecial*^ 
mente ^juando no fe opone á ninguQ 
Canon de la Anatomía , ni de la Me- 
dicina , a no fer que c} Dodor Gila-i 
l?ert tenga por infalibles íqs difdurfos. 
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A edo (e añade la incivilidad coni 
ue Ci'ata á fu contrario queriendo in&: 
ícuir un genero de pelea en que ^ co« 
10 dixo uno de los íabios de nueftro 
glo , el vencedor es de peor condí-* 
oü que el vencido.Tampoco refpeca la 
lemoria del Dodor Martínez que de- 
: fer venerable entre los verdaderos 
nantes de las ciencias : debiera pueg 
>níiderar que íi las opiniones del Doc-^^ 
)r Martínez fueron angulares , tamb- 
ién fueron Angulares fus talentos , y 
Lie le debioEfpaña aquel difcreto del* 
igaño ) y prudente cautela que en la 
raética de la Medicina folicitó intro- 
acir con los Eruditos Libros defa 
:eptíca. Pudiera haver efcuíado nueil- 

Autor eftas cofas , como también 
>s verfos que produce en alabanza del 
bdor Gilabert , pues en ellos , y 

1 fu obra fe dexa ver que eftá mas 
ieftro en la Anatomía que en la proíb^ 
la , como lo acredita el íiguiente £pÍH 
rama Latino , con que corQua á fu 
ibro > y á fu Maeílro. 

■ 
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Cantitet infignh Gilabert dxcorc (^ í ^miro. 

Vidoriam (i) Celfam qu£ ómnibus a8a pateta 

C^rporis augmentum latitare in fanguine firmaU 

■^ Contratiaxpque {i)Thefim luce frucre(4)neg^ 

\ lile per arterias ( f ) ne¿far cum flamine pergens 

Alere ( ^. ) demonfirat . omnia tnembra rigans, 

'Nomine vincendo Vincentíus opere ( 7 ^ di6fus 

Martlno {%y fuperat , (^ manet tpfe vigenu 

fa/siopravaleat: nur^quid' rcfroáañio {9)prodeft> 

Conflat cruditls (10) firmitas (11.) alta Viri. 

Confuíet infignis Gilahert , Confulet inquam 

• Nomen in ore fama , ( ii) gloria tanta fonet. 

No ficmpre Apolo parece que gufta 
cxercer á un tiempo dos empleos , y 
quando infpira como padre de ,1a Fa- 
(;ultad Medica , noí'uele infpirarcomo 
Peidad de la Poética : si bien en efta 

* 

pcaíion mas que la Medicina de Poeíia, 

pecefsitaba la Poeíia de Medicina para 

aplicar el debido remedio a fus dolen« 

das. 

¿. La principal indifpoficion de la 

JSdufa de nueftro Autor confine en los 

pies : de la qual como de Ibis demás 

.aíeftos que padece , haremos aqui una 

breve , y diftinta relación. 

•{ I } La voz dacon la efcribe el Poeta 

. COft 



con ÉL para alargar fu primer S« 
laba : licencia fin exemplar. 

^ 2 ) £n Viiloriam abircvig la fegunda^ 
fiendo larga. 

C 3 ) Lo mifmo executa en ¿ontrariam 

\.í^) JPrutrt padece complicación de 
accidentes , hallandofe a un tlem-» 
po acometida por una parte de uti 
barbarifmos y por otra de un yer- 
ro de profodia : porque aunque 
en lugar ácfrui ( que es como üe 
ha de decir } fe áix^v^i fruere la fe* 
guada filaba debiera fer breve , y^ 
no larga como aqui fe Ve« 

{( 5 ') £n Arterias abrevia la fegunda, 
que es larga. 

( 6 ) Alere es pis;^ Tril>raco , y no Dat* 
tylo j que necefsitaba el verfo ptr. 
ra conftar. 

( 7 ) Opn'c es oí mifmo pie. 

( 8 ) MaHinHtn debiera haver puefto 
en vez de Martina , que en buet\ 
latin es folecifino. 

( p )Reprodu¿iio tiene la fegunda larga, 
X aqui logra el privilegio de 
breve. 

De 




rir en un par de errores. 
'( 1 1 . ) En firmitat fe toma U '. 
de abreviar la ultima. 

Al ultimo Diftico no íe le 
de la enfermedad ; folo fe cúnc 
eñá en íentido , aunque en U ' 
WA fe [Hidiera notar lo breVe ^ 
mcr filaba. 

Mas efto , y otros defeftos 
el Arte Métrico , como en la el 
Poética , y Latinidad , que or 
por no fer moleños , fe le pued< 
donar a nueftro latropottn ater 
a la ingenua confefsíon , con q 
viene af LeAor en fu Prologo , < 



9* BJ^4fU, Artíe, XIX, ^^ 
SI.RTICXJLO. XIX,. 

t^EATKO ANTUCKrflCO XfHíirEKSAt 
f^hre las Obras del JL F. M. Ftijifo , del P, 
id* Sarmiento , / de Vou Salvador Jofepb Má» 
mr. Se empsex.a en cada D'tfcurfo con un bret 
we Seleiío de lo que dice el P. Feijoo , fe r§^ 
fsrte la jufttcia entre los tres Tbeatr'tfias , ff 
convence la verdad contra los principales aJIfump-^ 
tos ) / otras opiniones del Tbeatro para de/'» 
iBgravio de Errores comunes^ Libro tercero ^Jk 
Autor Don Ignacio de Armeftoy OJforioi conFrU 
iriltgio» En Madrid en la Oficina de Diego AÍ/« 
guilde Peralta, Año de 173 7, en quarto^ 
con ^oo» pag. fuera de los princs* 



JL^ 



A impugnación del Theatro Crl^ 
tico e$ una Comedia tantas ve^ 
¿es repetida ^ que aun eftando mas bieix 
lefcrita y y reprefeatada de lo que fe ex--; 
jperimenca, no dexará de caufar enfado,; 
^ iQoleftla a fus oyentes. £1 vulgo mif-- 
fnq con fer intereíTado en fu aplaufo 

Ípues logra ver en ella entronizadas 
US opiniones ) parece y como canfado 
ya de tanto elogio , haVi^r defcaecido 
4c fus primeras a^f^encioae^. Por mas 



f|k Dfárh ii los lit/rM^ 

que fe haya publicado en nuevos < 

teles con el Reclamo ele nuevo¿.l 

los , ya de Anti-theatro , ya de /í 

ta fatisfaóioria , ya de C rifo I , y 

mámente de Theatro . Antí-critico , 

í¿a dia fe advierte menor el concu 

y las entradas correlponden menc 

idcfeo de fus Autores* La gente de t 

jgúfto acudió la primera v<^z á la nc 

<lad, pero defengañada (e retiro al{ 

to ) no pudiendo fufrir la compolii 

vulgar , el defentonado eftiío , los i 

ees improprios , y las mal inventa 

tramoyas de efte . nuevo Drama. 

El Autor , que parece empcii.ad( 
fit ^continuación , íe propone eíl 
tercct tomo , 6 tercera jornanada , 
mo en los dos antecedentes dar ci 
primer párrafo de cada- Difcurfo te 
lo fttbftancial del Tbeatro Critico 5 
el fegundo ventilar , y definir las d¡f 
tavque movió Don Salvador Ma 
£ontra los PP. MM. Fei joo , y S 
miento , y en los demás notar algui 
máximas del P. M* Fcijoo defarreg 
das y^y defe ci aojas i de fuerte , qui 



litBfpaVíJ.AHlc.XtX. 'ÍLgt 
bien fe apura lo que es meramente Obr4 
|>ropria , los tres referidos topsios fe 
pueden reducir á uno mediano* 

Procediendo con efte methodo el 

fcñor Don Ignacio de Armefto en eftc 

tomo ( que comprchende la impugna- 

clon de los Difcurfos contenidos en cl 

fegundo tomo del P» Feijoó ) fe conC 

tituye Juez de la celebre caufa del Tbea^ 

^iro Critico para diftribuir á cada parce 

• la jufticia que le pertenece ^ y quando 

halla que ninguna la tiene aplicarfela á 

si mifmo : conduela que acafo cenfura- - 

%k algún Critico por no deber concur- 

érir en un fugcto las dos circunftancias 

i de Juez , y Parce* Demás de efte em- 

' pleojfabe exercer otros varios:el átRela-^ 

tor refiriendo en fuma todo lo adua* 

' do , y alegado por los litigantes : El de 

Fijcal haciendo cargos efpccialmente al ' 
í P. Feijoó , y finalmente el de Abogado, 
xnoftrandofe acérrimo defenfor de Arif- 
toteles , y de los Philofophos Ecobf- 
ticos , quienes pretende, deben fer 
ídolos de la veneración política. ( i ) ' 

Ta . J^l 



igi Diario d€ Jos Ziteratoí 

£1 defempeño de femejanté em^ 
preíTa lupone una perife<%a intciigencu 
de las materias Hiftoricas , Morales 
Políticas , Phyfxcas , y Máthematicas 
de cuya variedad fe halla adornado c 
Toeatro Critico. Para declarar con co 
da individualidad , y á fatistacclon d 
nueftro Autor , fi ha deienipcñado , c 
no íu affunto , nos fucta precifo execn 
tar lo miüno que él executa con los Au 
tores cuyas fentencias coteja , y cali- 
fica , diligencia que no aos permite e 
inftituto de brevedad que profcílanios. 
Yaísí nos contentapcmos con feñalar 
íblamente algunos de los reparos qm 
acerca de varios puntos nos ha ofrtcick 
el examen de elle tercer tomo , por don* 
de los Eruditos puedan formar algún 
juicio de la calidad de la Obra« 

,£« materia de Hiftoria , tratandíí 
de' los Autores que han tenido Anty 
gonlftas , dice que Nevio rfprebend» 
d Horacio ( i ) havicndo m<;díado en- 
tre los dos cerca de dos ligios , pues 
aquel Poeta flore<;i6 en ti^iupa delí 



de EfpdHá. Jrtfc. XTX.^ tfy 
prlnicra guerra Púnica , y efte en el 
imperio de Auguílo. En el miímo lu- 
gar advierte que la Eícueia Eftoíca fe 
llamo afsi del Pórtico E/foico , fiando 
conftante que derivó fu nombre de U 
Voz Griega Stoa , que es lo miínio 
que Pórtico. Ai Hercfiarcha Arrio le 
bautiza con el nombre de Gregorio^ 
que ningún Hiftoriador Ecldiaftico^ 
antiguo le ha dado, ( i ) En otra par-^ 
te ( 2 ) llama Alumbradores a lo$. de la 
Scéta de los Alumbrados. 

En la Geographia padece afsimif- 
sno fus equivocaciones como es hacer. 
á Gilberto Pojrretano Obifpo de Poí* 
tiers en Francia , Obifpo de_ Patofóia^ 
Ciudad de A}cmani;a íituada á orillas ' 
del Dapubio en el circulo de Bavlera; 
( i ) y referir que Calvino murió- eij 
Genova , baviendo fallecido en .GU 
nebra. ( 4 ) 

Por lo que toca á la Philofophiaj 
-cafi Ccmprc fe opone á las fentcncias 
de los Phyficos Modernos las más^bica 
fundadas , y demoílradas por medio de 

Ti de 



fifí í>iM'hde los LHifátof 
tjó que refiere efte Autor ( i ) con átitSu 
ridad de Fabio Vital , que el primero 
que pufo Relox en Roma fue £• Pápi- 
rio Curfor doce años antes de la Guer» 
Ki contra Pirro , ó íiguíendo a Varron, 
él Confuí M. Valerio McíTala cá tierna 
po de la primera Guerra Púnica el aña» 
477. de Roma 30. años deípucs de Pa- 
pirio. Yafsílafccha del año 5p5.de 
Roma que atribuye al principie de los 
Reioxes en Roma ^ fe debe entender de 
quando Nanea introduxo en Roma fa 
Kelox de Agua , como lo exprefia cla- 
ramente el citado Plinio , y no en gc^ 
Híeral del principio de fu introducción 
en aquella Ciudad. 

Pol: lo que mira al eftilo que ufa,* 
no tiene cofa efpecial , si folo que al- 
gunas veces fe eleva al figurado , y mi- 
tológico , y otras fe dexa caer mas alia 
del Familiar como lo Iníinuan algunas; 
de fus exprefsiones que fon eftas 1 Calli 
que es hnena nd^edad ^JIa ! A fe que yo 
me tome buenos almuerzos de Hi /loria 
ejlos dias. Dígame por todos los Santas 

de 

( I ) PJiít. Hljl. Nat. LiW 7. Caf. 60. 



r ía Letanía, Es verdad tomo llueve Al- 
irdíts. JtfitA i" ff«*. apretón. V. Rma. 
itiere meter ¿ Arijioteies en un cejlo. 
fie argumento , Padre mia , es una' 
'an fmplH» &f. 

A vifta de eftos reparos , y reflexío- 
;S fe dexa conocer jquc no es tan fací} 

impugnar como fe píenfa-, y que en 
s Guerras de Míncwa como en las 
: Maree , no liempre él qu^ acomete 

puede Uíbngcarfc con la efpec&nza 
del triunfo. 
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ARTICULO XX. 



^ 



tpS DESADCIADOS DEL MUNDO , Y DB 

la GUrtM. Sueño Myjiico , Moral , y ^^yfico% 

útil para quantos defean morir bsem , / canter 

Jas devUídades dé la naturalex,a.Trasladolo defdé 

fu fantasía alfaptrh El DoB. D. Diego de Torra 

Víllarrotl , jíel Gremio , / Claufito de. la ünim 

verfidad de Salamanca , Cathed^ratico de Frtma 

de Matbematicas , CTc* Eftd dtvididc en tres fOm 

feles en auarto , que conftitnyen las tres partes 

de que Je compone^ La primera fe imprimió en 

Madrid el año de ij^é^en la Imprenta de Joa^ 

chin Sancbét , tiene 7^. paginas^ 'Las otras da 

fe imprimieron en Salamanca ejh, año 

de 1717 •La Segunda tiene 67»pa¿snasj 

j la tercera ^j, 

EL Autor de efta Obri « tan cono-^ 
cido que aunque fe huviera pu« 
blicado fin fu nombre ella ba^ha para 
dcfcubrirle , jjayiendofe hecho conocer 
y diftinguír el Carader de fu Autor por 
una infinidad de pequeñas producio-í 
nes que ha dado al publico , y en que 

la 



^ He I/paña. 'Artic.Xí. »|9 
í uniformidad del Icnguage , y ciertdl 
íárticalar efpirltu de imitación deno-^ 
an claramente fu origen , fobranda 
>ata determinarlo la« otras luces. 

El Publico de Efpaña ha recibido 
on aplaufo las Iravefuras de efte ingc-. 
lio^ No folamente los Iliteratos han he«- 
ho fu delicia de la leftura de fus Obras; 
amblen los hombres dodos han def- 
anfado de la tarea de eftudios mas 
cveros , folieltando lograr en ellas al-: 
[unos fcftivos intervalos : no fe ha úfa- 
lo de mas poderofo cxorcifmo para 
ánzár el demonio de la melancolía. Efte 
miforme , y cafi general confentiipien- 
o , u aprobación del gufto , nos indu- 
:é á penfar que en los Efcritos de Don 
^cgo fe dexa oír alguna agradable 
larmoniá con que fe deleyta-el efpiritu 
le fus LeAores. Xo que tenemos por 
:ierto es , que ninguno de nueíiros N^ 
:ionales fe ha llegado tan JIrca del £a.r 
nofo Queyedo. No hacemos el cotejp 
m-el fondo , y gravedad de las Doélri^ 
las; pero nos parece qug^cn eftas Obras 
ic rgfucitajel mifoio genero de donayire^ 

* I 
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^áe Di aro de les Literatos 
'dcÍQ\\Í2Láo que reyna en ios dlücurfos^ 
y exprefsiojaes de aquel graiide £(p«« 
úoU 

Debe Don Dltgo efta propricdad 
de h imitación á las nativas difpoii* 
Clones ayudadas de una continua lec- 
ción de aquellos Eícritos, Algunos han 
querido perfuadir que no contienen los 
de núeftro Autor fino robos preciofos: 
no dudamos que alguna vez fe haya fér- 
vido de las invenciones de Qucvedo 
como de los Originales mas célebres, 
fegun la coftumbre de los Pintores: 
tampoco negaremos que en unas , ú 
tfn otras pinceladas acuerda con dcma* 
iiada claridad la valentía del Orminal 
que copia , deslizandofe acafo la pluaia 
inícnfiblemente fin noiicia de la volun* 
tad adonde la lleva la memoria , 6 yi 
concurriendo cafiulmente con el otro 
'IBfcritor en unas mefmas firafcs de que 
ay inumerables exemplos, Pero no c$ 
"de todos examinar , ni calificar de ro* 
í>os los penfamientos ; y tiene fu partí» 
xixhr dificultad no cier en un juicio 
falíb > fiendo arriefgado difcernir entre 



*I tobo , y la imitación , por fcr io$ 
terniínos coafiats , y no un diiuac^^ 
como fe cree vulgarmenu, 

£a quanco a la dicción CaüelUn^ 
»o puede Mcgarfc c^ue e$ la menos im}- 

fura que fe h:Ila/en las Obras de los 
fpañoks modernos ; aunque en algu*» 
«os razonamientos ferios fe le fueiea 
cfcapar aigonos hifpanifmos bajos , y 
voces de humilde infticucipn , lo que 
contradice a la gravedad que deíeaá 
or todos «ilos femcjantes difcurfos^ 
1 numero de fus 'periodos es deíafec* 
tado , fin que por cfto dexc de fcr hcr^ 
mofo : corre la oración en fus £fctito$ 
con gracias que no fon forafteras del 
natural. La abundancia en el Idioma e$ 
maravillofa ; y antes en algunos paÚa^ 
ges llega á fer vicio el c;?^ceflb de la fe^' 
cundid^dp No fe puede íin ofender fu 
derecho . contradecir que tiene cüe Bí^. 
critor para las piezas de eíoquencia.to^ 
das aquejas felices difpoíiciones que^ 
de parte de la naturaleza fe juzgan uc^ 
ceOarias , y que fe ven qxí pocos ; vá 
D^diendvÍQ i^dcimil qoüi ^ m^ «bftir 
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^81 Í>íarh di h( LHeratoi 
íiado eftudio de la Otatotla ^ ni con íS 
imas frequente exercicio de las declama* 
clones , pues Ikmpre fe obfcf va una 
j>alpable diferencia cntxe el retotico ^ y; 
fl cloqueóte^ 

Havicndofc propuefto cafar el de¿ 
leytc con la Inftruccion , dcleytando, f 
amoneftando al Ledor , fegun el coft 
fejo de Hóíacio , y el inftitüto de loS 
Satíricos y y Cómicos ^ ha felicitado 
que concurran eftas dos calidades ttk 
las mas de fu$ Obras , trayendo cofl 
el cebo , y dukura de las invencloñeii 
ydonayres al provecho de la enfeñan^ 
2'a. Pero aunque ha hecho ferias re* 
flexiones pafa Caíllgar las coftumbteS, 
fe dexa conocer que ha ñxado con de<* 
masía la atención en las reprefentacio* 
lies fcftiv^s , fiendo muchas veces vfc 
ciofo en los apodos , y prolixo en las 
imágenes , b pinturas que nos ofrece, 
jpecando otras de exorbitantes en ti 
calidad , y numero. También fe defazo- ' 
nan los manjares por abundancia de 
fal , que en ¿ejj^do mucha muerde ,J^ 
iy^fa^oaat ^ * " - 

AL. 



'/ luganos de fus enemigos embidiOú^ 
Xbs de los aplaufos , y fortuna de fus 
Obras han deCahogado con fus plumas 
el fuego^de la emulación : no han faU 
cado otros zelofos Corredores que le 
han reprehendido algunos yerros , y el 
defenfado de fu exprefsion : unos y y^ 
Otros han eícrico con agrio y y deílem-^ 
planza. A los mas les ha refpondidó 
fiueftro Autor íifi moderar los incendios 
de fu indignación , propagandofe U 
rabia de aquellos en eiie. La Irritacioii 
le ha deftemplado hafta publicar , coti 
fcntimiento de Ipi juiciofos , propoíí- 
clones ja(%anciofas , y menos arre^la-^ 
. das con defayre de lá cordura , y po- 
ca fatisfaccion de la modeftia. Per<j 
mucho fe le debe perdonar por el de-* 
techo de pf oVócado , y mas en confi* 
deracion de un ardimiento juvenil , f^ 
de un fogofo temperamento. 

Pata divulgar alguna idea del Au¿ 
tor, hemos querido anteponer eíías ob-* 
ícrvaciones generaljcs al extraóto de iá 
Obra prefente , que fe divide en trcí 
paftes. £n,la primera Xe contienen los 

def- 



- r 



.^b4 Dtárib ie tús Lihfafbf 

defaüciados por las enfermedades é^ 
Hedica, Apoplexia, Dolor de Coftado, 
Bubas , 6 mal Gálico , y la colera mor* 
bo« £n la fegunda el frenesí , la Dífeo- 
teria , o fluxo de vientre , el Cólico 
convulTivo , la calentura maligna » y 
pcftilence , el dolor nephrltico » 6 nial 
de orina. £n la tercera traca del mal 
de Madre » de la fiebre He^ca de iai 
mugercs , de la inflamación 4^1 big^. 
do , de la Alferecía » y del Aborto. 

Kueftro Autor fe finge en la .prime¿ 
ira parte trafportado del fueño i variei 
lugares en que obferva diveribs genero! 
de dolientes de todos eftados , y con- 
diciones : reprefenta en cada uno de 
^llos lamiferable apariencia a que los 
tiene reducidos la enfermedad » ufando 
de colores vivos y naturales» De£» 
cribe bcS caufasqüe llaniají ocafionañ 
les , externas , y conjuntas a cada acha* 
<jue j los fignos Diagnofticos y y prpg^ 
poílicos , los íimpthomas que le acorn* 
pañau , y el methodo de fu ordinaria 
curación. Concluida y.á efta atencioo 
^ l^ ^9.%¿0A i 1^9$ Paji provecboía 



xicciamacion Moral conforme á la nw 
-«uraleza del vicio que condüxo al pa-^ 
cíente al laftimofo eltremo de vétfe def- 
pojado de las delicias de la vida , y de? 
MS felicidades de la gloria* 

En la fegunda parte fe Introduce 
íbñando en ia ribera de un Rio que da 
Á entender es urto de tos que lingieróA 
los Poetas havia antes de llegar al in*. 
.ficrno , en cuya defcripcion tiñe la.. 
pluma en horrores tan bportunameiv-. 
Zc melancólicos , que ofrece cali á los 
ojos en los triftes matices de la pintará 
Con la mayor viveza el efpantoíb fcm- 
blante del original ; y no podemos ne- 
^ar que efta topographia , aunque 
iplgo mas dilatada de lo que debiera» 
es uno de lo^ naejores raigos de eibi 
pluma. Dirige fus meditaciones á re- 
flexionar los enfermos , que el genio 
que le conduce le hace ver en un Hof- 
pítal de hombres donde obferva el mcC* 
tno eíUlo que en la primera parte, Ea 
la tercera íe finge , llevado imagina- 
riamente á una fala de Mugares enfcr- 
jpias , cuyas imágenes propone dcli- 
- ^. 1737. Tom. 11^ y, ncau- 



Jicaodo d infeliz , y dicíapaciblc't 
iPii>0 i que las han crahido fus an 
jos y y vicíofos defordciies. 

tila: pbi'a la juzgamos de mas i 
portancía que las demás del mlfmo . 
tor , iotírcíraiidofc los Leótorcs de 
^ no folo cu los documentos de la Me 
ciña , finó también en los útiles av: 
con qu^ pretende evitar las fuñe 
caufas dé tan penofos accidentes, 
.noticias medicas las propone 
nueva claridad , y deXnudas de 
baftarda muchedumbre de termino; 
que fucienveñirlasotros Efcr ¡teres i 
nos eñudioÍQs de la pureza de la 1 
gua Caftell^na ; aunque no dexa de i 
algtmos vocablos a que pudiera fub 
tuir otros de equivalenti; íigulficaci 
Y en las amonedaciones Morales 
dcfcubre un genero de energía , y 
gor con que deleytablemcnxc perfi 
de el abori'ecimiento de los vici 
cfeílo fin duda de fu natural eleganc 
que hace exquifitamentc apetecible 
vulgar labor de lo$ penfajmientos. 



Al 



2' 
ÍtiMfp»W0,''Artie. IXT, ^é% 

ARTICULO XXL 

cu DO PKOVlífCtAL , HISTÓRICO^ 

fil y Académico con quefeprefugnan los dcrc^ 
s y frutos , y glorias de todas las Provincias • 
fididas f qua no fueron cuflodias de alguna c^< 
Orden Seraphico ^ y fe fatisface a fu reciente 
fi orlador. Su Autor el A. i*. Fr.Juan de San 
\t$nio ( Salmantino ) LeSfor de Tbeologla-^ 
\l4ficad0r de la Suprema , Cbronifta General 
todo el Orden Serapbico , Mmiftro Provincial 
la provincia de San Pablo de Francifcos 
*fcalx.os , / fu Cbronijfa, Imprejfo en Salíala 
tnea , in la Imprenta de la Santa Crux. aÚw 
737. en quartOy dividido en dos panes y lapri^ 
mera con 17^. paginas y y la fegunda 

con iiy 

" LAMA fu Autor i cfta Obra Bfi 
;.. i cudo Provincial , feguti dice , por 
ue la efcrlbe afsi en defenfa fuya , co^^ 
10 de fu Provincia, El motivo de la 
*iíputa le propone en el Prologo , y le 
iíftoría en la parte , y pagina 2. de eíia 
, fuerte : En el Orden Seraphico*flore* 
, cía en fancidad , j^ letras una Pro«> 
, vincia de la mas cftrecha Obfervancia 
, Regular de los Defcakos iqiticulada 
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Jt^f Diario de loi LihrJt^ ' 

„ San Jofeph , formada de 38. ,Co 

9, ventos elleudidos por las dos Ca 

„ tillas , los veinte y dos en Ca^liJ 

t^y la Nueva , y los diet y feis en Cafl 

, j lia la Vieja. Corridos treinta y tri 

9^ años defpues de la Erección dedlcli 

„ Provincia de San Jofeph , la dlvidi 

,, el Vicario de Chritto Clemente VII 

i, el dia I o. de Marzo del año de i ^pi 

\y feparó vtinte y dos Conventos ,qu 

„ florecían ca Caftilla la Nueva de le 

,, diez y fcis Conventos , que floreclai 

»^ en . Caftilla la Vieja , adjudicao<k 

,3 »cftos diez y feis á la Provincia de Sw 

„ Pablo. 

Sobre efte hecho híftorial fe ha orí 

ginado la dilputa , porque el P* Fr 

Marcos dé Alcalá • Ledor de Thcola 

gia , ^if^ionerp Apoñolico , y Chro- 

niila de Caftilla la Nueva publicó ei 

efta Corte el año pa0ado de . 17J6. tu 

Tomo que intituló Cbronica de la ^ath 

^a Provincia ae San Jojepb , y en el 

pretendió probar que la l^rovincia de 

San yP oble áz C^ftiha la Vieja era fí\h* 

ción de ja de San Joicph , impugnando 

i 



'ti V. Fr. Juan que havia afirmado lo? 
ontrario en fu Chronica. 

A cftc fin , y el de defender fú 
rovincia , y Efcritos efcribió eftfr 
/cudo Fr. Juan ; y en fu primera par- 
' fe emplea en defender , aclarar , h 
iftrar varias propoíí cienes fuy as , que 
Icen en fu Chronica , y afsi llama* 
cftas refpueftas con varios nombres: 
^z, clara ; luz que def cubre ; luz pro^ 
reionada ; luz meridiana ; luz firmi*^- 
Ti f obrada j luz grande i y afsi otros 
üchos. 

La fegunda parte ocupa con la dc- 
tifa de fu Provincia , que no fue , di- 
í , hija fino hermana de la de í^» J^(?- 
'^b. Para cuya prueba propone dos 
lettiones. La primera fi los p^utos ef^- 
rituales con que florecieron los 38, 
fnwentos , antes que fe dividiejjen , fe 
^en apropiar totalmente i los 22. C01U 
mtos de Caflilla la Nueva , de fuerte'- 
¡^ los 16. Conventos de Caflilla la^ 
^eja , ni en tódb^ ni en parte puedan 
yriaffe con tales f¥uths \ y dcfpucs dé 
tíos nota]blcs ;' if'íl^tKÍftds , reíticlvc 



fió Diario di tos Littráiét 
tármativamente ^ y a favor de fu p! 
víncia ^ a la pag. i o. . refponde a 
argumentos. contrarios , que Uama4 
rentes dcfdc la pag. 41. 

La fegunda dud^ es í¡ nnü Pr^t 
Jíii fe divide en dos , qual de láu dos 
rd la madre , y qual la bija ? A efta 
da refponde con varias conclutioi 
contrayendo la qucftion general : 
aíTunto particular de la difputa. 
la pag« 58. L4 Provincia de San P< 
es bija legitima , y verdadera del Or 
de los Menores. \\. pag. 64.' La 1 
viñeta de San Jofefb no es Provii 
wiadre de la Provincia de San Pa 
IIL pag. 1x7. La Provincia de 
Jojepb no es Matriz de la de San Pa 
ni ejia filial de aquella. 

£ftá tratado el aifunto con baft< 
latitud , y exprcfion , y en algunos 
ragcs quiere el P. Fr. Juan fer reco 
cido por Canonifta , pues ufa , 
vale para fus argumentos de . algv 
axiomas , y principios comunes 
aquella facultad. £1 eftilo es Apojog 
CQ y con alguna; ^(crimoaia en par 



ii Efpáña. Artie. JXtT. ^tí 
ito'Io demás llano,é inteligible, más bien 
didado del calor del argumento,quc át 
Ll pureza del idioma , y aísi ufa llamar 
á.la Maternidad Míittricidai^ y otras vo* 
' ees femejantes,que ignora «1 Caítellano* 

ARTICULO XXIL 

MPHEMERIDES BAKOMEtKlCO-MEDU 

\ cas Matritenfes para £l mas puntual ^ j txa^Q 
calculo de tas Obfervaciones que han de iiu/trar 
' iár Hiftoria Natural , y Medica de E/paña : £x- 
traéladas de orden de la Reai Academia Medico^' 
Jiiatritenfe , por el Do¿I. />• Francifco Fernán^ 
Jíex. Navarrete , Catbedratico de Medicina de la 
Imperial XJniverfidad de Granada , Medico de 
Cámara con exercicio de fu M age fiad' , / Aca^^ 
* éhmico de Numero de dicha Real Academia: Imm' 
freffas en Madrid en la Imprenta Real alio . 
de ly 17» en qudrtoy tienen i ^. paginas fin , 
los principios» 

ES la Hiftoria natural la llave dé- 
las Ciencias , y Artes , f fu efta- 
á\o el mas olvidado én nueftrafiípáña; 
pero bien conocida fu importancia poí 
los DoAos Individuos de la Real Aca-^ 
dcmia Medico-Matritenfe , han empe- 
ñado fu aplipacion , e ¡i^enio^ en foli« 

V4 ^i- 



'3 11 D tari ó ie^ los Literato^ 

citar á nueftra Patria los imponderlX 
bles beneñcios que reiuitan de la con« 
tliitu » y exada oblervacion de la na»' 
turaleza refpediva a nueftro País : fi^ 
guicndo el exemplo de las demás *Aca^ 
demias de la Europa ^^ que es la vjrtud 
mas ardua a nueftro genio > y el docu^ 
mentó mas eñcáz para los Literatos de 
otras Facultades , que contentos con 
las tinieblas de la antigüedad , deípre- 
cian las luces de la propria obferva^ 
clon , y experiencia. 

No pueden fácilmente extra&arfe 
cftas obfervacioncs ; y afsi las propon- 
dremos en la mifma forma que las cq* 
mullica la Real Academia , creyendo 
de fu generofo efpiritu que no fe ofcn* 
dcrá de que fe dilate por nueftra mano 
la noticia de fus producciones con la 
mifma extcníion que aplica fu zelq ai 
bien publico. 

En la, introdycion á eftas obfcrva-: 
cioues fe nota que la idea principal del- 
Inftitiuo de la Academia es coudiicir 
la Medicina Eípañola al termino de la. 
naas pofsible perfccqiou jy fiendo taa 

eüre- 



if EffA^. Arth. XXtr: jrf 
éftrecha la unión entre la Medicina d^ 
un Pais , y la Hiftoria natural de cU, 
íc eligió primero el examen de efta pa-^ 
ra el cumplido logro de aquella : co^:- 
tnenzando deíde el mes de Marzo del ' 
prefente año de^iyjy. las obfervacio- 
«es diarias del Barómetro , y Thermo-!^ 
metro para el mas exado calculo de las 
Obfervacioncs Medicas, y de los ex- 
periifientos Phyíicosjy para que unifor- 
memente fus Académicos Honorarios 
fuera de la Corte puedan arreglar fus 
obfervaciones. Defpucs de exhortar á- 
los Eruditos Profelfores de efta Cor- 
te a que olvidada la civil difcordia de* 
los ingenios , fe apliquen a vindicar laí* 
nota que a nueftra Nación imponen dc^ 
tarda los Eftrangeros con la obferva- - 
cion de la praélica quotidiana , fe xtM 
conoce la utilidad maniñefta que reful- 
ta de la obfervacion de los Phcnome- 
nos meteorológicos , y Médicos , y fe 
examina al prefente el Elemento del 
Ayíe cuya obfervacion fe dirige con el 
común Barómetro de Inglaterra , y^ 
con clThermometto Floreatínos que 

auur 



tonque no fe hallan corregidos de lasl^ 
Ves imperfecciones que les han notado 
los Phy(ico«Machematicos ^ no por eflb 
dexan de fer útiles parxel ufo de Us ob- 
íervacioncs Académicas , conduciendo 
cftas para las obfervaciones Medico* 
Pra&icas que al fin de cada tne$ fe feña** 
lan para inferir por ellas el efiado de U 
eomun falud fegun las alteraciones , y 
deñempknzas del tiempo. 

Últimamente es el inteáto de di« 
cha Academia feñalar los vientos que 
reynan diariamente con independen, 
cia de dichos inílrumentos , . por fpr 
feníibles por si folos , y conducentes 
al fin que fe han propuefto i notando 
fulamente los quatro vientos cardina-» 
les. , y los intermedios ; afsiniifmo un 
viento mediocre , oCcnfíbie fe notara 
con los Meteoros , y el que alli no tu- 
viere nou , fe reputará imperceptible^ 
o levifsimo* Elíigno , ofignos en que 
cada dia anda la Luna , no fe feñala 
por falta de Caracteres , cuyo defeAo 
no fe ha notado hada ahora y por no^ 
haycrfe emprcheñdido tan importante. 
, . tra- 



1 



íaíaba|b; pero cfpcramos' que en ade-^. 
Jante no perdonará la Academia a qüan*^ 
tas ^xpenfas íean necpeíTarias para U 
puntualidad , adorno , y perfección 
¿e dichas obferváciones* Ofrecen tanm 
bien comunicar al publico el refumcni 
.anual de las obfcrvaciorfes que fe hi* 
ciercn en todo cl Rey no por íus Aca-n 
demicos , y fuplican a todos lo? Pro^. 
fcflores les participen lo que obfervarenr 
4ÍFegurando la eñimacion y y agrade-4 
cimiento. 
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.- EXPLICACIÓN DE LAS TABLAS. 

CAda una de las planas íiguienteS|¿ 
contiene ocho colunas. 
I • Denota los dias del mes» 
. a • El fitio del Mercurio en el Baf o- 
flietro. La* figrtifica el centro , 6 me^^r 
dio de fu movimiento , dentro de la re-: 
guiar latitud del Barómetro íimple de 
Inglaterra, de que fe ufa haora* 

£1 numero feñalado fobre la * át^ 
nota la linea que ocupaba el Mercurio. 
íbbre la mediocridad ;. y á proporcioa 
cuando eftá dcbaxo. ¿ i 

** El 



ff? t>Utirie los IMiféttót 

3. El Viento del día, E. Efté , "^ 
Levante. V. Vefte , 6 Poniente. N. 
Norte. S. Sur. NU. NE. SU. SE. loa 
vientos intermedios, fin tranfcendct pot 
ahora á mas menuda particion:folo que 
quando es poco lo que fe aparta del 
Cardinal , fe feñala la inclinación al in*^ 
fcrmedio con letra pequeña 5 v. g. Nc. 
^íu. Se. Su. En. Es. Viv Vs. 
' 4. El dia que hace. S. Sereno.N. Nu- 
blado, n. Nubes pequeñas. V.Vario, £• 
Lluvia grande. 11. Poca lluvia.- 

5 . Eílado de la Luna. 

6. £1 lugar del liquor del Thermo-' 
Hierro , que con el calor , afciende 40»; 
grados lobre la * , 6 mediocridad^ 
y por el frió baxa otros 40. 

7. El temple del Ayre. C. caliente. 
F. frió. T. templado , f. frió pequeño. 
c. calor pequero. 

^ 8. Lo^ Phenomenos,^ Meteoros 
notables. ^ 

Se advierte , que quando en una ca- 
ífUafe hallaren dos números , ó cifras 
¿on un * que los divide,denotan diftin^ 
tas obfcrvaciones al' dia. — 
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^fto T>iar!o de Jos tfteraíof 

ESTE Invierno paíTado ha fidó d 
los mas léeos que fe han conocí 
do en la mayor parte de Efpaña. Ei 
Madrid no le vio llover eñe año haft 
los ij. i6. y 11. de Marzo : mas ta 
poco , que a pocas horas efiaban enju 
tas las calles. Gola muchas .veces obíd 
v^yda en la aparición de los Cometa! 
Como el que obicrvamós e^ eña Con 
por mas de 20* noches ei| el (igno i 
Aries , á la parte Oriental de Vena 
que defaparcció en el primer día i 
Marzo. Lo variable áú Ciclo .en ca 
todo el mes , y aun los vientos (refcc 
prometían mas agua de la que cayo* 

£1 pcfo de la Athmóíphera ha ( 
do moderado : pues haviendo efiado 1 
Mercurio todo el antecedente Inviei 
no 6é lineas mas alto de la ^ , en ef) 
mes folo el dia 5. por la mañana toe 
en la linea % 5 y deipues ha ido baxar 
do hafia41egar á la '^ , ó mediocridac 
qiae fue en el dia 2j. y 26* y baxar d 
ella. Y afsi , el dia del mepor pelo d( 
Ayre en Madrid , fue el dia lo. que bí 
^^ ^ 4o ' y ^^ v^^ ^^A l^ubitiamente mu 



Patita de los vientos Oriencalcs en Nati 
tes , los qualcs han dominado la mayoi; . 
parte del mes. 

£1 ambiente ha eftado templadOjí 
pues en d Thermomctro de que íe ufá^ 
que en cfta Cprte tiene X^ grados de 
áícenfo 9 y 40 de defcenfo , ha eílado el 
licor todo el mes entre los ?o > 7 ' '^^ 
}^j aunque foplando algo mas los Npr« 
tes^ñie mas feníible el frio^aunque nuQA 
csi grande. 

La popular falud , aun no bíea 
convalecida de la conftitucion epidemia 
ca de calenturas del año , y aún años 
paÜados , entro en otra , que no menos 
fufto ha caufado con la univeríalida4 
de dolencias , y írequencia denluértes^ 
£fta empezó con el año por catarros 
ordinarios crndos de tos , ronqueras^^ 
y romadizos : y en efte mes fe explica^ 
ron en calenturas catarrales <, irregular ^ 
res , artríticas y y rheumaticas inflama^ 
Corlas. 

Por las obfervaciones de nvieftros 
Académicos coníla , que del numero 
de todos los enfermos que bao vlfto. 
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F>R las ancecedeií^os Tablas con&r 
haver íido mucho menor el pefa 
de la Atmofpbcra en eftc mes , que en 
d f aflTado , por hav^r* cftado el ayr© 
cargado de vapores , y nubes , qud 
han regado la tierra , y contribuido noí 
poco a la Talud. Ha havido crccédw 
fercnces dias de lluvia » en efpeciaL 
cftando la Luna en Aquario , y Pif4 
tí» ; afsimifmo vientos ^ granizo , yj 
tcmpeftad. Han reynado los vientos 
fuducftes , y con dios bi llovido , aun^ 
que la grande lluvia del- día z6. fue coa 
jtÜíordelte. 

En quanto al temple del ayre ha íi- 
do efte mes caíi i cual al paífado , y fola 
el dia 8. fe íintio mas calor. Efte .dia 
eftuvo el Thermometro ctiti j y ^^t^ los 
dias ij. y 24. fubio á los ^ grados ñ\t 
(cntirfe : de que fe iníiere-que no es la 
oiifmo baver mas calor en el ayre , tx 
fcntirlc nofotros , pues no le fentimoisr 
fok) fcgun es , fino fegun venimos difc 
pucftos , y prevenidos de los dias au¿ 
tcccdcntes : engañándonos en cfto' , co- 
mo en d mayor cabr , b irlo de Us 
* X4» -^.:■e^c- 



'3%fí Diario di lós UUrM4$ ' 
cuchas , que dio ócafíon á la pretedlcl 
antiperiftafis de los antiguos. 

En elle mes han üdo las enferme 

des una quarta parce menos que el | 

lado , y de menos agudeza » y pelí^ 

La mitad de ellas ( fegun la$ obfei 

cioncs menfnales de ios Academia 

ha eftado caíi igualmente partida ei 

las calenturas Omples rheumaticas^j 

rheumatico«inflamator¡as de la confl 

cion paílada y con una feníible dt 

nación de fu efica^cia » aunque vn 

malignas, excedió el numero de los 

lores de coftado a las demás. £1 r 

de enfermedades difperfas ha íidc 

gun efte orden : calenturas intcrmi 

tes y iarampion , cólico , colera ii 

bo , Eriíipelas ^ Afma cpnvulíivo, * 

thalmia , Hcmoptiíis » Pafsion H 

rica , Pulmonía , Hedica , y tal i 

Hemiplexia , vértigo , y Alfereciá. 

rhe urnas , que el mes paíTado infi 

ron mas las fauces » pecho , y p¿ 

fuperiores , eftc mes. fe han expllc 

en las inferiores coíi diarreas , c 

rías , nefritis , diíentcrias , vomite 

kciDorroidas» 



r íú^ fymptomas que han prevaiectv 
éo tñ las ^udás , han fido vigilias^ 
fudof es^ . diíícii refplracíon , y dolores 
irheumaticos. 

La$ enfermedades fe han termina^ 
do bien por fudorc$ , diarreas , copia 
¿e ormasi , hemorragias , y falivacio* 
nes ; mal con fudores , y diarreas cor* 
liquantes ^ inflamaciones internas, gaiv» 
greñas , y alferecías. , . 

De los remedios que aprove* 
fcharoíi á la conftitucion , han Ikvado 
la palma las oportunas fangrias : los 
Üiluentes moderados : han aprovecha- 
ndo : los cxcefsivos . antes de cocción^ 
lian ..duplicado , y alargado las ea* 
íermedadeSt Los vomitivos en la alferc* 
cia probaron mal. Las fangrias promp- 
«as en el afma fufocante , hicieron ad» 
jnirables efeoos. 

En el Real Colegio de Niñas dd 
Patrocinio- 9 ha iido notable el Phenq« 
4nenó de un hipo útttmarofo ^ fcmejante 
al que padece una gallina quando ie 
4Üioga con la comida , 6 con la enfer- 
joedad que en eft» ave llama el vulgo 



TiPitéL.' Invadió á una Colegialk 3 
prmcipío del mes paflado , dándole «^ 
con fuerza , y frecuencia , acompaña- 
do de dolor en el pecho, fufpiroSi 
angnftia , y palpitación de corazón** 
'Duróle cinco dias : repitió i los ocho, 
ydioentoces lo mifmo a ^tra , que 
eftaba con tercianas con gran propen« 
£an á reír : y de aqui fe fue pr^pagan^ 
dohaña ao, Cplegialas de difcrei>tei 
complexiones , y edades^ é invadió 
a otras tres y 6 quacro la opreíion áá 
pecho , fin el hipo^ 

' £1 feñor Don Alphonfo Lope, nue6 
.txa Académico, Medico del Colqgio, 
<on fu maduro juicio , y erudicioB 
formó varios fyftemas para'bufcar la 
<caufa , y la curación de eftc nuevo , y 
molcfto fymptoma. Concurrió otro 
Académico por orden del feftor Pro- 
tcétor Arriaza : y teniendo folo por 
cierto fcr caúfa común á todas , y par- 
•ttcular a la cafa / fbfacaron del Cole- 
gio , y íin mas diügencia fanaron. A 
ttltimosdeeftc mes fe reftítnyeron co- 
tias. « y.repicióá algunas , quffeman- 

tie- 



^Ctiiét^cop él , fin hav^r peligrado uins 
guna ,. ni .havcrCe dexacio .penetrar l:v 
verdadera caufa de cfte raro Phenome^ 
no » quedando -Jasjpafi. p^^bablcs íoU 
pccha$ fobrc efluvios ^íubíeíraneps , jj 

baftance; c^mpo , abierto A:l% curiofidaj 
dciaPhyfica* .: ; , : . 

Para él mas clarp, cpnocltniento de 
las enf^rnaadades. que han corrido^ 
ñenáo las del pecho : Jas mas fatales^ 
fe han hecho por orden de la Acade»;» 
inia diferentes diflcc^ioi^es Atutom!-' 
cas ) por nueftro hábil ,, y labpriofe 
Diíleddr el feñpc Don : Joan de. í^íoj 
López ^ 4^ que fe irán 4^ndp alguno; 
cxemplo^* • , 

A ijná niugcr , que murió de pul- 
monía eidia I $ « de e(le n^es , fe la ha-» 
Uaroa e.n el Pcjricajrdio i ó. onzas d^ 
fuero amarillo, y en la! duplicadura 
de) Mediaftino lo. onzas de fuero ver- 
de : el pulmón derecho por I4 parte^ alta 
cftaba como efcirrofo-, y pegado á Ja 
pleura , y por la inferior manchado de 
blanco , y negro : el izquierdo tseñido 
con variedad de los mifmos colores, 
'" - • " T aun« 



|j4 tíiJmiitós tiééráUs» -'. 
jninqae fio adheíion. Lo raro tti l[i 
tffta fe encotitrafle con io\oB quati 
días de enfeniiedad. 

Un Albañil quisquagenario robi 
tt> murió pleurittco , y fHilmoniaco 
Úiz 6. Se iiiftco el 4¡a jo. ác Abi 
Se hallo el pulmQivlaxo csXi garigrec 
do y y la parte derecha pegada á la pk 
ra« Efta mcmbratia eftabá de un co 
ohícuro , y todos fus vafos inchad< 
y Varicofos , que cftendída fobrc 
papel ^ fe dexaron regiftrar los que 
más ^ fe ven. £i .Pericardio contei 
diez onzas de fuero amarillo* £ti la 
bidad finieftra del thorá/ havia coi 
un quartillodel mifmoíuero , y fu^ 
tancia como apoftemada. De eftas 
otras diííccciones coníla la copia de 
creciones ferofas ^ que ha concurrí 
a las partes internas en eftas cnferr 

dadeszy es muy cónfiguiente el alivj 
que han tenido por loS fudores 
oportunos. 
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^ j iS Diario de los Uferátof 

LA gravitación del ayre ( 6 yi lee 
gravedad efpeciíica , 6 clater , b 
ambas cofas, de que por ahora fe pre£> 
cinde } ha (ido cl\e mes algo , aunque 
no mucho menor qup el paíTado. Los 
vientos han (ido muy varios , (in em- 
bargo de havcr dominado los NorteS| 
y fus colaterales. Llovió les dias !# 
ii. ij. 15. i<í. ly.yiij, 

£1 tiempo ha fido correfpondiente, 
áanque por la mayor parte templada 
£1 mayor trio fue en los dias 24. 25. j 
a ó, hafta los 14. de defcenfo del Ther« 
inometro. Sin embargo fe (intio mas d 
Irlo los dias 17. y 18. (iendo menor , ] 
cfto porque fue prompta , y mayor la 
inintaipion , pues en dos dias baxó 6. li* 
jDieas» Los tres últimos fueron tos ch 
¡mal calor. No obfiante , apenas el día 
30. por la tarde fe pufo el Thermome* 
tro en la* , que es el equilibrio dd 
frió , y calor de Madrid. Tan patentt 
es el engaño de nueílros fentidos » ) 
tanto lo que fe dexan prevenir, y preo- 
cupar. Solo es coligante la naturaleza, 
obrando) por furprccUas ^ y mecánicas 



di E/paña. Artie. XXTL i^f ' 
; l»as enfermedades de efte txi^s hart 
fido ca(i las mifnias , aunque en numeAf 
ro algo mayor que las de Abril. Las q2la 
Icntura^ át la conftiiucion catarral paf^ 
£ida han fido menos dañófas í fin em^' 
baf gó fon las que mas han pr^omina-* 
lio. fin fcgündü lugar efloref cencías. ctiJ * 
taneas de benigna condición , faram^' 
pión , b^tros , falpuhidos , herpes , cri^ 
(ipelas y y Otroé tumorclllos fuperfi^- 
cialesjf 

En tercer lugar calenturas intcfmi-i^ 
ttntes « las más benignas ^ p^ro reinci^f 
dentes, y fuccefsivas á otras qUalefquitf ^* 
ra enfermedades^ 

Dolotes de coftádo de mediocre fl^^ 
türaleza. ^. 

Calenturas inflamatorias de la ¿ónf-*^ 

-' tltuclon paíTada , que fí no hicieran ecos* 

a'^lla , yá no ferian notables. . ^ [ 

Las itiugeres han padecido muchtf 

de pafsiones hifteric&s , cólicas , y vcr^' 

tiginofas. 1 

• Ha havido algunos afeaos At pe« 

cho , y foporófos t y lasenfctmedadea' 

Svariashan íido las^ de los mefes paflfa^ ^ 



^iñ Diario de los Litif^aw 
'dos , aunque el numero de los qñilíai 
muerto fue mucho menor» 

Las terminaciones buenas fe lognk 
ron por fu dores , y algunas hemorra- 
gias. Las intermitentes fe han folídoí 
terminar por sí folas fin Feñrifugo ; j^ 
aunque fácilmente han repetido ^ £siclW 
mente fe han buelto á curar. 

Las fangrias moderadas probarooí 
muy bien. La quina fe ha ufado con fe- 
guridad en las preñadas , y aun en las 
paridas» 

w Los diluentes txcefsivos no han def- 
tropeñado la expeftacioh de los Medt-f 
eos ; y el agua dada en cantidades ha fo-* 
lido engañarlos y y mas k los enfermos. 
Algunas mediocres terminaciones 
ha havido en dolores artríticos» Las 
enfermedades del pecho fe terminarott 
funeílamcnte por diarreas^ y edemas de 
las piernas : el farampion tranfmucan* 
dofe en cólico , y el dolor de collado 
por cfputos negros. 

' Juan Gil , natural de Villa- Rochaj¡ 
de edad juvenil , y mediana eftitura, 
íkP. SPfiducido al jHpfpital General pri« 



, 'Í€ÍfpiMéi3írÍÍ¿.XXt1. fi9 
^iAó ¿t lóá kütiáóAi dúnque al^áreceiT 
tó dfl Oído i t'ués eftaúdó íietnpre con 
Jbs ojóíi céttaidós ^ <)üañdó le haUaban 
ípé ^ptttzH inas. Tchii total repu|;-« 
taneila al álítíieüto^ VctMttb áfsi cifM 
^üentá y ixñ.áiái fin caleiitútá^ Kó fct 
ifipo la ócafíóti^ ni él t)titicl|^i6 de fu 
tnferoiédadtf . Tolete toda la tt^nlar^ 
te^fiexiónadaí y bien ordenada ctitaciod^ 
dift^í^ftá t)6c el íeáór Üon Júaft ét íb& 
Ifafmendi , liútilro Acádeáaicp i^ y mu^ 
x¡6 muy extenuado*, j 

Se abrió el cadavcí p6f hucíro í?Jf# 
/e¿íor ^^ A6 havi^pdofe eo^oVit^ado em 
ti todo cóía notable ^ fe exaófi^ lí Ca^ 
beza con mayor cúic^add^ 

En el feno lopgitOdinatfc ciicóntríí 
nñ pólypo de^tóda 1ü k>rgitDd « que tc^ 
nía unas producciones , b raíces bpidaf 
a los vafos fangüiféros^ Entre U¿ Me«< 
niñgés ^ y U fubftánci^ cortical íe hall$ 
mucha cantidad- de fuero, la PláMa^ 
ter ca(i liquida ^ y mucilagiñofa. las 
ataduraá de lá dura al cráneo tan dif«' 
fuellas , qué fe pegaban a los dedo^. 
lafubftancia cocticaí tavificada i y más 



r 



*)4A t)tárh de Jos tititátoí 

blanda de. lo ordinario. Las otras Caví^^ 

dades , 6 ventrículos llenos de fuero Xu 

^ido^ algo pálido^ Las glándulas dd 

plexo choroydes eftaban hinchadas j é 

inflamadas , de color fanguineo baxo« 

La fubílancia medular cafi convertida 

€n gelatina , y lo mifmalds principios 

de los nervios. La glándula pineal hin^ 

ichada , del grueflb y y figura de, un gar^ 

banzo. Es dp admirar , que en tal 

; difpoficion vi vicife tantof 

dias. 

h*é »^«¿ '**f 
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Jo RACIÓN FANEGYBJC4Í A EL- GKANDB 
A^óftol de Navarra S.^SatítrmnOf^^en la'folemr 
nefejiividad^qüt can ajfifiericta del Illuffrtfsim» 
'Cabildo de la Santa Ighfia '^ le (¡onfagrq la NohU 
lifiima Ciudad de Famphñay agradecida ^/ ¡^enu 
ficto de hmnr .plantado en fu am^no fertÚifsim^ 
jierrepoléS^nia Piyarrancando la$ efpinas^ abrO'- 
Jos de la Qenúlidad^xo el P.D.Ifidoro Ff^ancifcf^ 
^ndres i Mo/ige Be^diélino de la Congregaciofi 
^ Cífiercienfe , déla Corona de Aragón ,/ Navarrc^^ 
en ti Monafterio de Santa Fé^y Leétory entonces ^ de 
* Artes en Id Real Caja de Nuefira Señora de IfL 
-•Oliva y Í>oB. en Sagrada Tbeologla y Examinador 
. fy/ioddldel Obifpado di Albarracln yjf Leéfor ao^ 
^ual deThe$lp¿íí^en fü Religión yt^k. Segunda intf 
^frtfjíon. En Afadridí En la Imprenta de Lonens^ 
^ f^ranclfco Mojados^ año ^. í 7 5 ?• er^quarto , z-jp 
pjgin.fin otras \o, ie principios y y Aprobación 
nes. Se vende 'éH cafa de' Juan de Buytra- 
"go ^ calle 'df la Montera» 

a '"- 

AVifta de la gran fama, aceptaciooi; 
y general aplaofo , que logra ef- 
^tc Orador , pareciera notable omlfsiony 
fko hacet en ñueftro Diario memoria de 
'Pnodftlosrafgoi'dp fa elo^ucpcjn» V 
i. ' T}^ B« 



po maniíeftar al publico la .competéné 
cia dt fu pluma coin fu yoz* ^iipgue las 
Obras de efta efpecie , ^educidas i 
jCprnpendiQy pa4ef:69inasquc otras^ y. 
^ paflb (^t píorder) la n^catal prpppr- 
ciori del cuerpo , (uelen picrcier modia 
parce delaloia^ poutpdp fe ha procu- 
rado refujn^r 't\ pr$fente ^ícrico en la 
mejor íprina c][ue ha (ido pofsible , con 
|a confían^^ de que fuplirán los defec- 
fos delpxrra<%olas reflexiones delcxa? 
^en que le acompaña/ 

^a U Salucacipn empica nueftrQ 
Orador Iqs mas vivos colores de fu re? 
j(hQrica cp pintar ^s (omitas ^ horro- 
Te!; 9 ítlencjip 9 ÍQledad , y confuGoa de 
'|a noche ^ y afsimlfmo los j>e!iigñQs in- 
jBuxQs , y m^rayillofp^ ffcAos 4^ U 
llegada 4^1 Sol , comparando cpn uno, 
y otro ;?xpe<$aci}lQ de la naciiraleza , af- 
j^ las tinieblas de la GentiUdad , en que 
ya^ia Pa^Dplona atitesde la ycnjdst de 
fu gf^nd.* Apoftol 3aa Saturnino , como 
}as mzes de la Fe, con que luego que 
«pafí^cip , iogrq nuevo $oUluílrar ^quc- 

Sa Ciudad* Para aplicar á aquel Santo 



9á perecido titulo de Sol , fe vale dt 
yacías alufiones de U antigüedad , y 
mitliologia : Nq folo ( dice efte Autor ) 
porque los Aniiguos Uap^aron Alytrm 
él Sol , ^ cjle es diftintlvo de nujeftinti 
Apqftol por fu dignliéi Epifeopal , fi-^ 
no porque^ los Mithologicos juzgorjon d, 
Sol iniiftifito de Satump > fuyo dlmu 
imtivo es Satuminop 

Defpues de efte cotejo , combinaw 
idas conlac^enadeoroy y águilas de 
Júpiter ifts circunfta^ci^s del Sejrmon^ 
ique fe reducen a la afsiftencia de los 
Cabildo^., el Ecleíiaftico , que ligue I» 
Regla de San Aguftin^^ y el Secular^ 
que concurre en /em^rjant^s feftivida^ 
des ad(Vi>ado £on prei:idías cadenas;» 
y ponderada la devota gratitud de eC¿ 
tos doseftados álos beneficios de San. 
Saturnino^ demucftr^ cifradas )a$glo«; 
rias de tdt Pueblo , y del Sanito en la^ 
redes j AZ^ueen¿^s ^ y cadenas 9 i)ue her«. 

mofeaban las Colurnaas il&l Tciiipl^ 4cí 
Salomón» Y sroncluye, q?^ tudois /r*^- 
£et M¡ MjftéH^to ^ fodolumi9forhs0lfibjefpi 
/oh tlQrfidfr^ $sfombr^\^ ^w; U ^ijA; 



iuridad con que difcurn ; pera ét bu§é 
tíüa tenue , por el Jitio en que vive..t..i 
'4 quien di pábulo el fruto de la olivél 
^on que pars no apagar/e ^ ba menejltr 
#/ oleo de la gracia^ 

Paffando luego a la introduccioa^ 
y toQiando el (ig^ience texto de San Lu« 
cas , cap. 141. QuisRex iturus commit* 
tere beÜum adverfus alium Regem » non 
prius fedens cogitat fipofút eum deeem 
mUlibus occurrere ei \ Ó*€. Compara con 
jpfic'belicofo Rey, propuefto eo el Evan-^ 
geliQ a San Saturnino , aue ha viendo 
f mbiado por ^fimbaxador a . HcÁieftO| 
(u Difclpulo , á Pamplona ^ para que 
combidáíTe á aquel Pueblo con la paz 
^fJefu-Chriftó; y refiftiendofe elene-^ 
migo Luzbel á la etnbaxada » vino el 
miüno valeroíamenre^ dcxandb fu ObiC* 
pado , á conqui(lar fu ob&íaacion, 
£}e efta animofa venida del Santo , co- 
ína del favorable recibimiento que bar 
|i¿ ^n los do Pamplona , forma do8 cir- 
f:unftancias , que dividen fu Sermoq 
en dos puntos : el primero , lo que Pam- 
flgif0 dfbe ¿ ¿atnrififfpi y^lfcgundfi^ 



fá ' pie dibe Saturnino d Pampl^a^ 
j/os tíiocivos» que^ie ponderan en el 
primer poínto ticne^^ P^uzíplona p;ira 
€ñÍTi obligada á fu* Apoñol 3an Satur- 
nino , fon y el qae deílmyó los Idolos^^ 
y demolió los Altares pro&nos coma 
Mr»Jx>sías, y que venció dificultades 
para venir á traerle la luá de la Ee ,xx;- 
eedlendo á fu Maeftrb San Pedro eit 
efta ocaíion , pues no folo fue más fc^ 
líz 9 fino mas fiel en :fu viage , que el 
Princijpe de la Iglefíá en fu Davegacioiü 
Pruébalo afsi : A Pedrú le fiie precife 
un mandato de Cbrifia para que Ue¿aPai 
d Saturnino haftb una injinuaciúñ ^e 
Pamplona para que viniera : d PedraU 
llevó fu proprpa necefsidad d Uvozi 4 
Saturnino le traxo la vozdelap^bHca. 
neeefsidad^ En Pedro fue el arriba edn^é. 
venieneiá para líbrarfe^del golfa X 4^ 
Saturnino fue lavenidd impulfo de fa 
eatholicozelo. ' •" 

Se dilata e^i declarar los medios de 
que -usó para reducir á losmoradores 
de Pamp/lona , manifeílándo , que al 
modo que Dios conduxo los Magos á lá 

Fe 



<. ''' ''•* 



JFé con lengua de luz , afsi too lotlM 
t>k>s y como con armag de Ihccs > rc« 
duxo Saiturnino a aquellos P^cb^Of : y 
que fu lengua era )/r¡lUnte ¿fp'kda ^ coa 
que á un tiempo cnfeñab^ las máximas 
ccleftiales , y hería los herrados Ái&Z" 
tnenes de los Gentiles. Para cfto alude 
ál Perfonage dtl ApocalypGi ^ .cuy ü diet 
tra efmakaban iiece sft r ellas , y de cu- 
yos labios £alía» una. eípada. Aquí fe va« 
le de la erudición profana > apropiaa« 
do alegoricamento a San Saturnino la 
ciircunftancia de fet uno mifmo $1 Dios 
Pan , y Jove ^ con tener difensntes ín- 
fignias i efte un rayo , y aquel , un inf«* 
crumentomu(ico:pues W rayo ardieth 
Ée :con que emcniU aíjuei Santo Jos éni- 
mas ^ jíntraba dul^ftnfntf por los fen'^ 
tidos y y ¡o que fui en el peebo ray0 
queinjfamabs .y fi efeucbo JMve aeen^ 
ta^ que fufpendh^ Y advierre ^ que no 
lleva eaVu dieftra^efpada cocao fu Maef* 
tro San Pedro , fií^o leíftrcUas como el 
mencionado Perfonage del Apocalypfi; 
¡porque ideandofe la Fe en la mano ^ y 
haViendola de incroducic ca Iqs bUo- 



flpSj y dóciles corazones dcik>sPatn^ 
pelonenfc$ ^ pafiendofc di Mf^tcbés pa^ 
•r a guiarlo t^ fupr^ fnpfrfiíáú efpadá pa* 
ya rendirliüf Pfro otra lioas crecida 
-deud^ j^ni:i^pip)t9 cl ingenió dé nueftrb 
VOradori y ^s , jque B^tornino fue el 
origen d^ los \>tXitfíQ\o% j^ y |^aci^s ^ que 
idebe jiSanFprinin '• porque ^epujdie- 
ra hacer milagros éfte, fi aquel pohü^ 
^ieíTe vepido á aquella: Ciudad , y hu^ 
ryiejOfe bautizado a San Fetmítv ^ ^em^ 
do prfcijb ii^ riego para qui fs logre H 
fruto f ■ ■ ' . ^' 

f Deacju^ palta ^ mover la queftioit: 
A quien pertenece laCluda4 de Pam« 
piona? fi áp^rmin^ que la honró coa 
-fu cufia y lo ^ Saturnino ^ que la iluf- 
jcró cofi futdoifbrina ^ Y refuelvc, qiic 
cónfpirah ']Fern}in ^ y Saturnino a en- 
Tiqueccrlí de honores , y privilegios, 
fiendo Fermín 4c Pamplona , porque 
)e prpducjp , y Pamplona de Saturni-* 
pp , porqvie la redime ; lo qual intenu 
probar con dos jrextos , el uno de Moy- 
ses , y el otro de David , en donde 

aftas yá» fe fcalléB íPftcffadps , y 

ptras 




'34^ Dtáfhde ios tífiUtáí 

•tras otnltídos los prooorntorcs #tfir/ ^^^ 
meus: y concluye fer Pamplona de S¿ 
Jtarnino , aunque Fermín fe;i de aqueUa 
Ciudad t ff^pí^cjlo qu0 el úbfolufo do^ 
minio' mas fe coneede a la benigna scf- 
4Íoh4c fidimir , que ^Á U Cé^fudidéi 
b^nrofa denacer* 

Y de no coiiftar afsanifmo de ú 
evangelio » que la Ciudad cavieíTe poc 
fiíyo al. Rey ;• si folo , que el Rey I4 
nombra fiiy a : ( arguyendo efto ultimo 
iJominlo^ y noafedo}ia«a por confe- 
quencia , que el unir el afedo con e} 
doniinio , quedo refervado' para aquel 
gra<>de Apofiol i y dk ñn al primer 
punto. 

£n el Xcgundo explica ^ lo qift debe 
Saturnino á Pamplona , refiriendo el di« 
ligerite zielo'con que aqudlbs Ciudadar 
.»os coacurrierpn , por eTpacio de tres 
dias 9 á pír la palabra de fu Apoftol i fi- 
neza » que encarece tanto' , que la ance- 
.'pone á la de la Efpofa de los Cantares, 
que llamada tres veces por fu Efpofp 
:.para fer coronada , no acudió á fu pre- 
fcncia > quando la Ciudad' de Pamplo* 



US 5 llamada fola una vez por Saturnia 
lío para fer convencida ^ ( fiendo el de;^ 
Mríe vencer el entendimiento marty^ 
tío ) acude al inftante 2 de cuyas cirw 
cuuftanem infiere , que ^./í aun ictief^ 
t0s dejbios fe dcndita la E/púfa dt muy 
émant€ye¡ amor de Pamfiona con Sa^ 
fumino es mas ardientes 

PqnácH con el excmplo de Chrifto,- 
ique fe conñpádecio do fu^Pueblo 3 ( por 
liaverle eíle oído tres dias) lo mucho 
¡que debe eftár obligado Saturnino á U 
docilidad 3 y agrado con ^ue Pamplona 
artcibio (us tuces , y la prontitud de fus' 
fiioradores en abrazar la Ley del £van« 
gelio 3 muy diverfos de aquellos , que 
fio confeíTiron la Divinidad de Chrif- 
to fino defpues de los prodigios que fur 
cedieron e,n fu Muerte , pues la puntua- 
lidad heroyca con que fe convirtieron^ 
acredita la Divina eloquencia de aquel 
léLpoftoK > 

Continuando en elogiar la apacible 
docilidad de aquel Pueblo , dice 3 que 
informado de ella Saturnino por medio 
út fo Pifeípulo Honefto ^ pafso á élegit 




] $o . Diario ie los tJUrMói 

aquella Ciudad para theatro de fu pr9« 
dkacion , y que mereció aquella elec«^ 
fion , al modp que la: Ttibude Juda 
mereció fer cfcpgida de pio$ ^ porque 
al falir de Eg^pta feqaló fn fidelidad, 
entregándote á las agu^s U ptimera: 
afsi también Pamplona aparecida ájor 
da en fu divifa: del León ^i^ntre^andofe 
al mar de Saturnino para beber eñ fns 
raudales lat Fe , mereció fer elegida dd 
fuApoftol. 

Otra fineza más halla en losí^aái:' 
pelonenfes , que venerando la Luna con 
nombre de Diana^ en el mifmo Teínplo^ 
que confagtaron defpues á Saturnino^ 
al acercfarfe efte animado Sol de la Tt^ 
agradados de fu eloquente claridad , y 
perfuadídos , que Diana , conio Luna 
eftaba fujeta á mudanzas ^ y Saturnino, 
por Sabio , feria Sol en la firmeza, le 
quitaron á aquella Diofa iñconftante el 
Efcudo y y le pufieron en manos de Sa« 
turnino , quien , a vifta de exprefsion 
tan generofa , fe obligó á fu defenfa , y 
patrocinio. Todo cfto lo authorlza con 
varios textos , y concluye trayentk) d 

d 



^ íimií del Monte Tabor ,- en donde áiU 
curre brillo el Sol , y ñola Luna ,. por- 
que alli predicaba una voz a Jefu-Chrií^ 
to ^ Hijo verdadero del Eterno Padre^; 
pretendiendo , que del mifmo modo^ 
haviendo predicado aquel ApoQol á Je--' 
¿u-Chtifto , Hijo de Dios verdadero j en • 
d (itio de aquella Iglefía y es jufto fif^ 
flsndizsa tn eUa H Sol Saturnino ^co'*' 
mo lucia ti Sol material tn el Tabor jpa^^ 
ra que exaltado por los Pamplonefes Sam - 
fumino j y Diana abatida^ quedé tam-' 
hien efta deuda acreditada. 

En la peroración compendia, no to- 
do el aíTunto del Sermón , sí folo la ef-* 
pecie de Diana , que queda referida , y 
acaba el Panegyrico con |ina larga apo&- 
tropbe al Santo. ' ^ 

Efte es el diíTeño de la Oración P^w 
ncgyrica : otro metiiodo diferente del 
que tiene, huviera contribuido no po« 
co á la claridad , y perfección de fu ex« 
traAo ; pero como quiera le dífcurri-i 
mos ftííiciente para el finque nos he- 
mos propuefto. Suponiendo , pues -la 
yiveza ^ ingeoiofidad , y demás prendas 

ora- 
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oratorias , que rbticurren eñ fa celetírt 
Autor , palTaretnos a formar el juicio de 
la obra , acompañado de algunos repa^ 
ros inexcufables* 

La idea general de la Oración t% xt¿ 
guiar : la divlíion , aunque coman, ade«^ 
quada , y propria del aflunto : las prüe^ 
bas , 6 razones de que fe vale para per- 
fuadir fus dos puntos fon solidas ; pero 
no parece tienen la invención^ rarie^ 
dad 9 y realce correfpondientes » pues 
las del primer punto fe reducen: I. á que 
San Saturnino deftruyó los ídolos , ]^ 
demolió los Aleares profanos de Pam- 
plona: IL que venció las dificultades 
para venir á traer á aquel Pueblo la luz 
de la Fe: lU. que bautizo a SanFer- 
min. Las delfegundofon:I« que aque-' 
lia Ciudad oyó con prontitud , y docí« 
Itdad la palabra de fuApoftol : y IL 
que renunció el culto de la Luna para 
entregarfe á Saturnino , y abrazar el 
Evangelio* 

Todas eftas propoííciones defnu^ 
das cot7!f€y eftán de circuníbmcias part!«¿ 
colares , podían comjgrehenderfe en 



Prevés claofulas \ haUanfe no obftant^ 
ilbultadas con hiñnltos cotejos , repa-. 
rosyalufioncs, y pinturas, que en v« 
¿t iluftrarlas^ las confunden j yáfra 
porque íio fe oblcrya en eftos adortíós 
la moderación , y economía decenté ]h 
yá' porque carecen de las tranActones 
•neceíTarias , ayái de Ja orden , y col6cá^ 
cion debida ^ anteponiendoíe lo que 
-debía pofponerfe : defeélo que fe expe^ 
^TÍmenta aun en los miembros más eífen- 
cialcs del aíTunto ^ como es poner , qtre 
San Saturnino venció dificultades paf^éí 
venir atraer la luz de la Fe' a Pañfploña^ 
defpues de haver dicho , ^ue ctejfrüf$ 
lot ídolo i^ y y dimolió los ^Itar&s déajM 
Pueblo , fiei¥d& lo uno poñeriór-á lo[ 



^otro. 



Más arettdiendiy á tos repstps)tíi[í 
iubftancíales , tío podemos déiálr'^Ee. 
flotar U aplicado» de algunos téxtbt/» 
afsi fagrados-, dt>mo profaito^ , qüie^MÍií 
fiodlccnloque ptcrende elOradoF,^ 
íc oponen á dio direélaniente, ' "^ 

En b defcriipcldn , que hace íút 
¡T^tnplo de Salomón , dice , quehspin^^ 

AM lyiTSúmolI. \ 2 ^ '$ih 
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r$uras f como fi tuvieran aUnA , áefátá^ 

p^Tábafl las paredes » afeóiando que ¿j« 
fiaban con los hombres ', interpretando 
,a<|uel lugar de la Sagrada Eícritura : Ei 
fecit in eis Cherstbim , ^ palmas , (^ 
:pi£Íuras varias quafi prominentes de pa^ 
-rieti j & egredi entes. ( i ) Qnc es de- 
^€ir , bizo en ellas ( las paredes } Cberu^ 

bines j y palmas ^y varias labores ^ó fi^ 
.¿tiras , que /obre/alian ,jf cafi Je spar^ 
. toban y ó defprendian de la paitéis De lo 

que fe colige que .entendió el texto , re- 
. firiendofe á la común expreísion , cooi 

que para ponderarla viveza de alguna 

iaiagen pintada folcmos decir , que fe 
*íale del lienzo \ pero efta inteligencia es 
.contraria á la letra del mefino texto, 

pues quando la Efcritura ufa de aquella 
;,voz: quafi prominentes de par i efe , C^, 
agredientes , hablando de las figuras, 

que eftaban en elTea^>lo , no preten- 
de «xpreflar la viveza de ellas , fino dar 
fZ entender , que eran obras de relieve; 

eñtendiendofe aqui la voz pi¿Íuras , no 

por pinturas , b figuras humanas pinta* 

das 

(i) Ri£*lfb* S*tap.i^virf.tf. 
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Has en fuperfície plana ; porque no conf « 
-ta huvieáe tales en aquel Templo , fino 
por varias labores , y figuras de cfcul^^ 
tura , como lo convencen los textos fi- 
guientes : Et Jctdpjil in as piSiuram 
Cberubim , & palmarum Jpechs , &" 
anaglypba valdt prówtMntiít. ( i ) £¥ 
feulpjit Cb^ukim , & psímas , ©^ eala^, 
turas valde eminentes^ ( 2 ) pues el vef^ 
ho feulpjit , cfculpió , que fe halla aqui 
repetido , y junto á la voz pióiuram ,"110 
dexa la menor düda^fobte eíle punto« 

Al fin de la p^g. 24. añrma, q¿^ 
Jitmprtfut peñfión de Leones generofis 
vivir inquietamente fujetos i las crtte^ 
les affeebanzas de Cazadores rohujlosi 
quando el mifmo texto : Leo veíi$attaná 
injidiatur femper^ ( 3 ) que alcgaen apo- 
yo de efta proppficion , fignifíca todo 
lo contrario , pues expreíTa , que él 
León pone fiempre ajpchant^as a la caza*, 

En otra parte , ( 4 ) tratando de Ju-< 
plter, fe explicí afsi el erudito Padre« 
Efcttve Homero , que le pintó la amti^, 

2 2 g^t-' 

{ I )Tbid. verf. 32. ( 2 ) Ibid. verf. 5 5 . 
( 5 ) Ecclcf.wp.27tvrf/i I. ( 4 )fag^^^ 
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gutáéi con una csdena dorada , que def^ 
frendid de la szmI Esfera : Catenam 
suream de Calo fufpcndenies. ( i ) Lo 
cierto es, que Homero no efcrivefe- 
mejante efpecie, sííblo pone en boca 
de Jupicer , para perfuadir á los de- 
más Diofes fu omnipotencia » efte fimil: 
Si dudáis de mi foberano poder , expc» 
rimenSadle ,o üiofes » colgando del Cié* 
lo una cadena de oro : tirad de ella 
todos juntos , Diofes , y Diofas , y pe- 
rdis , como por mas que forcejéis , «# 
fots capaces de arra/lrar del Cielo d la 
Tierra al gran Júpiter i pero To ^Jiem^ 
pre que quiera , levantare efia cadCHai 
y juntamente con ella toda la Tierra , / 
todo el Mar y y defpues la ataré al 
rededor de la cumbre del Olympo , de 
peanera que queden pendientes de ella 
todas las cofas : tanto es lo que tteeede 
mi poder al de los Diofes $ y delosbom* 
hres. Por cuyo contexto es evidente» 
.que Homero no dice , qne le pintaíTe 
iá Júpiter la antigüedad con una cade- 
na dorada » y qur ni aun el miímo le 

pin« 
li) Hom^v^íUad.ii 
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pinta afsi; fino qut introduce ajupi«i 
ter , ufando de la mencionada expreC- 
fion alegórica. Ademas de efto , ^ue 
antigüedad puede citar Homero p no 
cenociendofe Autor profano másantlv 
guo que el : y fíendo el Padre de los . 
Diofes > y de toda la Mithologla , de 
quien todos han copiado las pinturas 
de las Deidades fabulofas, como ha^ 
via de alegar el teftimonlo de otros pa« 
ra eftas mif mas pinturas? 

Finalmente , las ftequcntes alego- 
rías , y comparaciones , tomadas dejí 
£abuloía Gentilidad ^ con que folicita 
enriquecer la gala de fu difcurfo , com- 
parando á San Saturnino con los Diofes 
Saturno , Júpiter , y Pan^ pudieran me** 
rccer particular cenfura en nueftro Ora* 
dor , á no hallarfe autorizado efie vi« 
€Ío en muchos Panegyriftas , que in- 
tentando chriftianizar el Gentiiifmo, 
profanan las verdades Chriílianas. 

Por lo que mira al eftilo ^ abunda 
de vozes y locuciones , figuras « y def- 
cripciones poéticas , para cuyademof^ 
tracioB bañaran \oi fíguientes exem*. 

Zi piosi^M 
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píos : Tiñó el humo las bofsedas celef- 
tes 9 y el grata olor de las virtudes , atra^ 
xofuav emente i los azules Orbes. ( i ) 
Entoldó de Aflros el Cielo de Pamplona^ 
oicbalando alientos y y embidiaron/us al^ 
fombras hs fuperiáres Zapbiros. ( a ) 
Aleen las racionales aves fus plumas. ( j) 
Venir a arrollar los negros tafetanes 
de Luzbel. (4) Ti se ^ que no llegan d la 
cumbre Celemí al grofferos vapofts de la 
emulación^ ni torbellinos de terrenas opa^ 
ias ambidiofas nubes ^ enmarañan al 
Olympofu defpejada frente. (5) 

Entre las defcrl.pc¡ones , 6 pinturas 
poéticas de k Noche, de ios Templos de 
Salomón , y Diana , de la tempeílad, de 
la contienda de la Luna , ó Diana coa 
Saturnino , y del MonteTabor , elegi- 
remos , por mas breve , la de la tcmpef- 
tad , que es como fe figue , y de paíTo 
advertimos, que el texto dice era una 
naveGÍlla^(($) Nadante buque de ordena^ 
dos leños , Jirvio de dvergue portátil i 
los alumnos de Cbrifio enlas timibles in- 

íi)/'^jf.i. ( 2 ) Pag. ^.(i) Ibid. 
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cUmtneias del golfo^ Apenas brumo fw 
pe/adumbre U MUS ejpalda ál Mar ^fif. 
reveló fobervia fu. aliiveíií^ las olas ft^ 
dcfmsniáron , los vientos fe enfurécete 
ron y frasafaba el haxel ^ y mas zozo-^, 
braba el vafo del corazón. La defcrip* 
cion de efta tempeftad , fe parece á I^ 
que imagino Ju venal en aquel HemíftU 
chio: 

«M» Si guando Poética f urgís 

tempefias 
Pero no folo eftá Heno el difcurfo 
de femé jantes Ucencias , también rema« 
tan algunas claufulas con verfos ente» 
ros hendecaíilabos ^ como fon los que 
íc figuen : 
( í } P^4^^ bavtenio venido Saturnino^ 

Ceffa Ja ley del bárbaro rigor .^ 
( 2 ) Hizo mas aprgciable dfuplac'er 

Violenta dseracicn de fu pefar^ 
(i) Solicítanos tintay o de la gracia. 

Para admirar tas luces en laglorié^ 

Pudiera aísimifmo notarfe la dt« 

macada repetición de unas mifoias vo« 

ees, 6 de cofas femé jantes , puesfolóc 

Z4 . cA 

(O Pag.i. (2) P4J.4. (j) Pagaj, 
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en la defcripcion del Templo de S:do« 
mon , y cotejo de fus circunftaticias, fe 
halla repetida doce veces la voz Cade^ 
fías ; otras tantas las palabras Azueeñás^ 
y Lilios j y trece el termino Rodos. 

La Salutación ella hecha un Cklo: 
allí no fe ven (ino Esferas , Aftros , Sol» 
£ftrellas ^ Planeta , Iris , Aurpra » Lum« 
brera , Fanal , Fuego , Llama , Ardor,' 
Brillantes , Claridad ^ Luces » Rayos» 
I^cHiellos , y £fplendores>contrapue(los 
á la noche > al caos , al humo , y friaU. 
dad y a las nieblas , vapores , fombras» 
y obfcuridades : de lo que fe infiere fer 
muy verdadera la conícquencia , que 
faca al fin de la Salutación el mifmo 
Qrador , concluyendo , quo todo ^s lu^ 
ees ti áj/unto , todo luminarias ol ob^. 
jeto. • 

A cerca de la oScdcotion en U nnu 
formidad del numero, y femejanzade 
los acentos , cadencias ^ y anthitefis» no 
nos ocurre mas de unexemplo , qae es 
todo el Sermón. Eftos^y otros def(c« 
tos fe hallan agradablemente disfraza* 
4o5 con una harmoqiofa anuencia de 
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voces , y con el brillante de la viveza de 
fu efpititu , con la que efperamos haga 
en addance vcntajofos progrelTos, juila- 
mente dignos de los elogios' de unOra» 
dor > que debe diñinguiríe en la eftii 
macion publica , por fu Eervorofo 
zelo , y aprovechamiento 
univerfal. 




•AR« 
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ARTICULO XXIV. 

CATAL O GO DE LIBROS, 

qmc ft hxn publicado en ijlos tres me^ 

fts eu Madrid 9 V no fe han ex* 

traSado^ 

L fT^Ermones Panegj^rícot y y Aforad 
C^ l^^ 9 ^^^^ pofthuma , tom. L 
y IL fu Autor d R. P. M. Fr. Suena* 
ventura de San Aguftin , Ledor Jubila- 
do en Sagrada Theologia , y General, 
que fue y dos veces de la Orden de San 
Geronymo. Esreimprefsion^ 

U* Novena del Sagrado Coraron de 
Jefus^i^ Autor el Pzdtc Franei/io de 
Sota » de la Compañía de Jefus. 

III. ÍAhrofara Conftffar ^yComut^ 
gar , del mefmo Autor. 

IV. PraSiica de Vtfitar tos Enfer^ 
mos , fu Autor el P. Baltbafar Befcb de 
Centellas y Cacona » de Oerigos Regla- 
res Agonizantes. 

V. Papel nuevo : Morir viviendo 
en la Aldea , y vivir muriendo en la Cor* 
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ti >fu Autor Don Aút4ínÍQ Muñoz. En 
oékavo, 

VI. Nota P radie a fobre Us virtu^ 
des de las aguas de Quintoi , fu Autor 
Don Blas Beaumont. EnoAavo. 

VIL Definieion del Myfterio de la 
Purifsinsa Concepción de nue/íra Señora^ 
fu Autor Don Ignacio López Moreno, 
Capellán de Honor de fu Mageftad. 

VIII. ScboU Dogmática de Pofiu- 
tanda Caf botica Dejinitione , Ú^e. Eftó 
es : Efcuela Dogmática para pedir la De^ 
finicion de la Imma^utada Concepción di 
la Santifsimd Virgen , del lacfmo Au- 
tor. 

IX* Comedia : La Tutor a de la Igti^ ¡ 
fia , y DoÜora di la Ley y fu Autor D^ii 
Tbomas di Aúorbif Corrigü , Capellán 
de las Señoras de la Encarnación. Ofre*^ 
ce fegunda parte , en cuya viña fe hará 
juicio de entrambas. 

X. Nuivo , y provicbofa u/o para 
reducir d reales de vellón todo genero di 
moneda corriente de oro , y plata , con-*^ 
forme i la Real Pragmática de ij. de 
Mayo di efie año , fu Autor Framifco 

Jtjfen- 



\ 
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Affenfio ) Mercader de Libros de efts 
Corte. 

XL Compendio ChromlogUo de los 
privilegios Regulares de Indias* Eftá re- 
cogido por Decreto de fu Mageñadjque 
Píos guarde. 

XII. Difiujio Tbeologies faper De- 
Jínibilit Ate próxima , &€. Efto es : Dif'- 
futa Tbeologiea /obre la próxima Defi- 
mibilidad del Myjierio de la Immaculada 
Coneepeion di la Madre de Dios , fu Au» 
tor Fr. Domingo Lofada y de la Obfetr 
vanciade San Francifco. 
: XIII. Coftumbres de hs Ifraelitasi 
y de los Cbrifiianos , efcritas en Francés 
por el Uuftrifsimo Fleuri , y traducidas 
en Efpañoi por Don Manuel Martínez 
fingarron. En el tomo íigu lente fe hará 
estrado y y juicio de efta obra. 

XIV. Bfiado aÜual del Imperio de 
Mofiovia y y Hijforia de fus Ce/ares , fu 
Autor Dan Manuel de Mena, Es obra 
imprefifa , y publicada el añopa0ado 
de 17;^. 
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ARTICULO XXV. 

NOTICIAS LITERARIAS 

de Portugal. 

I. Ó Er friones que predicó D Vt.fo" 
C^ fepb de JeftéS María , Obífpo 
de Pacara , de la Orden de Prcdícado- 
-res ,toaioj, 4. y 5. Impreflbs ca la 
Oñcína de la Uuiverfidad de Ebora, 
afiode 1737. En quarto. 

II. Compendio de Iss Re^s délos 
Cofrades de Nuifira Señora d$ la Anun^ 
ciada At la Univeríidad de Ebora. Im^ 
prelToen íulmprentaañodciyjy. £a 
diez y fels. 

III. Oración exortatoria $ que á los 
Hermanos Congregantes de Nueftro Se- 
ñor Jefu-Chrifto » llamado de los Ago- 
nizados , dixo en el Real Convenco del 
Carmen de Lisboa Occidental , en U; 
Capilla del miímo Seáor ^ ¿ 14. de Se- 
tiembre de 173^. tW.Vr.Franci/co Au-^ 
gufto , Religiofo Carmclica de la Obfer^ 
jrancia , imprefia eü Lisboa Occidental» 

en 



r 
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en la Oficina de Miguel Rodríguez , ano 
de 1737. Enquárto. 

IV* Sermón del Inviéfco Martyr 
San Juftino , que en la Iglcíia de Nuef- 
tira Señora de Loreco de la Nación lea- 
liana ^ donde íe hallan los hueíTos del 
mefmo Sanco , no predico por cierco 
incidente Jofepb Antonio MontefroBro- 
jra^Freyre conventual de la Orden de 
Santiago » imprcíío en la Oficina dicha 
4ño de 1737-^ Enquarto. 

V. Sermón del mefmo San JuftinOj 
predicado por Jo/epb Caldeyray Presby- 
tero del hibico de San Pedro. En dicha 
Oficina 9 y año. En quarro. 

VI. Curio/a Dijfertacion , 6 Dif* 
curto Phyíico Moral , fobre el Monf- 
t ruó de dos cabezas , quatro brazos j y 
dos piernas , ^ue en la Ciudad de Me- 
dina Sydonia dio á luz Juana González 
en 2p.de Febrero de 173^. que cfcri- 
vio (iendo confultado el R.P.Nf .Fr. Be- 
nito Geronymo Feyjod » &e. traducida 
cu Portugués por el P. Viéiorino 'Jo- 
fspby con un Cathalogo de fus obras. En 
Lisboa en el mefoio ^to^f^ Oficina. 
£n quarro, ¡Vllt 
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VII. Sermona Gen^á^os , y Píricas 

Efpiricuales del V. P. Fr. Antonic dtUs 
Llagas 9 primer Mifsiooario Afofiolkó 
Francifcano en aquel Rey no , Fundadoc 
del Seminario de Varacojo. Lisboa Oc- 
cidental , en la dicha Ofickia^yaoo. 
En quarto. 

VilL Sacerdotal Carmelitano para 
las MiíTas Rezadas , e Inftruccion Ri- 
tual de las ceremonias y que el Sacerdo^ 
te debe hacer en el Sacrofanto Sacrificio 
de la MiíTa , &c compuefio por un Oe- 
voto ,hijo de la mefma Señora del Car-* 
men. En la méfma Oficina. En o¿tavo« 

IX. Curfus Tbieologiici , tomns fc«> 
cundus , &Cé Efto es : Curjb Tbeolopr- 
to y tomo 2. dividido, -en nueve Dlfpa-» 
tas j que contiene f y explica conbrove 
methodo otros nueve tratados de la 
Theotogia Efpeculativa^para más com- 
moda utilidad de los que eftudian , fu 
Autor el R. P. Jofipb de Araujo , de la 
Compañía de Jefus , &c. En la mefma 
Oficina , y año 1737. En folio, 

X. Sermones en varias Solemnida- 
des de Maria Santifsima , Madre de 

Dios, 
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Dios 9 y Señora nueftra , predicada 
la Ciudad de la Bahía per el M. R 
Fr. Manuel de Dios Bullones , Relíg 
Carmelita de la Obfervancia , imprc 
en Lisboa Occidental en la Ofícin 
Manuel Fernandez de Cofta , año i^ 
£n quarto. 

XI. aromática Latiné del Bacb 

Domingo de Araujo para el ufo d( 

Difcipulos , &c. en tres tomos ; re 

mada , acrecentada , y reducida á 

thodo más fácil , con la claridad 

bafta para que en menos de un añ 

aprenda por ella , &c. por Antonio 

lix Méndez ^ Maeftro de Letras ha 

nasT En la mefma Imprenta. En od¿ 

Pío , & Magnifico Regi Joann: 

£ió(;ia,&c. Efto es : Elogios al Pladc 

y Magnifico Rey D.JuanV. eu qu 

explican fus principales virtudes , 

Don Ccleftino Seguincavio , Cler 

Regalar , Macftro de Sagrada Tiic( 

g«a , &c. ^n Lisboa Occidental , er 

Imprenta de Antonio Pedrofo Galv 

año 1757. E" quartoi 

£1 Exorcidabien iní^tuid» , con 

r 
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iMethodo perfeftifsimopara curar fabia¿ 
y prudentemente todo genero de iiiáíe-* 
íicios , que efcrivió en la lengua LatK 
Ha , é Italiana el R. P. Juan Pinatnonte, 
de la Compañía de Jcíus j y ex{>one eti 
la Pofuguefa ^ acrecentándole los £xor^ 
cifuibs neceflarios del Ritual Rotíianó^ 
de Paulo V. el P. Juan Ba^)tifta Robóte-» . 
do. Imprefifoen Lisboa Occidental poif 
Antonio Pedrofo Galván , año i^ijé 
En oftavów 

Corona Virgíftéi,efmaltada Conh($ 
doce pípáfas preciofasde el Racional' 
de Aarron ¿ Modofa¿íl de implorar cí' 
patrocinio de la Gldriofa Virgeq , ^ 
Marty r Sahifa Urfula j y át \i% oiifccí ' 
mil Vírgenes^ paí* lahotadelamoer^' 
te, repartido por los doce días, def-f^ 
de diez de 0<9íiibre , bafta el dil deáii 
rtíarty^fio. Por ufn Tefuíta Conimbricen^ 
fe , MífálÓnario del Braíih Efi láfobrc*^ 
dichaOficína, en ffé^ * 

Vida , y Purgatorio de San Patrl* 
c?o , Artobifjío , y Primado de Irlarí* , 
da , efcf ¡ta en Caftellano por c! Doáot 
Juan Pérez de Montalván , expuefta 
J.dí lyij.TomJÍ. Aa ^ e| 
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tn Portugués por el Padre Manuel 
Caldeyra. £q la mlfma Imprenta , año 

Sermones varios de Fray Antonio 
de SanElifeo, Carmelita Defcalzo de 
la Provincia de Portugal » Parte IL En 
la mifma Imprenta » y año^ en 4. 

Decadas del Afsia , que tratan de 
los Mares que defcubrieron , Armadas 
eme defvaracaron , Exercitos que ven- 
cieron^ y de las acciones heroycas y y 
haaañas bélicas, que dbraron los Por- 
tuguefes en las Conquiftas deQriente^ 
etcritas por Diego de Contó ^ Chro« 
nifta 9 y Guarda Mayor de la Torre del 
Tumbo 9 del Eñado delalnd¡a« Nue» 
yamente impreíTasen Lisboa Occiden- 
tal y en la Oficina de Domingo Gonza^^ 
Iqz , año 1736. publicadas á fin de Ene- 
ro de 1737. en folio , tres Tomos t el 
p^rimero , contiene las Decadas IV* y 
y. el fegundoTomo, la Decada VI. 
y el tercero , la VIL VIIL 7 IX. 

Hiftoria Serapliica Chronologica de 
la Orden de San Francifco , en la Pro- 
yincia de Portugal , IV, Parte , por 

Fray^ 



Fray Fernando de la Soledad , Minii^ 
tro Provincial déla mifma Provincia^ 
que de nuevo efcrivió , enmendando- 
k , y acrecentándola en diverifos la<^. 
;ares para efta fegunda impteísion. En 
Jsboa Occidental , en la Oficina dQ 
Domingo González , año lyjy. folioj' 
dos Volúmenes , que fon la K y EL. Par «^ 
te de la IV* 

Conyuuélivo de el vei%efabilifsimot 
Nombre de María a el optativo de el 
Santifsimo Nombre de Jefus^ paraquft 
en modo, y tíemipo fea^^lacicic^úa8 
alabanzas al Verbo ' Div tm> inmediata j¡ 
aCsi comiD es en la dignidad lanías cóvk^^ 
junta. En cortefpondehcia' a(*lds c¡ttc0 
letras de tan Saato Nocibté , eudnUK 
por tiempo cinco abreviados periodú^ 
que todos fé redittcen a uÁ folo pubté 
de Maria , Gloria , veneracicM^ ,•. y ctil4 
tQ ; por el Padre' Fray Franciícó de 
Santa&ofa de^Viterbo ., Réligiofodtf 
San Francifco de la Provincia; de loi 
Algarves. £n lámifmaOfíciiia , y año^; 
en 16. # c 

> Comp.endip ^4c dicha. 'Qbci, por tÜ 
r Aaa «Ufí 



I ( 



m 



^7^ Diario de los LHeraM 
ÉDíAnO Autor. En la miünz Oficina^ 
jen 16. 

Elogio Funibn di Diego de Mendaz^ 
CaryResl , del Confe)o de fu Magef^ 
tad , y f u Secretario de Eftado , cotn- 
puefto por Don Jofepb Barbo/a » Cléri- 
go Regular de la Divina Providencia* 
IcnpreíTo en .Lisboa Occidental , enia 
Oficina de Antonio líidoro de Fonfeca, 
año i7^7.cn4* 

Orseion Fúnebre en las folcnnines Exe- 
íquias f ^ue en lalgleíia de Santa Jufta 
de Lisboa ye hizo la Hermandad dle San^ 
|:a Cecilia énr 1 1 • de Diciembre de x 7 j tf « 
L fu perpetuo Proveedor el Excelen* 
tiísimo (jdñor Diego de Mendoza Cor-' 
ce ReaU Dixcda elPadre Maeftro Fraf 
Manuel deFigueredo^ Chroniíla de fu 
iRcligion de San Auguftiu. En la mifona 
0£cina f en 4« 

: Querrás de Alecríu «. / Mangerouá^ 
bbra Jocoferia , anonjriñar En la mifipa 
Imjprenta , en 4. 

Comenfmio del Cerco- dieOoa ,f Cbául 
en el año de 1570. fiendo Virrey Don 
Lnis de Arayde » eüsrko por Aátonio 

di 



ii JEfpAña.ArttcXXy. g^f^ 
di Cüftillo 9 Guarda Mayor de la Torr0 
del Tumbo. Nuevamente reimpr elfo eá 
Lisboa Occidental , Oficina Joachinia<^ 
na de la Miifica , año lyjtf» en 4p Pu^ 
biicófe en Enero de i 737. 

Fel^z noticia de U Cowotfjtñn di u$t 
jfoj^ue y qae en la Cafa ProfeíTadel Buen( 
Jcfus de Goa , recibió el Santo Baucif- 
mo en 8. de Setiembre de ij¡^.&cnJi 
do Virrey del Eftado de la India el £x«i 
celentifsimo feñor Don Pedro Mafcárcí^ 
áas,L Conde de Sandomil ; por Bimaf^ 
do Fernandez Gayo , en la dicka Oficina^ 
año i7J7.en4> 

Relación det tumulto popular » que, 
fueedid en 18 • de Diciembre de iji%. ent 
la Ciudad delGranCayro , Capital def 
antiguo Reyno de Egypto » con muertej 
de fu Vífir, y del Juez de los Judíos^ 
traducida de la Lengua Caftellana pbi; 
Antonio de Olivera , natural de Cha-^ 
mufca , en la ipifma Oficina , y año,; 
en 4. " ^ 

Culto Fúnebre , enternecida parenv 
tácion , 6 breve noticia del demonf» 
^ádo fentimlento , to^ qur la Santal 



^74 ^i^^io ¿^ Jos Ht9rM$ós 
5ede Primacial de Braga , en funcfta^ 
y ardiente pyra , teftiíicp fu magnifícen* 
cia, y velo en la ocafionde la nunca 
bien fentida muerte de la Serenifsima 
Señora Infante Doña Ffanc}fca , de 
ItmablC' memoria. Por Bernardo Fer» 
sandez Gayo » en la mifma Ciudad » y 
|üo, en 4« 

Relación del magnifico^ y e fiebre Mau-^ 
'foleo^ que erigió la Santa Iglefia Ca» 
thedrál de Oporto en las funerales Exe» 
quias de la Serenifsima íeñora Pona 
Francifea , de aniable metnoria » con 
la noticia de los £mbleina$ > Epitafios, 
clnfcripc iones, adorno 4c fu fúnebre 
aparato. Por Bernardo Fernandez Ga- 
yo > en la mifma Oficina. , y aña , en 4» 

Tratado délos Pajos , que fe andan 
anlaQuare/fna% para rezar, o cantar, 
por el Padre Fray Rodrigo de Dios, 
Guardian del Convento deNueííraSe^ 
fiora de Arrabida , nuevamente acre*- 
tentado por Bernardo Fernandez Ga» 
yo, ibid. en 4. 

RelacJon de la\ muerfe , y entiern 
4A Smfnentifsimo feñor Don fr. Ante- 

m 



ie Efpaííá.Artie,l[Xr, tf^ 
nio Mtnuel de Villena , Gran Maeñre 
Át Malta 9 con las noticias de la Elec- 
ción del nuevo Gran.Maeftre DonFr. 
Raymundo Dcfpuíg. Por Bernardo Fec« 
nandez Gayo,¡b¡d. en 4/ 

Difengéñoie aluíinados y Cafo hor- 
rorofo y Relación trágica , e Hiftoria 
funefta del Piregrino del Infierno , na 
hombre demonio , 6 un demonio hecho 
liombre, cuya cftragada vida , yefcan-. 
dalo de la naturaleza humana ,.íae 
mandada efcrivir por el demonio , cu-, 
ya dcfaftrada muerte , próximamente 
fucedida , fue horror de una de las Ciu-: 
dádes de Italia , y la noticia ha (ido tc« 
iBor 4c muchos , y fe pretende fea cau- 
tela ' de todos \ traducida de Italiano 
en Portugués por Salvador Jofeph de 
Barros. ImpreíTaen Lisboa Occidental^ 
en la Oficina Ferreriana^año i7¿7.en4. 
Alivio de triftes , Confuelo de que-: 
stófos 5 feis Partes ^ divididas en dos 
Volúmenes en efta ultima Edición^ 
compuefto por el Padre Matheo Rí- 
beyro , Parr&co'de Azoeyra , impreflbs 
eti dicha Oficina', en 4. 

Áa4 Bxisi 
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. .^j6 Diario de los Literatos 

Examen I^egulare pro confeíTapus 
jpratram Miporum in^rucndis , &c« 
]£fto es : Examen Regular para iaftruir 
los Corifefliores ele los fteligiofos Me- 
nores , que oygan las confefsiones de 
fus Frayles \ o por otro oombre y el 
Confesor Minorita » Ai Autor Fr« Pon* 
tanio Cartano de San Buenaventura^ 
de la Orden de los Menores de San 
Francifco delaProvinaíade Portugal» 
£n L¡sbo4 , en la Oficina de la Cougrc- 
-[ación del Oratorio ,año 17 3C en 4. 
^ablicófeen 1737. 

Sermón del Cloriofo Patriarca San 
J^gaacio , Fundador de la Compañía de 
íjefus , predicado en el Real Colegio 
ide la Bahía a j i . de Julp de 1 7 j ^ • por 
f\ Padre Maefiro Valentín Méndez , 4^ 
|a miftp? Coxppa&ia. ]En Lisboa Occi- 
fden|ud , en la Oficina d? P$dro Fcrrcy-. 

|ra,apQi7J7-PP4t 

^pitoqse luridíca» inr qua {Nr;rci{Mia 
fundamenta ^ &c. £Qo^ : epitome Jd- 
ridico y cfi que fe CQfnpr^rodcn Iqs 
JTpndamcntps prihcipales , que tienen 
fps J^rlílas ^ara las Canongías Pp&o-. 



iútsr , fu Ancor Pedro <ie Villasboae 
Sanipayo , Doftor JuriftA, &c. Imprdf. 
fo eií Coitnbrá , en la Imprenta de An- 
tonio Simpens Ferreyra , ano i7J7« 
en 4. 

Compciidio de Albey^eria » coinw 
pueftoeALengfIa^Caftella0a por Fran« 
cjfco Sandc \, tradncidiP en. Portugués 
por un Anonymo , Oficial del inifmo 
Arte. En Coimbra . en la Oficina de 
Luis Seco Fcrreyra, año 173,4. en 4.PU-. 
bliciáp pfte de 1737. '. 

'articulo XXVI. 

■ D^ ITALIA' 
J>M V^SECIA. 

COnvcrfaciones Fificas , ó Fifica 
Nueva en Diálogos , que contie- 
ne en breve lo mas curioTo' > y útil, 
que fe ha defcubierto en ú naturalezja, 
traducidas al Ita1iano.d(qlIdiom^Franf 
ees , en que las efcrlwíb el Pudre Reg- 

nault , de la Compañía de Jefus ,qLia- 

tro 
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''^'jí Diario de los LlUráft 
«ro Tomos ^ en 8^ En Vcneda , en < 
-^e Coletti y afio l^i6. 
--' Hiftoria Romana defile lafond^ 
de Roma , &c« efcrita en Francés 
los Padres Catroa , y Roville , < 
Compañía dé Jefus, ttaiducida a 
liáho jpor Francifco Zanino MatC 
T^mo XV. en 4. año 173^. 

DB RO At A. 

Juan SIcanda , Dlceíonano Po 
co, y Bibliochpca Polémica, x. 
en folio. 

Compendio de la Hiftoria Uc 
fal y del mifmo : a&o 173 5. 

rAÍSES BAxas^ 

DB nOTEKDAN. 

F. Oudendofpio ha publicado 
lhCifár\ eón- Notas de varios ^ 
lesjt cnt.yoUen^. 



ittjjf^\^rtit.y3m. ^79^ 






DB LA, MATA. 

Obras, ie ArqukeAura de Vicente 
Scamoa^zi , contenidas en fu Idea , de 
la Arquitedüra univerfal, i«Tom. eii 
fol. en Francés, año 1736. 

Jacojbo Voorda : Explicación ^ y 
Corrección del Derecho Romano , con 
un Difciirfo fobre las Decretales , ina» 
preflb en ütrecbt ano 173 5; y fe ven* 
de en la Haya, en Cafa de jaanVan- 
duretf ,^un Vol. en8« Para juzgar del 
caraáer de efte Autor , y de la Obra» 
baila leer el referido Difcurfo , pues 
todo el no es mas ^ que una indecente 
ironía contraía poteftad efpiritual^ {j 
icmporal de los Sumos Pontifícei. 

DE LErOEN. 



• > 



Nueva Verfion del Libro de Job , fe^ 
gu» elTexto Hebreo , con un Comen- ^ 
tario, por Alberto Schnltens , t. Velé- 
en 4. 1735» ' ^ ' 

CQfncfio Nipos I con Nptas de varios 

Aui 




Autores , por Agaftin Van- 
EnS. Año 4c 1 7 J4. 

D£ OtRECHT» 

Navegación hecha & Berberia por 
ifso BroúKs ^ contiene varias co- 
fas curiofas, y fus aventuras durante 
los diez años de fu efclavitud en aquel 
País. Traducido del Ingles al Francés. 
Un vol, en 8. en caía de E.Neaulme. 

£1 mefmo Librero ha impreíTolas 
Reglas de las cinco ordenes de Arqui^ 
tedura ; aumentadas por //• A. Bmona^ 
itúti » en Francés , i. vol. en <• 

£1 referido vende también la nueva 
^Grammatica para aprender el Ingles, 
por 4f. G. Pell , natural de Londres ; el 
Vocabulario Inglés , Flamenco , Fran- 
th% , y Latino , en donde fe demueftra la 
conformidad de las tres ultimas *len« 
gnas con la primera , del méfmo Autor» 

Nicolás Li Pivre ha impreíTa tn di- 
cha Ciudad un tratado del Formulario,; 
en que fe examina fnndamentaimente 
laeaufa del Janíenifgio |»<en quaatoel 

He 



Hecho, y el Derecho, 4 viA.tn do2aYOf 

£1 Autor de efte tratado fe ha pro<« 
ípuefio examinar la queftión del Formu-' 
larioen stoiífifia^y de no decir cofa, 
<)ue no haga relación direfta , 6 á los 
errores ^ q[ue U Igleíia^ha condenado ta 
las cinco Propcfíiciones , o á la atribuí 
cion de dichos errores alitbro dejan«¿ 
fenio ,6 a la necefsidad de recotiocgrji 
,qae efta atribución es jufta* 



I . • » ■ 



•^ Sitan P^Jkmard e(U vendiendo el 
fexto tomo de las Ceremonias Religión 
fas y d¡bá)ad¿k ^ór Bitnérdo PUart el 
Homano-ff también los dos Volúmenes 
de las SuperíUcionés ^ qnc pttéden fer« 
Vir de fupledieiíiito'al de la^ C¿r¿monias« * 

£/ APiat i€ faidriquifé en ah tomo 
en^. f el Atlas píH^tatil en dos tomoi 
en tollo, año iji/^ inP$^4mh. 

Bl Poemg di Petrohh fobre la Guer^ 
rt Civil entre Cefar , y Pomptyo , cotí 
fiosEpiftolas de Ovidio ^ traducido tó* 

do 
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DIárh d9 los Lltifotof i%i 
í|o en Fcañcb , cpn. notas , y conjeta- 
ras fobre el Poema intitulado Pervi- 
gilium Venerh. ?£n cafa )de Cfaanguíoni 
CXI 4, año 1737. ; ;..:,. 

Carta á . Monfieur ^^gt^vtfanity 
^rofcflbr ,dáC Philofophla cti Leydén^ 
fpbrc fu introducción á U PHiUfophiay 
X en particular fobre la naturaleza de la 
libertad*, £q caía de J. F^Birtíérd. £n 
3pzavo»jai)o^i7¿tf. 

Memorias,. JHliftoticas.. de el Conde 
Betlem Nietos , que contienen la Hiño* 
ria de los .últimos tumulto^ de Traníil- 
vania. En Francés , en cafa de Juán 

Svváfí r^ASiolp en dozayo^^^año 1735* 

» 

1>M INQLAtBKRA. 
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DMLOKDRzBS. 

, . Pradica .mecánica íU laMedlcini, 
por A\>oñ.JéMorgíín^ \. tom. en S.on 
cafa de T.VVoodvvéurá^ en Ingles. El 
Autor exAmina.^ y refuta ^cq eJCla obra d 
methodo de. los Sp^cificos , y la Hypo« 
tefi de Billimdn ^ fobre la Secreción ani- 
mal 9 y, el movimicnMt cíe los mufculos.* 

P5 



DJS ALBMJNIJ. 
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D£ ASBÜROO^ 

Pbarmatapea AuguftéiñA^ , reconoci^^ 
da » r^vifta » y autn^ncada ^ con. uir 
Apéndice de lo$ medícame neos m^sf fch/ 
ledoisi» fin LatiQ y z. Volum* en íf^lio^ . 
añoi7i4/. . ",. 'i 



¿1^ UyiTMMBEKG. 
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TbyficA Expirimentéd SyftbematUai 
difpuefta paraeloford^lps jóvenes £f« 
tudiantes, iluftradacon^inuchas Quef- 
tione j cüriofas , confírmada^ con exp»^ 
rlmencos Mecánico^ Chimicos , y Ana^' 
tomicos.; Bn Latín , 4. Edkclon,i.«YoW|. 
cp 4. En Uvicemberg». ano X7J4.' i 

Pablo Gottíieb UwrJboffio : Caute- 
las Medicas para limitar las alabanzas, 
^ vituperios de los remedios ^ y de las 

" ' en- 



enfermedades* Latino^ té Voh tñ 4; 

año i7j4» 



• *. 



IXB^BRMSLA 



^- EkeriUa^lofks Pbyjtaí Medicas dt 
B^tbafáf TráUiS^ tncfic íe traca de la 
vktud refrigerante del M^énfo^ \ para 
apaciguar los ar4iire« iotértios d^l<:uer* 
po humano ^ fegun los verdaderos prin* 
cipios del Arce , con una Prejfaccion 
de FeiíHeó Hoffmahé La$Í9$0 , k ^* Vol, 
en 8« año 1734* 

-CdHaaM.i4.fi. fobré U-détlira. 
ctéfi'fólomnc ¿..que Jft CotDifsíon Real 
de Berlín bapttbli<¡adé déla inocencia 
del Syfthetrtá <ae la.Philoíbfia de M. I 
XJvolfio , Profcrtor en Marburgo. La fe-» 
cha de efta Carci v^ts de to« 4lt Diciem* 
bre de 17J6* en ^..c^n 7. pag. 



Di? 



90 E/pMa. Artk.XXn.: 3^ 

DE TVRIN. 

Kefpttefta i la Carta del P. Setierí {o4 
bre la probabilidad. Efta Carca parecjoi 
en Vcrona el año paffado de jyj 2, y ft 
Jua buelco á reimprimir tn el dé 35. en 1^ 
mifina Ciudad. Úti Thcologo , dcfenfor 
del P, SeHeri , acaba de publicar en Mid 
lat^ una Contraréplica á dicha Carca*. , 

pE FARIS^ 

Carta Philofofica para aflegarar af 
Univerfo contra las vozcs populares de. 
una irrcgalaridad,en el curfo del Soí;for 
bre el viento furiofo, y el calor exi¡raor-; 
dinario , que fe expcriraenco el Sabad<^ 
ao. deOáubre de ryjí. En París , eii 
Cafa de Perault el padre , en la.cooj 
3f.pag. 

Carta de Aí.^^ a Ai adamé la Princefs 
de ^^^ fobre los enfayos biftoricos , y. 
críticos fobre el gufto. En París ,. en Car 
fa del dicho Peraulc , año X735.enf2« 
pag. 25. 



^ Í6 Diario di los Literatos 

Difcurfos pronunciados en la Acade« 
mia Franccfa el Jaevcs lo, de Enero de 
1737. en la Recepción de M.Poneemag^ 
ne.Bn lá laipretíta deJuan BautiftáCoig^- 
fiard , Impreflbr dci Rey, y de la Acade-^ 
iniaFrancefa^en^. 

El Diícurfo de /lf« Foruimagne » y k 
Kcfpvefta de AÍ.M Abad di RotbiUnyíon 
tverdaderamenfie digno^de la repntacioo 
de (us Autores , y de la celebre Compa- 
liía^de quien fon miembros» 

Tratado de la verdadera Rel¡gu)Q 
contra los Atheiftas , Deiftas , Paganos. 
n[udios» y Mahometanos^ y todas las (ai- 
fas Religiones , y. VoU eji j%. Ea París, 
en Cafa de Hy polito Luis Guer iñ , cailf 
tíc Santiago , año 1737» 

Conversaciones de M. ilComendadoP 
#*♦ fobre los negocios prefentes po.r lo 
irefpedivo i la Religiotí* 

Tbiboufi ha impreCfo un Poema Latl- 
fio fobre el Relox de mueftra , fu titulo 
es ; Gnomon Aíanualis : fe dice le hao 
CompueAo cinco,ó(eis£ftudiantes deit 
irlaOe de Mayores Gramática ; pero mu- 
chos i/fe?ftros ípvi^ran bailante dificuU 

w4 



¿i E/pana. Artic.XXVI. j 87 ^ 
tad en tratar el referidQaíTunto delmo« 
do con que le han tratado* 
- Monfieur el Abad LengUt. Principio^ 
de la Hiíloria para la educación de la ju* 
ventud por anos, y por lecciones^El pri- 
mer Tomo fe publico el afío paflado d(( 
1735. y los otros tres enefte de37*eni 
1 2. Ha dividido fu obra en 6. Tomps, 6 
en féis años, porque le ha parecido pror 
porcionado a ^fte Autor dividir £u<obrk 
de e(^a fuerte , para conducir fuccefsi^ 
yamente , y por ciertos grados á los Jo- 
yenes, en ei conocimiento de la' Hifto- 
x\^ 9 acomodandoÜe al curfo ordinario 
^ losEftudios , en que los emplean en, 

los Colegios de Francia. 

PJfcurfos Eivangelicos fobrc dife- ^ - 

rentes verdades de la Religión , por el 

P.L. R.PéS.D» Tom«2. en I2»en ca^ ' 

fa de BiUy , á los Aguftinos. 

Memorias para fervir a la^Hjíl.oriá 

de los Hombres iluílres en la República 

de las Letras , con un Catalogo, de fus 
/Dbra$ j por^l jR. P. NUirán RAmAbUá^ 

Tpm. j $• en cafa de BriaQfon y calle de 

Santiago , á . U Sabiduría.. 



%tÉ DUrío de los Literatos 

Hiftoria univerfól fagrada , y pro&s 
ha , defde el principio del mundo , ha£- 
ta nueftros días , por tXR.f. D. Aguf* 
tinCalmet ^Abád déSenones y&e. Im- 
preiTa en Strasburgo , y fe hallará en 
París en cafa dé Eftevan Ganeau , calle 
¡de Santiago. Primero , y fcgundo V0U 
'cn4. afioiy^tf. El tercero fe cftá im- 
jprímiendo. Toda la obra tendrá^. VoU 
Panegyricos de los Sancos y por el 
^Mad de Seguy , Predhador del Rep 
Abad de Genlis , Canónigo de Meauz, 
'déla Academia Frs^ncefa. En caía de 
Pereaolt , año de iji6. dos VoUen 12, 
Memorias de Aé.el Marques de Fieuxi 
pQX M. elCavallero de Mouby. Primera, 
íegnnda , tercera , y quarta , ó ultima 
Parte. En cafa.de Gregorio Antonio 
Dupuis, año \Ti6. Tratado de losprin- 
tipiosdelaFcChriftiana, ? Vol.en 12. 
Hiftorias de Piedad,y de Moral,por el 
^Ahad deCboífyytn i^.dosVol.año 17J5. 
Meditaciones fobre las Verdades 
Chriftianas , y Eclefíafticas , facadas de 
las Epiftolas , y Evangelios , que fe di« 
$£Xi en la MUÍa , 4íc« !# Yol. en x a. 



índice 

DE LOS AUTORES, 
y Obras y que contiene efte 

Libro. 



L 13 Manuel de Larramtndi: D//?0r^ 
X m fo Hiftorico fobrc la antigüé 
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Orígenes de la Lengua EfpaltoUy pag«34« 
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Tirocinio Medieo^^Cbimico-r Galénico^ 
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VH. Don Jofeph'AvIIlaa Daza,&e« 
Lumen lufiitU , d Lux, déla Ju^ieia , y 
d$ ambas Deneboj , pag .161. . . 
- VIIL DoAor Donr Manuel GutieN 
rez de los Ríos : Idioma de U^stura^ 
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IX. Don Fernando Caraberos : ^in. 
dad iluftradk^ pag. 1^5. 
"^ X. Don Manuel Diirán : 'Hijlorié 
Camieade laConquiJla deSevilla^.Tgó^ 

XI. Real Academia Efpañola : Du*. 
ihnarhde lá Lengua Cajlellana y p .200, 
« • XII. P» Fr. Jacinto Segura : Uinié 
Criiieo parala Hifioria^ pag.iój. . 

XlIIr DoAor Don Aguftin Sales, 
Presbycero: Apokgia Critica eóntraU 
ifKonftancia de un moderno:, pag.2áo. 

XIV. P.Fr.Jofeph Antonio Pérez 
de Benlcia, 6 ya fea el P. Fr. Jacinto Se^ 
gura: Verdad vindicada contra la Apolo* 
gia Critica de D.Aguftin de Sales,p.2.67. 

XV. P. Fr.Marcos de Alcalá, Chro- 
nifta de la Provincia deSanJofeph, de 
Francifcos Defcalzos : Naufragio de U 
Verdad ilufirada , y Tormenta de vanas 
impofturas^ que imprimid Dim Fernanda 
Camberos^^. 2 j^.^ Pp<^ji 



XVI* Doift* D. Juan Aíitonío Tlorci 
Velafco : txf ofician co^gfa en CafteUa^ 
no Idioma di los quatro Liaros de ¡as 
Ihfiituciones dejufiinianoftom» i »p.27^* 

XVII. Jofeph Ruiz , 6 Rodríguez: 
Di/curfo PraíiUo^ Metbodo fegura páfé • 
€ursr las ffaÜuras , pag. z jj. 

XVIII. Don Antonio Luis de M^ 
din2L y Campion : Triumpbo de la mejor 
Do¿frina , Carta Apologética contra lá 
Díjfert ación » que efcrivid Don Maréeles 
Jglefiasfobre ia nutrición ául cuerpo to^ 
fnano^ pag. 178. 

XIX. Don Ignacio de Armefto , y ^ 
OíTorio : Tbeatro Anticritico Univerfal^ 
CÍ^•^. pag. 28^. 

XX. DoAor Don Diego de Torres 
Villaroel : Los Defautiados del Mundo^ 
y de la Gloria^ pag. app. 

XXL P, Fr. Juan de San Antonio, 
de la Provincia de San Pablo , de Fran- 
cifcos Defcalzos : Efcudo Provincial^ 
Hifiorico Le^aly <2^^. pag. 3 07. 

XXIL DoA.D^Franclfco Fernandez 
Navarréte : Epbemerides Barométrico^ 
Mfdifios Matritenfes, pag. 3 1 1 • 
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P. Don ffiüoroi Friiicífcd! 
'Andrés: Ofátion P*9egyrie» élGrsade^ 
jí^o/hf de Nsvárré San Satuntifu^ 

XXIV. Catbahgo i* hs Libros , qué 
Jibán publUado f» e/los tres mefet tn 
Madrid } / M jf^ bm «xtraSado , pagU 
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